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of 77th District: Dr Milan Stojadinovié [ 1. AucTpnRTHa CRymuTHHA U AucTpuRTHA
koudepennuja — Report of the lInd Conference of 77th Distriet held at Zagreb:
AkTubtoceT pycke emurpauuje RoA Hac — Activitiés of the Russian Emigration in
Vugosiavia: &f. Pelivanovi¢ | Ilocera rybepnepa [Muoenuky u Craury — Visiting
Sibenik with British Rotarians and the Governor; — ZKubor Potapu knyboba y Jyro-
cnabujiy — Life of Rotary Clubs in Yugoslavia — Caapxaj . »JyrocnobencRor
Potapa« 3a npby roa. 1933/34 — Contents of »Jugoslovenski Rotar, for 1933/4.
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Ca oBaM OJBOOPpOjerM »JYroCIOBEHCKH PoTap:«

3aBpIIABA CBOjE H3Jd;Keme Yy beorpasy, mosx

pesaxknujoMmM ap. MErarna Crojagnnosraba, ry-

 BepHepa 77. JACTpHKTa P. U. ® Bpoj 7., Jyro-

cioBeHCKOr Porapa’ m3abube y /byG/hbanm,

noa pesaKmmjorM Op. B. Kpejunja, HOBOI Iy-
‘BepHepa 77 JHCITPpAKTd
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DJORDJEVA ULICA Ne 10/| BEOGRAD

I[EAAHAECTO U ABAHAECTO [IMCMO TYBEPHEPA
MNPETCEAHUIIUMA U TAJHULUNMA P. K.

Cywak, 2 jyna 1934.
Apara dOpaho poTapy,

1) Jows cMo cbu moA cbexum yTuClMMa HAlIe AucTpuRTHE ROHDE-
pennuje y darpeoy. llocera OA cTpaxe jyrocioberckux porapa ouia je
Hp1o A0OPAE, alu OHO LWITO je AQIO HAPOUYUTH zHauaj Hailoj RoHdepetiujH,
ro je npucyerbo benrkor Opoja OAIMUHUX TOCTH]Y M3 uHocrpaHcrba a
ocoouto mperceanuka Herncona, exriecRor nornperceatnka PobduHcoHa,
uranujanckor rybepHepa [lnunona, yexocinobaukor rybeptepa Hajbupra,
ebpornckor cekperapa llorepa, nperceatnkRa coduckRor kRnyoda HeakRoba u
npercrabuuka P. K. us Aycrpuyje, Byrapcke u Uranuje. Pedbepentn cy
chojuM mnpeaabatbuMa y IOTIYHOCTU oarobopunu cbojoj AYKHOCTH. AO-
vahuncku kRnyo 3arpeb yumHuo je cbe Aa HaM oabiberbe v Sarpedy OvAe
mto npujatauje. TakRo ce jeAHoM peyjy MOKe pehu, Aa je Hala AUCTPURTHA
hothepenija y cbakom morieAy c¢jajHo ycmnedna. Cbuma vuecHuipMa M
obora myTa: cpaautHo xbana!

0) Tlpe tero 1ro cam zabpiuino moje rybepHepeke byukuuje v semibuy,
HUCAM XTEO a Ad YV TOCIEeAHhbeM 4acy HE YHYUHUM jolll JEeAHY AYZKHOCT:



npeaao cam nobemwy P. K. AyopobnuR 31 Maja, # mocetno cam cba ueTupu
kiy6a Ha Jappany: 30 maja llubenuk n Crnur, 31 Maja AvopobHuk u 2 jyHa

Cyuak. Kao u patuje Roa apyrux knyboba, tako cam u obAe Halao
jeaaH cabecrat, peAatHu paA POTapckuM MAeanuMa. ¥ OMLUTe, U3 cba uetupu
kny6a, moHeo caM Hajoombe yrtucke. IlpujarHoct je Ouna nobehana npu-
cycTboM jeAHOTr nenor Opoja porapa u3 Benuke bpuranuje.

5) Obe nocere knybobuma Ha Japapany ca AMDHOM cbeuanoihy uap-
Trepa v AyopobHuRy, oaucra cy jeaad Dprno nem ¥ npujaTad zabpiuerak
rybepHepckux dynkiuja. Benuka reorpadcka yAalbeHOCT MOjEAMHNX Riy-
6oba, jeAHux OA Apyrux, Rao n benuka MoOja 3ay3€THOCT APYIUM ITOCIO-
buMa, YUUHUIW CY, AA HUCAM YCNeo y ObOj poTapcROj TOAMHU TIOCETUTHU
cbe name kiuyvoobe. Ho ¢ 063upom aa hy u HapeaHe roauxe Outu 3ba-
nuuad dyvHkRunonep P. U, To hy ce moTpyAuTH, Aa obe mocere, NpeMAa
v Apyrom cbojerby, yuuHuM HaRHAAHO W 1WITO ]€ Moryhe Mnpe.

4) Ilpu monacky 3a AmepuRy, rae hy zacrymaru Hawe Rmydobe Ha

konrpecy y AeTpoury, a 3aTUM CYAENObatv Y PaAy nobe vmpabe P. U.
v Uukary, xemuMm joul jeAHOM Aa ce HAjTONIuje 3a01IaroAapuM cbuma
poTapuMa 77 AMCTPMRTA Ha CapaAtbd, Ha momohu, Ha [IDEAVCPETIbUDOCTU
1 Ha Jby0OA3HOCTH. Ja caM y cbuMa MMao IpujaTebe U TO IpujaTerbCcToo
koje cam crekao kao rybepuep u Roje he, napam ce, OCTATd Y OV AY Q-
HocTy, Hajbeha je u Hajmemiuia Harpaaa RoOjy caM MOrao AOOUTH 3a cab
MO] TPYA U PaA.

Ao bubetba 1 cpaadat nosapab.

Ap. Munan Ci@ojaxrurosub,
rvbeprep 77 AuctpukRra P. W




Il AUCTPUKTHA CKYIIUTUHA U AUCTPUKTHA
KOH®EPEHUUIJA 77 AUCTPUKTA Y 3ATPEBY

C

€JIHKH POTApCKH HAaHH IIPOLIIy
- Cy alH ce Hehe 3a00OpaBHTH.
Hy jegan ox yuecHura [l porap-
CKe KCHQEepEeHLH]Je y 3arpedby Hpje
Ce Bparuo y CBOj Kpaj] u CBOJ JOM
a Jla Hpje NOHeQ Heu3rieqHBYy V-
CIIOMEHY Ha OHe [JHBHe YacOBe,
IIDOXKHBJ/bEHE Ca CBOJOM OpahCM H3
HHOCTpAaHCTBa U JyrociaaBH e, 14 u
15 anppia. 3a NpercegHUYKHM CTO-
JOM, y BEIHKO] JBOpaHH 3arpe-
bayke bep3e, nH3a poOTapCKux 3Ha-
Mema py 3acraBHIla Hapojga, Ceneo
Jje rnaBom [Ion Heiacon. [lpercep-
HHK Porapn HHTepHanpHcoHauze me-
by JyrocioseHuma! EHIn €y TO
BE€JIHKy H INOpHJaTHH TPEHYTLH.
[IpeTcefHHK CBHX poOTapa CBeTa
VAOCTO o je CBOjOM MOCeTOM IPBH
INyT Hawy 3€eMJby M Hauly JgH-
CTPDUKTHY KOHQEpeHLH]y, jeo je
Hall xJebd M caymao Halle pey,
yhnujajyhu y OTBOpPEHe 3€HuLe IPO-
(heCcyCHalHOr HGBHHapa Halle JH-
KOBe y Halle nejcaxe. A kKajga je
V3umao pey, OJgary KaHahaHHH
LICH, rOBGPHG HaMm }E‘ Ca H&TETH{{'OM [I. Hencon, nperceanukR P. H. u P. Anaynobuh, nper-
.&H(?CTO;’I&? O BC€IHKO|] DOTapCKO|] pu- ceankR P. K. 3arpet, npu npbom cycpery y 3arpeby,
Jieji KOja 301K aBa HapoJie. Exo vouH Il Rondepenuuie 77 Aucrpukra — The first meet-

HErOBHX DEYH 3ByYe HaMm fO'LU Kao ing of John Nelson, President of R. I. and R. Alaupo-
s s vic, President of R. C. Zagreb, on the eve of the II

1IponoBean, U Hehe ce JacHo 3a00- District Conférence of 77th District, at Zagreb
PaBuTH.

[lopen arnamosBanoz upemcegHuka Pomapu HumepHauuonane u 2-fe
Llon Hescon, sagoBomcmBo je ousno cpecmu y Scepeoy IHbezosy Exce-
nenyujy, zerepana Jlyjuhu [Muuuowne, 2yseprepa 46 (umanujarcko?)
JAUCTPpHKTa, uomupemcejgnuka ,,Pnon”’, EaBuna Po6HHCOHa, CHMIaTHYHOra
EHrjieza ¢ KOjuM cMO Ce cBy 30paTHMHIy CpAayHO; 3aTyM ryBepHepa 66
(4EXCGCIOBa4YKoOr) JAHCTpHKTa porapa Kaperna Hajsupra, ca H€rGBOM CHM-
Narn4yHOM rOCHOHOM M cecTpoem r-hom POToBOM; npercefHpka CO@ujCKOr
Porapn-kiy6a, FbezoBy Ekcenenyujy, Togzopa Heakosa ca porapuma boja-
nujeeum y Myrapoum H3 Cocpuje, npercegnika Porapu-xiyba Bniax,
(Aycrpuja), npogecopa Asrycra Jlanrea; npercegHnka Porapu-kiayoa
I'pcra, nHxpymwepa bBysene Jlonana; sarum Porapu-xiayba Xpyaum (Uexo-
cloBayka), porapa JocHna 3aba, npercegunka Porapn-xnyba MoOpaBCka
OcrpaBa (YexocioBadyka), mHAKumwepa Jajgucirapa Jepja. Umain cmo [OII
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HacrtabakR 1na ciieaeho] cTpanu




[lpbu Dbecenu rocrtu:

r-ha Bakcnep, r. B. Hcaunobuh, r-ba JIunobumuhak:
11 r. Cteban Koen

The first merry guests:

Mrs. Wachsler, Mr. V. Isajlovic, Mrs. Lipovscak,
Mr. Stevan Koen

JETHOM 3aJCBCJbCTBO 1A Y HalIO] CpegHHH [C3paByMo Haller CTapor 3HaH-
a, eBpCIICKCGr Cexperapa Ap. AJlekxca lIIcrepa, KOjH je mpaTHO NpPEeTCegHUKa
Pcrapy HHTepHaynoHale Ha H-€roBOM IyTy. Y 6Gpary [loTepy MH CMO jOII
JEAHOM Mo3jpaBuiln Hauer pparor Cawy. OJ3HB jyrocI0OBeHCKHX PoTapy
KJIyOOBa Omo je Bylle Hero H3BpcTaH. U3 18 kIyOoBa ydyecTBoBaio je 185
pcrapa u 49 cecrapa. YkynHc ydewrhe: 197 porapa n 55 pama. Hukan Tak-
Bor Tpuymga!l Cennop yyecHuk 6uc je pcrap Ap. Mupociaas [110j], npercen—
HUK P. K. Mapn6op, a Hajulahd y4eCHHK: JBaHAeCTOrOgHIIEKa Khy porapa
Ap. KpajaHCckor, nz BapaxguHa. On6opu 3a JOYEK i perucrpanujy pajguiam
Cy HEIpPpeKuJHO, AeluMHLe y YekaOHHUH | pa3peja Ha [1aBHOM KOJIOABODY
H Yy 3aro oxgpeheHo] cobu y Xoreny Lcnaanaau, 3arpeb. Yexkaonuny I pas-
pera CraByo HaM |eé Ha pacloOJOXeHe AuPEKTOp JpKaBHHX MXele3HHIa V
3arpeby, porap Mare llIHenep y THMe oJakmiac caM pajg ojgoopa. Heka my
Gynge H OBJe BelHka XxBajal
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Beh 12. anpuia no4ejly cy CTH3aTH VYECHHIH H3 MOJediHnX KJIyOOBa-
IIpBn KoOjU Je npowlao Kpo3 ypej 3a perucrpanijy M Kojer cy 4JIaHGCBy OJ-
Gopa 3a JOYek MOIJy CpHAYHO MNO3QPaByTH H 3axceneTu My yoopoaouiiuny,
CHno je porap MaHopen Bakcaep, ynan P. K. BykOBap, c& Hmeropey Iap-
MaHTHOM rocrnobhom. HajBehy Jneo yV4eCHHKa CTyrao je pa3HHM BC30OBHM&
naHa 13 anpuiaa, Tora je gaHa y 16.35 crurao H3 bygumneuite rysepHep /p.
Muninan CrojaguHOBHA, ca rocliohom, rjge je npuCycTBCGBao cegHulH ,,EBpPOI-
ckor CaBeropasHor Op6opa”. I'yBepHepa H H-€rOoBy rCCrChy AOYeKalH Cy
Ha CTaHylH CKOPO CBy Beh Tajga y 3arpeby ce HaJla3ehH [yrCCiIGBE€HCKH pO-
TapH ca rocrachama, MoxeiIuBIIH M ACOpoxollInly. HakOH goyeka OTipa-
THJIN Cy I'yBepHepa H HeroBy rocrnohy y Xoren EcnnpaHajg. Oamax nocile
JoJacka rysepHepa y XoreJg EcniaHapg 3anoyelo je NoJ HerOBHM IIPETCEN-
HHUIITBOM 3acejjamke H cacTaHaKk HOBOM3abpaHpyX NPEeTCejHHUKA y TaJHHKa 3a
poerapcky roguHy 1934/35, y BelHKO] pBOpaHH Xorejna EcniaHag. 3actyii-
JbeHH Cy, Oujan cBUX 18 KJIybOBa, ca CBOjuM INpeTcegHulpMa H TaJHHuMa.
Cem TOra OHJIO je nNpuCyTHO p 27 JAPYrHX poTapa, I[pEeTCeiHHKa pa3HHX
KIVOCKIX Oop0opa. YKynHo 63 porapa. |
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[IPEABEUEP]E BEIUKOTA AAHA: AUCTPUKTHA CKYITUITITHA

[Towmo je cekpemap CmeBar Koen 3a0esexU0 upucymHe, y3€o0 je ped 2y-
seprep CmojaauroB:fi Koju je n03ApABUO CKYH. SQMUM Jé U3N0KUO0: 1A ce no
cmapljoj pomapckoj mepMUH0I02UjU 0BA] CACMAHAK 3640 ,,CACMAHAK Upeuces-
HUKQ U Cekpemapa‘, a caza ce 30Be ,qucmpuxkmna ckynwmura‘. OBa mepmu-
HOJI02U]Q HUje cacBUM 320HQ HQ HAUleM je3UKy, jep uopej AUCmPUKIOHE CKYu-
wmuHe, T0CmOoju U JUCPUKMHA KOHQpepeHyuja. SHa4vaj AucmpukmHe KOHe-
pexulje MehymuMm je Behl Heeo Jill CKynulmuHe, U aKo ce y HauLoj napiamermap-
HOJ MepMUHON02UJU | CKYTUMUHA' cMAmpa 3a Heulmo Behe 04 ,,KOHPepeHyuje .
Samum 2yBepHep U31aKe Ull/b 0B02a CACmAHKA, KOJU je HA mPBOM Mecm) Aa ce
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Aouekubatbe roctuiy Ha sarpetaukRoM nepoHy
Af the Zagreb Railway Station: awaiting the arrival of delegates

OHLI, KOjUu hie Boaumu K1yoose uayhe 2ouHe, MehycoOHo Yno3najy, a ucmo mako,
/10 ce Yuo3Hajy ca 0yayhum 2yBepHepoMm, Aa A0%)Y Y AUHHU KOHIMAKmM, A HA mpe-
hem mecmy jouwl, JQ ymBpae U3BeCHe JIUHUje UJI peule U3BeCHA numara ) Ko-
JIHUKO je TO noTpebHo 3a Oyayhu paj kaAyGoBa y y KOJHKO Ta MNHTAHK-a [OLI
Jjocaja HuCy AOAHPHYTA, HIH y KOJIUKO Beh cajga yMa HOBHX I10jaBa, O KO-
JHN& A0 Cafa HUCMO HMalH NpHIHKE Ja paclpaB/bamo. NMebhyrum oBa] Hall
cadcTaHak yMa JOILI jeJaH M To BPJO Ba)xaH IHJb. Haume,oBaj] Hall cacTaHak
ume ga Oyjpe jejHa mMala HIKOJa, jepaH yhoyT, JejHa Mnoyka OyayhuM nper-
CegHplama y CexkperapumMa o TOME, KakO he OHH CBCJYy JAYHKHOCT H3BDILIH-
Bark. [locie OBOra ryBepHep H3jJaxxe Mnorpedy npa YaCHHIy KJIyboBa map-
JbiBO H CaBeCHO BplIe CBCJe Ay#HOCTy. /lemiapa ce jxa 300r HeypexgHOCTH
jexnora cexkperapa TprnHu Leo JAuCTpHUKT. Ha kpajy ryBepHep 00 jallmkaBa
npcrpam OBOra cacraHka M HadyuH paja Ha HmeMmy, rna jgojesbyje ped Opary
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Hacrabak na cneaehoj crpauu



Aowmao je nmperceanuk Hencon! Oko thera cy: Anavnono-
buh, Octobuh, Crojaaunobuh u A, [lotep, cekperap
3a Ebpony

President Nelson has eome! He is surrounded by: Ala—
upovic, Ostovi¢, Dr. Stojadinovic and Dr. Alex. Potier,

ST 5 R

L g secretary for Europe

aamppaly Bukrcpy BHKkepxay3epy, NPDETCeJHHKY P. K. 3EMVH, KOJH Je OAp—
Kao ciaepehe nmpepgaBame ¢ TeMu: ,, IV KHOCT NpeTCegHUuRKa Kiv-
O a’. bpar Bukepxay3ep pekac je CIelehe:

Rec brata Vikerhausera: O duznostima pretsednika kluba

Novoosnovani Klubovi moraju nastojati da u Sto kracem rcku postanu korisni
clanovi rotarske zajednice, kako bi mogli doprineti svoj udio pri postizavanju rotarskih
ciljeva. — U danaSnje doba pretezno ekstremnih politickth 1 nacionalnth konfesija
teze je nego ikada nacéi onu zlatnu sredinu koja treba da bude osnovicom svakog
medjunarodnog kontakta i rada, jer jedino ona omogucuje ponovno ozivljavanje onih
veza 1 odnoszja, koji su — 1zgleda — joS uvek u opadanju, a bez kojih svet ne moze
da zadrzi fizionomiju jedne velike zajednice — ne kosmopolitske u uzem smslu te
reci, ve¢ u smislu rasadnika svakog napretka 1 procvata. To cini da je uloga, koja je
namenjena pretsedniku Kluba, u danasnje doba delikatnija 1 teza, no Sto je bila u mi
nulim vremenima, n. pr. u doba pred veliki rat. Jasno je stoga da Uprava svakog, a
rarocitc novoosnovanog Kluba mora u svome pretsedniku imati jednog od najjacih
pobornika rotarske ideje, pretsednika koji ne samo prednjaci svejim dobrim primeron,
ve¢ i po mogucnosti sugestijom deluje na ostale clanove Kluba. — To je nuzno 1 ko-
risno da bi se u klubu stvorila ona atmosfera prokaljenog drugarstva 1 prijateljstva iz
koje nicu i sve ostale rotarske kreposti, bez kojih nema pravog rezultata. Ovome ciliw
sluzi takodjer ceo odredjeni i utanacenije izradjene formalnosi i norme R. I. — Tih
¢ dakle treba pridrzavati svom strogo$cu, pa je stoga i jedna od kardinalnith duznost:
svakog pretsednika da bdije nad tome pridrzavanju. Taj a i svi ostali zadaci, pretsed-
niku veoma su olakSani raznim uputama 1 pravilima administrativne prirode, x0Oje
Cine Citavu biblioteku, a medju ovim uputama i narociti pamflet, sa brojem 9, pod
naslovom: ,,Uputstva za Pretsednike, Sekre:are Rotary-Klubova.” U ovoj] broSurict od
kojih 20 stranica, po zelji dobavive u engleskom, francuskem ili nemackom jez'ku,
naéi ¢e novoizabrani ili u poslove jo§ nedovoljno upuceni pretsednik, sve Sto mu

'--h.l

treba za otpocimanje i nastavljanje rada. U ovoj se knjizici, takoreci, ogleda cela funk-

cija 1 zivot rotara u Klubu 1 van ovog. — Svaki pretsednik mora se, dakle, Sto pre 1
Sto temelinije upoznati sa ovim upustvima; u nj'ma nact ¢e u glavnim konturama
sve $to se odnosi na vodjenje klubskih poslova po pretsednickom resoru. — Ali 1 za

sve ostalo casnistvo koje ucestvuje na vodstvu Kluba, ta uputstva sadrze sve Sto treba,
imajuc¢i u vidu, da pored pretsednika 1 sekretara, koji se smatraju stozerom uprave L
svi ostali ¢lanovi Uprave, a i oni rotari koji joj momentalno ne pripadaju, moraju SVO]
rad udeSavati prema intencijama vodstva Kluba. Skladan zajednicki rad najbolje je

jemstvo za prosperitet Kluba. — Svaki clan mora stoga biti upoznat. sa stanjem 1 na-

6 EEE




merama Kluba. Kako se pored raznih clanova uprave 1 pretsednici mfsnjajui svake 80"
dine, to je 1 prvi deo ,,Uputstva” posvecen bas ncovoj upravi, t. j. cnoj koja sa I. ju-
lom svake godine otpocinje svojim radom. Da bi se godisnji plan rada, barem u glav-
uim. potezima mogao pre ovog termina sastaviti, biraju se clanovi nove uprave, na
vreme — svakako pred sastanak godiSnje konferencije distrikta, i ako se predaja ciluz-
nosti nove uprave tek vrsi redovito na poslednjoj sednici Kluba u junu mesecu 1 to
bez narocite svecanosti, obicno samo uz prigodan govor otstupajuceg pretsednika. Da
bi se dobila 3to jasnija slika o duzmestima pretsednika, treba imati u vidu, da u nje-
govu nadleznost spada celokupan rad Kluba u svima pravcama, dakle ne samo ono Sto

Pretsednika i g-du Nelson prate dame iz kRomiteta sa guvernerom dr, Stojadinoviéem, od stanice do hotela

»Esplanade®, vis-a-vis — Rotarian ladies fogether with the Governor, Dr Stojadinovié, accompanied President
and Mrs. Nelson from the railway station to Hotel ,Esplanade* vis-a-vis

se odnosi na redovne sastanke, na reprezentaciju unutar Kluba i prema vani 1 na Zza-
stupanje Kluba na godiSnjim kongresima i t. d. — Da bi pretsednik tome zadatku
mogao odazvati, vazno je da izvrsi §to celishodniju podelu rada medju ostale clanove,
a onda zadrzi samo glavno vodstvo, koje provadja pomocu raznih odbora i podod-
bora. Koji su to odbori 1 pododbori, to zna svaki rotar; ova podela rada se u ostalom
[ jasno ocrtava u samom programu za danasnji sastanak novoizabranih pretsednika i
sekretara (odrzat u Zagrebu dne 13. aprila 1934 god. u vremenu od 17 do 21 ¢as).
Opcenito se smatra najvaznijom funkcijom ona koja pripada odboru za ciljeve i za-
datke. Stoga je u manjim klubovima cesto pretsednik ujedno i predsedavajuci ¢lan
toga odbora. — Nu pretsednikova je duznost da i ostalim sastancima ¢lanova uprave

Nastavak na sledecoj strani



Pretsednik NELSON, sa,
R. Alaupoviéem, pret-
sednikom Zagrebackog
R. K. i dr. RuZidem
pretsedniRom SusSackog
R. K pred ulazom Berze,
gde se odrzava 1l kon-
ferencija 77 d isirikta

President Nelson in the
company of Rotarian A-
laupovic, President of R.
C. Zagreb, and of Ro-
tarian Dr. Ruzié, Presi-
dent of R. C. Susak, at
the entrance of the Stock
Exchange, in the premi-
ses of which the Conje-
rence was held

pretsedava, 1 ne samo plenarnim sednicama Kluba. — Time mu je pruzana mogucnost
da svoj licni uticaj proteze na sve sfere rada doticnog Kluba, dakle i na dela:nost
odbora za sluzenje u Klubu i njegovih pododbora za klasifikaciju, prijem, program.
drugarstvo i javnost. — Pa tako je i1 administracija Kluba  finansijskom 1 svakom
drugom pravcu osobito vazno polje rada, kojemu svaki pretsednik mora da posvecuje
naroCitu brigu, oscbito u danasnjim prilitkama opSte materijalne depresije 1 ekonom-
ske krize. Pretsednik je nadzlje onaj, koji mora da odrzava najprisniji kontakt sa
guverneroms distrikta, a 1 time drugarske veze ne samo sa susednim ve¢ i po moguc-
nostt sa drugim klubovima R. I. — Ovo se odnosi koliko na licni dodir toliko i na
dopisivanje. — Pretsednik se stoga i stara da svi propisani izvestaji i podaci, perio-
dicni 1 fakultativni, budu na vreme dostavljeni guverneru, a u koliko to imaju biti i
1izrayno evropskom sekretaru R. I. u Zurich, dok korespondencija sa ostalim Klubo-
vima obicno prepusta sekretaru. Ako se medju clanovima Kluba pokazuje malo inte-
1esa za poseCivanje godisnjeg kongreca distrikta, pretsednik ce nastejati da taj interes
pobudjuje; a licno je obavezan da ucestvuje na tom sastanku. — Potonje vazi za
oba pretsednika, za otstupajuceg kao 1 za nadolazeeg. Sto se pak internacionalnoga
glongresa. roarske zajednice tice u slucaju da niti samf pretsednik, niti koji drugi oa
(lanova ne moze ucestvovati na tom Kongresu, starae se pretsednik da mu kiub buds
zastupan po jednome opunomocenom rotaru iz kojeg Kluba istog distrikta, najprirod-
nije po samoj licnsoti guvernera, ako ovaj posecuje taj Kongres. Kakc spomenusmo.
o svemu tome nacit Ce pretsednik Sto mu za pravilno otpocinanje 1 nastavljanje rada
treba u ,,Uputstvima za pretsednike i sekretare”. pamflet br. 9 a Sto u toj broSuri u
pojedinostima nije izlozeno, na takav je nacin oznaceno da se vrlo lako moze naci
u drugim pomagalima, koje ne bi znale manjkati u biblioteci Kluba. — Ta biblioteka
neosporivo je najbolje sretstvo za upoznavanje celog aparata R. I. ove impozantne
zajednice, koja svakog iskrenog ro‘ara, t. j. rotara po dusi i ¢udi, mora da oduSevi:
a da se u Klubovima nalaze zdruzeni Sto vise takove brace, od koje svaki pojedini
pretstavlja uzornu licnost u krugu te velike nale zajednice, to treba da bude od po-
Cetka do kraja nastojanje 1 stremljenje svakog pojedinog clana, a narccito 1 svakog

pretsednika Kluba.”
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[Toumo je peghepam npemceaHuka bukepxaysepa mona0 nosApaB/beH
Quay30m a HUKO ce Hije jaBuo 3a pe4, mo je Opawn Cmesan KoeH, ce-
xkpemap P. K. Beoepan, ouapskao nupeaasare o0 memu: ,/ly# HocCm Ce-
kKkpemapa kayo6osa“. bpam Koen pexkao je caeichie:

Reé brata oStevana Koena: O duznostima tajnika

,Mogu se u raznim drzavama rotary klubovi razlikovati po sastavu svojih
uprava 1 odbora, raznih ciljeva i zadataka, po nacinu odrzavanja sednica 1 t. d. ali je
uvek osnova na kojoj pociva rotarstvo celog sveta — ideal sluzenja. I kao Sto cete
draga bra¢c, u celom ratarskom svetu nai¢i na ideal sluzenja, tako cete se u rotary klu-
bovima celog sveta uveriti, da je dusa svakog rotary kluba, njegov sekreiar. Kad Vam
u kratko budem rzlagao duznosti sekretara rotary kluba, uvericete se da normalan
zivot kluba zavisi od njegovog sekretara. Profesor Nothnagel je rekao, da samo
dobar covek moze biti dobar lekar. Svi su rotari dobri ljudi, ali sekretar mora da 1ma
jos i narocitih vrlina. On mora uvek da bude usluzan, predusretljiv, prijatan 1 dobro
raspolozen. Ako je to vazno a ophodjenju sa svojim clanovima, koliko je to vaznije
pri sastanku sa rotarima iz drugih zemalja. Kad strani rotar dodje na sednicu kluba
on najvise opsti sa sekretarom kluba. Ali ako taj strani rotar dodje u neku varos
bas onih dana kad nema sednice kluba, on ce posetiti sekretara kluba, 1 ceo utisak koji
¢e taj strani rotar iz te varodi i njenog kluba poneti, zavisi od toga, kako se sekretar
kluba prema svom gostu ophodio i odazvao. Duznost je sekretara u Klubu, da pre po-
letka sednice rasporedi goste, rotare i nerotare, a narcCitu paznju mora obratiti, da
rotara iz inostranstva, ako mu ne dodeli mesto do pretsednika ili sekretara, smesti do
rotara slicne profesije ili do rotara koii govori strane jezike, da bi gost mogao razgo-
varati. Sekretar treba za vreme sednice da sedi pored pretsednika da bt mu sastavio
dnevni red i stalno referisao. Posle otvaranja sednice od strane pretsednika 1 pozdrava
gostiju (u nekim klubovima uobicajeno je da sekretar pozdravlja goste, ali bi tu du-
znost svakako trebalo da vrdi pretsednik) sekretar Cita zapisnik, prispelu postu, refe-
ride iz izvestaja drugih rotary klubova, rotarskih casopisa, i daje sva obavestenja koja
su za klupski zivot po:rebna. Rotarima iz drugih klubova daje karte da 1th popune a
on iste 3alje doti¢nim sekretarima kluba. Vodi evidenciju o frekvenciji svakog pojed:-
nog clana u svome klubu. Svakodnevno prima postu, izvestaje i Casopise iz drugih
klubova. Na postu mora odmah da odgovori a izveStaje i Casopise redovno da cita,
kako bi stalno bio orijentisan o rotarstvu u svetu i mogao referisati u svome klubu.
Sekretar kluba mora sve ¢lanove kluba pismeno izvestiti o vaznim predavanjimh, po-
setama, prijemima, izletima i t. d. Mora obaviti sve pripreme pri prijemu novoga clana
i izdati mu ¢lansku kartu sa svojim potpisom} Prijateljstvo sa stranim klubovima Cesta
je samo zasluga sekretara, koji je nacinom donisivanja sa stranim klubovima stvorio
prijateljsku vezu. Sekretar mora da uredi ro'arsku biblioteku i arhivu 1 rasporedi
postu, izveStaje i Casopise. Zato je najbolje da sva rotarska posta uvek bude adreso-
vana liéno sekretaru a ne hotelu gde se cdrzavaju sastanci jedanput nedeljno, inace se
desava da vazna i hitna posta nekoliko dana ostane bez odgovora. Sekretar preko cele
nedelje mora da bude u vezi sa pretsednikom kluba, prisustvuje sednicama uprave 1
raznih cdbora, mora da odrzava vezu sa distriktnim Guvernerom, da 3alje
nedelino izvestaje, mesednu frekvenciju i1 promene u clanstvu kao 1 godidnj
izvestaj za distriktnu  konferenciju. Mora da organizuje klupska putovania,
izlete i t. d. Sekretar kluba je u vezi sa R. I. dopisivanjem sa evropskim
sekretarijatom u Zirichu i glavnom centralom u Cikagu, koju i1zvestava
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0 promenama u klubu, prijemu novih ili istupanju starih ¢lanova, promenama klasi-
fikacija 1 adresa, narocito u polugodisnjem izvestaju koji 3alje u Cikago. Duznost je
sekretara da pri manifestacijama, proslavama i t. d. pretstvlja svoj klub, daje izve-
Staje za Stampu, izjave zahvalnosti, Cestitke i t. d. Nemoguce je, da u jednom vecemy:
klubu sve ove duznosti vrsi jedan sekretar, veé je potrebno da drugi sekretar vodi za-
pisnik za vreme sednice i da se stara za umnozavanje, prevod 1 ekspediciju zapisnika.
Evidenciju o frekvenciji tekodjer bi trebao da vodi drugi sekretar ili neki drugi clan
kluba. Duzrost drugog sekretara moglo bi da cbavi i narocito placeno lice, kao ito bi
sekretaru trebalo pridodati lice koje klub placa i koje ¢e mu pomagati pri korespon-
denciji 1 drugim administrativnim poslovima. Pored sve te pomo<i koje klub treba da
mu pruza, sekretar kluba svakodnevno zrtvuje nekoliko casova svojim rotarskim du-
znostima. Zato rotar, koji je preopterecen svojim profesionalnim poslovima tesko moze
obaviti duznost sekretara kluba. Ipak sam primeti, da sekretari klubova pored svojih

poslova i briga sa ljubavlju otpravljaju svoje sekretarske duznosti i da im je nagrada
za. ovaj narociti rad ljubav i1 zahvalnost svoje brace”

bpaii Keoen Guo je iakobe WOUIO O3IPABKHEH 1 HOWIIO Ce Huko
HUje Jasuo 3a ped, dpewsio ce Ha Upexasare Opaila uHKemera Paru~
crasa M. Aspamosuba P. K. beoepas ,,O zyxnociluma oxb6opa
3Qa yumese U s3azaqiike'.

Peu bpaia Aspamosuna: O zgyxAociluma ozbopa 3a Uubese

nIl1aH unbeBa W 3aparaka Porapcrea. Jla Gu ce momorao Tymauemy Portapcrsa,
XpaOpuia JMYHOCT y MpUMEmHUBAMY HAeala ClysKemha y CBaKHMIameMm LOAUPY W Y-
HWJIO CBe moryhe pa ce o0e30enw cpeheHOCT y mporpamy paja, yCBO{eH je jexaH ILIaH
HLCBA K 3agaTtaka. OCHOBHM LMb jenHor Porapm Kay6a, xao ycraHoBe apyluTBeHOra
nOpeTKa, jecte, ia HajzaxHe W oxpabpu Porape u Hemocpenno, a cBe /byle mOCpegHO,
ra usBpue 3apatke PorapctBa. PorapcTBo je jeman  nanexkocexxaH mnokper. Hberos
KOHAQYHU mporpam yTBpheH je y ciaepehux 1iect 3anaraka:

/la nmoxkpehe u Heryje:

I. Unean cayxermwa, Ka0 OCHOBHILY CBHX AOCTOJHHX MNOJYXBaTa;

2. BHCOKHM eTHYKHM CTeneH y paiy M 3aHMMamHMa:

3. Ilpumeny ujaeana ciyxema CBakora porapa y HerosoOM JHYHOM H MOCIOBHOM
AHBOTY W y KHBOTY 3ajeAHHILE;

4. Pa3Bujame NO3HAHCTBAa Kao NPHIHKE 3a ClyiKeme;

5. IlpusHame, da je BpeJHO CBAaKO KOPHMCHO 3aH¥Mamwe, W, Aa CBaku Porap 10-
NPHHOCH JOCTOJAHCTBY CBOJHM 3aHMMameM Kao MNPHIHKOM 1a TMOCIAYXH APYUITBY:

6. HanpenoBame cnopasymeBama J00pOHAMEPHOCTH M MelyHapoaHora mHpa mno-
MOhy cBeTCKOra ApyrapcTBa TOCIOBHHX H NPO(eCHOHANHHX bYAH VAPYKEHHX Yy Haealny
CIYIKEBDA.

OBHX wiecT 3aaaraka, W ¢ Tora u nporpam PorapcTsa, Mma camo jemaH umeadr,
Jleann ciymemwa. Porap je 4OBeK, KOjU je YCBOJHO OBY Haejy cayxema. C Tora je me-
rOBa LY HOCT CTapaTH Ce, ia |y M IPOTymMayd U MpPeBeA2 Yy CBO] COTNCTBEHHU JXHBOT.

[lnan paga. — Ynau VIII, omesmaxk 1, npasuanuka o ,,Momen Kay6y”, npensublja
AJa opdop sa nwbese Tpeba jga NMPUYrOTOBU jefaH pasyM/bMB IiaH pajga kayba u Tpeoda
da Halrjena W KOOpJAHMHHUpa panoBe: cayxbe y kayOy, cayxbe nosumBy, cayxxbe 3ajel-
HUIIM W onbopa 3a Mmehynapoany cayxx0y, Tako, ga ce y 1elJom KJay0y pasBuje mmpe
M MyHH[€ pasymeBarbe Lu/beBa W 3amataka PorapcrBa M kiay6d cHaOme ca jaCHMM H cpe-
HEHHM nporpamom aenatHoctd. [Ipaswanuum npexsubajy, Taxohe, na oraj oxdop Tpebda
Aa CMHUCIM KU COpoBele y JKMBOT IJIaHOBE: Ja YJaHOBH, HAPOYWUTO HOBH 'lJAHOBH, 10-
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6ujy oarosapajyhe pasymeBame 0 TnpaBuMa H OACOBOPHOCTHMA  YJIAHCTBA, HCTOPH]E,.
sajaTaka, Hamepa, yrnpasibama Hu rnojma o PoraperBy. [lpeTceinuiy yipyxeHnx oadopa
sa uM/beBe M 3ajgaTke TpeGanu Ou ga cxBaTe, Aa Cy OHH, TIOBPX HIHHXOBUX TYIKHOCTH,
Ka0 TIperceiHuKa OBMX 0A00pa, ¥ 4JaHOBH opbopa 3a LWbeBe M 3ajaTKe, WU Kao TaKBH
1a MMajy Ha yMy CBOJy Behy OATOBOPHOCT, koja je yrephena y ciaeaehem CTaBy. Ha-
npel je MOMEHyTO Aa MiaH oOyxBaTa 4eTHPH on6opa, Haume: 3a CayxOy y Kuayoy,
cayx0by y Mo3uBy, Cay:KOy 3ajeHHLH W 3a mehynapoany cayx0y. Ilperceanuin OBa
yeTupu oa6opa ca TJaBHMM MPETCEAHHKOM, KOra InocTabibd nperceaiHUuk MehyHapoAHOT
PorapcTBa, cacTaBiba 0A00p 3a LH/bEBE W 3aAATKE Mehyuapoanor Porapcrsa. ¥ kiayoy,
rope MOMEHyTa YeTHPH MpeTCelHHKa, ca NMPETCEAHHKOM H ceKkperapom Kiyoba, caiHibads

Aonasak utanujanckor rvbepuepa, resepana [luuyone
Arrwval of the Italian Governor General Picclone

pajy Oa06op 3a uuMbeBe W 3ajarke kiayoa. Ilpercexnuxk kiayda u cexkperap cy, JAaKIE,
npeTCeiHMK M cekperap oabopa. OBHM HA4YMHOM YIpaBHH Oap6op, y CBAaKO Bpeme [e ¥y
Be3u ca pajioMm oabopa, a ogbop orer Mma casHara, y CBaKoO no6a, 0 Kebama Ynpase.
V jepHom MmaJjom kKuayby poTapa MoxKe OUTH CaBeTHO, Ja Ce 4JIaHOBH Ynpasuor Opbopa
nocTaBe 3a TpeTceiHMKe oabopa: kayba, mo3uBa, 3ajeiHule v MmehyHapoaHe cayxoe.
CAMYHO TOME, MOKE GUTH MYApO, Ja MMajy M MoAOAOOpH, Kao ITO Cy: 3a KIaCH(pHUKa-
UMy, APYrapcTtBo, paj 34 jJeyake MTA. CACTAB/bEHH CaMO M3 jelHora wWid JBa 4JaHa.
C apyre cTpase, y jeAHOM BeJMKOM KiayOy, CBaku 0jJ rope rnomeHyTa HETHPH rjaaBHHU|a
oa6cpa, MOry MMaTy NMofoaAGope, Koju ce GaBe HApouYMTHM (hazama jeaHora nocia. bpoj
oBux oxabopa y MHOrome he 3aBucHTH 0 OpojHe cHare ¥ norpebda kanyba. Haan VII
npaBuIHMKA, 3a jeman mopen Porapu Kuayo0a, raje y nojeiMHocTHma ojdope, Koje npe-
nopyuyjie Ynpapau opbop MehynapoaHor PorapcTBa 34 Kny6. Ynan VIII ymopehyje
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AYKHOCTH OBUX opOopa. CBaku KIy® ciobojaH je ga yseha Wau ymMamu OBe 0L00pe,
aKo Hajlasu jAa je To KopucHO. Bpoj oxbGopa mopajy upa yTBpje KJIyOOBU mpema CBOjUM
LOTHYHUM moTpebama. Msriena, na je pasymHOo, ga KJiyO OJ ABajeCeT MeT 4JaHOBa UMa
noTpebe camo 3a YeTUPHU riaBHHMja 0A0Opa, AOK KiayG ca BehMM UJIAHCTBOM, aKo JKeln
Aa WTO Behu Opoj CBOJUMX ujaHOBa ymocad y PorapcerBy, Tpeba na OApPEeIr U noaoabope
3a HapouyuTe (hade mocja.

Cayxba kayOy. — [lpBu opx uetupu nomenyra Ogpbopa jecrte 0400p 3a cayxdy
kK1yOy. OH He 3ay3uma NpPBO MECTO, HW ciayuyajHoiuhy HUTU 360r 3Hayaja oBora oabopa,
YIOPEIMBIIN ra Ca ocCTaja TpH, Beh 300r CBOr mojoxaja y OZHOCY INpema Kieany Cly-
Aemwa M JudHocTH y PortaperBy. Oubop 3a cayxly kiy0Oy je HeIITO BHINE HEro jenan
OX00p 3a yHyTpallke ypehemwe; OH Henyje ca BHUIIE, HErO JU CAMO MEXaHUUYKOM CTpa-
HOM pala Kiyba. JeiHa aHaiMda paja oBora 0400pa W HErOBUX MOAOAOOpPa OTKpuhe
BEr0BO AyD/be MECTO U CBPXY Yy KMBOTY Kayba. Yman VIII, 2 ogemak npaeuinuka Mo-
nen Knyb6a, tpau: ,,OBaj opbop Tpeba ma Haariega ¥ KOOPAMHUPA IMOCIOBE OKO Kia-
CU(pMKaliM]e, YIaHCTBa, MpOrpama, APyrapcrea, ¥ 0A00pa 3a jaBHY 00aBeLITA|HY CIAVKOY,
I aApyre oxbope, Koju Ou morau OUTH oxpeheHu 3a HapouwTe (hase cCaykce KIyoy, 1a
Ou ce pasBuia KJIynCKa MallMHepUja 3a M3BPILIEILE MIAHOBA W Nporpama HUbEBa M 3ana-
TK oaoopa”. OBO wusnarame mMopa OMTM OPHXK/BHBO AHANTM3UPAHO M IIMPOKO TYMayeHo
1a OM Ce CXBaTHIO HErOBO MOTNYHO 3Hauewe. Kaza HEKO peKkHe: KiacuguKkaiuja, dIaH-
CTBO, MpOrpam, ApyrapCctBo HMTA., y PoTapcTBy, 0OH He u3roBapa camo O3HaKe, KOje ce
OLHCCE HA MEeXaHWYKO YCTPO|CTBO ypehema poTapcTBa, Beh ce OIHOCH Ha TEME/be, KOju
Cy sBaTHO OWJIM OATOBOPHM 3a Mmopact M pa3Bo] PorapctBa. Haueno xkaacuduxaiuia
MoCTaB/ba OCHOBY 3a CTaJHO 3ApaB/be U nopact PorapcTtBa, Kao yctaHoBe. [Ipenasehn
Ha KIaCH(KKIH]e JUYHOCTH 3a 4YJaHCTBO, KOja je AYKHOCT OAOOpa 3a 4jIaHCTBO, [eCTe
O Ha|Beher 3Hayaja y ckjomny PorapcrBa. YTBphyjyhu Hekora mnogecHora jga HCHOVHH
Ty KJaCH(HKaALH]y, OAMax Cleayje M HYKHOCT Ja Ce MOTIOMake pPeloBHO nocehHBame
cactaHaka Kuay0Oa, jamuehM Tome ylaHy KOPUCHO ApPYyrapCTBO K Heryjyhu npexko mnpo-
rpama kjiayba Taj OLHOC mpema XUBOTY, KaKaB Ce TpaxXu Hiearom ciayxema. [Ipexko ox-
Oopa 3a jaBHy o0aBeluTajHy cayx0y, 3amuiba ce, na 0a00p 3a ciayx0y y KiayOy, mo-
CPe{HO pajiu M 3a OMNUITY [aBHOCT, LHTO HENOCpenHO YMHI 3a 4jaaHa. [ oBopehu y mmpum
K3pa3rma, nocao OoBOor oxbopa moxe OWTH omucaT Ka0 OEaj], KO|M Ce pas3BHja esprit
de corps y KIyOy: y Tymauewy Haeana CJIyXKewma MPeKOo mporpama Kayoy; y uzpahn-
BAKY VYHYTpallbeM OLHOC YjlaHa Mnpema HheroBOM APYry, YOBEKY; VYV MNPOLIMPHUBRAKHY He-
rOBOI XOPH30OHTA; y JAaBamwy NOACTPEKa OHO| ctpaHd PorapcTBa, KOja oCTaB/ba yIeya-
TdK, TIPOTMBHO OHO] KOJy Jhaje u3paxaBawe. Kana aumyHocT 3amcra Oyae 4Ymana KOPHCTH
ox paga Opbopa 3a cayxby kayby, OHa, TIPUPONHO, TPAa)XHU W H3jJa3a ga MaHHdecTyje
CBO|y MPHUBPKEHOCT HAeany cayxewa. OHa HH]e 3an0BObHA Camo Ca yrneyaT/bUBOM
ctpaHsom PorapcTBa; OHa TpaXXU NpPUCTyma M Ka NpPUMEemHUBamy. 1pH Cy KaHajlda, Kpo3
KOJ€ JMYHOCT MOXXEe CBAKOAHEBHO Jda Jxa Mu3pasza uaeany cayxemwa. OBa Tpu KaHala
MpeTCTaB/beHa Cy ca ocTtala TpU oxbopa: cayxba 3Bawmy, cay:xba 3ajefHUIAd U MehV-
HapoaHa cayxoa.

Ciryx0a 3Bamy — mno3uBy. — Yiu. VIII, oxemak 3, npasuanuka Mogen Kayoa,
npeasupa: ,,OBaj oxbop, Tpeba ma mpoHasasu M CIPOBOAHM IIJIaHOBE, KOjM fie BOAUTH i

MOTIOMaraT 4iaHoBe Kiyba jJa ymame CBOle OJANOBOPHOCTH, KO|e NMPOHU3UJa3e H3 0AHOCA
IbUXOBUX 3Bamha M Jga nobossluiaBal]y OMNUITH HUBO HAYMHaA pajga y HHUXOBUM HLOTHYHHM
sarsuma’”. Tlowro je mpumuo muean y ciayxemwy, porap xohe na oBaj mocao Tako BOMH,
Ja OM CBOJUM MyLITepUjama M T[OCETHOLIMMa MOrao IMpV:KHTH HajBehux ycayra, mno-
CpeaAHO MU JAPYLITBY Y OMNIITE, Tako, Aa CY HEroBH CAYXKOGHUIM YUYECHHULH Yy OINLITEM
MONETY HauWHa XKHMBOTA, Bacnurama v oOpaloBama; Tako, Aa 3ajefHulla, Yy KOJ|0] MOCTO]H
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panma, A00Mje 6o/be MeCTO, Yy KOMe XKHBH M Y KOME CrnpeMa XHB/EIE. Cayx06a 3Bamy
qamehe cakome PoTapy OATOBOPHOCT Ja Y3BHIIEHH|M HaYMH NOCJIOBama y Paiibd TPe-
0CH y TPrOBMHY y ONLITE, KOje je, meroBa MocedHa paiwa, Camo jenad Aeo. JIMyHoCT

ie Porap, kao pesyarat o0aBbama jelHe palime MM 3aHMMamba, MPeKo KOoje OH MOXKE M
rpe6a na upean Cayxema HampaBu JKMBehOM, XXMBOTHOM AHHAMHYHOM CHIOM Yy CBOME

CBaKulameM AOAMPY M 0AHOCHMA, MECHOM M LIMPOM CBETAQ, Ca CBOJUM Jpyrapuma.

Cayx6a 3ajennnun. — Yu. VIII, oxemak 4, yTBphyje ayxHoctd Ondopa 3a Ciyx-
oy 3ajeqnuuu. IlpBa mpuiMKa 4YjlaHa JAa Yro3Ha CBOje JApXKarbe, HajaxHyTO HAeaJIoM
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are to be seen on the table

CIVKEema, jecTe INpeko cBora 3aHMmama. [IpupopHo, ciexayje, na 3ajeHHLA MNpUIIpema
u apyre nyrtese. [lojme je, 3a CBe mNpUIMKe, CKOpo HeorpanuuyeHo. He camo y 1meroBoj
COTICTBEHO]| BapoOIIM WJIM ApxxaBW, Beh M y CBOJO] HALM{H, A&, y LEJIOM CBETy, MOXe OH
GUTU KUBUM CBEJOKOM cuJe wuieata y ciayxemwy. [lax/bHBO npoyuyaBame nyOadkaiuja
o PorapctBy, cBakora fie ocmocoOMTH jJa MOTIYHO YOYM CBOJY NPWIMKY Aa IOCHYXKH
3aje[HULM, HEHMM jJedaluma, meHMM rpahaHuma M HheHMM yCTaHOBaMa, ako Je ujean
CAyKema TNpoTyMaueH kao wTo tpeba, U, npumemeH J0JAMPOM Yy 3ajeHUIIH.

Mehynapoana cayx6a. — Yman VIII, onem. 5, objawmasa ayxHoctd Oxpbopa 3a
mehyuapoany cayx0y. Kama je auunoct, crynajyhu y PorapcTeo, Hama 3a cebe 3a-
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JN0BO/baBajyhe obOjallmerme O TOME, LITa Ce MoApasymeBa MOJ HiealoM Y CIyxKewmy, H
riefa NPUIMKY na M jJenayje, Apxxehu ce Tora uaeasa, OHa ce oOpaha CBOME 3Bamy,
CBOjO| 3ajefHUlM, U cxBara, ga ,,Ciyxeme” HHU]e OFpaHHYeHO BapPOLUKUM U TPALCKHM
rpasyiama, ja OHO HHUje YOKBUPEHO Yy Jp:KaBHE W HalMOHalHE TrpaHuie, Beh jpa ce
TIPOTEXe J0 KpajeBa cBera. IberoBo CpoacTBO MIMPOM CBeTa TpaxM, Kao U HErosa
COTICTBEHA 3ajejHuIla, maHU(pecToBame uctora upeana. M tako, Oxb6op 3a MehyHapOAHY

cIyX0y TOTIOMa)Xe JUYHOCT ga [O] Ce YKa)e IpPUIMKa.

Opnoc u3mehy ympaBe W oabopa 3a uUWbeBe M 3agarke. — llpema npaBUIHUKY
Mopnen Kiayba, YnpaBa je ynpaBHO Teao kKayba. OHa je m3bOpHa, a He TeJa0 KOje Ce mo-
.cTaB/ba. YnaHoBM YmpaBe He Mopajy OuTH OMpaHM HA OCHOBH HapOYHUTHX CIOCOOHOCTH
a Teme/bHO MHCIe O CTBapyma OJHOCHO cayxOe kayOy, cayxbe 3Bamy, ciayxbe 3a-
jenuuuy uau mehyHapoxHe cayxOe. J/byan y kiayOy HajCnOCOOHM[M 3a CIyXKe€me, Kao
TIpeTCeJHHIM U YJaHOBU TOpmer 0400pa, MOrY, a W He MoOpajy OUTH 4IaHOBH nzabpase
ynpage. [IpeMa miany 3a UubeBe M 3ajaTKe, yrnpaBa e Takohe ympaBHO TeJo Kiyba u
Kao TAKBO 0aBM Ce Ca HAYMHOM yhpaB/arba, omutuMm npobiemuma uta. Ondop 3a 1u-
JbEBS U 3alaTKe HemMa HMKaKBy aIMMHUCTPATHBHY BJACT; OH | OHA] MOTYUIHEHU YIPAaBE,
Ha KOra ympaBa IMPeHOCH AYKHOCT Ja NOTINOMa)Ke YJaHCTBO y TyMauemny H NDHMEHM Ha-
«jejja PoTapcTBa.

Op6op, mo ox00Opermy ynpaBe, BPIIM ONIITH HAA30p HAA HamMepaBaHUM TOAMIIBUM
TIpOrpamMMMa, Tako, ga Cy OHM y CKJIaaly W H00pO M3paBHATH, U Aa y CBEMY oOyxBartajy

cBe (haze genatHoctH PorapctBa, Opdop TpebGa, na 3a 4IaHCTBO HyBa He CamMO HUXOBA
TipaBa ¥ KOPHUCTH OJ 4YJaHCTBa, Beh M mHXxOBe 00aBe3e W OATOBOPHOCTH. Onbop 3a um-
JbeBe¢ M 3amaTKe OArOBOPaH j€ yIpaBU M OJ MCTOra mnpuma oxoOpeme HiIH Heoxpo0Opa-
Bame CBera 1ITo oxbop Hahe uau npenopydd. YympaBa oOpaha maxmy 0A00pYy 3a LA-
JbeBe M 3ajaTKe Jda TpaTH paj CBOJjUX YIPYKEHHX 0400pa, M Aa HACTO|H Aa CBaKH
«hYHKLMOHHIIE M, aKO TO TPaXXH ymnpaBa, Aa BULIe BpPeéMeHa TMOCBETH npodiemMuMa ai-

‘MHHHUCTpAIH]E.

OaHoOC 0100pa 3a LHbEBe H 3alaTKe mpema OAOOpy 3a mporpam. — Hapouuta e

-HarmoMeHa VuMIeHa OJHOCHO pajia M AYXHOCTH 0400pa 3a mporpam, 300 HM3BECHOr HE-
.cropa3yMa, Koju Ce TOAMrao Iocje yCBajama rjaHa 3a iH/beBe W 3aLaTKE. Tpeba 3HATH,

naoxbop 3a mporpam, jecte mogoxdop mox Oabopom 3a CayxOy Kiy Oy-. ¥ MHOTMM KJI1y0O0-
‘BrUMa 0OBaj 0A00p MOCTaB/bEH je HAa TOAMHY; y APYrHM Ha moJja TOAMHE; Yy APYrHM TPO=
MeCeyHo WM MeceuHo. ¥ Masio KJayboBa oa0op 3a mporpam T1ioctaB/ka CE€ 34 CBakH
kayOcku cacraHak. He tpeba ga Oyae HMKaKBOT KoHbauKTa u3Mehy oxbopa 3a LH/bEBE
U 3anaTke ¥ oxbopa 3a nporpam y kayby. Oa60p 3a uHbeBe HMa y BHAY TOIHUIMBH pai,
{IpaBH HALPT HAMEpPaBaHOr TOJMUIKBEr nporpama, ymyhyje Ha capaimy H H3PABHABABE
y paay OKO pasBoja auyHocTH. Oa00p 3a mporpam Hma AYXKHOCT 1a W3BpILYie TIaH MPOo-
rpama M jAaje HermoCcpeaHH HAA30p 3a H3BOhewme mnporpama AaHOra TPEHYTKA.

On6op 3a uM/beBe W 3aJaTKe H OOyvaBame HJIaHOBA. — 3anarak je oxbopa 3a LH-
JbeBe Ja CMMIIbAjy U CIOpPOBOJE y J1eJ0 MJaHOBE KOJH omoryhaBajy u4JaHOBHMa, HapO-

YUTO HOBHM YJAHOBMMA, MPaBO ca3Hamwe O A0OMTH U O OATOBOPHOCTH, KOJ€ MPOHCTHHY
¥3 uYJaHCTBA, M, O HCTOPH{H, LHbeBHMa, OOGMMHOCTH, aAJIMHHHCTPALU|H H 3SHAUEHY Po-

TapCTBA.

Haropewitaj OAHOCHO HayuHa paga. — Oamax nocie AHCTPHKTHE CKYMUITHHE,
‘KajJla j€é TO M jeflaH CacTaHaK IpPeTCeAHHMKa H CeKpeTapa Kiy 0a, MPEeTCeAHHK OH Tpebao
42 OApeNd Haj60/bM HAuMH Ja yrno3Ha cayxOeHuke Kayba, 4ylaHOBe ympaBe H HIaHOBE
on6opa, ca uHMOpMaUHjaMa NMPUM/BEHHM O AWCTPUKTHO] CKYMIITHHHU. CkymniuTHHa Kiayoa

je BeoMa KOpPHCHA 3a OBY CBpxy. OBa CKyNIUITHHA cacToju ce M3 cayxOeHHKa Kiy0a,
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yj1aHOBa ynpaBse, 0L00OpHMKA M 0A0Opa 3a LW/bEBE M 3aJaTKe M TpeTCeAHUKa CBUX APY-
rux oa0bopa M OApKaBa Ce paaH mnpeaaje HHopmalnHja H njaHa 3a nporpam, npUMmbe-
fMX Ha JIHCTPHKTHOj CKymTHHH. CkyniuTuHa Kiayba tpeba na Oyne oOaBewiteHa u O
nporpamy Meljynapoanor PorapcTtBa M 0 miaHy 3a LW/beBe M 3ajgaTke. sKeieTu je y
Hajsehem CTeneHy, Aa, YCKOpPO Mocjke CKyMuITHHe KiayOa, OADOp 3a UW/beBe H 3alaTKe
OIpKK CaCTaHak paau H3paje MmIaHOBa y CarjacHOCTHMa Ca HaroBeuiTajima, Koje
naje mpeTceiHMK Ha ckymuuTuHM kayOa. Ilocae cacTtaHka oadOpa 3a lUH/bEBE H 3alaTKe,
TpeOa Ja MpPeTCEeIHUIM OCTala YeTHPH 0400pa, MPEeKO KOH(pepeHLH]a ca CBOJUM AOTHYHHM
orbopuma M moaoabGopuma, MOTIYHO MpoyyaBajy ¥ u3pahyjy miaH paja CBOJMX 0A00Opa

3a TOAWHY JaHa.

Jeaan uutepmeno kRondepenuuje 3a dotorpad-
cke. amartepe: uexociiobauku rybepuep Ap Haj-
bupt, r-ha Hajbupr, nopeaceanuk D. H. b. H.

Aavupan [lpuua, A. Tomibenobuh, resepan [lu-
yuoHe, ADp. Pvxuh, Ap. Crojaaunobuh u Opar

Cawa, u3 udpumkor cekpertapujata — Admiral
Prica, D. Tomljenovic, General Piccione, Dr. potap Poouu3son H Ap. Pyxuh, P. K. CywakR —

Ruzi¢, Dr. Stojadinovic and Rotarian Sasa of During the Conference an intermezzo for
the Continental Office at Ziirich photo-amateurs: the Czechoslovakian Governor

Dr. Neuvirt, Mrs. Neuvirt, vice-President of
R. I B, I., E. Robinson, and Dr. Ruzic, Presi-

dent of R. C. Susak

[Ipenasarme poiiapa AspamoB8uba wouno je HO3ApPABKBEHO, UA ]e
oHAa oapxao dpegasame poimap Munusoj Cokonosuh, cekpemwap P. K.

Ay6posruk o wemu: ,,Crnyxerwe y Kiyoy.
Reé brata Sokolovica: O sluzenju u klubu

,Dodjeljena mi je cast da referiram o sluzenju u klubu 1 radu odbora kojima
je povjerena briga o tom sluzenju. Iako je u ranijim referatima o tom pitanju u glav-
nom sve navedeno, iako je rotarska literatura o tom pitanju vrlo opSirna pokusacu
ipak da za kratko vrijeme, koje mi je na raspolozenju, iznesem u kratko izvode iz te
Iiterature, koji mogu da objasne rad i ciljeva toga sluzenja. Iz jednog programa, koj:
<am dobijo iz Ziricha navodim slijedece za ilustraciju vaznosti sluzenja u klubu:

,Da pojedini Rotar shvati svoju odgovornost u sluzenju klubu mora najprije
da zna 3$ta je sluzenje u klubu, drugo Sta ono daje 1 trece vrijednost toga sluzenja.
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On treba da vidi da sluzenje u kluby daje prvu moguénost u zivotu njegovog kluba
da nauci vise o idealu sluzenja (zviSujudi stvarno sluzenje u svome klubu u saglasnosti
sa njegovim potrebama.

Sta je sluzenje u klubu? Sluzenje u klubu obuhvata sve one aktivnost; pojedi-
nih rotara, koje su upravljene odrzavanju zivota u klubu i unapreduje za sebe i za
druge pojam ideala sluzenja.

Sta sluzenje u klubu daje? Sluzenje u klubu daje mogucnost pojedinim ¢la-
novima kluba, da se razviju u IMpresivnoj strani rotarstva 1zvisujuci sluzenje u svom
klubu u saglasnosti sa njegovim potrebama. U to procesu oni rastu i razvijaju se

u rotarstvu unutar svog kluba i postaju spremniji da izvre sluzenjd u ekspresivnoj
strani rotarstva.

Viijednost sluzenja u klubu, jesu $to:

a) Pripomaze u gradjenju Kluba, koji Ce inspirirati pojedine Rotare rotarskim
idealima. To se postizava upoznavanjem i razumevanjem $to je rotarstvo i zadacima,
xaje treba postici.

b) Sto upravlja prve korake postignu¢u konacnih ciljeva rotarstva.

c) Sto razvija jedinstvo akcije putem kooperacije bazirane na poznanstvu i dru-
garstvu.

L. Klasifikacije (Podela i popunjavanje). — Outline of classifications (Nacrt
rlas:fikacija) je knjiga, koju je jizdao R. I. i u kojoj su radi klasifikacije sva zvanja
1 profesije nabrojane, koje Rotary priznaje. Ova knjiga omogucuje da klub uspostavi
kontakt sa trgovackom i industrijskom aktivnogéu zajednice u odnosu njihove rela-
tivne vaznosti u zajednici i da tako klub izvrsi ekstenziju, koja ¢e odgovarati Njegovo§f
okolini i njegovim potrebama. Jedan primjerak ove knjige dobije svaki klub kad je
promljen v R. I. Duznost je svakog kluba, da sastavi popis svih klasifikacifa zastu-
panih u klubu prigodom prijema u R. I, potom da izvrsi popis svih klasifikacija po-
punjen'h i nepopunjenih ve¢ prema potrebama mjesta u kojem je klub. Vazno je da
svaki klub nastoji da su u njemu zastupane klasifikacije, koje ¢e biti prosjek trgovac-
kog i poslovnog zivota doticnog mjesta. ,,Mozda ée biti potrebno da po neki od klu-
bova ustanove klasifikacije, koje nisu sadrzane u nacrtu ili da takve klasifikacije, kom-
binira u svrhu da se postigne taj prosjek. Klasifikacije su ustanovljene na bazi potpu-
nog 1 nezavisnog poslovnog ili profesijalnog sluzenja, koje se daje javnosti. Svaka
klasifikacija navedena u klupskom |, rosteru” treba da Jasno 1 zbijeno pokaze Rota-
rima cijelog svijeta koji specificni posao ili profesiju sluzenja javnosti ta klasifikacija.
treba da popunjava. Ako se neka klasifikacija treba da popuni, najprije treba uzeti
u obzir najreprezentativniji koncern ili preduzece koje pruza javnosti sluZenje popu-
njeno tom klasifikacijom. Logi¢no je da kvalificirani i reprezentativail upravitelj, koji
ima odlucujuéu rije¢ u definitivnom odredjivanju poslovnih smjerova toga koncerna,
bude izabran da popuni tu klasifikaciju.” (str. 13 Pamphlet 17) Klasifikacije nijesu
ustanovljene na bazi funkcija ili pozicija pojedinaca u firmi. Koncernu, organizaciji
i instituctji, nego na bazi glavnog posla ili sluzenja takvih firmi, koncerna, organi-
zacija 1li institucija. Ako neki rotar posvecuje najvise svoje poslovne ili profesijonalne
aktivnosti u jednoj firmi, koncernu. organizacijt ili instituciji, njegova klasi-
fikacija mora biti takova, da oznaci glavni posao ili sluzenje te rirme, koncerna, orga-
nizacije 1ili institucije. Nazivi kao: »blagajnik”, | nakladnik’” ili ,,profesor histo-
rije” nijesu klasifikacije. Kiasifikacije popunjene ljudima takve pozicije jesu: .ban-
karstvo”, ,jizdavanje novina’ i ,,Odgoi -— Univerziteti” u saglasnosti sa sluzeniem.
koje njihove organizacije pruzaju javnosti” (str. 14 Pamphlet 17). , Najvise poteskoca
se Je pokazalo kod subdivizije priznatih klasifikacija u prosje¢nim gardovima. Ova se
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poteskoca moze mimoidi, ako klub ima u vidu, da ajegove primarno nastojanje treba
da bude, da uspostavi kontakt sa toliko nedvojbeno razlicitih poslova ili profesija,
keliko je to moguce. Klub treba da nastoji da dodje u novo polje rada svaki puta
kada izabere novog clana”. (str. 14 Pamphlet 17) Kod osoba keje istovremeno vrse
viSe zvanja uzeCe se¢ kao baza za njithovu klasifikaciju ono zvanje, kojemu posvecuju
60% svoga efektivnog rada. Klasifikacije se djele u glavne 1 sporedne (major and
minor), Preporuca se da klubovi ne i1zaberu vise od 10% svoga Clanstva 1z iedne glav-
ne klasifikacije.

2. Clanstvo. — Clanstva u Rotary imade kako Vam je poznato cetiri vrsti 1 to:

a) aktivni ¢lan; b) dodatni aktivni clan; ¢) zacasni clan 1 d) clan predjasnjeg
sluzenja (past service member). Aktivni 1 dodatni aktvini clan imaju ista prava 1
duznosti. Dodatnom aktivnom clanu istupom clana, kojemu je on dodatno izabran,
prestaje takodier clanstvo. Rad: kontinuiteta 1 pomladjivanja klubova preporuca se iz-
bor ovakvih clanova. (Amerika) Zacasnim clanom moze biti svaka odrasla muska
osoba, koja je zasluzna za promicanje ideala rotarskih. Zacasni ¢lan ne placa nikakve

U Setnji Rro= Zagreb:
g-da Gracanin, i= No-
vog Sada, sa dr. Ned-
Rovom, preisedniRom
R. K. Sotfija 1 bratom
Bojadijevom R. K.
Sofija

Sight-seeing in Zag-
reb: Mrs Gracanin
jrom Novi Sad, accom-
parited by Dr. Nedkoff
President of R. C. So-
fia and Rotarian Bo-
jadijev of R. C. Sofia

C:anarine il pristojbe, nema pravo glasa, a ne moze biti izabran dasnikom u klubu.
Irace uziva sva prava u klubu. Izbor zacasnih clanova mora se potvrditi svake godine
1 jula. Clanovi ranijeg ili predjasnjeg sluzenja (past service members) mogu biti iza-
brani oni raniji aktivai clanovi, koji su se povukli iz posla, ako su ranije bili najmpnje
> godina aktivni clanovi. Ovakvim clanovima mogu biti izabrani Rotari, koji ispunja-
vaju gornje uslove odmah poslije njhovog povlacenja iz posla ili kasnije. Ne mogu
biti  1zabrani oni Rotari, koji su prestali biti aktivnim ¢lanovima prije, 21ego
li su se povukli iz posla. Ovakvi ¢lanovi moraju platiti upisninu, ako budu izabrani u
klubu, u kojem nijesu bili ranije aktivni ¢lanovi. Inale ovakvi ¢lanovi imaju prava i
duznosti, kao aktivni clanovi s tom razlikom Sto nemaju klasifikacije. Kod izbora ¢la-
nova ne zahtjeva se da oni moraju biti drzavljani zemlje u kojoj su izabrani, ali se
mora paziti na to da zivu stalno u mjestu u kojem su-izabrani. Clanstvo se ne moze
prenijeti na drugoga, a niko ne moze biti ¢lanom u dva kluba. Prije nego li novi ¢lan
potpise molbu za prijem treba mu rastumaciti njegove duznosti i njegova prava.
Jreba mu redt :

da Ce u svom klubu biti priznat kao predstavnik svoje struke ili vrsti posla ili
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profesije, da je jedan od ciljeva Rotarstva podsticanje i njegovanje visokih ideala u
poslovnom 1 profesijonalnom zivotu, da mu motto ,,service above self” namece duz-
nost da se aktivno bavi javnim poslovima, da ¢e ga docekati topao stisak ruke pravog
drugarstva sa strane clanova kluba, i da se od njega ccekuje da uzvrati u istom dubu,
da je njegovo prisustvovanje nedeljnim sastancima potrebno, da njegovo odsustvo
nije ,,Fair” prema klubu, koji ga je izabrao kao predstavnika stanovitog posla ili pro-
fesije, da e se odrzavati medjugradski sastanci i jedna godisnja distriktna konferen-
cija i jedna godisnja internacijonalna konvencija za koje Ce biti pozivan da ih posjeti
da i ako Rotary nije klub bogatih ljudi ipak se od njega ocekuje, da Ce stanovite fi-
nansiske obaveze izvriivati bez zatezanja, da njegovo ponadanje kao poslovnog covjeka
i kao clana drudtva treba da je bezprikorno kako bi bio dobro vidjen clan Rotary
kluba (str. 25—28 Pamphlet 17) Na kraju da spomenem nédke izmjene koje su
predlozene na prihvat konvenciji u Detroitu. Predlaze se, da u buduce svaki clan koji
je bio aktivnim c¢lanony deset godina u svome klubu il dvadeset godina u raznim
klubovima, moze biti izabran za senior ¢lana bilo u kojem klubu ili bilo kada iza
toga perioda, ako se povuce iz posla. Dakle umjesto ,.Past service clana predlazu
se senior Clanovi.

3. Potreba prisustvovanja klupskim sastancima. — Prva duznost dobroga Ro-
tara je tacno prisustvovanje nedeljnim sastancima ne samo radi procenta frekvencije,
rego jer je to duznost prema struci, koju zastupa, prema drugovima u klubu, koje
treba da izvje$tava o svojoj struci i jer je to prvi uslov valjanog i dobrog sluzenja,
koje je jedan od ciljeva Rotarstva. Ne prisustvovanje pojedinih clanovz xvari 1 fre
kvenciju klubova, a koji klub ne iskaze 60% frekvenciju u polugodistu bez oprav-
danih i dobrih razloga, prestaje biti ¢lanom R. I. To isto vazi i za pojedine clanove,
koji ako pemaju 609 frekvencije bez opravdanih razloga, prestaju biti clanevima
kluba. Samo onaj ko taéno prisustvuje svim sastancima svoga kluba moze da prati i
pomaze rad kluba. Ne mislim se potanje zadrzavati na tehn:ickoj strani t. 1. evidencijs
frekvencije i kako se ista broji, jer je to poznato, ali zelim, naglasiti, da je prisustvo-
vanje sastancima stranih klubova isto tako wvazno, kao i prisustvovanje sastancima
svoga vlastitog kluba, jer je svaka nova 1 dobra informacija svome klubu vazan
fzktor za rad kluba, a svako novo poznanstvo nova prigoda za sluzenje 1 bolje razu-
mijevanje medju ljudima. Medju ostalim prijedlozima ovogodisnjo) konvencij1 nala-
zim i prijedlog R. C. Amsterdam} da se u buduce racuna frekvencija onim clanovima,
koji su bolesni, sto drzim da je opravdano.

4. Odbor za slugenje u klubu. — Od ceiirl komponentnih odbera, koj1 sacinja-
vaju odbor za ciljeve i1 zadatke, najvazniji za zivot 1 rad jednoga kluba jest odbor za
sluzenje u klubu.

Odbor za sluzenje u klubu dijeli se u slijedee pododbore:

a) za klasifikaciju; b) za prijem; c¢) za program; d) za drugarstvo 1 €) za
obavjestenje javnosti. U manjim klubovima mogu ovi odbori, da se svedu na jedan ili
dva odbora t. j. za klasifikaciju i prijem i odbor za programy drugarstvo 1 obavestenje
JaVNOSLI.

Duznosti odbora za klasifikaciju jesu:

da sastavi pregled svih klasifikacija u zajednici, da sastavi 1z tog pregleda
roster” popunjenth 1 nepopunjenih klasifikacija, sluzeci se nacrtom klasifikacija
(Outline of classifications) kao vodi¢em, da predoci clanovima vaznost predlaganja
imena za nepopunjene klasifikacije, da pregleda gdje je to potrebno, postojece klasifi-
kacije predstavljene u klubu i da se savjetuje sa upravnim odborom po svim pitanjima
klasifikacija (Pamphlet 17 str. 2)




Duznostz odbora za prijem fjesu:

da pretrese sve prijedloge za clanstvo sa liéne strane 1 da temi:ljito ispita ka-
rakter, poslovni, socijalni polozaj te polezaj u zajednici svih osoba predlozenth za
prijem 1 da izvjesti ¢ svojoj odluci po svim molbama Upravni Odbor.

Duznost: pododbora za program jesu:

da pripravi 1 udesi programe za redovite 1 specijalne sastanke kluba tako izra-
djene 1 1zjednacene, kako bi plan odbora za ciljeve 1 zadatke doSao do efekta, da izvr-
Sava plan programa 1 da vodi neposredni nadzor nad aktuelnim prikazivanjem pro-
grama. Ovaj odbor treba da pazi, da svaki Rotar, odnosno svaki odbor kluba, kojt je
odgovoran za bilo koji program, da bude sa programom gotov do odredjenog mu da-
tuma. Ovaj odbor treba takodjer da se pobrine za takovu zabavu, koja Ce program za taj
dan udiniti interesantnim 1 ujednacenim.

Duznost odbora za drugarstvo jest:

da unapredjuje upoznavanje 1 prijateljstvo 1zmedju clanova 1 da taj posao vrsi
slijedeci opce cijeve kluba kake bude odredjeno od predsjednika ili upravnog od-
bora. Ovaj odbor treba da razvija poznanstvo izmedju svih clanova u klubu, da po-
zdravlja gcste rotare 1 da pazi da budu upoznati sa clanovima kluba, da pazi na sje-
danje vlastitth clanova, kako bi se unapregjivalo ople prijateljstvo, da pazi da Clanovi
kluba nose svoje znacke 1 da uprilicava radi razvijanja drugarstva specijalne sastanke.

Duznost Odbora za informiranje javnost: 1e.

da. mstJl da javnost bude tacno informirana koliko copéenito o Rotary Interna-
tional toliko 1 posebno u pogledu Iokalnog kluba. Nema apsolutno nikakve tajne kod
Rotary International. Naprotiv, rotarski zadaci, 1 ciljevi se najbolje postizavaju Sto ve-
cim Sirenjem) 1deala 1 djelatnostt Rotary Internaconal 1 svakog komponentnog kluba
prema tome ovaj odbor treba da ,,pronadje 1 provede planove da bi se postiglo boljz
razumijevanje Rotarskog pokreta u javnosti opcenito, 1 da pronadje 1 provede pla-
nove, koj1 Ce 1€l za tim, da osiguraju tacan publicitet za Rotarstvo uopce 1 za klub
pPoONaosob.”

fberoBo je mpejpaBal-€ TOHJIC [1CG3PaBJ/bEHOC OJ CBHX NMPHCYTHHX. [10-
BOJIOM OBOCr InpejpaBama roBOpHIH cy: porap laja [ payannn (Hoep Carn),
Iparan Tom/beHOByh (3arpeb), Agcap Munx (bBeorpapn), PanuciaB ABpa-
VvOBHh (beorpan), [lapine OcroBih (3arpebt), Anekcanjpap Lltajuep (Byko-
Bap), bukrcp PyxHnh (Cyuak), XedHpuxk Caboru (Mapnoop), P@pan [LIkO@
(Mapu6op), ap. Jyauje Kajsep (OcHjekx), Cresan hupnh (Horuy Cajg) p Ha
Kpajy je gao joll HEeKOJHKO MoTpebHuX obapeliTema OGpar ryBepHep CTO-
JaAMHOBH A, Ma ce [0CJe CBe BPJAO KOPHCHE JHCKVCpje Npelrlo Ha HapegHy
rayKy JQHEBHOr peja T. |- Ha IpejaBame porapa byaucaasa CTHHaHOBNh
npercegauka P. K. Cronaur o remu: ,,CJHAYXEFBE YV 3BAKBY”

Rec brata Stipanovica: O sluzenju u zvanju

,Rado sam se odazvao pozivu brata Guvernera da na ovom vaznom sastanku
svratim Vasu bratsku pozornost na problem Sluzcnja u zvanju. Rotarski se pokret —

kroz 30 godma svog zivota — nije u nijednoj grani svoje ideologije 1 pmkncnc afir-
mac'je svoje delatnosti toliko produbljivao kollko se je predubljivao u pitanje sizzenja

7t zvangy. 1 na kongresima Rotary International 1 na raznira regionalnim rotarskim sa-

stancima i konferencijama — a da ne spominjem 1 komponentne odbore pojedinih
klubova — ovaj je problem bio iznoSen, tumacen i prikazivan i sa svoje Cisto ideo-
Sl 19
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During the excursion to Sljeme, near
zZagreb

loske a po tom 1 sa svoje tehnicko afirmativne strane. I mi kao Jugoslovenski rotari
nismo propusiil: da problem Sluzenja u Zvanju obuhvatimo obzirom na possbne
prilike naSeg distrikia 1 da se u ni produbimo: Na na$im prvim distriktnim konferen-
cijama ovo je pitanje bilo izneseno preko pojedinih referenata dok su pak u medju-
vremenu — izmjedju jedne i1 druge distriktne konferencije — komponentni odbort
rasth rotarskih klubova — neki s ve¢im a neki s manjim uspehom — nastojalt da po
cvoj grani rotarske delatnosti dodju do konkretnih uspeha. Ma koliko se mi u ovaj
problem proaubljavali, ma koliko ga sa teorijske 1 sa realne strane nastojali obuhva-
tit1 cpet pitanje sluzenja u zvanju ostaje danas za nas — a ostace 1 za buduce rotarske
generacije — jedno neiscrpno vrelo raznolikih mogucnosti za afirmaciju rotarskih
ideala. Razne klimatske, geografske, kulturne, ekonomske 1 konacno 1 razne versxe
prilike pod kojima ljudi naSe planete zive prouzrokovale su veliku raznolikost zivota
a po tom misljenja i pogleda medju njima. Mozemo li pretpostaviti da je kod ovolike
1 ovako velike raznolikosti ljudskih zanimanja 1 misljenja moguce pojam Sluzenja u
zvanju obuhvatiti u jednoj definiciji 1li u jeldnoj rezoluciji ma kako ona temeljita bila.
Pojam sluzenja u zvanju ostaje 1 ostace jedan neiscrpan 1 bogati rudnik 1z kog ce
ljudi dobre volje moéi neprestano crpiti novih puteva 1 nac¢i novih mogucnosti za svoje
rotarsko delovanje u korist bliznjega. Pa 1pak rotarstvo u pogledu problema sluzenja
u zvanju nije ostalo na samo teorijskim rasmatranjima. Posle dugih diskusija 1 prak-
ticnih poucavanja doslo se je do plana 1 ustanovilo se je principe po kojima bi se
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pojam sluZenja u zvanju imao u praksi primenjivati. Na prvom sastanku pretsednika i
tajnika naSeg distrikta odrzanom u Zagrebu 13. i 14. avgasta 1932. naS uvazenl
brat Edo Markovi¢ detalino je izneo plan sugerisan od strane Rotary International i
ozradio puteve kojima bi se prakticki imao primenjivati pojam sluzenja u zvanju.

Ove sugestije obuhvacaju:

I). poslodavce 1 namestenike, kupce 1 prodavce, producente 1 konsurnente:
Obuhvadaju svaku cd spomenutih grupa napose a zatim i njihov medjusobni odnos t
cznatuju puteve po kojima bi pretstavnici gornjih grupa primenjujuci prakticni rotar-
ski ideal sluzenja u zvanju imali posluziti usavr$avanju drustva u etickom 1 socijal-
nom pogledu.

IT). slobodne profesije, karitativne 1 sccijalne akcije 1 medjunarodno sluzenje.

Pian i putevi izneSeni u ovim sugestijama proistekli su 1z zivota Amerike 1
odgovaraju prilikama anglosaksonske grupe. Ako pomno pratite izveStaje rotarske
Stampe publikovane od strane Roraty International moci cete uociti 1 velike uspehe
koje je sluzenje u zvanju postiglo u prvomy redu u kolevci rotarstva, dakle u Americi.
a po tom u drugim anglosaksonskim zemljama. Amerika se je pred dve godine izne-
nada iz najviseg bogatstva 1 napredka bila nasla pred rubom opsteg ekonomskog i
drustvenog sloma. Nervni naper, koji je prosle godine ona izdrzala, dnevna borba
puna samoodricanja 1 samozataje — kroz koju je ona s dana u dan prolazila 1 konacno
savladanje krize u najtezem momentu bilo je omoguceno instinktom anglosaksonske
rase, koja je prozeta socijalnim smislom 1 osecanjem zajednice. U ovoj borbi, koju je
Amerika 1zdrzala, 1deali rotarstva a narocito ideali sluzenja u zvanju afirmisali su se
najjace 1 u praksi. Za ovih teSkih dana rotarstvo je u Americt casno ispunilo svoju
zadaCu. Osecaj zajednicke povezanosti poslodavca 1 radnika, industrijalca 1 seljaka
obuhvacen u 1dealima rotarskog sluzenja u zvanju prakticno se dakle najjace afirmisao
( afirmiSe kod Anglosaksonaca, jer pogodjuje njthovoj psihi onako kako je u sugesti-
jama Rotary International redigovano. Mi jugoslovenski rotari zivimo pod drugim
prilikama nego li nasa braca rotari u Americi. Ideali sluzenja u zvanju mogu 1 nasoj
zajednici dati velikih plodova ako ith budemo u zZivot priveli prema prilikama koje su
svojstvene nasem distriktu. Ispitati na koji se nacin moze medju nama princip sluzenja
u zvanju najbolje u praksi afirmisati, a kao posledicu ovog ispitivanja dati konkretni
plan 1 sugestije to nam ostaje jedna otvorena duznost, koju imamo 1zvrsiti. Nasa je
Jugoslavija u priviednom 1 socijalnom pogledu jedan povezani mozaik. Nacin zivota
je raznolik 1 bujan, jer uz pretezno agrarnu produkciju 1mamo 1 gradjanske, trgovacke
i industrijske delatnosti. U sccijalnom pogledu nedostaje nam potrebita medjusobna
povezanost 1 osecaj zajednice. Koliki nas jo§ rad ceka, koliko jos mioramo slozno preg-
nuti da ojacamo socijalni smisao pojedinth grapa naSeg zanimanja 1 rada? Ako za
anglosaksonske rotare sluzenje u zvanju pretstavlja najvazniji deo njthove rotarske
delatnosti onda je nama jugoslovenskim rotarima sluzenje u zvanju samo mnogo
vaznije. Ja ¢u ovde, pokusati da iznesem glavne crte plana kako bismo problem sluze-
nja u zvanju mogli prakticki obuhvatiti prema prilikama naSeg distrikta:

1). Treba u prvom redu voditi racuna da u nasim klubovima budu dobro zastu-
pana ona zanimanja, kojima se pretezno nas$ svet bavi. Klasifikacije, koje su
po svojoj prirodi posla redje, ne mogu nikad u sluzbi u zvanju dati onoliko
rezultata koliko mogu klasifikacije, koje pretstavljaju preteznu delatnost
jednog kraja. Mi smo pretezno agrarna zemlja a agrarna delatnost je kod
nas rotara slabo zastupljena. Prema tome nale prvo nastojanje ima. biti: pri-
lagodit; clanstvo preteznom zanimanju nasibh krajeva.
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2). Preko naleg ,,Jugoslovenskog Rotara’ posebnom rubrikom omoguditi odrzanje

povezanosti istih klasifikacija pojedinih klubova. To se veé u nekim drugit
distriktima radi a doprinelo bi mnogo razvitku sluzenja u zvanju i kod nas,
kad bi brat rotar-fabrikant cipela iz Ljubljane — mogao slijediti u nasoj
Stampi rad sluzenja u zvanju svoga brata — fabrikanta cipela — iz Beogra-
da. Posle prilagodjavanja Elanstva preteznom zanimanju nasih Erajeva Eao
dvuga etapa dolla bi povezanost istih klasifikacija kod pojedinibh Elubova.

5). Kao treca i zadnja tacka pojacane delatnosti jugoslovenskih rotara oko slu-
zénja u zvanju ima biti vela povezana aktivnost pojedinih komponentnih
odbora za sluzenje u zvanju. U tu svrhu preporucujem da ured guvernera
dade kroz ovu godinu izraditi posebnu brofuru o sluzenju u zvanju, koja bi
obuhvatila sugestije plana Rotary International-a.

!lomto je pegepeHT porap CTHRHAHOBHA TOMIO I103paB/b€H Of IpH-

CYTHHX OJpXKac je cBOje mpejaBame Baca Hcapynosuh, Iperceguikg P. K.
Ilanyepo o rtemu: ,,CJAYIKEHE 3AJEJHHIIH.”

Peu b6pamia Hcaunosuba: ,O cayiersy 3ajeqHuyu

s T PeRin pOTapCKU LMB TPaXKH OX CBAKOTL pOoTapa TIDUMEHY Hjeana CiayKema V

'LEFTOBOM JIMYHOM, TIOCJIOBHOM M COLM{aJTHOM KUBOTY. llITO je Behu Gpoj myau y J€AHO
CP€IMHU KOJU Cy CIPEMHHM TNPEMEHUBATH MIEA ClyXewba y COUMjalHOM KHUBOTY, TO e
jaya KOMDAKTHOCT M LIeJMHA Te CpeanHe. TakBa uenMHAa CTHYE CBE yCJIOBE 33 Hampeso—
Barbe M mpousat. IIofL XMBOTOM y 3ajenHMiIM pasymeBa ce JKUBOT M pax Caakor rmoje-
AMHUA y H.€rOBO] HEMOCPEAHO] OKOJHMIHM, y Tpamy Wi ceay, y cpesy, 0OaHOBHHU, 3a
APAABy W HapOXA, y KPaTKO HeroB jaBHU JKUBOT. Porapu HapouuTo HcTHYe na upean
Clyxewa Tpeba aa Oyae MCTO TOJNUKO TeMehb [aBHOrA JKUBOTA, KOJHKO M JKHMBOTA
K1yOy. Hecto ce xpxu ga cy MHOrM POTapu aKTHBHH Yy JaBHOM XMBOTY CamM0O paii
CBOJMX Boaehux mosoxaja koje 3aysumaly y APYWITBY, a NPETNOCTaB/ba Ce 1a OCTaIH
HUCY TONMKO AaKTHBHU OMJIO LITO MM HEHOCTAaje BO/bA, OMIO IUTO He Hajaze NPUJIHKE MITH
MOTYRHOCTH 3a Clyxeme 3ajelHHIH. A, MehyTHM, JXeTBe je MHOro, a NOCAeHUKA Majo.
JeIFOM 0 MHOTMX YJaHCKHMX AYXKHOCTH Tpeba cMaTpaTH Ja ce poTap Mopa HHTEepeco-
BdTH 3a Hamnpeaak M 100pOo CBOje y)Ke 3ajefHMIe, 3a HAYUH KAKO Ce IhoMe yrpasJ/ba, Kao

H 3a CB€ rpalhjaHCKe, Ap>KaBHE W HAlMOHAJHE yCTaHOBE, KOje BOAe OpPULY O pPa3IUYUTOM.
CIy ey 3ajeIHULLIH.

MiMa MHOro HauMHa KojuMma ce y Porapu kay6y 6yau, m kojuma Bama OYAUTH HH-
T€pecoBame 3a JaBHe mocjoBe. OBaMo Cnajgajy mpejaBama 0 Pa3HUM AKTYEIHHM TIHTA-
fbMa, O JeJoBamby OHHMX JHMIA KOja Cy Ha jefaH WJu APDYTH HAYHMH aHraxoBaHa ClyxKe—
FbEM 3ajelHUIM, 3aTHM TNOCETEe jaBHHM PalOBHMa M yCTaHOBaMa, aKTHBHO CyLeNOBame V
JaBHuM mpenysehiiMa u 106pPOBOBHO CIyXe€Ibe y clyyajeBUMa HYXAe, eleMEHTAPHHX Ka-
ractpocda. Porapu kiy6oBu ce wMCTHUY senma AOKa3WmMa CBOJHX 4YJaHOBA KOju
AOK&3y]y mpe cBera na OHH NPETCTaB/baly CKyN JbYAHM 3ay3eTHX 3a HHTepec U mo6po
sajeaHuue. C BpeMena Ha Bpeme Tpeba yrnosopaBaTH uiaHOBe KayOa Ha NMPHMEpPEe TaKBUX.
BDCTa CIy)XXewa, Koja Cy IOTEKJa H3 HUXOBE cpeaune. [lpumep je Haj6o/be BaCOHUTHO
cpeTcTBO. [lenosawa por. xayGoBa PasBujala Cy ce KOJEKTHBAO H TPOLIIA CYy OX Tmo-
1ETKa TIOKpeTa pas3nuvuTe, CBe HamnpepHuie, CcTaguje. MHOrM mpumepH CBexoYe KaKo Cy
Porapu xay6oBHM TIpOHALIIH KOJYy HapouyMTy notpeby 3ajeaHuile W Kako Cy Mnpeny3enau
NOTDeOHe KOopake Ja je 3aa0BOme. Tako OPraHM30BaHH HAmMOPH YeCTO Cy Onet 30uIn

PEAOBE M TIOAHIJIM AYyX M OAyIIeBbewe y Kayoy, Yy KOleM Cy apyra CpercTBa ocCTajaja
Oe3ycrenina.
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| V MHOPMM 3ajeaHuiiama usbujana cy,
CaCBUM TMDMPOAHO, OBa MIM OHA IHMTArbA Ha
npBO MecTO: PelraBamne npobiema 30pH-
1 aBalba | He3amoCJeHuX, IpexpaHa CHPO-
MalllHe LIKOJCKe Jele TIpPeKo 3HME, Cy3-
Gujame mpocjademba H APYToO, jep cy 0Ouna
XUTHH]€ MpPUpPOAE W HUCY TPIHJIA ojJjaramba,
y IpyrdMm 3ajejHullama rnao je u3bop Ha
akumie y Apyrom mpasuy. Cse mpema npH-
TMKkama M notpebama Mecta MW BpEMEHA.
[lpuka3, na Ma M JeJMMHYaH, POTapCKOT
cayKema  3ajeHHuH MOorao OU MCIIYHUTH
ielHO TnpejaBarme O MHOTO BHIIE BPEMEHA
Tpajama, Hero je TO HamMa Ha pacnojao-
xemwy. [da Ou ce jepaH poTapH kay0 cauy-
Ba0 OJ OMacHOCTH Ja ra 3axXBaTh npo-
1a3HO OLVIIeB/beme MW Aa ra CKPEHE Ha
cAyKeme TnpaBLMma, Koja cnagajy Ha Apy-
ITBO Kao LeJIuHy, Wi Ha jApyre ycTa-
HoBe Koje Beh mocToje, yTBpheHa Cy WH3-
BeCHa Hauejga, M3 KOJUX MCTHYEMO HApO Porap Myranob us P. K. Coguje
YUTO OBO: R. Mutapoff of R. C. Sofia

360r orpannMyeHor Opoja uylaHoBa NMpHMMEeE ce Porapu kay6 cayxema 3ajeiHAUY,
koja ce He MOry mocTtuhu 0e3 akTHBHE Capailbe H TNOTIOPE cgera rpahaHcrTBa Camo
TaM0 4 y Caydajly, rae U Kajga He NoCTO{M TojaecHa rpahaHcka WiW Apyra opraHu3any-
ia, Koja 6u 6Guaa y noJjoxajy Aa roBOpH M paju 3a LCIHHY. [[ne nmocTO|W KakBO IIPH-
BpeMeHo YApYyXKeme Koje ce CTapa O MPHBPEAHUM MNpHIHKaMa cBora kKpaja, Heka Pora-
oy KayO mpenycTH HbeMmMy ja paid M HE Ipey3uMd weroBe (yHKlM|e, aiy poTapu Kao
jojeauHuy, ynyhenn u u3BexO0aHu y NpUHUMNY CIyAKEb4, tpeba pa OyAy HJaHOBH THX
yapyKema M ja y HbUMa akTHBHO cypenyjy u capahyjy. Onmu tpefa Kao rpapaHu M
sTAHOBM CBOje YxKe 3ajeiHule jga ce ca OCTajiuM no6puM rpahaHuma UHTEpECy]y 3a
CBako mpeiy3ehe Koje CIyXd 3ajelHMIM M Aa My NONPHHELY, KOJUMKO UM TO CHara JA0-
»ROBABA, CBOj J€0 MaTepHjanHO y HOBLY N CIYKEHEM.

VonmTe Heka ce Porapu kay6 He npuxBaha HM JeAHOT npojexTa M HH [eIHOr TOo-
cia, KOJAUMKO roj OuMo BpeAaH Naxibe, ako kay6 Huje CrpeMaH ¥ BO/baH JAa npeysMe Hi-
TAaBy WAM AEJIMMHYHY OATOBOPHOCT 2a M3BPIIEHC OHOTA LITO |€ MNpeayseo.

[Tpu u36opy CBOje aKTHBHOCTH HEKa POTAPH kay6 He Tpaxu HU nyOaMuUTeTa HU
Gul0 KakBOr npusHama 3a cebe (HM 4acTH HH ciae!) Hero camMO MNPUIMKY JAa CIYKH.

Porapu kay6 Heka u3beraBa [aJ0BO AYTIHMIMPabE cHara M Heka ce YyornuTe He
npuxBaha Heke akuuje KOy pelh p0Opo BOAM KOja japyra yCTaHOBa.

Porapu kiy6 Heka y NPBOM peAy, NPH CBOMC nenoBamy, capahyje ca ycraHoBama
«oje Beh mocToje. Anu rie je TO noTpeObHO MOJKe CTBOPUTH M HOBE YCTAHOBE, Yy KOJAM=
KO HUCY JOBObHE Koje Beh MocToie, Aa NMOCTHIHY TNOCTaBbeHH IHb. bome je pa Pora-
pi KJyO monpaBd yCTaHOBY Koja Beh mocTojd Hero jaa crTBapa HOBY H LyIIHIMpa pa.

YV cBUMA CBOjUM akuujama paau Potapw kny6 najbobe M ca HajBulIe ycrnexa Kao
nponaratop. Portapu kiyd npoHanasu norpeby, any Tamo rie HYWTaBa 3aje/lHuIa Tpe-
fa 1a npey3me OATOBOPHOCT — HE TPaKH joj cam Jieka Hero HacTolM aa W Apyre yBEpH
o noTpe6u Jexka ¥ jga mpoOyau CaBecT 3ajejinulle O 1HE3WHO] OArOBOPHOCTH, Ta Aa OA-
'0BOPHOCT He CHocu Portapu kiy6 cam, Hero lieira 3ajeiHHla, koje ce WU Tvue. MHum-
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pajyhu u Bomehu pax Porapu xny6 Tpe6a nma HacToju 1na ocurypa cebu capaimy CBUX
OCraiMx opraHusauMja, Koje Ou Oumie AyxHe na Oyly HHTepecUpane U Ja HaCTO[A [Aa
MM HCKasyje yBeK NOTMYHO MpU3Hamwe ha Gall ako OM TUME ¥ yMamHo MpU3HaKE, KOoje
OM OmpaBAaHO HeMy CaMoMe MPUMIaLalo.

AKIM]e KOje aHraxyjy rnojefuHayHe CHAre CBUX poTapa yomuTe Cy BHIIe y CKJa-
Ay Ca AYXOM pOTapCTBa HEro OHe, KOje Tpa)e YKYMHY akuujy dYUTaBor Kayba, iep
akuvje P. K. mpu cayxemwy 3sajennuuu Tpe6a cMaTpaTH Kao 1abopaTopUjCKe eKCIepH-
MeHTe ojapeheHe na BexOajy uiaHoBe P. K. y cayxemy.

Y TIOTIYHOM CKJajy ca CyrecTujama M3JOXKEHMM y OBUM muciuma P. K. Tpeda
OXpaOpuTu na O6jeKTUBHO MpOyYaBa JOKAJHE TMPUIHKE MoMohiy cBora opbopa 3a ciay-
Keme 3ajeHMUu. A 4uM ce, U rie ce mnposahe peaina morpeba na ce He3auHTepecoBa-
HO TIOTaKHe pal, WIH na ce capahyje ca Beh moctojehium ycranoBama, P. K. je mo3zBan
Ja Ce TPUMH KOJEKTUBHe akiuje.”

[locne cBpuieHor npepaBamwa porap Baca Hcaninosuh OOMYHHO je
CBOJe H3Jarame ca HeKOIHKO BDPJIO HHTEPECAHTHHX MpHMepa H3 [IPaKCe
HEerosor kiyba. bpar HcanlioBph 6Gpo je TOMIO MO34paB/beH, na je OHJa
Oap#ao cBo] pegepar porap MaH®ppen Baxciep, npercejHik og6opa 3a
MehpyHapogHo cayxeme P. K. Bykoap, o nurawy ,MEBYHAPO/JHO
C/AYIXEFE.”

Re¢ brata Vacthslera: ,O medunarodnom sluZenju®

,,Po odredbi 1 uputu nasega uvazenoga brata Guvernera, pripala mi je osobito
vazna cast, da smijem pred ovim vanredno odlidnim sastankom| najboljih pretstavnika
svih klubova naSega distrikta govoriti o medjunarodnom sluzenju. Kratkih deset mi-
Quta su mi samo dozvoljeni za ovu ogromnu temu, koja je ba¥ sada za nade sadasnje
doba od najvelega znacaja, ali ¢u biti tako slobodan sa Vasom prethodnom dobrohot-
nom dozvolom produljiti trajanje na 15 minuta, dakle uzeti ¢u Vam jo§ S5 minuta
Vaseg skupocenog vremena, pa ¢u nastojati da ovu vrlo opseznu i interesantnu temu
strpam u uski okvir ovog vrlo kratkog vremena. Pamflet 3 D. koji daje upute za me-
djunarodno sluzenje u klubovimha definira 6 tocku Rotarstva ovako:

nI'o encourage and foster the advencement of wundeistanding good will and
miternational peace, through a world fellowship of business and professional menrn
united mn the ideal of service.” Sto znali u prevodu: ,,Ohrabriti 1 potpomagati napre-

L

dak medjunarodnog razumjevanja, dobre volje i medjunarodnog mira, putem svetskog

pobratimstva ljudi privredne struke, koji su vezani idealom medjusobnog sluzenja.”

Ovomy definicijom je cilj 6 tacke Rotarstva jasno i precizno obrazlozen. Ogromne za.
daCe Cekaju 1 imaju se na tom polju vrditi, i ba3 je Rotarstvo osobito za jednu misiju
koja je na jedno¢ nametnuta Citavom svetu. Napadaje koji se na zalost jo$ i danas vrlo
Cesto Cuju sa svih, dapace, i najmjerodavnijih strana i krugova o naravi i opasnosti
rotarskog pokreta za nacionalizam, moramo najenergicnije otkloniti, jer ba$ taj pam-
flet veli na jednom mjestu vrlo znacajno:

L he mternationalism for which Rotary stands neither discourages nor opposes
a sane nationalism or a proper pride in the land to which individual Rotarian belongs.
— On the contrary Rotary seeks to make good citizens for it beleives that no man who
taks an intelligent pride in his own country, can properly respekt an other country. Far
fiom attemping to abbolish national boundaries it belerves, that it is possible, to de-
velop, world understanding, and international mindedness in the individual without

loss of national interest or loyalty.”
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U prevodu:

,,Medjunarodnost za koju se Rotarstvo bori, ne sprecava niti se ne protivi
zdravom nacionalizmu ili Cestitom ponosu za drzavu kojoj pojedini rotar pripada. Bas
nasuprot, Rotarstvo nastoji da odgaja dobre gradjane, te je toga nacela, da Covjek, koji
ne posjeduje inteligentan 1 razborit ponos za svoju vlastitu drzavu, ne moze ni da
posteno cijent drugu koju drzavu. — Daleko udaljeno, od nastojanja, 1 pokusaja da
drzavne granice uni$ti, Rotarstvo vjeruje, da je posve moguce, razvitak svjetskog ra-
zumjevanja 1 medjunarodncg misljenja kod pojedinaca, bez 1 najmanjeg gubitka nacio-
nalnog interesa 1 lojalnosti”. — Ovom prilikom posto ¢e nas ovogodisnji distriktni
kongres biti pocasten prisutnoS¢u pretsjednika sveukupnog Rotarstva, upotrebio sam
djelomicno 1 engleski jezik, kao komplimenat naSemi bratu prezidentu Nelsonu. Kako
sam veC spomenuo, Rotarstvo posjeduje sve sposobnosti 1 atribute, da vrsi ovu veliku
1 vaznu medjunarodnu zadacu za dobrobit 1 korist Citavoga covjecanstva. Kako moze-
mo dakle u naSim Klubovima pristupiti ovoj zadac¢i? U glavnome imademo dva nacina
za unapredjivanje 6 tacke i to

Prvo: Odgajanje samih clanova Rotara; drugo: Odgajanje publike. Tijelo koje
ima da vrsi ovu zadacu Rotarstva je odbor za medjunarodno sluzenje u svakom Klubu.
Clanovi toga odbora neka budu Rotari, koji su interesirant za medjunarodne dogadjaje
1 c1j1 ukus, studije 1 ople djelovanje daje im osjecaj za svjetsko pobratimstvo, prema
tome vecim djelom novinari, publicisti, pedagozi, profesori 1 trgovct koji se bave iz-
vozom 1 uvozom. Rotari koji Cesto putuju, ili imaju osobite veze sa udaljenim drza-
vama su vrlo ¢esto veoma vredni Clanovi toga odbora. Metode za ostvaranja programa
internacioralnog sluzenja jesu:

1) Razne exhibicije u samoj klubskoj prostoriji kao zastave i svetske mape.

2) Publikacije putem kluba o medjunarodnim dogadjajima i publikacija raznih
magazina, pamfleta 1 knjiga koje se bave sa svetskim dogadjajima.

5) Putem dopisivanja 1 to dopisivanje pojedinih klubcva sa inostranim kiubo-
vima i privatno dopisivanje pojedinih Rotara sa clanovima inostranih klubova.

4) Posjecivanjem rotarskih konferencija i1 konvencija namjerene produbljiva-
nju pobratimstva sa drugim nacijami.

5) Putovanjem i to ohrabrenjem pojedinih ¢lanova koji putuju u strane drza-
ve, da putem opisa 1 rijeci Sire u tamosnjim klubovima poznavanje vlastite drzave.

6) Studijom drugih zemalja, rasa, drzavnih i socijalnih uredaba tih drzava it. d
te topoglednim predavanjima u klubu.

7) Drugim raznim programima.

Napokon kao druga vazna tacka odgoj same publike i to:

1) Odgojom mladezi u $koli i unapredjivanje raznih sastanaka mladezi, kao
izmena studenata medju pojedinim drzavama i Jamborees Scout Boys.

2) Putem publicistike i radia.

3) Putem kooperacije sa drugim humanitarnim i kulturno-socijalnim drustvima.

Svakako danaSnji svet ne posjeduje viSe uzviSenu misiju zajednickoga tijela
Citavoga Covjecanstva kako je to kroz sva vremjena lebdilo pred ocima najvecih filozofa
( mislioca ovoga svijeta, jer danas svaki dio ovoga tijela misli i radi samo za sebe.
Mjesto da se traze nova sretstva za podizanje danalnje sveopce civilizacije i kulture,
narodi povlace se natrag u neplodnu stegnutost njihove vlastite domaje kao u neku
nermeticnu Skoljku. Ne kao da ti narodnosti nisu bili za vreme savetovani po najbo-
ljim privrednicima sveta, ve¢ 1 nekoji izuzetno retki drzavnici izjavili su otvoreno, da
ovaj put moze samo privesti potpunom slomu i propasti. Svet boluje ve¢ dugi niz go-
dina, i ovo teSko i nesnosljivo stanje, neCe se prije popraviti, dok civilizirani narodi.
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nece poloziti vetu vaznost na medjunarodnu dobrobit i internacionalno saradjivanje.
Najbolji mislioci civiliziranog sveta potpuno su slozni danas u nacelu i to danas vise
nego ikada prije, da je Citavi svet jedna jedina nedjeliva jedinica da ovaj nacin pri-
kazivanja 1 uvrStenja filosofa, nema posla sa pjesnickom maStom jo$ manje se smije
postupati sa istom kao sa apstraktnim snom, nego je to realna stvarnost 1 realna istina,
koja se bez najozbiljnijeg ugrozenja citavog ljudskog druStva ne moze 1 ne smije
mimoiéi. Sto danas vidimo, to su u sebe uvuceni i zatvoreni narodi, koji se povlace
natrag kao u njihov vlastiti lijes, i na taj nacin privredno, umno i1 moralno propadaju.
Neka mi bude dozvoljeno da ovdje citiram jednu muzevno otvorenu i istinitu rijeC
jednog moguce danas najveteg mislioca Anglo-Sakske rase, koji je u nedavnoj proslo-
sti ovo rekao: ,,Ne smijemo se drzati u zabludi i sanjariti kao da bi mi mogli stvorits
zlatno doba priviede w danainjem vremenu pustoga kamenog doba privrednog mislje-
nja i privrednog stvaranja.” Mi Rotari cujemo dihanje 1 osjecamo pulsiranje danalnjeg
svijeta. Bolesna privreda znadi ujedno i najozbiljnije oboljenje Citavoga svijeta uopce
i ja pitam; tko bi bio pozvaniji da saradjuje na ozdravljenju svijetske privrede nego:
bas nad pokret, pokret koji po Citavoj svojoj strukturi i po nasoj Citavo 1zgradnj1
pretstavlja gornji sloj svih privrednih formacija Citavoga svijeta. Na taj nacin mozemo
podzidati podloge i nale vlastite nacionalne privrede, i na$ ovakav rad moze biti u
buduénosti od vanredno velikog znacaja i vrijednosti i za naSu vlastitu nacionalnu pri-
vredu. Politicki smo mi Rotari previde desinteresirani, to mi prepustamo aktivnim znan-
cima politicarima, ali privreda, iz koje smo nikli i u kojoj smo odrasli, je naSe naj-
vlastitije podru¢je djelovanja i tu posjedujemo jedno bastinjeno i neosporivo pravo na
rije¢ i saradnju. Ako si braca preko svih granica i oceana pruzaju ruku u iskrenom
pobratimftvu, onda to jod ne znali uniStavanje tth granica, jer internacionalizam u svo-
joj najekstremnijoj formi jeste i ostati e utopija. Braco, ovo nije apel na Vas, jer si-
ourno svaki od nasih klubova saradjuje sa svim i najboljim svojim silama na ovoj

najoj medjunarodnoj zadadi, ja sam samc sa mojim skromhim silama pokusao da Vas.
na vel poznate upute ponovno upozorim.”

[Towmo je mpenasarwe pomapa Baxcnepa monn0 mno3aApaB/béHO anay-
som upeulno ce Ha pegepam ap. [Aywauna Jlasujosuha, P. K. Capajeso, o
memu: ,, Punancuje P. U. u gunancuje xkayoa*.

Peuy 6pama Aasuzosufia: ,0O guraxcujama Kngba“®

Bpar rysepuep r. ap. CrojagunoBufi cTaBMO MM je y AYXKHOCT, Aa npex Bac
naHaC M3HEeCeM VKpaTKo (puHAHCHU|CKe noTpede T.]. pacxojae, H mpeMa OBUMa, NPUXOILE,
koje Mma cBaku Ham Porapu Kay6. Kao y cBako] apyroj no0po BOheHO] 3ajeiHMLH,
TAKO M y CBAKOM poTapu Kiayby MMa 1a Ce BOAM ra3iHHCTBO MO y30py A0Opor aoma-
huHa, Tj. Aa Ce YyHampel CTBOpPM M3BjecTaH (MHAHCHjCKM mJiaH, a TO he pehu OylerT
npUmMara M M3jaBama y TOKY jenHe roauHe. Ha oBa] HauMH BOL@HO TasjHHCTBO Y CBa-
KO] Haloj Majoj 3ajefHUId He MOXKe Ja JOoBeje HM A0 KaKBUX H3HeHahewa y MOAMH-
DUBAbY PELOBUTHUX MoTpefa M OHMX BaHPEIHHMX KOje eBEeHTYaJHO MOTY HaCTYNMUTH. ¥ M3-
naTiMMa Hajsasze ce Ha NMPBOM MecTy TpowkoBu CexkperapujaTa: HaOaBKa KaHLEJapH]CKOT
MaTepujala; MolwTapMHA Koja je ¢ 063MpOM Ha BeJMKY pasrpaHaToCT Halle 3ajefHHIE
0 LH]eJOM CBHM]eTY NMPHJIMYHO BeJHKa; XOHOpapH OKO mpenucHBama M yMHOXKaBama 3a-
NUCHHKA, jep ce OBW 00aBe3HO AOCTaB/ba]y CBUM KiyOOBHMaA Yy 3eMJ/bH, a Y MHOCTPAHCTBY
OHUM KJAyOOBMMa C KOjUMa C€ M3 pa3HUX pasjiora CTOjH Yy YXeM JONUCHBamby. 3aThM [€
norpe6HO mnpeIBUAjeTH M3BjeCHYy Cymy 3a MNOAMHMpEme TPOLIKOBA MnyTOBama Ha MAH-
CTPUKTHe KOHepeHimje. 3aTum jgoaasze kao o6ae3nu magatuu 3a P. W. 1. 3B. per ca-

pita tax y BMCHMHM O0ax Jaoaapa: 4.5 nmo CBakOM uJjaHy, Kao M mpermiata 3a Juct The
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Rotharian. [lomeHyTa per capita tax nuaha ce y asa o6poka !/, W !/, CBake rojiuHe
npema 6pojy unanoBa kay6a. Kox oBora Tpeba MCTakHyTH, Aa KJ1YyOOBM KO{M Cy MpPUM-
wenn vy P. U. y Bpemeny oa 16 maja po 15 HoBemOpa He mnuahajy oBe Takce Tipuje 1/,
ciijenehe roguHe, a OHM KiAyOOBM KOjU Cy TNPHM/bEHH Yy BpemMeHy of 16 HoBemOpa 10
5 maja naahajy oBy Ttakcy tek uayher 1 jyaa. Casjer P. WM. moxe Ka1y0oBUMA, KOJH
HUCY OpPraHU30BaHW y AUCTPUKTE M Kojuma P. M. He Moxe Jaa 4YMHM Ca CBOJ€ CTpaHE
VCAVLC Kao OHMM OpraHM30BaHMM, Aa BpaTH, npema CBOM haxohewy, OBy per capita
tax. I[lpernimara Ha The Rotharian je o0OaBe3Ha 3a CBe€ YJ/1aHOBE kayooBa y Cje—
IMIEHUM aMepMUKHMM ApJKaBama M OoHa M3HOcH pojapa: 1.00 roauiime OAHOCHO Jojaapa:
2 - roAuuIme npema BUCHMHM nomrapuHe. OBo OM OMIO O pacxoauma, a cajga Aa mnpe-
Femo Ha npxozxe. [Ipuxoan cBakor kayba cacrtoje ce:

1) ox ynucHMHe Kojy nuahia CBakM 4jaH NMPUJIMKOM CBOI MpMijema, a Koja H3HOCH:
obuuHo ox [un. 100.— mo HunH. 300.— jemaHnyT 3a cCBarja.

2) PenoBHa unanapuHa u3HocH ob6uyno /[dun. 300.— rox. u naaha ce cemecTpaljHO
ceakor 1/1 u 1/VII y roausu. BucuHa yjaHapuHe OAM|epaBa ce npema notpebama CBa-
Kor Kay0a, Tj|. ma KJay0 MOKe OAroBapaTd CBMM 3axT|eBMMa KOJM Ce Ha mbera MOry:
CTaBUTU. ¥ HEKUMM Ce KayOboBuMMa YBOAM Npakca, jga Ce OBa yJaHapuHa niaha 3ajeaiHo ca
o. ¢. tax-oMm” u nperniatom Ha ,JyrocinoBeHcku Porap”. TakaB je caydaj KoOj HaC
v CapajeBy u naaha ce no JluH. 40.— MmjeceuyHo. ¥ Hekum Apyrum kayboBuma OBO ce
KomMOMHMpPa U ca 00OaBe3HUM BeyepamMa Ha Hele/bHUM cacTtaHuuma, 60e3 o063upa mga 4 |e
L1OTUYHM ujJaH OMO mpUCyTaH cacCTaHKy Hiad He. OBO My ce y3uma y 003Up caMoO ako je:
NPUCYCTBOBA0 CACTaHKy JeaHor apyror kay6a. Ocum Tora noctoju obOuya] KOA CBHUX.
KJay0OBa J1a Ce HaKOH OAPIKAaHOI CBAKOr cacTaHKa Kyne aA00pOBObHMU TPUIO3H, YyHja BH--
CMHa HH]e ojpeheHa, U MpenywTeHO jé CBAaKOM Aa cnyctv y TopOy O6JarajHUKy KOJUKO:-
xohe. OBu npuio3u yrnotpebajaBajy ce MCK/bYYMBO 3a nomMarame CHPOMALILIHHX.

Pasymuje ce camo no cebu, na ce y CBakoM KJayOy MOry CTBOPUTH 1OCeOHH (hOH-
10BH, M3 KOJUX Ce noamupyjy notpebe u mnoceOHe CBpPX€ KOjUMa Cy OHM HaMH|eHEHH:
(Ha np. (OHAOBM 3a mMyTOBamwa). baarajHuk BOAM MaJO KHMIOBOACTBO KJIyOa M KHHKH
pacxoxe ¥ npuxoge rnpema HbHUXOBUM Mno3ulM|ama y OyileTy, a TOTOBMHY Kiayba ApxKH
Yy HEKOM HOBYAaHOM 3aBOAYy, KOra My 3a TO ojapead YnpasBuu oabop. HosyaHe aucnosu-
uMle Mopajy OMTH mOTnMcaHe OJ npeTcCjefHMKa M OnarajHMka kay6a. 30or HacTymjesae
PUEPEAHEe JenpecH|e NMOMaJo Tpre U MPUXOAM Yy CBAKOM kKJAyOy, a C THM y Be3u U J10-
npuHocu uyradHoBa P.U., nma 36or Tora u cdunancujie P.U. 6Gumexke 3naTHa mnoxbairMBama:
y CBOjuMm mnpuxoauma. OBa mopbauuBama MW3HOCWJIA CY 3a BpHjeMe OJ TPHU TOAUHE J0-
napa: 212.002.10. P. WU. ca cBojuM opraHMma HMje NpPUCTyNujIa MOpef CBera Tora Iio-

Behamwy ,,lIep KanuTa Takce”, Hero je 3HaTHOM pPEeAYKLHM]OM H3faTaka OAprKaBajia CBOj
OylleT Yy PaBHOTEXH.

Usnarame Ap. [asujpcBpha no3japaBHly CY TOMNAuy amniay3oMm, rna Ccy
O NHTawnMma Koje Je TpeTHpao pephepeHT joll rOBCpHIN poTrapu: Ap. Mpu-
1an CTrojapnHCBHh, ryBepHep, Jepxko Bpyunh (Illu6ennk), Jeapgep Por
(Cy6oryua), laja I'pavannn (HoBu Cap), ap. Bukrcp Pyxnh (Cyuak)..
/lccre CeCra npeuwno ce Ha ciepehy Tauky AHe8HO2 peja, o JHCTY ,,Jyro-
CICBeHCKkH Porap”. I'yBepHep ap. CTojaguMHOBHA, YpEeIHUK NyCTa, H3ICK IO
j€ (DMHaHCH [JCKO CTame, HaylH ypehuBamwa, yJOry JHCTa y pPOTapCKOM IO-
KPETY y CBa JApyra nutama y BEe3M ca TuM. Y pebaTrH koja ce MOBOJOM OBO-
ra pazpiia, pcrap l'aja I'payaHnH H3Heo je raepHuiTe pa pejpaknuja ,,Jy-
rccaopeHckor Porapa” ocraHe n jpabe y Beorpajy, a ga ce mzabepe HapoO--
HUTH YPEAHHK 3a JHCT. [lccae Kkpahe jquckycmje o npexpJjory porapa I paya-
lljiHa GJJIY4YeHO je, ja ce nHutame Oyayher ypebHBamwa JHCTa OCTaBH Ja
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vpebyje crnopasyMHO Aocajallmyu ryBepHep U Oyayhy ryBepHep m ga 6yje
‘OHAKO KaxKo BHX ABOjulA pelle.

- Hajsag ce npewno Ha nocregmwy Tauky pHeBHOr peja: ,KOHTAKT ry-
‘BépHepa ca K1yboBuma’'. Kopg OBe Tayke JHEBHOr peja ryBepHep aAp. Mu-
JaH CTOjaglHOBHA FOBODHO je:

[. O meceyHnm nucMpma KOje TyBepHEp ymyhyje OpemceiHuyuma u
Cexperapuma KiIybOBa,

2. O mu3BemrajumMa o (QpeKBeHIHjH, KOje [a/by CeKperapn K1y0OOBa
KpajeM CBakOr Mecela ryBepHepy;

3. O 3BaHMYHHUM [0CeTaMa r'yBepHEpOBHM KIYyGOBpMa; o LubY § 3a-
AATKy THX IIOCe€Ta y O Ha4YUHY KAaKC Ce OHe NpakTHYHO H3BOJE.

Ilocne oBora rysepHep JAp. CTOjaguHOBHh 3aK/byYHO [€ JHUCTPHUKTHY
CKYNIITHHY, NO3JpaBJ/bajyhu CBe IPHCYTHE, y3jaBJ/byjyhu Bepy jga je OBa
CKyHnIITHHa OHJIa NI0YyYHa, H Ja he JOHETy NIOJHHUX y KODHCHHX De3yITara
Yy HalleM [HCTpHKTY. 3axBaJsbyjyhH ce Ha pgoOGpOM OA3HUBY, IYBEPHED je
[103Bao CBe NPHCYTHE Ha CyTpallky JHCTPUKTHY KOH@EpeHNujy. Y3 6ypHO
KIHgawe y N03[paBe Opary ryBePHEPY, AHCTDHKTHA CKYIIITHHA jeé 3aKJby-
yeHa y 21.15 yacoOBa.

H3a OBOr 3acejarma KpEHy.IH CMO Ha HeoGaBe3aH cacraHak y [pajicki
noapym (Grill-Room), rge je 6ura npunpem/beHa Beyepa y riue Cy Beh ue-
Kaly MHOrH porapy JAOMahW H CTpaHH Ca cBOjHM rocnohama, Ta Beuepa
OHJla je ynmpaBo Heka BpCTa yBOjJa y caMy JHCTPHKTHY KOHQEepeHOu |y, V3
‘yyemne 120 porapa u cecrapa. OHa je iupoTekJIa y Hajo0/beM pacmo.io-
2KEemYy, n OHla je Beh NOHOh ojMakjaa, Kkajga ce KPEeHVJIO Ha MOYHHAK.

Rotarian Dragan Tom-
ljenovic, secretary of
R. C. Zagreb

"‘Bpar Aparan ToMbeHo-
buh, cekperap P. K.
Sarpebd

Who has said lipple,

“JeAan Roju je mano ro-
bup worked hard

DOPHUO allH MHOTO PaAHO

T R S S ST 05 |



NPBU AAH AUCTPUKTHE KOH®EPEHNOHU]E

V cyb6ory 14. anpnia [104€0 je pag AMCTpHKTHE KOH@MepeHL N Je.

Hemro n3a 9 carm cacraid cy Ce H3BpIIiH 0q060p KOH(epeHuHuje H
IpercefHUNy OCTallx OA00pa, MNOx IpETCeHHIITBOM TyBepHepa Jp- Mupu-
n1ana CrojaguHOBHha. IIpeTcejHHK JP- CrojagMHOBHh OTBODHO [€ OBY
nIpeTkOHGepeRNN jy, YTBPAHO Je THEBHH pEX JNUCTPUKTHE KOH(EpeHLH]e, a
ogmax H3a TOTra 3axkJby4yeHOo Je, Ja Ce ca KOH(hepeH[H je nouiabe TeJaerpam
Fb. Ben. Kpaby. YTBpheHo je, Ha KOjH he Ha4dpH OyTH H3pauyHara Haj-
60/ba (hpekBeHLHja OHOra KJ1y6a, KOJeMy he ce mojgelUTH Tpogeja 3a Haj-
606y (bpeKBeHOH ]y y BpPEMEHY OJ | mapra 1933 po 28 @ebpyapa 1934
ronkHe. Ogmax nocie Tora npeurio Ce je Ha IpeTKOHMEPEH ]y aejerara
KIyB0Ba MOJ NpeTCeJHHLIITBOM I'YBEPHEPA, K0jOj Cy MpHCYCTBOBaIN 18 Ji€
zerara. [Tocie mpegaje myHoMchja M momito ce je YTBPAUIO, Jia Cy CBH 0%
60BH MpaBOBaJ/baHO 3acTyNJbEHH, PacipaB/bEHO je nutame Oyayher ryBep-
Hepa. JIp. CTojagnHOBHA I1OCIE KPATKE nebare H3pajxaBa CBOJe BEIHKO 3a-
1CBOJBCTBO, jJa Ce y OBe rojHHe, Kao H Mpollle, MOrao H3BPLINTH H300p
capnligaTa 3a OyAayher ryBepHepa He rlacarmen, Beh je porap Bu/bem
K pejun, nacr-npercegink P. K. Jbv6./paHa, uzabpaH axjaMannjoM 3a OyIny-
her ryBepHepa Hailera JHCTPHKTA. [Iocie oBora n360pa 3aMOJbeH ]e€ AP-
Buswem Kpejun, ga Oype npucyrad Ada/bHMm JA€JI€rarCkim pacrpaB/balBbHMa.
[Iperazehn Ha JApyry TadykKy JAHeBHOra pejra IOBOACM capebuBama MeCTa
japeqHe JHCTPHKTHe KOH(pEpeHUH]e, AP Munan CTojaguHOBHh H3]aBJbY [€,
na g0 cajga uMa TpH CIyxOeHa Hpen.Iora m TO JbyGspany, AyOpPOBHHK H
napcko Cromsbe. HakOH jpebare YCBCjEH je jefHOrJacHo HNpexJor jna Ha-
pejHa JUCTPHMKTHA KOH@epEHLH ja 6yge y JbybJraHu. PacnpaB/beHO 1€ 3a-
ria mHTame caHarophjyma y JleseHy. Jlenerat cy ce IMOTHYHO cariaciii
ca ryBepHepGM, jAa Ce IpYyXu MOpalHa NOMOn CaHaTopH jymy, jep ¢ 063H-
pCcy Ha €KOHOMCKY KpH3y HH je moryhe npy#HTH HHKakBy (QPHHAHCH JCKY
ncmoh. I'yepHep ap. Muian CroOjagnHCBHh, HCTHYE Jd je NPpHINKO)M 33-
cenama capercjgaBHor 0j60pa y byaum-llewitn CTaB/beH NPERICT OJ
cTpaHe TalHjaHCKOr jejerara, fa ce MepyHapOjxHa PErnCHATHE KOH(MepeH-
yuja 3a EBpomy, Many Asujy m AGPHUKY OAPKH ugyhe roguHe y BeHe-
quju. Te cy KOH(epeHlH je BpJO KCpHCHe 30Cr Tora, wto Ma CppoMalll=
HIIjU HeMaMmo MOryhHOCTH, Ja MIEMO Y AmepHKy Ha MehyHapOJlHe KOH-
rpece Porapu MHTepHalnuOHale. Beh HEKOJIHKG ICANHa, (nBe rojgmuHe), HUKO
Hi je uIrao of Hac y AMepHKYy, a y BeHelUH JH Mok hemMo OHTH 3acTyIlJbEeHH.
['vBepHep amnelyje, ga ce y JOBCJbHONM OpOJy Haby ]JyrocIOBEHCKH pOTapn
v BeHelnHjH, jep TO MeCTO JekH 3a Hac jako I0JECHO. Ta he KoHpepeH-
qHja O6uTH y cenremopy 1935 rophje. Peueno je, 3arum, jpa ce INPERJICKH
O0jp60py 3a pe3ciayvuuje, ga /7. FHCTPHKT YyHECTBY je ca 2 raJj. JHpE per ca-
pita 3a kOH(pepeHyujy y BeHenuju. | OBODHIO ce je o ydyecTBOBamy H 3a~
crynamwy kiayboBa NpHINKOM HapejiHe KOHpepeHUH je Porapn M HTEepHaUHO-
naine v Jlerpouty, k0joj he oBe rognHe npHCcyCTBOBarH u I'yBEPHED JP- M-
n1ag CrojaguHopih. Porap pp. BHsbem KpejuH, KOJH - j€ mMehy THM CTHrao
Ha cegHHIY, OHO je JouekaH ca AyrorpajHuUM MJI€CKOM u KIHLAIbEM. ,, 2 -
geo porap Buswem Kpejun, HOBH ryBepHep!” H3a ropopa npercejHhuKa
P.K. 3arpe6, porapa HHXk. AlaynOBHha pajiH y36opa 4YJaHOBa 3a €BpOIl-
CKH caBeTojaBHU o460p y oxropcpa ap. Munirana CTO jaiMHOBHha 10 TOM
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IIpEAMETY OXNIy4eHO je, Aa r'yBepHep He Gyjhe BHIIE y HCTo BpeMe y YiaH
E£.C.O. Beh pa ce GHpa MOCebHO auye. 3aTUM je rOBOpPHO porap Ap. Kpejun
H KPaTKO 3axBaJsby|yhH Ha IGBEDEHY, KOje My je HCkazaHO. Ay [IPaBy
XBaly MOhy he pehH HCTOM CyTpa, T.j. 15. anpuia, kaga 6y e Ofp#KaH H3-
0O0p ryBepHepa, Kao LITO je To y nporpamy npegsnbeHo. [Ipe cBpiieTka
KOH(pepeHuunje penerara kJ1yOOBa ycTaje porap HHk. AlaymoBuh H MOIIM,
Aa opamO Haule HajBehe I[pH3HAH-€ § YacT HalleM Jparom oOpary ryBep-
repy ap. M. CrojagnHCEHAY, IUTC je H3a5paH y ylIpaBHH Cf60p Porapi mH-
TepHagHoHane. IIpuCyTHH y3 AYyrCTpajHu ,,KHBeQ” y miecak mompahyjy Ty
H3jaBy, AOK poOTap AJaylnCBnh HaCTas/bd H BelH, fa MH CBH 3HaMO, Ja je
TC n sa HacC, 3a ey Hall jVICCIOBEHCKH QHCTPHKT BeOMa BelHKa YacT, 1A
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['vbephep orbapa Roudepenuujy — The governor opens the Conference

Je Ap- Muniran CrojagnHOBph H3abpaH v Taj Ox6Op, y ga je Hall aparn
Opar ryBepHep 3acayxHO Ty BeNHKY 4Yacr CBOjHM HCKDEHHM IIpegaHiM
paaom Ofx 3 rcpuHe, WITO pajgH Ha MEbyHapOJHOM MOJbY POTapCKe ODPraHi-
sdfje M WTO 3acryna y TOM morJejy Haul poTapCkl AuCTPHKT! 'yBepHep
Ap. MHunan CTCjagMHOBnh 3axBaJsbyjyhi HNpuCYTHHMA Ha OBako HCKDEHIM
HeCTnTKama, 13japJjbyje, fa TO HHje 3aclyra H-erCBa, HEro jga je To 3acayra
CBHX poOrapa |yrociOBeHCKOr QHCTPHKTa, jep je To TakOhe JOkKa3, KOJHKOC
C€ Hally pOTapH lJeHe y KCJIHKO OHHM Bpejie y HHOCTPAHCTBY, Kaja CV Hera
nzabpailn y HeHTPalHH On60p, 3a JUPEKTOpa V LeHTPalHOM ogucy v Y-
kary. To je kOMnJIHMeHar ynyheH CBHMa Hama! -




CBEUAHU CACTAHAK AUCTPUKTHE KOHD®EPEHLUU]E
14 IV 1934

J[Ook je Tpajala npeTKOH(epeHja Aejaerara, ka1yboBa, moyean cy C€
CKyMJ/barTH y BEIHKO] ZBOpAHH 3arpedayke bepse, Ha Tpry leopra BallyiHr-
TOHa , Y4eCHHIH AuUCTPHXTHE kOHMepeHI[H Je, poTapH H3 CBHX kpajeBa Jy-
rociaBHje ca CBOJHM JaMama. J/IBopaHa 3arpebauke bep3se je bnia CBEYaHO
HcknheHa y Opyxaja je BpJO JdemH H3ILJICH. BeqHKn neo MNPHCYTHHUX I1CCE-
THO Je, MEHYTHM, ETHOrpaciki mMyv3e], mox BOHCTBOM 3arpedadkux porapa,
[Tagra Ocrosiha y CraHka Lllupne, rge cy ce AHBHIH CKYIIOL[€eHHIM 30HP-
vaya H Jemnorama Te KyJITypPHe yCTaHOBC. Taudo y 11 carm n 16 MHHYT&
oTBapa ryBepHep, Ap. MHi1aH CrojaaHHOBHh, THCTPHKTHY KOH(epeHH ]y Ca
ciegehuM pedyHMa:

TMTomroaHa rocnogo! Jipare CeCcTpe porapcke! Jlpara 6paho porapin!
BeGma cay nodarnheH, IITO je Ha MeHe nala Ta Belnka Hatl H [IpHjaTHa.
JV#HOCT, Ja Kao r'yBEPHED OBOr NHCTPHKTa OTBODHM 3acefame Halll€ [1
J[KCTDHKTHE KOHG(epeHOH je, Ja je OTBOpHM OBAaKo IOJ IpBHM 3HaNNMa
npoaeTwer CyHna, y NpHCyCTBY OBaKO BenKOr 6poja porapa H3 Lele HallC
oranbHHe U y NPHCYCTBY OBaKO CHIHYHOTL 6poja porapa H3 MHOCTPAHCTBA.
JlHeEHH pej Hallle KOH@epeHLH e, MO3HaT Baw je m jejleratd Cy ra yCBC-
juan. Ja MHCIHM, Ja teTe ce 1 Bu CIOXHTH c THME, J1d I'd yCBO JHMO Kao
cavxOeHH JHEeBHH pEJ Haller pala. Ani mpe Heroc OM mnpeway Ha AHEBHH
pen, ja bac MCIHM, Ja VU HUMO JBe CTBapH. [IpBa je, ga OBJIacTHTE IIPEl-
ce HHIITBO CBe KOH(epeHNW]e, da YIOYTH o3apaBHi TejerpaMm HberoBoM
BeianuaHcTBy Kpasy. (CBn MpHCYTHH YCTa jv). Illpuma 1n ce Ta4] npeaaor?

[Tpucyrau: Ipuma ce! (KIHIAE: KnBeo Kpasm'!)

['yBepHEp AP CTOjagHHOBHhR HacTaB/pa: ,,A 3arHM Ja CBH 34 [eIHO
vIOyTHMC MHCIH 32 YCHEIIHH paj Hallc koHgpepeHnuje. Jla CMO CBH OBJC
jeqHe Bepe, ga HCIOBeJamMO jeqHy BepOHCIOBECT, 6110 OH JENo, fa 3allotu-
HeMO CBOj pajg kparkOm MOJIHTBOM. MebyTHm MM CMO OBJ€ oy BHIIE BEpPA
y MO} ga 6 6HiI0 Malo NOAYHE, dKO 61CMC YHTadu Bulle MOJIHTaBa. 3aro
1C3BOJHTe MH, ga Bam mpeqloxpuM, fa MeCTO CBuX THX MOJHTaBa, npodn-
raMO jefHy, KOja je Halla, KO ja je HamMa CBHMA 34 jeqHHYKa y Koja ce OJ-
pasyje y CBHM BepaMa CBETa; TO Cy Halllpx [ecT poTapckux HH/beBa. Heka
A1 Ta U TakBa MCJAHTBa 6GHIa rodyerak Haller paja. Ja moaum 6para 10M-
regopiha, 1a H3BOAM OBHX LIECT pOTapCKnX UHJ/bEBA MPEA HaMa Mnpo4H-
ratd. (CBH OPHCYTHH YycTajy H OCTajy HenomMH4Hno, JOK Ce HE 3aBpIIH
YHTaHE).

TommenoBuh (P. K. 3arpeb) uuTa:
_HacrojaBaT¥ ¥ NOTHOMaraTu:
I.Virean ciykema Kao OCHOBMIY CBaKO-BPEAHOCHHMX MOAYXBATd.

9. BUCOKO ©TUYKO MOHAllame y IMOCJI0BHMAa H 3aHMMabHMA.

3. [lpumeny ujieana Ciryxema OJ CBAKOr HilaHd Porapa y HBEroBoM JHYHOM, TIO-
CIORPHOM UM COLIM]AJHOM JKHBOTY.

5. [TomwToBame BPELHOCTH CBU]Y KOPHCHHUX nojgy3seha ¥ AOCTOJaHCTBA CBAKOT PO-
TZD4 TIPH 1HErOBOM TOC/IOBamy Kao TpUIMKa fa CIyAKH IPYLITBY.

6. Yuanpeheme cnopasymeBara, Ao0pe BObEe H MHTEPHALHOHATHOT MHpa IMpPekKo
CRETCKOra mnpHjare/bscTBa TIOCIOBHHUX H npogeCHOHAJIHUX  JbYIH, CieAMHEHUX Yy Haeany
CAyiKemha.”

Nastavak na sledecoj strani



l'yBeprep ap. CmojanguroBuf nocre moza A07ewyje ped pomapy UHK.
rajnosany Anaynosuhy, upemceanury P. K. Jazped, 14 mosApasu upucymre
pomape u eocme.

Pozdrav brata Alaupovida, pretsednifta R. C. Zagreb

Pretsednik Ing. Alaupovié u zanosnom govoru pozdravlja prvo guvernera Ce-
hoslovackog distrikta i to na ceskom jeziku, rekavsi-

»,Postovane gospodje, drage sestre rotarke i braco'

Jest vec¢i naseho srdce, Ze vitame zvlasie vrele nase drahu bratri Cehoslovaci v
cele z jejim vybornym guvernerem, Dr. Karlem Neuwirtom! Isem mu nadevive poode-
cén ze podrzel mie dany slib predesleho roku o Hradci Kralovem, ze prijde na nasi
distriktni konferenci do Zagreba. Na ceste k Sirem prateslkeho dneha a rotaridnské
spoluprace hledime my jugcslaviti Rotaridni o prvé rade na Vas mili bratri cehoslo-
venskéhe distriktu. Nase dva distrikty jesou predestinovini aby daly te veliké svetove
crganizacii silou ne slovansky rasu blasatele nejvyssich idealu, pravdy, dobroty, srdce a
strary, a abi tak spolecne pracovaly k zrozeni lepsiho cloveka buducnosti. U tom o
duchu pozdravuyi Vas a dekuli Vam, Ze jeste prisle mezi nas!”

Ovaj pozdrav primljen je sa burnim pljeskom 1 klicanjem: . Zivio!”

Nakon 1zrecenoga pozdrava guverneru Neuwirtu, pozdravlja pretsednik Ala-
upovi¢ izaslanika Rotary kluba Villach, rotara prof. Augusta Lange sa slededim recima:

»Ein ganz besonderer und lieber Freund weilt heute bei dieser Rotarymanifes-
tation des 77. Distrikts in unserer Mitte! Es ist dies der Prisident des Villacher Klubs:
Rotarier August Lange. Wie er im Sommer des vorigen Jahres geeilt ist iiber die Ka-
rawanken um im Namen seines 73. Distrikts Deutschland und Oesterreich unserer
Zusammenkunft in Bled die wahre und echte Liebe unserer deutschen und oesterrei-
chischen Rotaryfreunde zu bezeugen, so kam er auch heute zu uns als Vertreter jenes
Rotarydistrikts mit den uns innige Bande und unverfilschte Freundschaft verbinden!
Ich bitte Sie lieber Retarier griissen Sie herzlichst Ihrer Villacher Rotary Klub und
alle Rotarier in IThrem Distrikt! Seien Sie uns herzlichst willkommen und nehmen Sie
unseren 1nnigsten Dank fiir Thr Beisein entgegen !”

[ ovaj govor primljen je sa odusevljenjem i propracen dugotrajnim
pljeskom.

Pretsednik Alaupovi¢ nastavlja: , Vas, dragu bracu Bugare (dugotrajni pljesak
koji traje nekoliko minuta bez prekida) pozdravljam na nadem jeziku, uvieren da cete
me razabrati, kao posljednje od stranih gostiju, jer zelim, da Vam dadem ne samo
moj rotarski pozdrav, ve¢ da uz tu priliku posebno naglasim, kako je nama svima
neobicno drago, da Vas, kao nadu najblizu slavensku bracu vidimo u nasoj sredini
(dugotrajni plijesak). Vas dolazak na nasu II distriktnu konferenciju u Zagreb, neka
bude daljnji temelj u izgradnji nasih srdadnih rotarskih veza, a preko njih da dodje-
mo do Sto tijesnijih veza nasih dvaju naroda (dugotrajni pljesak). Ja Vas molim, da u
ovo kratko vrijeme, $to ste u nasoj sredini, da tu srdacnost, koju Vam 1 iskazujemo,
saopcite VaSem klubu i da budete tamo tumadem nage ljubavi, koju spram Vas speci-
jalno gajimo.” (dugotrajn; pijesak)

Obracajuci se prisutnima nastavia ing. Awaupovi¢ ovako:

,2Kada su i jugoslovenski rotari, vjerni zavjetnoj i osnovnoj misli svih Rotary
klubova 1 na svojoj zastavi upisali : neogranicenu, nesebicnu, duboku i iskrenu ljubay,
sluzenja narodu svome predano i iskreno, otvoreno sluzenje citavoj ljudskoj zajednici,

‘52-



konstruktivan rad na dobro 1 srecu svojoj zemlji 1 radu ljudskome — ucinili su to iz
pune duse bez patosa i hipokrizije ve¢ prema svome prirodjenom osjecaju i tempera-
mentu, prema gorkim iskustvima proslosti 1 prema potrebama teSke 1 mucne sadaSnjice
za sve narode i jezike, na zemlji. Tri su najdragocenija dara na zemlji: vjera, nada i
ljubav, ali je ljubav najveca medju njima, da se posluzim recima velikog apostola.
Ljubav ne zavidi, ne velica se, ne nadima se. Ne raduje se nepravdi a raduje se istini.
Jedva je kojemu narodu potrebna dubcka 1 iskrena ljubav, kao baS nasem jugosloven-
skom. U dugoj 1 krvavoj proslosti nasoj rjetki su bili danit vedri 1 suncani. Oni su bilt
samo 1zuzetni proplanct u mrkoj Sumi jada 1 nevolja. Rasijana sela, krSeviti klanc 1
pecine, zbjegovi tajni 1 sakriveni, to su bila nasa naselja, nasa utociSta. Mi najbolje
znamo 1 pamtimo, $to je sila 1 nasilje; Sto je mrznja 1 koliko je strahovito, kad se co-
viek prometne u krvolo¢nu zvijer. Nama treba ljubavi 1 mi tu ljubav unosimo u nase
klubove 1 zelimo da istu zarku ljubav djelimo sa svim Rotari-klubovima onih sretnih
naroda, koji u svojoj proslost: nisu prolazili kroz muke 1 patnje kao mi Jugosloveni.
Nema svetije, nema plemenitije zadace nego sluzenje medjusobno, sluzenje zemlji
sv0joj, braci svojoj, ljudima. Za taj uzviseni poziv treba imati visoke moralne 1 eticke
kvalitete. Nije potpuna ni uvjek dovoljna ni vjerska zajednica, ni isto ime ni pleme.
Fno kraj tesko ranjenoga prodje 1 njegov zemljak 1 Levit pa ga ne posluzisSe. Ali kad
naidje SamariCanin, neprijatelj, smilova se 1 posluzi ranjenika. Prva je duznost u toj
sveto] sluzbi da svako vrsi duznosti svoga zvanja zduSno, savjesno 1 posteno. Tako se
u prvom redu otplacuje dug, sto ga dugujemo zemlji 1 narodu svome, udaraju se te-
melj1 solidnom poslovanju u zemlji svojoj 1 1zvan granica njenth. To je 1zvor k sreéi
1 blagostanju, miru 1 zadovoljstvu. I taj vrhovni zakon medjusobnog sluzenja 1 poma-
ganja i1zvadjen je 1z naSe duSe. U nas je rijec: neka svoga i u gori vuka. Ako je svoj,
milostiv je, blag je, priskocit ce u potreb: 1 nevolji u pomo¢. I ne samo da medjusobno
sluzenje nost divno unutarnje zadovoljstvo, nego iskazana ljubav i pomoc¢ ne zabo-
ravlja se lako. U naSoj narodnoj pjesmi Sir1 krila 1 ¢ini hlada ranjenom junaku orao,
jer mu je junak nekada spasao orlovice iz pozara. U davnoj proslosti nasoj nije bilo
ni prilika 01 mogucnosti da razvijemo konstruktivan rad u vecem obimu. Ono rijetkih
:eimara i graditelja ovjekovecila je narodna pjesma. Tudje roblje i turska raja branili
smo gole zivote svoje 1 djece svoje, rasipali se, raseljavali i ginuli u tudjini po svim
bojistima. — Kroz vjekove duse se djedova nasih punile gorcinom i nezadovoljstvom,
pa nije cudo, Sto se u prostranoj drzavi svojoj iza takvog krvavog rata nisu odmah
nasle sve ruke na poslu konstruktivnom i pozitivnom da se lijeCe rane proslosti, da
se udaraju tvrdi temelji boljoj buduénosti. U tom poslu velika je zadaca nasih klubo-
va, da potpomognu, da se broj konstruktivnih radnika sve vise 3iri. Polje rada je go-
lemo, a radnixa jo$ premalo. Promisljenim, pa opce dobro upucenim radom bez za-
stranica 1 ravoim putem, Sto je obiljezen krvlju i1 posijan kostima najboljih nasih, mi
cémo kao zdrav i mlad narod, prekaljen u vatri muka i nevolja podiéi svoju sredinu
na dostojnu visinu i donijeti svoj dio opcoj sreci, miru i napretku citava roda ljudsko-
ga. A to je nas najvisi 1deal da na svijetu zavlada solidarnost i trpeljivost, sloga 1
iskrenost u svima odnosima narodnim i medjunarodnim. — Mi tome idealu stremimo
ali ne rijecima nego djelima. — I zavladace jednom bolji i sretniji odnosi na zemlji.
Mi u to cvrsto vjerujemo. U toj tvrdoj vjeri pozdravljam sve naSe postovane gospo-
dje, gospodina guvernera, svu dragu bracu Rotare u nasem bijelom Zagrebu, gradu
lirskih 1 hrvatskih preporoditelja, gradu Rackoga i Strosmajera, u drevnom hrvat-
skom gradu, koji je vazda visoko nosio barjak duboko shvacene jugoslovenske misli i
jedinstva, juga Slavenskoga, misli sveslavenske i1 ilirske, — Dobro nam dogli! Prima-
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mo Vas otvorena srca kao rodjenu bracu, kao radenike i vijesnike boljih i sretnijth
dana za sav rod ljudski. Rad na§ neka se ovjenda najboljim uspjehom.”

Po ovom govoru propracenom dugotrajnim plieskom 1 poklicima: ,,Zivio, Zivio
Zagreb!” wuzima rije¢ guverner dr. Stojadinovié i javlja, da su se prvi javili na oago-
vore na pozdrave nasa brata gosti iz inostranstva.

Prvi ima ret rotar dr. Newuwirt, gnverner feskoslovensko g distyikta, koj; burno
pozdravijen, svoju besedu poiinje ovako:

Rec brata Neuwirta, guvernera f‘eéoslovafﬁog distrikta

»Mili Rotari! Dragi pretsednice brate guverneru! Mili brate Radovane Alaupo-
vicu! Mili prijatelji Rotari| Nikada nisam toliko pozalio, kao danas $to ne znam vas
jezik, da vam uzmognem na njemu da iskaZem srdacne pozdrave svih Eehoslovackih
rotara 1 da Vam predam izraze velike ljubavi i velikih simpatija, $to ih mi osetamo
za vas, mi Cehoslovacki rotari prema vama Jugoslovenima, koje simpatije osetamo, mi
Cehoslovaci prema vaSem narodu i vasoj miloj domovini. Ja sam osvedofen u to da
Vi svi zpate, dz nas rotare ne spajaju samo veze putem Rotarstva, nego i krvne veze
Slavenstva 1 da nasa zadaca u Rotaru osim na sluzenju bliznjemu, narodu i ovecan-
stvu, takodjer je i zadaCa sluzenju slavenskoj uzajamnosti (Poklici: Zivio! Tako je!)

(Dalje govori na ceSkom). Sa konferencije u Hradec Kralovi izradio sam lepe
slike 1 te sam slike predao naSem pretsedniku Nelsonu, a takove slike mogu spomenuti,
mogu se dati 1 sa ove vaSe uspele konferencije. Veseo sam, da je nas uspeh tako lep,
a veseo sam 1 ba$ s toga, Sto sam ja onaj, koji imam prilike da budem prisutan ovo
va3oj lepoj manifestaciji. Doduse Zao mi je, da nisu moji prethodnici Sulc i Cervenka
ovde pa da vide kako osecaji rotarstva prevladavaju, i kako se Rotarstvo prosirilo na
aaleko po celoj Jugoslaviji. Ve¢ nebrojeno puta imao sam prilike konstatovati. koliko
velike simpatije uziva cehoslovacki narod kod Vs, a to sam imao i prilike ustanoviti
1 ovoga puta. Uveravam vas, da se isto takve simpatije osecaju u svim cehoslovackim
Rotary klubovima prema Jugoslaviji. Da su nasi medjusobni odnosi tako srdacni, tako
'epi 1 ba§ onakvi kakvi treba da budu, to nije zasluga samc nas Cehoslovaka, to je
zasluga 1 vas Jugoslovena, to je zasluga naSeg dragog past-guvernera Ede Markovica,
zasluga Radovana Alaupovica, zasluga vaseg guvernera Milana Stojadinovica, koji su
toliko puta 1mali prilike, da na naSim sastancima 1 na naSim: distriktnim konferenci-
jama sudeluju 1 saradjuju s nama na onim vel'kim ciljevima, 3to th je sebi Rotary
pcstavio.”

Dugotrami pljesak popratio je ovaj vanredno krasan i od srca dolazeti govor,
a zatim dobija ret prof. A. Lange, pretsednik Rotary kluba Villach, za sledeti govor
{1na nemackom jezik#).

Rec émz‘a Lange, pretsednika R. C. Villach

»,Dragi brate guverneru! Dragi pretsednice kluba Zagreb! Dragi rotari! Po-
Stovane dame | gospodo! Na va$ poziv, da sudelujemo na vaSoj distriktnoj konferen-
ajt dirnuo je nas, rotare 1z Villacha, do u dno srca i mi smo svi u svojim mislima
zaduzili se vama u nastojanju, da ova distriktna konferencija ispadne 3to bolje 1 sa
Sto boljim rezultatima. Sa najveéim veseljem izabrali smo svog pretstavnika, koji ce
1¢1 u Jugoslaviju, da pretstavlja na§ Klub. Ja moram istaknuti da sam neobi¢no mno-
co pocascen sa tim 1zborom i da sam veseo, da sam mogao doct u Zagreb na vas sa-
stanak, Veseli me, da sam doSao u Jugoslaviju jos radi jedre stvari i to je, da smo

m1 u najtesnijim odnosima sa jednim vasim klubom, sa klubom u Ljubljani, koji je
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sudelovao kod osnivanja naSeg kluba. Vasa brada, brat Krejci 1 brat Slokar, pretsednii
Rotary kluba Ljubljana, zaduzili su nas toliko mnogo, da ¢emo im se mi tesko ikada
oduziti. Moram nesto kazati — a to je, da je na§ klub vrlo mlad, tek pre nekoliko
niesect je osnovan, moguce Ce sada biti skoro godinu dana, ali ja ipak verujem. da
smo mi u nasem radu hrabro prokracili napred i da ¢emo u rotarskom duhu doéi do
najboljih rezultata u ispunjavanju naseg zadatka. Kao §to znate, jedna od glavnih
stvart u nasem radu je, da se stvaraju Sto uze veze izmedju nas rotara i mi smo to
u potpunom smislu te reci prihvatili. Doista sa mnogim klubovima i sa mnogom bra-
com rotarima dosli smo u uzak kontakt, 3to samo pridonosi $to boljem uspehu naseg
nastojanja. Ja danas mogu reci, da ovde zastupam celi nad 73 austrijski distrikt, koji
se sa najlepSim zeljama i pozdravima pridruzuje pozdravima i Zzeljama mojeg kluba
u Villachu za napredak i cvetanje 77 distrikta. Narolito mi je dast, da je ba$ na
mene palo, da ja mogu ovde u Zagrebu govoriti u ime 73 distrikta. Ja sam s toga
vrlo radostan, i govorim iz dubine duse svoje, tim vise $to se ja oseam kao da nisam
stranac u vasem jugoslovenskom Rotarstvu, kao da sam va3, da sam jedan izmedju
vasth. (Pljesak). Taj moj osecaj zato je toliko jak, jer se medju vama nalaze i moja
braca, ljubljanski rotari, sa kojima me vezuju najuze veze i prilikom mojih putovanja
tokom prosle godine, kada sam putovao Kanadom, Engleskom i drugim zemljama, sa
zadovoljstvom sam gledao, kako se uz nasu zastavu vije ponosno i zastava ljubljanskog
xluba. U Kolnu, Londonu, Brixenu i drugim gradovima sastajao sam se sa svojom
bracom iz Ljubljane i ne mogu vam izredi, koliko je to veselje bilo za mene. Za mene
je bilo veselje, da sam se nalazio u krugu brace rotara svih tih zemalja, ali najvece je
veselje bilo za mene, kada sam bio sa Ljubljandanima, koji su nam tako blizu. Ne-

mojte misliti, da je to kakvo laskanje, nego su to izrazi osecaja vaSeg brata i1z susedne
zemlje, koja grani¢i sa vaSom Kraljevinom Jugoslavijom. (Pljesak) .

Burni pljesak zavrsio je ovaj govor. Zatim ustaje Nyegova Ekselencija ministar
brat Neakoff, pozdravljen dugotrajnim i oduSevljenim klicanjem 1 plieskanjem, i vels
(na bugarskom) :

,Postovana gospodo i gospodje! Vi znate, da mi, osobito pretsednici Rotary
klubova moramo cesto da putujemo, pa sam ja tako u poslednje vreme bio mnogo u
trancuskoj. Dozvolite mi zbog toga, da govorim na francuskom jeziku (poklict: bu-
garskil, bugarski goverite! Pljesak). Bice i toga. I francuski moZemo kazati ono, §to
osecamo!”’

Posle ovoga brat pretsednik Nedkoff nastavlja na francuskom ovako:
Rec brata Nedkoff-a, pretsednika R. C. Sofija

~Monsteur le Gouverneur, Monsieur le Président, Mesdames

et Messieurs,
Chers Rotariens.

Je Suis trés heureux de pouvoir apporter 4 cette imposante assemblée le salut
traternel du Rotary Club de Sofia avec nos félicitations devouées 4 la belle ville de

Zagreb, de souvenir impérissable dans notre histoire culturelle, ayant servi d’Alma
Mater a notre jeunesse académique. Ma joie est d’autant plus grande, qu'é cette méme
occasion jai linsigne faveur d’y saluer I'éminent Président du Rotary International

Mr. Nelson, sa trés honorée epouse M-me Nelson, et notre vénérable parrain le Com-
missaire honoraire Mr. Gerbel

Quoique les derniers venus dans la grande association du Rotary International,
maits penétrés de sentiments de justice et de devoir social, nous avons vite compris le
sens humain de la doctrine rotarienne et devant son image séduisante nous sommes
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devenus dcs pioniers ardents et fideéles de cette ocuvre, toute de bien, de beau et de
vrai, qui symbolise I'idéal de I'humanité entiere. Les malheurs dont le monde a souf-
fert pendant la dzrniere guerre ont semé dans les coeurs de tous les peuples le vif
aésir de fa're tcut ce qui est humainement possible pour que les horreurs d’une nou-
velle conflagration ne se répétent plus. Cette nouvelle conception des relations inter-
paticnales a trouvé un puissant appui dans la doctrine rotarienne, qui s’est donné
comme but de rechercher les moyens propres i assurer l'entente et Ia paix entre peu-
ples, afin que les forces et les énerg’es humaines soient employées au développement
de ces peuples e a leur bien étre matériel et moral 1l faut comprendre
ce but et accuecillir avec confiance les suggestions qui en découlent pour atteindre les
resultats préconisés, en nous aidant mutuellement par une collaboration franche et
loyale. Et si par notrs activité nous arrivons a réaliser nos eéspérances, Nous pourrons
a jJuste titre étre, trés fiers, davoir été parmi les modestes artisans de cette grande
ccuvre pacifique et bienfaisante seule propre a assurer l'avenir et la prospérité de nos
peuples freres. Netre histoire contemporaine 4 nous tous, peuples des Balkans, n’est
pas bien longue. Nous avons reconquis le droit a la vie libre i une €poque, ou nos
freres ainés de I'Occident européen jouissaient depuis longtemps déja des bienfaits
d'une civilisation séculaire. Mais chacun d= nous peut facilement découvrir dans son
passe, outre les exploits militaires qui nous cnt tour i tour couverts de gloire, le sillon
de Pactivité pacifique et créatrice toujours plus profond, dent nous pouvons 2tre, i
juste titre, fiers. Nous sommes incontestablement des peuples avides de lumiére, de
science et de progrés. Nés dans un siecle d'impérialisme et de militarisnie envahis-
sants ou la force était cultivée comme une vertu primordiale, nous avons accompli le
miracle de mener de front, avec des moyens plus qu'insuffisants, deux oeuvres de
grandeur inégale peut-étre, mais absorbant toutes les ressources et toutes les €nergies
de nos deux peuples: celle de I'armmement et celle de linstruction. A constater I"é-
florme  progres réalisé en l'espace de cinquante ans dans tous les domaines dei Ja
culture et de la civilisaticn nous pouvens nous imaginer tout ce que nous aurions pu
atteindre jusqu’ici, si nous n'avicns pas eu le malheur de naitre A la vie libre 3 une
€poque ou le culte de la force matérielle était remis en honneur. Mais ce que nous
avons pu, malgré tout réaliser jusqu’ici, notamment dans le domaine des sciences «
des arts, constitue un tableau trés encourageant. Les manifestations de la culture o
de la civilisation sous leurs différents aspects, qui sont nationales, sans étre chauvines.
ont le grand avantage de détacher nos regards des déceptions et des souffrances de
I'heure présente pour les fixer sur Ihistoire qui nous conseille la patience, qui nous
enseigne le travail regénérateur et nous inspire l'espoir en un meilleur avenir. Des
manifestations pareilles ouvrent les frontieres, unissent dans leur pensée commune les
peuples ayant pendant longtemps subi le méme sort et engendrent la solidarité la
plus ¢levée la ou l'intrigue politique, les prejugés et la bétise humaine ont semé la
aiscorde, [a haine et la destruction. Répondant avec empressement a votre aimable
invitation d’assister a votre solennité rotarienne, nous avons voulu en méme temps
vous montrer notre ardent désir de vivre avec vous les souvenirs réconfortants qu'elle
€voque et d'apporter notre léger tribut a I'ceuvre de réconciliation generale préconisée
par l'idéal rotarien, ainsi qua celle qui doit présider aux destinées de nos deux péeu-
ples-freres. La persévérance et I'effort sont la loi de la vie de nos paysans. Eiles sont
ausst la lor éternelle de I'humanité. L’expérience nous a appris que dans lunivers
ordonné par le Créateur, il n'y a pas de place pour la fatalité. A la doctrine dessé-
chante du fatalisme, opposons energiquement la loi féconde et chrétaienne de I’effort.
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Parce que nous aspirons a la paix et a la justice; parce que nous souhaitcns de voir
la morale impregner nos relations; parce queé nous voulons susbtituer la force du droit
au droit de la force, nous voulons ériger toute notre vie, ainsi qué NOs rapports avec
le peuple-frere yougoslave sur la seule base solide — la paix. Mais pour eétre coura-
geux dans l'effort, 1l faut avoir confiance et nourrir notre esprit de pensées construc-
tives. Car les peuples ne gotitent pas trop les formules politiques abstraites, mais
cherchent dans les lois immuables de la vie réelle, I'enseignement pratique pour assu-
‘er leur existence morale et matérielle. A cette époque-ou tant de nations lassees et
inquiétes sont tourmentées par un obscur avenir, nous voulons proclamer hautement
que Cest la confiance qui donne le plus de bonheur aux peuples. Regardons donc,
avec confiance l'avenir de nos relations, car la confiance est ce qui fait la force des
peuples. L'avenir de nos deux peuples réside dans leur amitié et dans leur entente.
[a preuve en est que dans l'entente. ils ont créé, et que les malheurs ont commence
avec leur désunion. La force d’'un état n'est pas mesurée a l'étendue de son territoire
¢ au nombre de ses canons. Cette force réside dans l'esprit de justice et la grandefr
morale qui doivent étre a la base de ses institutions. Pénétrons — nous de cet esprit,
élévons nos Ames. nos coeurs et nos pensees et promettons tous de travailler chacun
dans la mesure de ses forces et de ses moyens pour assurer l'avenir de nos deux peu-
ples et ériger la grandeur de leurs destinées sur la seule base solide — la justice. Pe-
nétrés de ces sentiments et prcmesses je forme des voeux pour le bonheur et la pros-
perité du peuple-frére ycugoslave et pour le progrés toujours croissant de votre dis-
irict rotarien. Nos vifs sentiments de gratitude pour l'accueil si aimable et si sympa-
thique que vous avez bien voulu nous reserver et de I'athmosphére d’affection arni-
cale et sincére qui nous entoure.

Toxoy rcsopa npercegHyk HejaxkoB je YeCTO nyra NpeKHJaH Oy PHHUM
i ONVIIeB/beHHUM IIJ/beCKarmeM, UITO ce OCOOHTO NyrorpajHo MNOHaB/ba, Kax
je 3aBpuIuc CBOJ I'OBGP.

[Tocre mera ropopn AJOJ® MHHX, npercexnnk P. K. beorpar,
KOjH y uMe CByjy MPHUCYTHHX JyrOCIOBEHCKHX pOTapa, n3BaH P. K. 3arpeo,

ojropapa Ha no3jpaB porapa AJaynoBHha.
Pey Bpaima Munxa, apeiicegHuka P. K. beoepax

Agond MuHX y Beoma TOMLIOM M CPLa4HOM TOHY MO3ApaB/ba MPETCEAHMKRA Anay-
noeuha u cBy Opahy w3 3arpefaukor kayba. Mspaxasa 3ai0BOBCTBO ILITO CE JIMCTpKT-
Ha KOH(epeHLMia ApxKu y 3arpeby ¥ Ha Kpajy CBora roopa HCTH49€ ApYyractso KO|e
(e Tako Jierno pa3BWiIo y Halem AMCTPUKTY. baarogapehu Ha TOCTONIPUMCTBY H claj-
HOM JOYeKy mpeTceiHuk Muux Kauye 3arpeGaykom KayOy: ,Hampex Ha mnyTy, Ha KOME
cTe n1o cana umanu Tako cjajue yenexe! XKupean!” — ([yrotpajHo u OYypHO KALATHE :
Kusenau 3arpebyanu!”’)

[Ipercegnnk MHHX npHiazp I[PETCELHHKY AnaynoBnhy u Jbyon Ce
ca HHMe.

Odiiosrpas 2yB8eprepa, dpata zp. Ciiojagutosuna
rysepHep Ap. Muian CrojaguHOBHh ycraje ¥ MOuYHE-€ CBOJ TOBOP Ca OTIMO-
3DABOM MPeTCeAHHKY AuaymoBuhy. 3aTdM HCIOpYydy]e MO3JpaBe M[Per-

cenauka Porapcke WatepHauuonasne Lloma HemcoHa y cBoje JHUHE [MO-
3jpaBe Kao ryBepHepa 77. AWUCTpUKTA. 3atuM ryBepHep CrOjagHHOBUL

CBM MPUCYTHHU CTOje moj AYOOKHM YTHCKOM OBOT JIENOr roBopa, AOK

R 57

Nastavak na sledecoj strani



Ca0mIiiITaBa CBOje YTHCKe W3 sacenamwa EBponckor Caseronasuor onoopa
y bymummemrrn, omakae je nomao y 3arpe6. 3a Esponckd caBeronasuu
C/I00p OH Kaxe, 1a J€ TO Heka Bpcrta Mane Jlure Hapona potapcke, 1Ep-
Cy Ty 3aCTyn/beHE CBE €BPOMCKe ApPKaBe a TakOhe y npkase CEBEPHE U
Maisie Asuje. 3arum ryBepHep CTOjagvMHOBHK HACTaBILA: »MehyTum oBa
FOTapcka Jlura y MHOrome ce PasIHKy]€ OX OHE CaAVIKOeHe HHCTATYILH]e V
s{€HeBU. MU HHCMO GHIH TOIIH y bymwmnemry ca crporo OLpehenum
MHCTPYKLH|aMa, HUCMO OHJIH THIIIOMATH OHE IIKOJIE, KO]y HHAue Has3uBajy
SACTApPeJIOM, ann KOjy BHIHMO jOII 13 J€ M JlaHac y MOIH ¥ KGia ce IPXKH
Hdie/la OHOr BEJHKOr (hPaHLYCKOT IHUIIOMATe, KOJH Je peKkao, ga je Bor
lia0 /JbynuMa [e3HK 3aTOo, na CaKPH]V CBOje MHCIH, (BECeIOCT v canu). Mu
HHCMO OHWJIM IHUIIIOMATH Te BPCTE, HEr0 CMO OWJIH DOTApH, KO{H CMO [IPEeT—
cTdB/ball Hally pOTAapCKy OPraHM3amujy u KOJH CMO TOBODHIYA jenaH
ZPYroMe OTBOPEHO, jemaH Apyrome OpaTckH, 6e3 yBUjama U Oe3 3aTHUX.
MHCIH. Y TaKBOj IpaBOj H MCTHHCKO]| pOTapcKoj atMocepu PACMOTPH.TH
cMO HHTaB HHU3 IMTatba 4 MOry Bam pehH, 1a muora Ol THX THTamba
HHCY OH/Ia Gam Tako Jaka 3a pemasame.” [Jocie OBOra ryesepdaep Croja-
JHHOBHh HABOJAW NPHMEpE H3 jenHe CYCENHE 3EM/b€ y OO0JallkbaBa Kako Cy
CéE U Ha|Te)ka MHUTamba MOTLIA PEIIMTH Kaj Mehy /byauMa, KOiM Ta MUTAA
PeIIaBajy MOCTOjH TOBEPEeme p 100pa BOJ/ba. 3aTHUM ryeepHep Crojanu-
HOBHh HCTHYe na Gaml Hajseha chara POTapCTBa JexXH y TOMe, ,,IITO PO-
TdpCTBO TIOYHH-€ HAJIIPe Ca II03HABAbEM, 34THM HacTaB/ba Ca TMPHjaTe/L~
cIBOM, ma OHJZa ZA0Ohe 10 crmopasyMeBarba Meby Hama, Meby Jbyauva. a
IPEKO BHX y 10 CIIOpa3yMEBakba Mehy uYHTaBUM Hapomguma.” 3aTHM LV-
BCPHED Beau JHakbe: ,,BUauTe, TO je jenna Beauka CTBAap, Kama ce 3Ha, Ja
AdaHAC pOTapcCka Hayemaa ucrmosena 150.000 JbYIH IIHPOM IeJ0Ta CBeTa,
[TNPpOM CBHX MET KOHTHHEHAaTa y 75 pPa3HUX Ap2KaBa U 3.600 pasHUX K.ay-
00Ba. Hapouuto, mro je BaxkHO, Heka MU OyJZle NO3BOJHEHO, Ma KayKem OBY
HECKPOMHOCT, akO KaxKeM, ga tux 150.000 /bYIH Ia Cy TO NPBH, HA|OO/bH
IPETCTABHUIIK CBOje MpO(ecHje, NPpOOUPAHH, a4 MU CBU 3HAMO, KaKO ce V
KNyOy YJIaHOBH pelieTajy Ha CHTHO PEIMIETO, NOK ce nmpuMe. To je ympaso
KPEM, TO Cy BPXOBH INpO(ecHje, KOjy OHH 3actynajy. Omgucra He Mmo3Ha-
JEMO HH JeIHY IPyry MehyHapogHy OPraHu3anK]y Koja OH MMaJja OBAKAR
IOCTyIIaK U KOjJa OM HMaJjga OBAKBO eJUTHO [IPETCTAaBHHUIIITBO, Ka0 IITO MH,
POTapH, mIMpOM IeJOr CBeTa MMaMo. POTapcTBo & 3HayajHU TIOKPET, KOjH
je mpe 20 rozMHa Hacrao y AMEPHUH y BH herTe KacHHje M3 ycra Opara
llongyja uyTn HekomMKO peun o Tome mITh Je PorapcrBo. XTeo 6uX camo
HardacuTH [OWI, Ja JaHac HMa y IeaoM CBETY poTapa CBH]y Bepa, CBH|y
Hallkja M CBH]y paca ¥ 1a je TO JaHac JéIHA CHAXXHA OPraHH3aiuia. Yy mo-
TACNy Halle 3eM/be CIIOMHIbeM, aa je PorapcTBo moueno opre PAIUTH TeK
[[pe KpaTkKor BpeMmeHa. OHO Ce OBIe MOYeso 3 yCIeXOM MLIHPHTH IIpe 5
FOIMHA W HMaMo OBe pesysararte: 1. mapra 1932 rom. uMamzm oMo y Jyro-
CIaBH|H 13 kay6oBa ca 338 umanosa, POAMHY JaHa KauHHje 1. mapra 1933
FOL. HMaaH cmO 14 kay6oBa ca 391 wmramom, a 1. MapTa OBe IOJHUHE HMa-
MO 18 kiy6oBa ca 466 porapa. Tux 18 KayooBa TO cy Bama Jlyka, Beo-
rpax, /lyoposuuk, Jbybibana, Mapu6op, Hosu Cau, Ocujex, I[lanuesro,.
CapajeBo, Cnuur, Ckombe, Cy6OTHIIA, Cymaxk, [IInoenux, Bapaxaun, By-
KOBap, 3eMyH y 3arpe6. ¥ OBO] porapcko] 1933/34 roauHH Cy TpH HOBA
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kayOa, ka0 mTo 2Hare: [yOPOBHHK, barma Jlyka 1 3emyH. Behun mneo pora-
Da M3 THX KIyOOBa OBJIE je sacrymibeH. Hexku poTapH, Kao IITO 3HAarTe,
HMCY MOTJHW XOhH, a OHO, WUTO |eé 33 HaC BAXHO, TO je, Za Cy CBH KIyOOBH
oBIe 3aCTyI/beHH. HemMa HH jeIHOr KJayda y JyrocnaBujd, KO{H HH]e Ha
OBV JaHallikby AHCTPHKTHY KOH(EPEHLH]y MOCIa0 CBOJE Helerarte. Mu cmo
jom jyde TOueNTH Halma 3acexara W Halld Behama. MU jgaHac €BO HACTaB-
JhaMO, ja CyTpa 3aBpmuMO. B heTe HEKOJHKO [daHa OUTH H3IBO]JE€HH H3
CBOjMX JIOMOBA, HEKH OJ Bac Opahe ¥ OZ Bac CeCTapa, BH here THME, Ba=-
M OOpPaBKOM OBJle, 3aKaCHHTH Ca BallMM NOCIOBHUMA 1 BaMa he TO CH-
[YPHO 3amaTH MHOTO Opure. HO jom je BaxKHHje, Ja CMO MH CBH OBIE O
samieM PyXy H KpyXy. Bu HHCTe TOOWIH, Kao ILITO SHATE, HU OeCIJIaTHY
JKeJe3HHUKy KapTy, Bac He 4eKajy HH OeCIVIaTHH OaHKEeTH, BaC He ueKajly
41 GecrJaTHH CTAQHOBH IO 3arpedauykuM XOTe/aHMd, CBH BH, KO|H CTe 10~
I 0BAMO Ha JMCTPUKTHY KOH(MEpeHIH]Y, TPOIIUTE CBOje J[AParoIieHO
BpeMe M CBCj HOBall, KOjH Ce JaHacC JaKo HE CTHIC. By HHCTe IOINJIH OBa-
MO. na HemTo Ox PorapcrBa Tpaxure, Beh na PorapcTBy CBO[UM J0JaC-
KGM, CBOjHM TIpHCYCTBOBAH-€M, CBOJHUM CYJENO0BabEM HEIITO nate. Jep Po-
TapcTBO je yIpaBO y TOMe, Ja Ce MH HHME HE CAY2KHMO, Beh Ja Apyrome
CTVKHUMO. BH HHCTe IOLIIM OBaMO HH TIO yd{oj HapeaOH, Beh CTe IOIIIH
CBAMO TIO CBOjOj Ca000AHO] BOJbH, M3 TOMITOBAbd H JbyOaBA IpemMa Ha-
moj POTapcKoj HIeJH, a MOIITOBAbE H JbyOaB HHUCY po0a, 3a KYINOBHHY H
npcxajy. OHH ce He CTHYY HHKAaKBHM JEKPETHMd, HHTH KaKBUM HapempoaMa.
To MOLITOBAME | Ta JbyoaB, — O deMy jeé Malo Ipe Tako Jemo roBOpHO
6par Ajxaynopuh, — y BHHMa |e BEIHUHHA HAIlEr PorapcTtBa u POTApCKOr
c3uBa. ¥ TOMe je Balla JHYHa BEeJHYHHA, Jpard 6paho, CBHjy Bac KOjH
cTe JMUYHO OBAMO JAOLIIH. Ja BaM, Ha CBEMy TOME€ KaO TYBEPHED 77 mouC-
TDHKTA HajcpAayHH]e 3axrambyjeM.” [locime oBOra ryBepHEP CTtojagHHO-
31k MCTHue 3HAuaj pajga y ogbopHMa u [MO3HBA IPHCYTHE Ja ysMy KHBOT
yuelrtha y ToMe panay, KO{HM je BpJO MOydyaH U KOPHCTaH. Hajisaxg, Ha Kpajy
cROra rOBOPA, TyBepHep I03JpaB/ba CBE MPHCYTHE HajCpJAayHH e u IKeJH,
14 Halle 3acejfame y JemnoM, HCTOPH]CKOM Tpany 3arpedy Oyzae Ol KOPH-
CTH He caMO 3a PoTapcTBO; HEro y 32 1e0 Hall Hapox W 34 Hallly I pXKaBy
VOTIIIITE. .

IFopop ryBepHepa CTOjajgHHOBHha, IPOTKaH NVXOBHTHM aHEKJOTa-
ya, 6o je AYyroTpajHc mo3jipaB/beH OYDHHM IJbECKABEM  H VCKJIHHMA:
,2KHBeo!”

Haxon roscpa jgp. CTojagmHOBpha mpelasn ceé Ha IpElaBarbc poTa-
pa ap. Joze Ilonyje, nacT-npe3uAeHTa P. K. 3arpe6 o rtemy: ,LITA JE
POTAPU UHTEPHAIIMOHAJIA?”

Predavanje brata I Poduje: Sta je Rotary Internaticnal ?°

Stara je 1stinz, da je uvijek najteze opisati ono Sto je najjednostavnije I naj-
poznatije. Sva nala Dbogata rotarska  literatura, pristupacna dakako i svakom nero-
taru, svi brizno izradjeni programi, stalno usavrsasvani kroz gotovo trideset godina opstan-
ka rotarskog pokreta, nisu kadri da nam precizno 1 potpuno odgovore na pitanje: Sta
je zapravo Rotary International? Veteran rotarski Glenn C. Mead, prvi pretsjednik
kluba u Philadelphiji i predsjednik R. I. veC za godinu 1912-13, uzbunio se je [ pro-
testirao, kako sam prica u ozujskom broju Rotharian”-a, kad je redavno u novom iz-
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danju inace tako tacnog »Oxtordskog Rijecnika” nasao ovako definirano rotarstvo-
».Americko 1 britansko udruzenje sa mMNnogo ogranaka za medjunarodno sluzenje Covie-
canstvu, oznaceno po obicaju klubova da se sastaju u rotaciji.” Dakako rotarstvo je
jednako jugoslovensko i, recimo. Spanjolsko kao Sto je americko i britansko. Njegovo
medjunarodno sluzenje je samo dio, jace vidljiv, ali nikakc pretezan dio rotarskog
djelovanja, a sastanci klubova naizmjence kod pojedinih ¢lanova samo je daleka uspo-
mena na skromne pocetke velikog pokreta. I bag ova cinjenica, $to je jedna slucajnost,

izmedju osovine i kola, SvoJim zupcima Spremnim da se zdruze u zajednickom radu
sa drugim kotacima sloZene ljudske drustvene masinerije, simbolizuje rotarsku soli-
darnost izmedju svih njegovih dijelova i sa svime $to tezi istom cilju ljudskog dobra,
dala ime cijeloj organizaciji, jeste dokaz, da formalna pitanja nisu nikako mudila prve
totare. Pretsjednik Mead se je zadovoljio objasnjenjem oxfordskog uredni$tva da mu
ni znatno razliciti odgovori istaknutih rotara nj opaske rotarskih protivnika nisu mogli
pruziti neke tacne definicije, pa je i on sam prestao da je trazi. To ¢emo udiniti i mi,
bez ikakove stvarne Stete za ispravno rijeSenje naseg zadatka. Ne éemo se dugo za-
ustavljati ni na opisivanju disto vanjskih znacajka svjetske organizacije, KOja se zove
Rotary International. Centralna Uprava u Chicagu, koja je jugoslovenskom rotarstvu
1 Zagrebu iskazala rijetku pocast da je svojim izaslanikom za ovu nasu konferenciju
odredila samog svog pretsjednika, uvazenog rotara John Nelsona, ustanova distriktnih
guvernera, po mogucnosti uvijek u skladu sa teritorijalnom i nacionalnom grupaci-
jom klubova, sekretarijat u Ziirichu za $to bolju vezu izmedju evropskih i prekomor-
skih rotarskih jedinica, brojni specijalni srediSnji odbori, sve je to samo okosnica i
vrlo usavrSeni. ali pomoéni mehanizam pokreta. Korjen i primarna snaga rotarstva je
u pojedinim klubovima. Svakom narodu, svakom gradu rotarstvo daje samo ono Sto
je ve¢ u njima. Ono ne moze da stvara soctjalne niti ikakove druge vrijednosti, ono
th samo organizuje. I to ne odozgo nalozima, ili ¢ak makar indirektnom bilo kakovom
prisilom; nego samo poticajem, primjerom, te sabiranjem 1 izmjenom iskustva kako su
1zvjesne, pod suncem i gdjegod ima civilizovanih zajednica uvijek slicne probleme
cpceg znacaja, rijedili ili nastojali rijesavati drugi ljudi dobre volje. A uvijek u prav-
cu, o kojem i medju ljudima najrazli¢itijih transcendentalnih pogleda ne moze da
uopce bude spora. Nema kulturne drzave, nema vjere ni politicke stranke, koja ne
priznaje da je prijateljski osjecaj temelj civilizovanog ophodjenja medju ljudima, da
svijest odgovornosti prama drugome i cjelini, a to je 1 niSta drugo rotarsko | sluzenje’”.
ima da razlikuje privredu i zvanja od proste pljacke i da konacno u svim ljudskim
odnosima, velikim 1 malim, treba da vlada razum i solidarnost, a ne slijepi instikt
varave casomicne koristi. Druge ideologije, ni filozofije, ni etike rotarstvo ne poznaje.
Ono se trudi da cisto pragmaticki, onim energijama, koje mogu da sakupe pojedini
klubovi, radi bez vike, ali uvijek potpuno javno i otvoreno, na prakticnom poboljsa-
nju prilika oko sebe. Rotarstvo stoga ne moze da dodje u sukob ni sa kime, ko zaista
misli 1 radi ono $to javno ispovijeda. Rotary ipak ima neprijatelja. Ne treba se tome
cuditi. Svaka ljudska stvar, i dobra i najbolja, uvijek ¢e ih imati. Nije najvece zlo,
kaze americka poslovica, u onom §to ljudi 7eznaju, nego u onom Sto misle da znaju.
a 1pak nije tako. Sumnjicenje, pomanjkanje vjere u covjexa 1 dizanje besmislenih ogra-
da medju ljudima ostaju cinjenicama, i ako ih rotarstvo pobija. Da ih sreom u svi-
jetu nema, protekli bi ponovno edenski med i mlijeko i slava Bozja bi se orila Sarom
zemaljskim. Ovako pak 1 rotarima ne preostaje nego gledati svoga posla 1 strpljivo
slijediti jedan zaista bozanski nauk: Cekati da ih se svagdje sudi po njthovim djelima.
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Kad je rije¢ o vanjskoj organizaciji Rotary International, koja od vrska u Chicagu
preko distriktnih jedinica veze oko 3.700 klubova 1 njihovih 147.060 clanova (u ja-
nuaru 1934), ona se najbolje moze prispodobiti jednom velikom clearingu za struja-
nje ideja i upoznavanje problema, koji zanimaju ljude od posla i zvanja u gotovo
svim kulturnim zemljama svijeta. Tehnicka organizacija nosi sva obiljezja njezinog
anglo-saksonskog porijekla. Prakticna je, precizna bez ukrucenosti, izgradjena i ujedno
prilagodljiva svim novim zadacima, koje sobom donosi bujni zivot pokreta. Kontakti
su brojni, stalni i raznoliki, putem vrlo obilnih periodickih publikacija, prepiskom i
nadasve li¢nim upoznavanjem i posjetima rotara na sastancima pristupacnim od pocet-
ka do kraja i nerotarskim gostima. Sve to dakako prirodno dovodi do izvjesneg jedna-
kog naziranja na prakticne probleme svakidasnjice, u cemu je i svrha svake organi-
zacije, ali jedino na osnovu objektivno, svestrano i nepristrasno 1znesenth cinjenica I
vz potpuno iskljucenje svih pitanja, kojima se rotarstvo kao takovo nikako ne bavi, i
ako ih niposto ne negira ili éak pobija, nego ih slobodno prepusta savjesti i nz2klono-
sti pojedinih svojih clanova. To su u prvom redu sva vjerska, politicka, a pogotovo
stranacka pitanja. Izmedju osnovnih nacela rotarske organizacije, kojima ona duguje
svoju svjezinu i zivotnu snagu, jedva da ima vaznijeg od njezinog dosljednog demo-
kratizma. Ne samo u formi nego, sto je kudikamo vaznije, ba$ u funkciji svih ajezi-
nih organa. Ako demokracija kao princip upravljanja nekom zajedn:com nije drugo
nego Sto vece i Sire izravno ucesce njezinih ¢lanova pri vodjenju skupnih poslova, ona
tesko moze da se u punijoj mjeri ostvari nego Sto je to slucaj u rotarstvu. Rotarska
hierarhija postoji, njezino je vodstvo cvrsto 1 odredjeno u pitanjima njezine nadlez-
nosti, ali to su gotovo same stvari tehnicke i administrativne prirode. Najmladj1 kiub,
koji je mozda jucer osnovan, odlucuje jednako slobodno 1 suvereno o smjernicama
svog rada kao i prvi Rotary klub u Chicagu. Pri tome ima svaki njegov cian kudika-
mo vise glasa i uticaja nego li guverner ili sam pretsjednik Rotary Internationala, kad
bi oni i htjeli, Sto je prakticki iskljuceno, da se u te poslve uplicu. Osim toga svi s¢
¢asnici i odbori, od najvisih do onih klubskih, godimice ne samo biraju, nego 1 redo-
vito zamenjuju. Ta ¢injenica sama po sebi iskljucuje perpetuiranje u rotarstvu neke hi-
erarhije, koja po zakonima ljudske slabosti skoro uvijek pokazuje tendenciju da po-
stane sama sebi svrhom. Drukdcije ne bi moglo ni biti, dok ostajemo vjerni svojim na-
Celima. U rotarskoj organizaciji nema vlasti u smislu prisile, nema kolektivath bot-
benih akcija. Rotarstvo poznaje i priznaje jedino rad, redovno sitan 1 primjeren
skromnim sredstvima brojcano nevelikih klubova, ali uvijek sistematski, pozitivan 1
konstruktivan, a pri takvom poslu moze i mora da sudjeluje svakom svojstvu Sto vise
ljudi dobre volje iz svih staleza, koji sacinjavaju ne samo rotarsku nego 1 veliku ljud-
sku radnu zajednicu. Autoritet, i licni, u rotarstvu se uvelike cijeni. Ali on djeluje
po sebi, uvjerljivoséu svojih razloga i ljepotom licnog primjera. Za to nije potreban,
Stavise bi za nad posao bio i Stetan, formalni elemenat trajnije vlasti. U nasoj orga-
nizaciji vlast rotira; njezini su nosioci svake godine od vrha do osnovice novi 1 svjezi.
Nigdje kao u rotarstvu ne postoje i najbolji ¢lan kroz razmjerno vrlo kratko vrijeme
ono $to Amerikanci duhovito zovu ,,past everything”. Samo nekoliko godina pa i takav
rotar nijé Nego Samo N oY A% I pretsjednik kluba, 1 guverner, 1 clan medjunarodnth
odbora i, ako mu je vrijednost zaista izvanredna, biv3i pretsjednik Rotary Interna-
tional. On se vraca u redove i vrdi 1 dalje ono, Sto je za svakog rotara, od najstarijeg
do najmladjeg, jedino bitno: radi svoj svakodnevni posao vedro 1 Cestito, nastoject
uvijek 1 svagdje da ne zanje $to nije sijao, da od zajednice ne prima Sto joj savjesno
nije dao 1 da svoj mali kuti¢ velikog bozjeg svijeta makar 1 za sitnicu ostavi boljim

4l S e s S R R P N PR N O

NastavakR na sledecoi strani



nego Sto ga je nasao. Ovime smo dodirnuli stz i bit rotarskog pokreta: sluzenje. Ro-
tarstvo postoji radi sluzenja. Obe rotarske lozinke: ,,NajviSe zasluzi ko najbolje slu-
z1” i ,,Sluzenje iznad svega” isticu sluzenje. Pojam engleske rijei ,,service” tesko je
adekvatno pretociti u druge jezike. Rijeci kao simboli ideja Zive svojim posebnim Zi-
votom. Njthovo se znacenje cesto mijenja cak i u jeziku, u kome su nikle. Bas se za
lijepu rijec ,,service” javljaju glasovi, ko {1 hoce da spaze 1zvjesne znakove njezine malaksa-
losti 1 1strosenosti, narocito uslijed toga 3to je kroz poslednje decenije bila i previse
cksploatisana, ponajvise u komercijalne svrhe. Jugoslovensko je rotarstvo usvojilo pri-
jevod brata Ede Markovica ,sluzenje”, Sto potpuno odgovara duhu naseg jezika. Nas
ovdje medjutim, vise nego filoloska, zanima pojmovna strana te rijedi. , Sluziti” u
rotarskom smislu ne znaci drugo nego ,biti koristan”. Da dublje proniknemo bit
sluzenja kako ga shvaca i vrdi rotarstvo, moramo se stalno vraati na upravo zacudno
Jednostavne 1 skromne pocetke pokreta. Ideja rotarska je nikla iz osjecaja usamljenosti
jednog plemenitog i umnog covjeka, koji je pred nepunih 30 godina pocimao aktivni
zivot u velikom, bujnom i bucnom, ali tada ponesto, radi svog naglog rasta i pre-
brzog materijalnog bogadenja, sirovom gradu Chicagu. Mladi Paul Harris je znao da
do njega 1 oko njega ima ljudi, koje muce isti problemi kao i njega, koji su zeljni
drugarstva 1 spremni na nesebicnu pomo¢ bliznjemu bas kao 1 on da pod tvrdom
maskom proracunanog ,business-a”’ kucaju ipak ljudska srca. On je najblize oko sebe
ckupio i1 na drugarskim tjednim sastancima u poslovnicama te 3acice prijatelja stvoren
je 23. februara 1905. u materijalistickoj sredini gdje se je svak samo korisizo, prvi
Rotary klub sa programom, koji se moze sazeti u cigle dvije rijeci: bz#7 koristan. Idolu
profita, suprotstavio je Paul Harris 1deal sluzenja. To je rotarstvo bilo u svom za-
cetku, to je ostalo do danas 1 dok sc svom 1zvoru ne izneveri ono Ce zivjetl 1 napre-
dovatl, jer su mu temelji uzidani na c¢ves¢em 1 boljem dijelu ljudske duse. Nije moja
zadaca da ovdje danas slijedim gotovo besprimjerno Sirenje pokreta otkako je tri go-
dine 1za osnutka prvog kluba u Chicagu nastao sasvim slucajno drugi u San Francisku
1908. godine, pa do danas kada se bijeli rotarski stijeg sa zupcastim kotacem vije upo-
redo sa 47 drzavnih zastava. Ne ¢emo ni1 ulazitt u pojedinosti rotarstvu svojstvighth metoda
ctganizovatog rada, koje su uglavnom poznate 1 Siroj javnosti. Od tih je svakako
najkarakteist:Cnijr  princip kiasifikacija, uslijed kojeg je rotarska pripadnost vezana
isto tako sa poslom 1li zvanjem kao 1 sa licnoS¢u pojedinog clana. Ba§ ta osobitost
izlaze rotarstvo najceS¢em 1 ujedno valjda najnepravednijem prigovoru neupucenih:
da je ono eksluzivno. To rctarstvo nikako nije. Za istim klubskim stolom sjedi
jednakim pravom 1 dostojanstvom rotar kad je netom bio pretsjednik Sjedinjenth Dr-
zava kao 1 najskromniji obrtnik, jer to dostojanstvo izvire iz iste temeljne spoznaie:
da je svaki ljudski rad jednako plemenit i1 nuzdan, kada je vrSen cestito 1 u skladu
sa interesima zajednice. Rotarstvo je doduSe selektivno. Svako mjesto, osim velegra-
dova sa pucanstvom od preko 2 milijona dusa, 1ma samo jedan klub 1 u svakom klubu
sjedi u nacelu samo po jedan pripadnik pojedinih, inace vrlo liberalno specificiranih,
zanimanja 1 zvanja. Time se svakako koci njegovo kvantitativno Sirenje, ali pokret,
koj1 ne i1de za akcijom broja, te u radu za svoje ciljeve upravo iskljucuje svako sretstvo
presije 1 nametanja, oslanjajuci se jedino na snagu dobrih strana ljudske prirode, za
koje svaki rotar vjeruje da iskonski postoje i da su jace od negativnih, dobiva bas
uslijed toga na intenzivnosti 1 na sintezi §to razliCitijih elemenata smisljeno upravlje-
nih 1stom, svim ljudima dobre volje zajednickom cilju. Biti ¢e mozda cudno da sam
se priblizio koncu svog razlaganja, a da nisam ni nabrojio glasovitih Sest rotarskih Cl-
ljeva. To sam naumice ucinio ne samo stoga $to su i previse poznati, nego jer svih
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Sest ne kazuje drugo nego: nesebicno drugarstvo, Cestitost u zvanju, te mir 1 pamet u:
medjunarodnim odnosima. Rotarstvo misli da se ti vrlo jednostavni, ali za buducnost
civilizacije upravo zivotni ideali, koje ono dakako nije ni iznaslo ni prvo formuliralo,
najbolje mogu unaprediti Cestim sastajanjem 1 iskreno prijateljskom 1zmjenom mislt
izmedju ljudi raznih poslova i zvanja. I da dobro treba Ciniti najprije pred svojim
pragom, u svakodnevnom, sitnom radu, pa ¢e ono samo rasti 1 sabirati se u sve vece
plagodati najprije u mjestu, pa u narodu i drzavi, te konacno u cijeloj ljudskoj po-
stcibini. Ne moze se dosta naglasiti istina da se snaga 1 zama3aj rotarstva ne ispoljava.
na sjajnim In‘ernacicnalnim ili distriktnim skupovima. To su samo smotre 0nog stal-
ncg, neupadnog, ali socijalno pozitivnog posla, koji svaki od nas dnevno vrsi na svom
radnom mijsstu i doprinasa u zajednicku ko$nicu, ne samo rotarsku, nego uopce Cov—
jecansku. Uspon rotarstva, 1 za vrijeme nezapamcene svjetske krize 1 njoj u prkos,
najbolji je dokaz da su njegove klice zdrave, da su prikladne za svako tlo 1 da nose
pledove ne samo u dobrostanju, kao Sto su mnogi pogrjesno muslili, nego joS bolje 1
vise za vrijeme nevolje. Rotarske ideje nisu po sebi pionirske, ali njegove metode u
mnogodem jesu. I to u mnogo vecoj i dubljoj mjeri nego Sto se Cini na prvi pogled U
vrijeme kad je u privrednim i poslovnim odnosima ljudi uprave bijesnio materijali-
sticki racionalizam, rotarstvo je u jednoj od njegovih najjacth kula uzdiglo kao mje-
rilo pravog uspjeha socijalne, ople korisne ljudske vrijednosti. Kada su jos samo ri—
ie'ki mislioci znali da politicke, stranacke i konfesicnalne grupacije nisu jedine, a po-
gctove ne smiju biti iskljucive podloge za udruzivanje l[judi na zajednickim poslovima
ople koristi; dok pojam korporativno uredjenih kolektivnesti nije bie jos usao ol u
cvijest intelektualnih elita, 2 da o masama ne govorimo, prakti¢ni su rotari, doduse na
<kromnom polju privatne inicijative i bez ikakvog dogmatizma, svoju organizaciju iz-
oradili na slicnim osnovima. Rotarstvo je u prakticnoj kusnji izvojevalo u sebi svi-
jest da je ono zaista korisno udruzenje ljudi, koji smatraju svojom duznos¢u da budu
korisni svojem bliznjemu. Svojim radom ono je steklo i pravo, da ga takovim drze ont:
kcji ga poznaju. To je Rotary International. Trazenje druge kakove definicije moglo
bi biti zanimivo. ali je za shvatanje njegovih ciljeva 1 djelovanja prilicno suvisno.

Dugotrajni plesak najbolji je dokaz bio, Foliko je predavanje rotara dr. Poaxjz
;’.’_HPE;]-CJ’.

Guverner saopstava, da u pogledu predloga kandidata za novog distrikinog gu-
vernera 77. distrikta postofi jedan jedini predlog. Svi su klubov dali jednodusno svof
clas za kandidaia ljubljanskog rotary kluba: dr. Viljem Krejci-a (buran plesac). Prema
fome saopitava guverner, da formalnog glasanja nece biti 1 prema programu sutra ce
e proglasiti rotar Krejii izabranim odnosno predlozenim nasim kandidatom za bu-
dillu rotarsku goaimt.

!

Sleduje zatim saopitenje rotara Tomljenovita, sekretara konferencije, koji med;ju-
ostalim Cita 1 prispele pozdravne brzojavke i listove:

Pozdravi

Konferenciju pozdravili su pismeno. potasni komesar ing. M. B. Gerbel, rotar
Ernst Princhorn, guverner 73 distrikta, rotar Paul W andenbauten, guverner belgijskog
distrikta, Rowland Hegedis, potasni komesar za Madjarsku, rotar W. Wildervank de
Blecourt, guverner 59. distrikta, votay Paul Bayllod, guverner 54 distrikta, pretsednik
RIBI rotar ]. A. Crabtree, rotar Otto Kriger, tlan EAC; R, C. Karlovy Vary, Teplice
Ssnov, Mlada Boleslav, Podebrady, Usti na O., Kolin.
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brzojavr su prispeli od Elubova:

a) 1z Cehcslovacke: od post-guvernera Alois Cervenka, Tille i Rudolfa Herrmana
Rotary Klubova: Brno, Caslav, Ceiki Tefin, Ceika T'iebova, Hradec Kralove, Kofice,
Nutna Hora, Ledec, Moravska Ostrava, Novy Birzov, Pisek, Plzen, Olomouc, Susice,
Tabor, Ust: n-O., Uzhorod, Turé Sv. Martin, Usti n L., Zamberk, Pardubice.

b) Od rotary kluba Budapest, te zajedniiki brzojav finskih, norveskih, fvedskibh Elu-
tova po delegatima T horwall, Stmdmglarsen i Belfrage.

c) od domaiih klubova i pojedinib rotara: R. C. Sibenik, Subotica. Beograd, Splu,
Nowvz Sad, Dubrovnik, Sarajevo, te pretsednika Bogdanovita (od R. C. Nowvi Sal )
Slajmera 1z [ajca, rotara Pulka iz Selca i rotara Dubskya sa Lopuda.

I'ime je svetani deo sastanka zakljuten, a odmah su zapoceli rad odbori, premnia
utrvdjenom programu, jedino sa promenom, $to je obolelog brata Z. Bogdanovita za-
stupro brat Crri¢, R. C. Nowv: Sad u odboru za sluzenje klubu i 5to je u odboru za me-
dyjunarodno sluzenje preuzeo pretsedniitvo rotar Ranislav Avremovié, a duinost szkre-
tara rotar Stevan Koen, obadvojica flanovi R. C. Beograd, fjer ranije za tu duinost odie-
djeni rotari Stevan Pavlovié i St. Pelivanovié, isto élanovi R. C. Beograd nisu mogl:
aol: na konferenciju.

Od odrzanib vilo interesantnibh predavanje u pojedinim  odborima, donosimo
ovde samo one, koje smo blagovremeno dobili rads Stampanja.

Rotar Dr. Branko Petrovié nije litno dosao. Stoga je njegov referat o temi . Se-
Lekcija Clanova prema relativnoj vainosti pojedinik klasifikacija za sedilte kluba’, pro-
crtao sekretar rotar Grianin.

Referat brata dr. Branka Petrovida

-Uporedjujuci rotarsku organizaciju sa ostalim profesionalnim, kulturnim i so-
cijalnim organizacijama, vidimo da se cna i po svome sastavu i po duhu svoga rada u
velikoj meri razlikuje od svih drugih drustava i udruzenja. Jer dok su u raznim dru-
Stvima okupljeni clanovi, koji pripadaju istom drustvenom stalezu ili su povezani za-
jednickim interesnim sferama, dotle u clanstva rotary klubova nalaze mesta pretstavnict
sviju privrednih i kulturnih delatnosti bez obzira na njihov drustveni polozaj, verois-
povest, politicku pripadnost itd. Jednu dalju razliku nalazimo i u tome, $to razna druga
drustva, u koliko ne pripadaju organizacijama sa iskljudivo karitativnim cilljem, skoro
bez izuzetka vode racuna samo o interesu doticnog staleza koji sacinjava &lanstvo dru-
Stva, trazei uvek izvesna prava bilo za samu organizaciju bilo pak za njene ¢lanove,
dok Rotary klubovi poznaju samo duznosti, imajué¢i u vidu jedini i iskljucivi cilj:
wnapredjenje nteresa celine. Da bi se taj cilj mogao u prakticnom Zivotu sprovoditi
potrebno je da se 1 sam sastav clanstva rotary klubova vrsi po izvesnim principima, keji
stoje u skladu sa postavljenim zadatkom rotarske ideologije. Za uspesan rad jednog
rotary kluba odabiranje njeuovih clanova prestavlja stoga jedan od najbitnijih elemenata.
Svaki Rotary klub mora nastojati da u svome c¢lanstvu sakupi najistaknutije prestavnike
pojedinth privrednih i kulturnih delatnosti da bi na taj nacin mogao uvek imati vernu
sliku privrednog, kulturnog i socijalnog zivota svoje okoline. Kako je veé¢ i iz samih
tehnickih razloga, narocito u manjim mestima, nemoguce posti¢i da sve profesije i sve
drustvene formacije budu zastupljene u Klubu, to se za sastav i popunjavanje clanstva
v prvom redu tmaju uzeti one klasifikacije, koje igraju dominantnu ulogu kako u
priviednom tako 1 u kulturnom Zivotu doticnog mesta. Prema tome jasno je, da pri
odabiranju clanstva za Rotary klub na prvom mestu dolazi u obzir klasifikacija a tek
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iza toga trazi se podesna licnost kojom e se ona popuniti. Ali koliko je vazna klasifi-
kacija t. j. zanimanje koje treba da bude prestavljeno u Klubu, toliko je vazna i licnost
koja ¢e tu klasifikaciju pretstavljati. Rotarstvo se ne ogranicava samo na rad u pio-
storijama svoga Kluba, nego ba$ obratno, glavni 1 najvazniji zadatak rotara pretsta-
vlja ona delatnost, koju svi vrse kako u svome pozivu tako 1 u svakidanjem svom po-
slovnom szobracaju sa ostalim svetom, t. j. u svome profesionalnom i druStvenom zi-
votu. Bas u vrdenju tih zZivotnih funkcija dolazi do tzrazaja primenjivanje rotarsxih
principa, a u prvom redu ideala sluzenja interesima celine. To je bio razlog, da su
micijatori rotarskog pokreta postavili kao osnovno nacelo: da clanom Rotary Kluba,
moze postati samo lice, Cestitog karaktera 1 dobrog poslovnog glasa, koje u jednoj,
ugleda dostojnoj peslovnoj grani zauzima vodeci polozaj. Time se moze nadalje tuma--
Giti i poznato stanoviste rotarstva, da se ekstenzija clanstva ne trazi pod svaku cenu,
iaka brojno stanje svake organizacije moze posluziti kao merilo njene snage uticaja.
Povecanje brojnog stanja svoga clanstva mogu rotary klubovi vrsiti samo na bazi jedne
zdrave i valjane selekcije. Ovo je potpuno svatljivo 1 razumljivo ako se uzme u obzir
okolnost, da rotar ne samo pri radu u sveme licnom pozivu, vec uvek 1 u svima prili-
kama mora biti nesebican, pravican i nepristrasan. Clanstvo u rotarskim organizacijama
prema tome treba da pociva na ovim principima:

a) u svakom Rotary klubu treba da bude zastupljen prosex svih vaznijth zani-
manja doticnog mesta u kojem se Klub nalazi.

b) clanovi Rotary kluba treba da budu u svakom pogledu ugledni pretstavnict
svojih poziva, koji ne samo mogu vel zaista vre blagotvornt uticaj u pravcu unapre-
djenja opstih prilika onoga zanimanja, Ciju klasifikaciju ont u Klubu pretstavljaju.
Otvaranje klasifikacija dakle, treba da diktira stvarna potreba deticnog mesta, u xojem
se Klub nalazi; a za odabiranje lica, kojima ce se klasifikacije popunjiti, pored karak-
tera i sposobnosti, ima da posluzi kao merilo i aktivnost koju doticna lica ispoljavaju
uZestvujuéi u radu javnoga zivota svoje okoline. Ispunjavajuci tako gornje uslove, Ro-
tzry klub 6= modi sa sigurnim autoritetom i punim uspehom raspravljati 1 resavati pro-
bleme koji se odnose na pojedine delatnosti i omogucic¢e izgradnju one drustvene soli-
darnosti, koja je prvi i najvazaiji uslov za unapredjenje interesa celine’.

U diskusiji po prednjem referatu uzeli su uceséa brata Cmic, Knezevic 1 Graca-
nin. Usvajainéi nacela 1 predloge 1zloZene u referatu brata Dr, Pelrovica odbor se slo-
%10, da je u intevesu uspeinog rada svakog Rotary kluba potrebno, da ¢lanstvo kluba
pociva na ovim pricipima:

1) u svakom Rotary klubu trba da bude zastupljen prosek svih vaznijih zani-
manja dotinog mesta odnosno podrucja u kome se Klub nalazi,

2) Clanovi Rotary kluba treba da budu u svakem pogledu ugledni 1 sposobni
prestavnici svojih poziva, koji ne samo da mecgu nego koji veC zaista vrse blagotvornt
uticaj u pravcu unapredjenja opstih prilika onega zanimanja (zvanja, posla) ciju kla-
sifikaciju oni u Klubu zastupaju,

3) Otvaranje i popunjavanje klasifikacija, dakle treba da diktira stvarna potreba
doti¢nog mesta odnosno podrucja u kome se Klub nalazi i radi, a za odabiranje lica,
kojima Ce se te klasifikacije popuniti, pored karaktera i sposobnosti, ima da posiuZi
kao merilo i aktivnost, koju dotina lica ispoljavaju ucestvujuci u radu javnog zivota
svoje okoline.”

Posle toga rotar Dezider Roth licno je protitao svoj ieferal o temi.. Najpodes-

nije mere za poboljsanje frekvencije u klubu.
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Referat brata Dezider Rotfa

,Jedan od rotary klubova Sjedinjenih drzava Amerike, imao je stalno 100%
trekvenciju. Usled operacije jednoga od clanova pretila je opasncst da se frekvencija
smanji. — A Sta su smislili clanovi ovoga kluba, da bi ina krevet prikovani ¢lan mogao
prisustvovati redovnom sastanku 1 da stoprocentnu frekvenciju sacuvaju? Skupili su se
oka bolesnickog kreveta, te su na taj nacin odrzali i ovaj sastanak sa 1009, frekvenci-
jom. Moguce, da je ovaj slucaj mnogim od Vas poznat, no ja sam ga odabrao da vi-
d'mo koju vaznost pridaju frekvenciji nasa braca u Americi. Frekvencija prisustvova-
nja clanova klubskim sastancima je prvi preduslov za uspe$an rad kluba. Nasi rotary
klubovi moraju biti po sastavu clanova verna slika proseka profesija klubskog podrudja.
Svaki Clan kroz svoju klasifikaciju pretstavlja u Klubu svoje zvanje, pa ako jedan
«Clan nije prisutan klubskom radu, zna¢i da je on zanemario svoju duznost i to ne
samo kao clan Kluba no 1 kao pretstavnik svoga zvanja. Taj, koji zanemaruje svoju
duznost nije ispravan covek i ne moze biti dobar rotar, jer svejim izostajanjem kodi
tad kluba 1 prekida kontinuitet u radu. Pre no $to govorimo o merama za poboljsanje
trekvencije, moramo da upoznamo uzroke, kojima ima da se pripiSe slaba ili opadajuca
frekvencija. Da vidimo kakvi su uzroci izostajanja ¢lanova sa klubskih sastanaka. I mi
rotari smo u prvom redu ljudi poslovni ili zvani¢nim duznostima zauzeti, te nam ne
polazi uvek za rukom, da dovedemo u sklad nasu rotarsku duznost sa duzno3cu u zva-
nju. Neko zvanicno ili poslovno putovanje, bolest pa i familijarni dogadjaj megu da
sprece kad-kada 1 najboljeg rotara u prisustvovanju sastancima. Novi normalni slucajevi
se ne ponavljaju tako cesto da bi to osetljivo delovalo na opstu klubsku frekvenciju.
Ako se opazi, da je u jednom ili drugom klubu, frekvencija uopste slaba ili da napadno
opada treba se potraziti jedan drugi razlog, koji je opste, a ja bi cak nazvao, opasnog
'karaktera. Ako cemo ovaj uzrok savesno traziti naci¢emo ga skoro iskljucivo u toj ci-
njenicl, da Uprava doticnog kluba nije na dostojnoj visini. Po mome skromnom mi-
-Zljenju, uzroci opste slabe frekvencije mogu biti: slabo voéstvo, pemanjkanje iskrenog
drugarskog duha u klubu 1li pak nespretno sastavljen radni program. U ova sva tri
slucaja, krivica je do Uprave odnosnc do pretsednika Kluba, jer je Uprava odnosno
pretsednik pozvan da otkloni ove uzroke, a po mome misljenju ont tmaju 1 u rukama
sva profilakticna sretstva za sprecavanje razvitka ove bolesti. Onaj kojt je Citao mnogo
1zvestaja od drugih klubova, imao je prilike da vidi 1 da upozna razne mere, koje su
preduzete 1 koje 1 dan-danas postoje 1 sluze za podsticanje clanova na vele prisustvo-
vanje sastancima. U Zagrebackom klubu na primer, clanstvo je bilo razdeljeno na grupe
pod voéstvom jednog clana, kojemu je bila duznost da potakne clanove na prisustvo-
vanje na sednicama. To je izgleda prakticna mera, narocito za klubove sa mnogobroj-
nim Clanstvom. Citali smo da pretsednik Kluba u Parizu cdlikuje clanove sa 100% go-
diSnjim prisustvovanjem narocitim znackama. Ja dopuStam da je to interesantno 1 da
moguce zadovoljava sujetu pojedinaca koji teze za odlikovanjima, no drzim da to nije
pravi rotarski nacin jer se tim razvija jedna od ljudskih slabosti. Znamo 1 o takvom
predlogu, da se zajedno sa clanarinom naplacuju vecere za celi mesec unapred da bt se
na ovaj nacin donekle osiguralo prisustvovanje lenjih clanova na sastancima. Nisam
imao mogucnosti da se uverim, dali je ovaj predlog usvojen i sumnjam da bi istt mor
gao znatno doprineti poboljsanju frekvencija, a misljenja sam da 1 ova mera nije Dbas
sretna, a svakako nije dostojna rotarskoj ideologiji. Glavni uzroci slabe frekvencije su
psiholoskog obelezja, pa za otklanjanje istth moramo traziti sretstva koja imaju psiho-
losko dejstvo. Uprava kluba mora sebi staviti za- prvu i najvazniju zadacCu, stvaranje 1
razvijanje drugarstva 1 bratskog duha medju clanovima, kao 1 apsolutnu homogenost
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clanstva. Posecivanje klubskih sastanaka ne sme da bude ni za jednog clana nametnuta
duznest, nego nestrpljivo olekivano uzivanje. Neka svaki bude prozet duhom bratske
ljubavi 1 neka posecivanje sastanaka bude zadovoljenje njegovih duSevnih potreba. Pri-
jateljski razgovori i izmena misli sa svojom bracom pruzae mu razonedu, koja e ga
osveziti 1 uneti zrvost u njegov svakidasnji prozaican | mendtoni zivot. Kao $to je dru-
garstvo vazan psiheloski faktor, tako je isto vazno u pogledu pobolj3anja frekvencije
stvaranje jednog dobrog i spretno sastavljenog radnog programa kluba. Rotary klubovi
nisu samo drugarska ili bratska udruzenja nego imaju i svoje utvrdjene ciljeve i za-
datke, t. j. oni su prvenstveno radni klubovi. Na3 rotarski rad moze imati uspeha samo
u tom slucaju ako svaki pojedini ¢lan sudeluje u radu i ako se taj rad vrsi po zaranije
promisljencm 1 utvrdjenom programu. Programi klubova morzju biti od opsteg interesa
za celokuprno clanstvo 1 delovati kao privlacna snaga za svakog pojedinog ¢lana. U
okviru ovog referata nije moguce opSirnije razlagati metodu i principe sastavljanja
xlubskog programa. hteo sam samo ukazati kako vazan uticaj ima dobro smisljeni i
raspodeleni program na poboljsanje frekvencije. I u klubovima sa najboljom frekven-
cijom ima clanova, kod kojih je neposecivanje klubskih sastanaka kronicna pojava.
Ovaki clanovi, keji ne osecaju blagodet bratske zajednice i koji se ne interesuju ni za
rad kluba, po momes misljenju nisu za nas a niti za na$ pokret. U ovakvim slucajevima
duznost je uprave odnosno pretsednika, da upozna situaciju i ako nema druge mogué-
rosti, da blagevremeno otstrani iz kluba taj teret, koji ne obecava nista za na§ pokret
1 samo kvari klubsku frekvenciju. Za preporuditi je, da se takav ¢lan blagovremeno
ofstrani, i to pre no Sto druge clanove zarazi svojom nemarnos$cu, jer njegov istup ni
u kom slucaju ne pretstavlja gubitak za klub. Ovom prilikom ne smemo gubiti iz vida
okalnost koja prosstice iz danasnje ckonomske krize. Na ovu je okolnost brat guverner
VEC ranije, u jednom od svojih cirkularnih pisama ukazao i naveo kao uzroke izlozno
preoptereCenje clanstva. Rotarstvo je i onako skupo te se mora (zbegavaniem izlisnih
1zdataka (kao preskupe vecere, iznajmljivanje skupih lokaliteta itd.) ukoliko je moguce
1ziC1 u susret clanovima i olak3ati im snaSanje troskova. Cesto prikupljanje dobrovoljnih
priloga, osim prikupljanja za klubsku torbu, postaje vremenom neka vrsta nameta te
pored svoga humanog cilja sluzi i kao sretstvo za proredjivanje broja c¢lanova. Gorena-
vedene dve Cinjenice imaju neosperan uticaj na opstu klubsku frekvenciju 1 samo se
ublazanjem njihove ostrine moze doprineti poboljsanju frekvencije. Pri kraju svoga
referata, zeleo bih jos jednom istaci da su najpodesnije mere za poboljsanje frekvencije:
iskreno drugarstvo u klubu i raznolikost radnog programa. Rad i razonoda u pravoj
kombinaciji osigurace uspeh i dobru frekvenciju.”

U diskusiji 0 ovom referatu uzeli su wutesta brata Cirit, Alanpovié, Roth, Ofci-
grija, Krbavac, Ing. Markovic, Knezevic i Gratanin, — Usvajajucz f’az/agm?jﬁ 7 SHge-
sitje brata Rotha u njegovom referatu, odbor se slofio, da se, sa obzirom na stanje 1
prilike u jugoslovenskim Rotary Flubovima, mogu Smatrati kao najpodesnije mere za
povoljsanje frekbvencije u klubu:

I) Intenzivnije staranje uprave kluba o stvaranju raznolikoy, interesantnog rada
u klubu, tako, da dolazenje na sastanke ne bude ni jednom clanu nametnuta duinost,
£€go Iskreno zeljeno i prijatno zadovoljavanje njegovih dusevnih potreba.

2) Drugarstvy, odnosno medjusobnom /liénom prijatelistva  izmedju clanova
samth 1 njihovih perodica, mora se takodjer obratiti velika paznja. S time u vezi ima
se¢ povremeno pruzati prilika Clanstva 1 za prijatnu zabavu i razonodwu, kao podesne
mere za stvaranje 1 razvijanje iskrenog bratskog duba i homogenosti medju Elanovima.
Rad 1 razonoda moraju biti u pravoj kombinaciji. Jedno ne sme biti na $tetu drugoga.
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3) Clanovi koji neopravdano imaju slabu rekvenciju, i na koje se u toku izve-
snog viemena ne moze uticati da je poprave, 1 koji usled toga mogu Stetno uticati na
ostalu bracu, treba da budu bez velikih obzira, a na sasma lep nacin, otstranjen:, iz
clanstva kluba. (Oni se mogu kasnije, eventualno, opet vratiti u klub, ali dotle, dok
su neurednz u visenju svojih duznosti, ne freba th voditi u clanstvu kluba.).

4) Izbegavati priredbe 1 sastanke koji su skopcani sa velikim matecijalnim izda-
cima za Clanove kluba. Izdatke clanova u vezi sa vrSenjem njihovih clanskih duznosti,
Lopste svestt na najmanju mogucu mery. Clanarine clanova sa obzirom na cesto velike
razlicne, srazmerno ekonomskoj snazi pojedinth clanova. (Utvrditt 3— 4—5 grupa
razlike u ekonomskim prilikama pojedinth clanova, ne freba da budu podjednake nego
clanarine, pa prepustiti svakom clanu, da po svojoj slobodnoj oceni imajuét u vidu po-
trebe kluba, sam 7zabere grupu u koju po svojim materijalnim mogucnostima spada.)”

U odboru za sluzenje u zvanju rotar Zdenko Knez procitao je referat o teini.
Sistemiziranje redovnih izvestaja 1z pojedinth zvanja u klubovima.

Referat brata Zdenka Kneza

,oluzenje u zvanju zauzima najvise mssta u rotarskoj delatnosti. Sest rotarskin
ciljeva naime se tako mnogo odnose na sluzenje u zvanju, da cine od njega najveci deo
svoga programa. Ciljevi broj 1, 2 1 5 odnose se iskljucivo na sluzenje u zvanju. Oni
glase: Zadaca je rotarstva da promice 1 neguje:

1. 1deal sluzenja kao osnovu svake vredne delatnostr;

2. visoko eticko shvacanje u poslu 1 zvanju;

5. poznavanije vrednosti svakog korisnog rada 1 oplemenjivanje zvanja sa strane
Rotara po shvatanju, da ga vrse kao priliku, da sluze ljudskom drustvu. Treci alj ro-
tarstva: ,,Primenjivanje ideala sluzenja u licnom, poslovnom 1 javnom delovanju sva-
kog Rotara”, odnosi se najmanje sa jednom trecinom na sluzenje u zvanju, a stvarno
verovatno mnogo vise, jer dodiri 1 prilike nastaju mnogo Cesce u poslovnom zivotu ne-
go It u licnom 1li u javnom zivotu, jer svako posvecuje najvisSe vremena svome posiu
ili svome zvanju: Cetvrti CllJ ,irenje kruga pozmml\a radi uvecanja mogucnostt slu-
zenja’ treba da se 1zvrsi m;wsr:' sluzenjem u zvanju, jer bas u zvaniu i putem zvanja
Rotar 1ma 1z daleka najveéi broj prilika upoznavanja, koje vode do prllﬂ\a_ sluzenja.
Uzviseni Sesti cilj: ,,Unapredjenje medjusobnog razumevanja, dobre volje 1 medjun
rodnog mira putem svetske drugarske zajednice ljudi od posla 1 ZE::II]] koje je ujedi-
nila misao medjusobnog sluzen]a je konacnal cilj sluzenja u zvanju. Ratovi su pro-
uzrokovani usled poslovnih nesuglasica 1 konkurencijske borbe. Sirenje medjusobnog
sporazumevanja, dobre volje i poslovne casti &1 ¢e u prilog medjunarodnom miru.
Ovako glasi tumacenje brosure br. 3B o ulozi sluzenja u zvanju u Rotary-ju. Premda
Rotary ostavlja svakome klubu pa i svakome Rotaru dosta slobode u primenjivanju 1
izvrsivanju zadaca, koje proizlaze iz teznje za sluzenjem u zvanju, ipak 1mamo u svojim
klubovima onu poznatu masineriju, koju su izmislili engleski Rotary, 1 koja se zove
,,Odbor za zadatke 1 ciljeve rotarstva”. Ovaj Odbor ima kao Sto je poznato. Cetir
komponentna odbora, medju njima drugi za sluzenje u zvanju. Kako treba svaki Rotar
da bude clan jednog komponentnog odbora ili barem jednog pododbora, postoji ga-
rancija, da niko nee da izmakne prakticnom radu u smislu ideala sluzenja. Pomenuta
brosura deli materijal u zvanju na dve velike grupe 1 to: A. Vodjenje poslova. B. od-
nosi izmedju pojedinih grupa. 1) Izmedju kupaca 1 prodavalaca, 2) izmedju konkure-
nata, 3) izmedju poslodavaca 1 namestenika 1 4) o poslovnim vezama sa (nostranstvom.
Nije moj zadatak da Vam prikazem, kako treba Rotar da se zadrzi u pojedinim pome-

28 I




nutim odnosima, niti da analizirm, Sta se moze u svim tim pravcima jo$ uciniti, te Sto

bi mi trebali da ucinimo. Tema koja mi je stavljena toliko je uska, da bi se mogla
svrsiti sa nekoliko recenica, ali ipak sam smatrao, da je potrebno, da prelazim od opsteg
na specijalno, dakle od ciljeva rotarstva preko naseg komponentnog odbora na prograci
rada toga odbora. R. I. 1zdao je dodatak pomenutoj brosuri, koja sadrzi predioge za
klupske programe prema clanu VIII, al. 3 uzornih klupskih pravila kojt glasi: |, Duz-
nost je komponentnog odbora za sluzenje u zvanju da pronacje puteve 1 primeni na-
ine, koji ¢e voditi ¢lanove kluba i pomoéi im u vr3enju njihovih duznosti u njihovim
odoosima u zvanju u smislu poboljSanja opste prakse u pojedinim pozivima.” Ova
brosura analizira pomenute dve grupe sa 4 podgiupama, te nabraja u njthovom okviru
veliki broj tema, koje treba na Siroko obradjivati u klupskim sednicama. Zatim daje
birosura razne upute, kako bi se van ovih grupa joS tretiralo pitanje sluzenja u zvanju
te medju raznim predlozima iznost 1 ovaj: ,,Govori o sluzenju u zvanju’: U stvart
imaju svi Rotary Klubovi predavanja svojth clanova sa interesantnim pojedinostima
njithovih sopstvenih poslova ili struka. Potrebno je da ova predavanja budu takva, da
1scrpe 1 temu sluzenja u zvanju. Ovo znaci neki opis nacina 1 karaktera sluzenja, koje
vr3i predavaceva struka, kao 1 sve konstruktivne 1 narocite upotrebs odnosno primene
principa sluzenja u zvanju, koje su imali uspeha, 1 koje su postigle koristi. Ovakva
predavanja treba da se odnose 1 na strucnu ili stalesku organizaciju, kojoj doticni clan
pripada, sa kratkom konstatacijom, Sta je ta organizacija ucinila, da unapredi poslovne
prilike i da popravi poslovne metode. Evo, to je sve, $to se u zvani¢nim broSurama na-
lazi 0 mojoj temi. Prema nacinu ovih brosura je sva tema obradjena vrlo koncentrisano,
dakle puno sadrzine na malo mesta. Sta bih imao tim jasnim uputama da dodam? Pre
svega mislim, da bismo mi trebali svim jugoslovenskim Rotary klubovima da prepo-
rucimo, da pozovu svakog clana, da odrzi jedno predavanje o svome zvanju, o prilikama
sluzenja u zvanju i o opstim prilikama u svojoj struci. Sluzenje u zvanju sadrzi borbu
protiv korupcije i borbu protiv prljavih poslovnih metoda. Svaki rotar mora nastojati,

r s :
da unese u svoju struku, pa i u svoju strucnu 1 staleSku organizaciju borbent duh pre-

tiv ovih drustvenih bolesti. Rotary klub treba da je ognjiste, pored kojeg treba prodi-
skutirati metode ove borbe i gde treba Rotart kao dobri, verni 1 diskretnt drugovi, da se
razgovore o pojedinim problemima, i gde treba da dobiju potstreka za ovakav rad.
Ja drzim da je sluzenje u zvanju u nasim jugoslovenskim prilikama najveci, najzasluz-
niji, pa i najtezi zadatak, kojeg treba da resavaju Rotary Klubovi, jer nase najvece ne-
dae 1 najvela Steta za zajednicu izvire iz prljavih poslovnith metoda i korupcije, koj
nzgrizavaju stablo nase drzave i naSe slobode. Svaki dobar Jugosloven i svaki dobar
Rotar neka tu pokaze, koliko je iskren i $ta ume da uradi.”

U odboru za sluzenje u zvanju procitao je dr. Miroslav Posmod: (R. C. Varaz*
din) referat o tem:: ,,Dosadasnji prakticni rezultati sluzenja zajednici u jugoslovenskim
klubovima™.

Referat brata dr. Miroslapa Posmodia

,Godine 1932 na prvom sastanku predsjednika i tajnika u Zagrebu referirao e
tadanji guverner brat E. Markovi¢ opsirno o sluzenju zajednici, te tom prilikom dao
smjernice kojima treba da podjemo. Vel tada su stavljeni konkretni predlozi po Dr.
Spisicu da se osnuje ,,drudtvo za zbrinjavanje sakate djece” 1 ,,Dom za sakatu djecu”.
Deset mijeseci iza toga tretira se pitanje sluzenja zajednici na prvoj distriktno konfe-
enciji uz ucesée vecine klubova od kojih svaki iznosi veC svoje uspjehe, metode rada
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i poteskoce. koje su se ukazale tokom vremena. Svaki klub izradjuje si program rada
ispitujuci svoje lokalne potrebe 1 pronalazeci clanove, koji mogu sluziti zajednici. U
protekloj godini gotovo svi klubavi posvacuju veliki dio svog rada sluzenju zajednici,
te upravo sa zadovoljstvom moramo konstatovati, da taj rad raste svakim danom, pz sam
u mogucnesti da pred Vas iznesem ukratko pozitivou bilansu, koja moze slnziti na
ponos rotarskom pokretu u nasoj zemlji. Pojedini klubovi radili su upravo intenzivno
na pruzaju materijalne pomodéi siromasnoj 1 gladnoj Skolskoj djeci. Tako je klub u
Subotic; organizovao u oci Bozica akciju za prikupljanje darova ubogoj Skolskoj mla-
dezi. Na trgovima i javnim mjestima postavljene su jele pod naslovom ,,Jela svakoga”,
gdje mogu da nadju utoliSte oni najbedniji. Na karitativni rad pozvani su svi trgovcl,
industrijalci, nadalje sva drustva skupljajuéi doprinose u novcu, odjeci 1 ziveznim na-
mirnicama. Karitativna drustva preuzimaju na sebe zadacu sabiranja darova 1 dijeljenje
dieci, bez razlike vjere i nacionalnosti. Apelira se dapaCe 1 na vojsku za besplatan pre-
voz materijala. Na taj nacin eto R. C. Subotica uz saradnju pretstavnika humanih
drustava ublazuje tugu 1 nevolju tih gladnth malisana, &iji roditelji ne mogu da kraj
teskih privrednih prilika namaknu najnuznije za njthovu zivotnu egzistenciju. Zagie-
batki klub na poticaj brata Poduje zapocinje akciju za pomo¢ kolonistima iz Like i
Bosne, a koji zive oko Virovitice u vrlo teskim prilikama, te 1m je potrebna potpora,
da im se ublazi bijeda. Marzborsk: klub votira 4.000 — dinara za pomocnn akciju
grada Maribora i zakljucuje da se copet uvedu dobrovoljni prinosi clanovima, koji b1
imali sluziti za potporu sirotinji. R. C. Osijek votira 5.500.— dinara u ime pripomoct
bozi¢nice, a istodobno i R. C. Panievo sudjeluje u pomaganju sirotinje u oci Bozica.
R. C. Sarajevo votirao je svotu od 2.480. — dinara i time nabavio odjela za 12 ucenika
Srednje tehnicke skole. Clanovi R. C. Varazdin, kao odbornici potpornog drustva, Real-
ne gimnazije saradjivali su u svim pitanjima materijalnog pomaganja ucenika i izdrza-
vanja kolske kuhinje. U Dubrovatkom klubu je brat Kristic izvjestio, da je privatnom
inicijativom, u kojoj je licno sudjelovao, prilikom proslave Sv. Vlaha podjeljeno tamos-
njoj sirotinji 240 besplatnih rucaka. U Ljubljanskom klubu brat Krejci poznavajuci
veliku bijedu medju djecom nezaposlenih radnika Trbovljanskog ugljenokopa, Organi-
zovao je mlije¢nu kuhinju, tako da djeca tih sirotana dobivaju dnevno 1 obrok mli-
jecne hrane besplatno. Beogradski klub sakuplja u svim svecanim zgodama dobrovoljns
prinose za nevoljne. Tako n. pr. rotar Manojlo Soki¢ prigodom svoje slave daje
300 dinara u spomenutu svthu. R. C. Sibenik zakljucuje, da se u svrhu prikupljanja
doprinosa za sirotinju na svakom prvom sastanku u mjesecu uvede menu za 5.— dinara,
a naplacuje ucbicajena taksa, te razlika ubere za sirotinju. Isto tako da clanovi, kojt
dodju na sastanak bez znaka, placaju glebu, koja se ima primjeniti 1stoj svrst. R. C. Vit-
kovay votirao je za ishranu siromasne Skolske djece 300 dinara. Osim opisanog Xarita-
tivnog rada vrlo mnogo su pojedini klubovi doprinijels promicanju turizma u naso
zemlji. Klub u Sibeniku uredjuje uz pomo¢ bratskog kluba u Splitu drustvo za saobraca
putnika i taj je rad ve¢ u zavrsnoj fazi. Clan beogradsxog kulba rotar Alkalaj, propagira
turizam u okolici Nisa, gdje se je prigodom proslave 35. god. jubileja cinovnika Hipo-
tekarne banke mogao uvjeriti o prirodnim krasotama toga kraja. U V arazdinskom rlubu
propagiraju ¢lanovi turizam u okolici Varazdin, napose na Ravnu Goru gdje je zaslugom
brata Filica sagradjen planinarski dom, koji nosi njegovo ime. Gotovo svi clanovi kluba
postali su utemeljiteljni clanovi ove lijepe 1 kulturne tecevine, koja je postala omiljenc
stjeciste turista iz Zagreba, Zagorja i Medjumurja. Clan R. C. Beograd brat SiriScevic
vodi sistematsku propagandu za promicanje turizma u naSoj zemlji. O uspjehu tog
rada mogao se uvjeriti sam br. guverner Stojadinovi¢ prigodom svOg boravka u Svaj-
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carskoj, gdje je imao prilkie ¢uti i vidjeti interesovanje za turizam nasih krajeva. K/u-
bovi Sibenik i Split rade zajednickim silama za napredak turizma ovih gradova, koji su
do sada bili samo transitne stanice 1 nastoje zajedniékom reklamom podignuti interes
stranaca za prirodne ljepote okoline ovih gradova i na taj nacin zadrzati strance u svojoj
sredini. Nadalje se oba kluba zuzimaju za poboljsanje zel]ezmdﬂh 1 parobrodarskih
veza u svrthu pospjedenja prometa stranaca. Klub u Sibeniku zauzima se preko senatora
i narodnih poslanika za izgradnju unske pruge, za koji je veC gotov zakonski projekt.
Sluzedi zajednici ucinjeno je veliko rotarsko djelc medjusobne saradnje gradova Sibe:
nika i Splita posredstvom ovih klubova o promicanju zajednickih, ekonomskih 1 kul-
turnih interesa. To zblizenje imade vidnog ucinka u zivotu obth gradova 1 to u svim
granama djelatnosti. Na 22. sastanku prilikom posjete brace iz Splita ucvrScuju se
bratske veze izmedju oba grada za napredak njihov i cijelog primorja. Splitsks klub
tretira na svom 129 sastanku potrebe Sibenika i zeli da ih ¢im izdaSnije podupre.
Predlaze da priredi medjuklubski sastanak i da se te lijepe i plemenite namjere obth
klubova ¢im skorije sprovedu u djelo. U Zagrebackom klubn reterirao je brat Hanaman
uvjerljivo o uspjehu rotara u Sibeniku i Splitu te sa rados¢u pozdravlja taj veliki akt
da su uklonjene dugogodisnje smetnje medjunarodnog saradjivanja, koje su bile na
Stetu zajednice. R. C. S#sak : Panievo organizovali su drustva za suzbijanje prosj’-lﬁenja
Vec u prvom pocetl\u biljezi drustvo T»rlo lijepe 1 uspjesne rezultate. Analogno je klub
u S'beniku uz pomo¢ svih humanih 1 nacionalnth drustava te vlasti i skola ZAPOCED
uspjesnu akciju za suzbijanje skitnica, koji cmecu turizam 1 ugrozavaju sigurnost gra-
djana. Lijep kulturni gest pokazao je K/ub u Skoplju. Zakljucivst na svom 136. sastan-
ku da se dade pripomoc¢ za dovrsenje kapele Kosturnice, koja ce se zvati ,,Hram slave”
1 to za fresku Stevana Prvovencanog. Upravni cdbor zagrebackog kluba zakljucuie,
da klub pristupi drustvu prijatelja kazalista kao clan dobrotvor sa 1000 dinara. Brat
Fili¢ referira u varazdinskom klubu o osnutku etnografskog muzeja, kojemu je on
glavni osnivac 1 stvaraoc. Iznosi teskoce koje je imao kod prikupljanja materijala po
selima usled nepovjerljivosti seljaka zbog bojazni utjerivanja poreza. Poziva sve me-
rodavne faktore da nastoje u zadnji Cas spasiti ostatak narodnih rukotvorina, koje joS
nisu upropaséene. U privrednom pogledu radi var. klub, koji se zauzeo za akciju pri-
vrednika, protiv neispravnom 1 pretrjeranom utjerivanju poreza. Klub je ucestvovao
koa izradbe pretstavke na Ministra finansija, a posredovanjem nale brace u Beogradu
omogu¢io je, da je deputacija nasih privrednika primljena u Ministarstvu finansija
i da je zalba uvazena ublﬂienjem | poboljsanjem primjem poreskith mjera. Brat Ruzic
clan R. C. Swuiak upoznaje klub sa gradsku‘n proracunom te braca sa velikim intere-
som prate njegov referat daju¢i pobude za ¢im bolji uspeh brata gradenacelnika, jer
im je na sccu prosperitet njihovog grada. U Swbotici daje brat PavloviC potica) za
otganizaciju ,,Jeftine nedelje” nastojei da time digne polet za trgovacki zivot njiho-
vog grada. Unatoc teSkoca, koje su se javile radi nepovjerenja samih trgovaca spram
te akcije, kao i uskracene susretliivosti drzavnih zeljeznica za povlastenu voznju, 1pak
je ta akcija imala ljepi uspjeh, koji se mora pripisati samo nepokolebivoj rotﬂrskc]
volji 1 ustrajnosti. U Nowvosadskom kluby daje brat Josif Major poiicaj za osnivanje
novosadske smotre i poziva sve rotarske klubove da toj smotri prisustvuju, Cemu su
se mnogi klubovi 1 odazvali. R. C. Panievo bavi se csnivanjem poljoprivrednih ko-
mora obzirom na visoku zemljarinu, koja iznosi 2 do 300 dinara po jutru. tako da
danas zemljoradnik nema rentabilnosti u obradbi zemlje obzirom na vrlo nisku cjenu
poljoprivrednih produkata. Osim toga trazi se brisanje dopunskog poreza. U Suiac-
Fom FElubu iznosi brat ing. Premuzi¢, u svom predavanju ,Novi sstem racionalnog
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poljoprivrednog i Sumskog gospodarstva na primorskom kr¥u”, osnove kako treba wu.
tim krajevima provesti gospodarski sistem da se spasi ono Sto jod postoji i da se una-
predi poljeprivredno 1 $umsko gospodarstvo na krdu. Uvjerljivo dokazuje MOogucnost
uspjeha 1 obecaje da ¢e u tom pogledu uloziti sve svoje sile te moli potporu cijelog
kiuba u tom nastojanju. Time sam spemenuo samo najglavnije akcije klubova u sluzenju
zajednici, pa je iz tega vidljivo da rotarstvo uspjesno djeluje u svim smjerovima i to.
na kulturnom, karitativnom, gospodarskom i poljoprivrednom polju. Kraj danasnjih
teskih Zivotn'h prilika ne moze se razviti djelovanje u onom opsegu kako bi to PIO--
zeti rotari zeleli, pa je zapravo itav rad vezan uz zvanje svakog rotara, jer ono &to.
e moze klub kao cjelina, to svakako naxnadjuju clanovi pojedinci sluzedi zajednict
preko svog zvanja.”

Zatim je rotar Ing. Josip Ljubintic R. C. Sibenik procitao  referat o temi:
»,Mogu li se odrediti jedinstvene smernice rada pri sluzenju zajednici za sve klubove:
Distrikta ?”

Referat brata ing. Josipa Ljubinciéa

,omatram 1 sebe osobito paocaséenim $to smijem da govorim pred ovako uva-
zenim zborom. Vidim oko mene okupljene stare, iskusne rotare, koji su SVOje snage:
vec okuSali u rijesavanju problema, koji interesuju zajednicu. Maram priznati, da-
meni u ovom casu nije ba3 lako pri dusi, kad moram da u vasem krugn referiram, alj
me tjest a mogu redi, i sokoli nada, da cete mi. draga bralo, oprostiti ako u neemu
pogrijesim 1 da necete ovaj moj kratki referat suditi prestrogo, 1majuéi u vidu da:
kao clan jednog izmedju najmladjih klubova naseg distrikta nijesam jo§ imao ni pri-
like ni vremena da steknem ona iskustva, koja su neophodno potrebita za bistro pro-
sudjivanje u ovako kompliciranoj vrsti sluzen ja kaoi Sto je sluzenje zajednici. Sluzenje:
zajednici je, a to bih odmah napocetku htio da istaknem, najplemenitije i najuzvise-
nije, najozbiljnije i najskupocenije od svih ostalih rotarskih sluzenja. Zato je ali ono
1 najraznolicnije, najzamrsenije i najdelikatnije sluzenje. Ba§ se u ovom sluzenju naj-
bolje ocituje sva plemenitost i velicina ideje sluzenja, u ovom se sluzenju najbolie
ispoljuje fakat da rotari ne teze za koristima ni javoim ni tajnim. U rotarstvu nema.
govora o pravima, svaki rotar ima samo duznosti. Rotarstvo je 1 ostaje eticki pokret,
idealna jezgra svega onoga sto je dobro i plemenito, duSevni poticaj na dobra djela,
potpuro covjecji i u formi 1 u sadrzini. Rotarstvo je organizacija ljudi dobre volje,
koja osudjuje egoizam, pasivnost, indiviualizam, partikularizam i materijalizam a pro-
tivi svega cvoga onc istice ljepotu i plemenitost sluzenja opcoj stvari, sluzenja bliz‘m
1 dalckim idealima za koje se covjecanstvo bori, za koje trpi 1 o kojima sanja! Ono:
velicava dulevne vrednote Covjeka kao jedine vazne, ono uzdize altruizam i kolabora.
Ctju na visinu osnovnih principa moralnog Zivota i socijalnog napretka. Rotarstvo
shvaca prakticki zivot ali ga cijeni u najidealnijim njegovim elementima. Ono poznaje
egoisticke teznje svojstvene Covjeku Zivotinji, priznaje dicbu na klase, narode i drza-
ve, dozvoljava svakome da pridrzi onu religioznu formu, koja mu je najmilija, ali
tvrdi da egoizmu, lakomosti i njihovim posljedicama, borbi i nasilju, treba suprosta-
vitt neki pravedniji i visi zivotni pojam shvacen kao duznost i kao mistju. Duznost je
pojedinca da bude pravedan i posten kako u privatnom tako i u javnom zivotu, duz-
nost je pojedinca da shvaca potrebe svih onih koji ga okruzuju, duznost je pojedinca
napokon da sudjeluje u svim akcijama koje idu za tim da pomognu 2ajednicl. Svi mi,
kaze rotarstvo, imademc naSe mjesto u svijetu i to ba§ dvostruko mjesto, jedno opce-

nito mjesto, jer smo ljudi; a drugo odredjeno, specificko, jer zauzimljemo jedan po-




lozaj u drustvu. Taj nas polozaj u druStvu mora da bude u suglasju sa polozajem
drugog, ¢ije su funkcije 1 atribucije drugcije od nasih, ali koje sve moraju biti uprav-
ljene ka jednom zajednickom cilju, ka boljitku 1 napretku naseg drustva. Svaki od nas,
veli nam dalje rotarstvo, za sveopi boljitak mora da pridonese svoj udio savjesno i
hez interesa prema svojim mogucnostima 1 svojim sposobnostima, svaki od nas mora
da osjea duznost ne samo da dade primjer postena zZivota nego da i pripomaze svim
svojim silama interese zajednice. Sada kada sam u kratko razlozio bit sluzenja po
rotarskim principima a napose pak nesto rekao i o sluzenju zajednici, preéi ¢u da
araliziram postavljeno pitanje ,MOGU LI SE ODREDITI JEDINSTVENE SM']ER-
NICE ZA RAD JUGOSLOVENSKIH KLUBOVA PRI SLUZEN]JU ZA]JEDNICI?”
Da analiza bude potpuna, moram to pitanje da razclanim na dva dijela, da ga po-
stavim pa dva nacina i to 1.) Mogu li odrediti jedinstvene smjernice o nalinu rada i

2.) Mogu li se odrediti jedinstvene smjernice o predmetu rada i t. d. Na prvo pita-
nje ne samo da se moze bez daljnjega odgovoriti jasno, nego se dapace i mora. Nas
uvazent brat Edo, dozvolite mi, draga braco, da tog naSeg idealnog 1 neumorncg -
tarskog radenika 1 ja tako nazovem, na prvom sastanku predsjednika i tajnika naseg
distrikta odrzanom u Zagrebu u augustu 1932. godine, spomenuo je u svojem referatu
0 sluzenju zajednici rezoluciju br. 34, koja je bila prihvaéena na konvenciji u St
Ioutsu godine 1923. Ovom se rezolucijom daju svim rotarima svijeta neke smjernice
za rad u sluzeniu za]edma Prema tim smjernicama svaki rotary klub je slcbedan da

<amostalno bira svoje polje rada pri sluzenju zajednici prema lokalnim  potrebma i
lrf:ma sklonostt svojih clanova. Ovo je sve Ste je ta konvencija Zﬁkl]LICII’I u pogledu
predmeta rada pri Sluzen]u zajednici. Resolucija br. 34 potpuno postiije au‘onortju
'}O u svaki klub uziva 1 ne ulazi dublje u plt"ll'lje Stol b1 svi klubovi mogli 1 morali
da poduzmu na poI]u sluzenja z2jednici. To je ali 1 sasma logicno, a drugcije nije
niti moglo da bude, jer su zakljucct konvencija mjerodavni za sve klubove svijeta,
gdjegod se ovi nalazili. Alr kako potrebe zajednice nijesu svuda jednake, konvencija
nije mogla da odludi nista o predmetn rada, jer se jedinstvene smjernice o predmetn
rada pri sluzenju zajednici za citav svijet ne mogu nikako da odrede, potrebe su
Amerike potpuno razlicite od patreba Evrope, ove opet od onih Azije 1 t. d. Drugdije
je ista konvencija postupila u pogledu 7afina rada, jer je veC spomenutom rezoluci-
jom preporucila svim rotary klubovima svijeta neka pravila koja je tada brat Edo 1 na-
veo. UnatoC toj resolucrji 1 njenim pravilima, koji su morali biti smjernice o nacinu
kako da se postupa pri radu sluzenja zajednici, ipak su u rotarstvu postojala i dalje
dva pravca 1 to jedan, kojt je trazio aktivitet kluba kao takova, a drugi, koji je tra-
z'0 da klub agitira samo preko svojih clanova. Prvi su pravac usvojili amerikanski
klubovi, drugi evropski. Na slijede¢cim konvencijama je sigurno bilo govora o ovom
pitanju ali nazalost nijesam imao na raspolaganije zapisnike tih konvenctja 1 nijesam
po tome u stvar upucen. Svakako meni 1zgleda bar po zadnjim konvencijama u Seattlu
{ Bostonu da su sada svi klubovi privoljeli drugom pravcu, naime da se klub kao
takav ne angazuje pri radu sluzenja zajednici nego da istupa samo preko svojih cla-
nova. Zzkljucujem to po onome $to je na konvenciji u Seattlu Prinzhorn u svom refe-
ratu ,,0O sluzenju zajednici u klubovima Evrope” rekao, naime: da rotary klubovi pri
sluzenju zajednici nijesu 7zorini organi ve¢ samo pioniri, na njima je da iznalaze po-
trebe zajednice, da udovcsljenje tth potreba propagiraju i da nadju shodne, po mo-
gucnosti ve¢ postojece institucije koje se bave radom za za jednicu, a te ncka posao
izvrse. Preporuca samo rotarima nadzor nad ovakovim institucijama. Na konvenciji u
Bostonu Jackson u svom referatu ,,O osnivanju i izgradnji jednog rotary kluba” kaze
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od prilike ovo: Treba usaditi u pamet (impress) svakom clanu da je prvi cilj rotar-
stya, da se u svakom rotaru pobudi ziva zelja za aktivnim uced¢em u radu zajednice.
Klub ne treba da visi organzzirani rad da bi opravdao svoj opstanak. Ostavite klub da
nadje sposobne ljude 1 pomognite mu da ih nadje, propovjedajuéi Siru koncepciju
duznosti prema drugu, narodu i covjecanstvu.

Prema ovom, Sto sam do sada ovdje naveo, mislim da danas ne postoji vise
nikakovo razmimoilazenje u tom pitanju 1 da su svi klubovi slozni u tome da klub ne
smije istupati kao klub, ne smije da bude izvrSni organ, niti da visi organizirani rad,
nego treba da radi samo preko svojih clanova, koji su 1 clanovi zajednice. Ako smo
dakle, kao Sto mislim, u ovom principijelnom pitaiiju slozni ne postoje ve¢ nikakove
zapreke ni poteskoce, da se odrede jedinstvene smjernice za naizz rada pri sluzenju
zajednici 1 za sve jugoslovenske klubove. Vise ili manje u ovome postoji ve¢ 1 neka
zajednicka praksa. Mladji klubovi poprimaju praksu od starijih, iskusnijith klubova |
prema radu ovih starijth klubova udeSavaju 1 svoj rad na ovom polju. Ipak katkada,
osobito kod mladih jo§ neamalgamiranih klubova, koji nemaju jos dovoljno iskustva
n ovom kompliciranom 1 delikatnom sluzenju, mogu vrlo lako 1zmedju clanova nastati
razmimotlazenja u naiznu rada, te bi ba$ radi toga bilo 1 uputno da se odrede jedin-
stvene smjernice, kojih ce se svi klubovi morati drzati. Pri sastavljanju tith smjernica
mogla bi kao baza posluziti resolucija br. 34 1z konvencije u St. Louisu. Ovim sam za-
vr$io analizu prvog pitanja, naime: ,,Mogu li se odrediti jedinstvene smiernice # 72:-
finy rada pri sluzenju zajednici?” 1 doSao do zakljucka da to nije samo bez adalnjega
moguce, ve¢ da bi to dapace bilo 1 dobro i potrebno. Ako sad analiziramo drugo pi-
tanje, koje sam postavio, t. J Mogu li se odrediti jedinstvene smjernice ¢ p:édmeq Z
rada pri Slufienju zajednict?”, opazamo da postoje tri mogulnasti za "1]656[1]6 toL pi-
tanja. Prva je mogu icnost da se ostavi klubu potpuna autonomija, t. j. da svaki klub
sam sebi, slobodno 1 neodvisno od drugth klubova, izabere sebi svoje polje rada. Ovo bt
se podudaralo sa dosadaSnjom praksom, koja mislim nije dala najbolje rezultate, a
time bi se u cjelosti prihvatile i smjernice resolucije br. 34 u ovom predmetu. Druga
je moguénost da se odrede jedinstvene smjernice i o predinetu rada, t. ]. da se za
svaku rotarsku godinu izradi nacrt, Sto se sve ima da poduzme na polju sluzenja
zajednici. To bi medjutim znacilo potpuno ukidanje autonomije klubova, a autonon:ija

klubova je vazan elemenat rotarskog rada, jer ona omogucava prilagodjivanje klubova
svojoj sredini. Samo autonomni klubov mogu da se adaptlra]u prilikama svoga pod-
ruCja, mogu da se posvete interesima naj :)hzeg i najpoznatijeg s Kkojim hi vezuje
instinktivna ljubav. Treca je mogucnost jec'no kompromisno rijeSenje a to bi, po mo-
jem misljenju, bilo na bOl]E‘ i najuspjeSnije, naime da se sve potrebe zajednice raz-
Glﬁ'lfi‘ na dvije skupine 1 to na one koje su zajednicke svim klubovima u drzavi 1 na
one koje interesiraju samo podrucja pojedinih klubava. Prve potrebe bi se dale na rad
i rijeé’avanje svim klubovima dok bi se druge potrebe lokalnog znacaja prepustile slo-
bodnom rijeS""w'mju interesiranih klubova. Ja sam, otvoreno moram priznati, pristalica
ovakovog rijeSenja i to sa dvojakog razloga: 1.) Na ta; bi se nacn zainteresiralo sve
klubove za neke stanovite krupm]e potrebe svi bi se klubovi morali pnhmtltl rada
oko rijesavanja tih potreba i svaki bi klub morao da u tom radu sudjeluje 1 da ostva-
ranju tog cilja d(:)prmese svoj udio. Akcija bi bila ojacana, jer je drugcije kad nastupa
poledxmc a drugo je opet kada se za 1sto pitanje interesuju deset ili dv f1deaet lica rasi-
janih po Citavom teritoriju nade drzave. Izmjena misli, diskusije, prepiska 1 t. d., koja
bi time nastala medju klubovima, urodila bi dobrim plodouma bar bi dovela do me-
djusobnog upoznanja i priblizavanja. 2.) Na ovaj nacin bi nastalo medju klubovima
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takmicenje, svi bi htjeli da budu prvi a takmicenje donosi uvijek sobom kao posledicu
boljitak i napredak. Da ne bi zaostali pred drugim klubovima svi bi klubovi napeli
sve svoje snage da nesto doprinesu ostvarenju zajednickog cilja, dakle bio bi to 1 in-
direktni poticaj na produktivan rad. Kad bi se usvojilo ovo moje glediste, trebale br
medju smjernice za nacin rada pri sluzenju zajednici, svakako unijeti jo§ jednu tacku,
koja bi stavila u duznost svim klubovima da jos prije distriktne konferencije izrade
detaljan popis svih potreba zajednice na svom podrucju, dakic neku vrst amerikan-
skih ,.Community Survey.” Trebalo bi nadalje osnovati jedan odbor, koji bi mogao
biti sastavljen od pretsedatelja odbora za sluzenje zajednici svih klubova u distriktu,
koji bi na temelju ovih popisa imao da razlu¢i potrebe lokalnog karaktera od onih
zajednickih svim klubovima; prve bi se prepustile bez daljega peojedinim klubovima
na rad, dok bi druge one zajednicke predlozio distriktnoj konferenciji. O tome pak,
koje ¢e se od tih zajednickih potreba najprije uzeti, imala bi odluciti distriktna kon-
ferencija. Prihvatile se ili neprihvatile ove meje ideje, ja mislim da smo svi mi ovdje
okuplieni misljenja da se neSto mora ipak poduzeti da se sluzenje zajednict uzdigne
na najvisi stepen izmedju svih rotarskih sluzenja, osobito n danasnje doba, kad dano-
mice iskssavaju na tom polju sve to veéi i zamr3eniji problemi. Ovo sluzenje to 1 za-
sluzuje jer je to najplemenitiji dio rotarske ideologije, najuzvienije sluzenje, prva 1
najsvetija duznost svakog ispravnog gradjanina. Nabacio sam par ideja, kako wvidite,
i to kratko mozda i prekratko tako da se bojim da Ii kratkoca nije Stetovala jasnoci,
2li svtha je ovog mog referata bila jedino ta, da izazovem diskusiju vas, iskusnijih i
starijih rotara i, ako sam u tome uspeo, biti cu vrlo sretan.”

Rasprave u odborima trajale su do 14 sati, a zatim e Slijed1o zajednicki rucak
# Hotelu Esplanade, na kojem je utestvovalo preko 200 osoba. Iza rutka razgledalz
su utesnici konferencije Mestrovicevu ¢ Strossmayerovu galeriju, vodjeni po 2agie-
batkin rofarima. oS za vrijeme zasjedanja konferencije posii su brzim wvozom # Ko
privnicu # Susvet pretsjednikn Nelsonu, 1jegovoj gospodji i 1nostranin  ucesnicimal
Fonferencije od domalinskog kluba rotar: Oton Hemich, dr. Stjepan Mlinarié 1 Kre-
timir Brovet. Utesnici su od srca pozdravljeni, a gospodji Nelson wuruten je lijeps
huket cvijeca.

OFo 4 sata poslije podne toga dana poteli su se sakupljats rotar? sa SV0 112
damaima na glavnom kolodvorn, da dofekaju pretsjednika Rotary International 1 ostale

oosie. Vise od 100 rotara sa svojim gospodjama dosli su na kolodvor 1 privedils pri-
spjelim buran i srdatan dotek. Viak je stigao na vrijeme, a 1za dobrodoslice otpracern
je pretsjednik  [onn Nelson sa  gospodjom kao 1 ostali rotarski wzvanici, kOji SH 4
pitma doputovali w Hotel Esplanade, gdje su za njih bili rezervirani apartmant. Pri-
codom dolaska predala je gospodja Stojadinovic gdji Nelson prekrasni buket cvijeca.
Gosti su se malo odmorili 1 odmab su posli sa zato ve¢ ranije odredjenim rotarima 7
damama da razledaju ¢rad, i1 da vide na brzu ruku, 5to se 1 pokazatt mogro.

SVECANA VECERA

Istoga dana w 20 sati bila je u tast pretsjednika [onn Nelsona privedjena sve-
fana vetera sa plesom n Hotelu Esplanade, kod koje je sudjelovalo oko 320 osoba.
Osim rotara — utesnika i njihovibh gospodia, dosli su od domacih uzvanika nacelnik
vrada Zagieba g. dr. lvo Krbek, podban g. dr. Stevan Hadzi. sa gospodjom, kOman-

i

e

dant miesta g. djeneral Mibailo Bodi, nekoji strani konzuyli sa gospodjama, pret:tav-
pici ftampe, i po Elanovima Rotary kluba Zagreb wvedeni gosti. Da bt se moglo smje-
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Sitti sve ucesnike i wuzvanike, pretvorena je kavana Hotela Esplanade u blagovaonicu,
a aruge dvije dvorane sluzile su kasnije wuiesnicima za ples i zabavu. Lijepo nkrasena
dvorana pruzala je Zivu i Saroliku sliku wuslijed Zivopisnik narodnib noinja, u kO (1114
je weliki broj dama prisustvovao ovoj svetanoj wveleri. Stolovi su bili ukrateni s
girlandama cvijeca, zastavama rotarskibh i stranib drfava, te rotarskim embleminia.
Sve dame su [0S posebno darovane cvijetem. Od narodnih kostima, koji su kod stra-
nih gostiju  pobudili narotiti interes, valja istaknuti radi osobite ljepote kostine 20-
spodja. rotara Miljenka Markovica, ing. Alaupovita, dra. Viadimira Pliverita, Ede
Markovica, dra. Smita, mr. ph. Sallopeka, Pavla Ostovita, KreSimira Broveta i Sianka
Suree. Osobito drazesno je izgledala kéer rotara Stjepana Musulina u posavsko] narod-
noj noinji. Za viifeme velere pozdravio je strane i domale goste pretsjednik domatin-
Sk0g klnba rotar ing. Radovan Alaupovié. U onom dijelu govora, koji je bio namije-
njen pretsjedniku [obhn Nelsonu, istakao je srefu i zadovoljsivo da mo%e pozdraviti
pretsjednika Nelsona u naloj sredini, za kojega je kazao da ne postoji prostor ni dalji-
nd, umor 1 napor 1 xof;i Se ne plasi dugih puteva morem i kopnom, te kojemu je cil]
oplemenjvanje srca ljudskoga i spremanje joS boljih i naprednijih pokoljenja. Na-
2040 ga je dobrodoSlim sa %Zeljom da ponese najbolje uspomene i uvierenje da jugo-
slavenski rotari i jugoslavensk; narod Zele mir i bratstvo, iskrenu solidarnost i trpelji-
vost oko nas, a onda svugdje, gdje imade ljudi i naroda dobre volje. Govor je zaviiio
zdravicom engleskom viadaru Nj. Vel. Kralju Djordju.

Pretsjednik [obhn Nelson zahvalio je na iskazanim potastima ;i u svom govoru
podvlati da je otaran nasom zemljom i wugodno iznenadjen gostoprimstvom koje mu
je ukazano. Govor je zavisio sa zdraviem Nj. Vel. Kraljn Aleksandru 1. Rotar Pavle
Ostovic pozdravlja na engleskom jexiku pretsjednika Nelsona i predaje mu za wuspo-
menu na grad Zagreb sliky starog Zagreba, djelo rotara dr. Branka Senoe, tlana Rota-
ry kluba Zagreb, a gospodji Nelson predaje narodnu nosnju iz Posavine. Rotar Budi-
sav Stipanovié, tlan R. C. Split pozdravlja isto na engleskom jeziku pretsjednika Nel-
sona i predaje mu kao dar splitskog kluba delo tlana njihovoga kluba rotara Angjela
Uvodita, koje prikazuje splitsku luku. Slijedi predaja darova po pretstavnicima R. C.
Banja Luka, Osijek i1 Vukovar. Rotar dr. [ozo Poduje u vanrednom govorn pozdravija
pretstavnika stranih klubova i to rotara E. Robinsona na engleskom jeziku, guvernera
talijanskog distrikta generala Luigi Piccione i delegata R. C. Trieste ing. Dolazn sa
gospodjom na talijanskom jeziku, rotara Awgusta Lange, pretsednika R. C. Villach na
nemackom jeziku 1 konacno pozdravlja guvernera 66. distrikia rotara dr. Karela Neu-
wirta sa ostalim ceSkim pretstavnicima te sa osobito toplim retima oslovljava preisjed-
nika Rotary kluba Sofija Nj. Ekselenciju Todora Nedkoffa sa ostala dva delegata, pre-
dajuci svakom od gore pomenutth utesnika dar R. C. Zagreb: Album Meltrovice-
vih djela.

Govorili su jos: Nenwirt, Nedkoff, Stojadinovic.

Bila je ve¢ profla  ponol kada je zaviSena wvelera i kada su se gost: uputili u
dvorane za ples, gde su se zadrzali u najboljem raspolozenju do rane zore. Za vreme
plesa  pojavila se gospodja Nelson u darovanoj joj narodnoj noinji, Sto je kod pri-
sutnibh  izazvalo  burno odobravanje. Gospodja Nelson ostala je u tom kostimu do
konca zabave. RaspoloZenje je sve viSe raslo, kojemu je pridoneo mnogo brat guver-
ner dr. Milan Stojadinovié, koji se je pokazao te veter: kao neumorni plesat, a naro-
tito je raspolozenje wvladalo kod tako zvanog ,,mokrog stola”, rome je preszed,-:wfw
cuveni rotar lka Panié, koji je u jednom wrlo duhovitom i humoristickom govoru iz-
neo svoje utiske sa konferencije, specijalno nazdravivii dr. Viadimira Leusteka 1 dr.

Jozu Poduje.
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APYTHU AAH AUCTPUKTHE KOH®D®EDPEHIHWU]E
15 [V 1934

[Io usBpuieHcy OA6CPY KOHpEpeHNHje JOYEeKkaH je Ha yJas3y y Jarpe-
oauxy bepsy npercegHnk Porapu HHTepHannoHaire porap [IOH HeJICOH p
CBy OCTalli CTpaHy rCcTy, Te CYy OJBeJE€HH y CBeYaHy JABOpaHy 3a mpHuma
me. MebhyruMm cy ogbcopu mocaBpllaBaly CBCJ| pajA a OCTalhH Y4eCHHLOH Ca-
KynpJHi Cy ce V BEIHKO|] nBopaHy bepse. V 10.25 carn yumao je y ABGPaHY
npercefHHK HeaccH, npaheH Qn ryBepHepa, MNPETceaHpKa JOMahpHCKOT
Ka1yba H ocTallxX YJIaHCB& H3BPLUIHOr cabcpa, OYPHG akdaMUpPaH O CBHU[Y
LPHCYTHHX.-

KoHpepeHunjy orsapa ryBepHep aAp. Muiaan CrcjagHHGBph, PEKaBIIA:

,Jpare cecrtpe u apara Opaho porapu! Jla je oBa Halla KOH(pepeHLH]a Tamo
nerae y Amepund, ja OMX MOXKIa Nno amepudkom obuualy moCTaBUO NPBO nurame: ,,Kaxko
Cce |yTpoc ocehare? Jecte a4 Ce MNpUjaTHO CHHOh TipoBeau? JecTte M crnaBaiu Ayro?
Jecte s cnaBanu 6p30?” AaM NOWITO HUCMO Yy AMepHUM M MOWITO Beh yHanpex 3HaM
Balll OATOBOpP, |[ép CTe Ce CUrypHO CHHOKR CBH BpPJIO NpHlaTHO ocehanu, Omarogapehu Ha-
niuMm AomahunauMma, To hemo MM mpeko Tora npehu. Jlo3BoauTe MU capga, pa o0jaBUM, aa
MW JaHac HacTaBhamo Ham cayxbenm pan. Mu cmo Beh jydye umanM yacT, ga MO3ApaBu-
MO OBI€ HEKOJMKO BeoMa YrJegiHMX poTapa M3 MHOCTpaHcTBa. JlaHac je ta] Opoj] yruen-
HUX TOCTHU]y M3 HHOCTpaiicTBa jowr Behu. [laHac mmamo peTky cpehy W 3a10BOJ/bCTBO,
Ja MOXemoO MO3[APaBUTH Y HAUIO] CpeauHM npetrceanHuka Porapu MuTepHauuoHane Lioia
HencoHa {(ayrotpajHo kavuawe M 1mbecak. CBu mpucyTHH ycrajy). Huje norpebGHO, na
Bam npeictaBmam npercenauka Heacona. CBaku potap 3Ha, KO je oH. OHHM KOjU HHUCY
¥Mand paHH]e 3aL0BOJECTBG, Aa ra JMYHO YIIO3HA]Yy, 3HAAM Cy ra Beh M3 OHHUX HEroBHX
ClaJHMX 4YjJaHaka Yy KOJUMa ce orJjeia HheroBo OLJMYHO HOBMHApPCKO Tepo. TH beroBu
SJaHUY, KOJM Cy Ham Ounu npeu BecHUlM Opata Ilona Hencona, a Koje mMoxxeTe 4uUTaTH
i Yy Hauem JUCTY, OcTaTu he HEeCyMHHBO |elaH M3BOpP, Ha Kome he ce u Oyayhe porap-
Cke reHepauMie Hamajatv. llopex npetceagnuka llona Heacona wmam 3a10BOJ/BCTBO, [a
M03paBUM OBJ€ MNPUCYTHOr IMOTIPETCEAHUMKA EeHrJecCKe poTapCKe opraHu3aluie, Oparta
CnsuHa PoOMHCOHa (MOHOBHO AYro M/beCKamwe M KJHLAawme, CBM yCTajy) M Aa MOo3ApaBUM
Hama CBMMa Beh Ayro no3HAaTOr M Haller OJUMYHOr TIpUjaTe/ba, Haller CHMIIAaTHYHOT
lloTtepa, kora mu cBu 30Bemo Cawma [lorep (mokammu: 2KuBuo!”). Ja pajem cama peu
NPETCeIHUKYy OpaTy uHX, AnaynoBHAy Jaa TO3jJpaBH CrelU|aJHUM T03JpaBUMa Halle
OLJUYHe rocre.”

[IpercenHrk nHx. PagoBan Alaynopnh nesjgpabB/ba ciaepehnym pedpma:

,,Vrlo postovani pretsednice Rotary Internationala, dragi guverneru, gospodje i
gospodo, mili gosti, sestre 1 braco Rotari!

My dear President!

Already yesterday 1 had the opportunity of greeting you at our banquet and
of telling you how grateful and proud we are that you have honored our second Dis-
trict Conference with your presence. We all know what an enormous amount of work
and energy you have devoted to furthering of the Rotary cause and I can assure you
that among the Jugoslav Rotarians you will be met everywhere with heartiest welcome
and a deep affection. By your tireless work for Rotary cause, by the long and tiresome
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journeys you have undertaking you are giving us all a splendid example of what
“service above self” actually means. I am only expressing the sentiments of all Rota-

rians of the 77th District in tendering you again the greetings of welcome at our
Conference.”

M3a TOra HactaB/ba M NO3JpaB/ba Jejerara Porappy kiayba Llegpuiz,
pocrapa EJABHHa POOHHCOHA.

"My dear Robbie,

I am very grateful to you have fulfilled your promise—which you gave me
last year at the Czechoslovack District Conference in Hradec Kralove—making thus
with your presence as representative of RIBI a splendid contribution to the success
of our District Conference. The marvellous journey I made with you and your family
and with our mutual friend past governer Cervenka through the Csechoslovak Repub-
lic 1s still fresh in my memory and I will never forget it. All the Jugoslav Rotarians
are very grateful to you, my dear Robbie for honouring our Conference with your
presence and in tendering you the greetings and welcome. I would ask you to convey,
on your return, our heartiest greetings to the Board and the members of RIBI.”

Ha Kpajy mo3jpaBJ/ba €BpOINCKOr cexperapa ap. A. O. [lorepa.
"My dear Sasa,

[ think I need not hold a special speech of welcome to you at our District
Conference. You have always shown a rare understanding and sympathy for the
endeavours of the Rotarians of our District. In welcoming you awe are welcoming 2
dear old friend. We have already given you our hearts and I am sure that among us
you will feel at home.”

(BypHO KiaHLawe H JYyry IHJbecak). Peu vzHma [IOH HelICoH.
Re¢ rretsednika R. I. Jofin Nelson~a

Rije¢ dobiva pretsjednik Rotary International John Nelson, koji 1zrazuje svoje
zadovoljstvo Sto se malazi u nasoj sredini te prelazi na opis utisaka sa sinocnje vecere
i plesa, a zatim prelazi na ocrtavnje utisaka Sto ih je imao prilikom svojith mnogih
putovanja po raznim zemljama i prilikom posjeta Rotary klubovima. Govori nadalje
o idealima Rotarstva, koje rotari cijelog svijeta propagiraju. T1 ideali su prijateljstvo,
bratstvo i sluzenje i to poznate 4 faze sluzemja. Rad rotara olituje se najbolje u tome
Sto su oni, svjesni svojih ideala, istakli ve¢ od prvog dana svog opstanka potrebu
odrzanja svjetskog mira. Rotari i dalje rade na tome polju i vjeruju u uspjeh. Oni
<u po osnovnim principima svoje organizacije prvi zvani da rade na sporazumu medju
narodima 1 na Sirenju medjusobne ljubavi medju ljudima. Iznost nadalje u svom go-
voru kako je prigodom putovanja po raznim krajevima svijeta imao prilike da vidi,
kako je taj rad naporan, ali kako 1 najmanji rezultati donose lijepth uspjeha. Svuda
se je osjeao kao kod svoje kuce. Nagladuje da se i medju samim rotarima treba da
pojacavaju bratske veze, dok se ne postigne opce bratstvo medju narodima i tako Ce
se onda najlakse ukloniti avet rata. Glede razvijanja rotarskog pokreta kaze da se on
iz dana u dan sve viSe 3§iri, a da je tomu tako, sluze kao najbolji dokaz statisticki
podaci, a evo i ova sama distriktna konferencija pokazuje, kako se rotarstvo rasirilo
u jednom snaznom, sposobnom i jakom narodu, u Jugoslaviji. U ovoj je zemlji ro-
tarstvo dobilo najljepsi zamah i on sa najljepdim mislima gleda na procvat i razvitak
rotarske ideje diljem cijeloga svijeta, a napose u Jugoslaviji. (Dugotrajno odusevlje-
nje 1 poklici: Zivio Nelson!)
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Zatim dobija rijec¢ potpretsjednik RIBI rotar Edwin Robinson, koji u uvodu:

sVoga govora spominje svoja mnoga i Cesta putovanja ne samo po Engleskoj nego &
po cijelom kontinentu, pri cemu spominje razne vesele dogadjaje, koji izazivaju smi-
]c:h kod prrsutmh Spomm;e da narocito rado posjecuje ceskoslovenske rotare, medju“
kojima se osjeca vrlo ugodno. Zeli nasem distriktu najblj1 uspjeh 1 zakllucu]e SVOj

govor sa rijecima: Zivili — ja vas ljubim — na naSem jeziku. (Dugotrajno klicanje
1 pljeskanje).

['yBepHep I1Ojgesbyje ped IPETCegHHUKY HHAK. AnaymoBjhy KOJu MHO-
27paB/ba Ha TallJaHCKOM je3uKy NpHIOLIICr ryBEepHepa TalljaHCror JHc:
TpHKTa, HeHepaila Jynpy IIHynoHe-a.

,Mi torna in modo speciale gradito di poter salutare all" odierna nostra con-
ferenza Sua Eccellenza il Generale Luigi Picctone, Governatore del 46 distretto. —
Noi non abbiamo sovente occasione di avere tra di noi :iotariani italiant; vogliamo:
quindi sperare che la Sua presenza odierna verra a stabilire un piu stretto contatto, ed
allacciare relazioni sempre piu cordiali tra 1 nostri due Distretti nello spirito del punto
dei precetti fondamentali del R. I. Rivolgo pure 1 miei cordialt saluti al signor Inge-
gnere Giuseppe Dolazza, delegato del R. C di Trieste, e nel ringraziare entrambt 1
Signori per 1l grande piacere e I attenzione che ci hanno usato nell” assistere a questa.

iostra conferenza, li prego di rendersi interprett der nostri migliori sentimenti presso
tutts 1 Rotariani d’Italia.”

QN

*,—1

[IcuiTo ce CTHINAalo Kiplalke H IIJEeCKalH-e ycraje ryBepHep JIyibn
[Ip4jCHe:
RecC quvernera Piccione

,Dragi guverneru! Drage gospodje i drqgl pr: jateljn 77. distrikta! Jucer, sinoc
prilikom naseg ;astanl\.-..., rekao sam ono, Sto mi je bilo na srcu 1 dao vam dokaze-
svoje velike ljubavi koju gajim prema svima vama, braco rotari. Medju tim posle ovih
lepith reci, sto th je izrekao na$ dragi pretsednik, brat ing. Alaupovi¢, moram i ja da
uzmem: reC 1 da mu Se zahvalim, njemu 1 celom vodstvu vaseg Rotarstva, kao i svima
vama na ovako lepom i srdacnom doceku Sto ste ga pruzili ne samo meni, nego i svoj
pra¢i Rotarima, koji ovde zastupaju druge Rotare 1z drugih zemalja. Kao §to je vas
guverner brat dr. StojadinoviC rekao vec toliko puta tako lcpcr bas u srdacnoj 1 inten-
zivnoj vezi medjuscbno; Izmed]u svih Rotara lezi onaj uspjeh koga mi zelitmo. A to
je zelja svih nas. Kao najbolji, kao najlepsi odgovor, sto ga ]a mogu datr 1 guverneru
bratu dr. Stojadinovicu i svima vama prilikom cvoga mog posjeta ]ugm av:|l jest taj,
na sam neiskazano sretan, neopisivo sretan. Ne samo da sam sretan 3to sam dosao ova-
mo u vas krug, nego sam sretan Sto ovde, u Zagrebu imam prilike da govorim pred
ovako odlicnim skupom rotara i1z cele vase Kraljevine, pred cvakovim skupom svijes-
nih Rotara, koji znzju 1 oseaju Sto im je duznost. Za mene je to neobi¢no drago
ada mogu istaci. Ali 1ma jo$ jedna stvar, koju bih hteo istaknuti a to je drzim isto
tako zelja 1 svih vas, da dodje do Sto intenzivnije saradnje jugoslovenskih i italijan-
skih rotara. Izmedju naSa dva distrikta rotarska veza treba da bude Sto dublja i Sto
¢visca. Ja se nadam, da ¢u imati prilike viditi jugoslovenske rotare u velikom broju
na nasa iduca dva velika sastanka, koji ¢e se odrzati ove godine | da ¢e time zapocetl
S€rtja sastanaka tah]ans.ko-Jugosl-ovensklh rotara (PIJCSFJ.](),. Jedan je sastanak, koji ce
se€ odrzatr 26. 1 27. maja o. g. u Genovi, sastanak talijanskog distrikta 1 ja ocekujem,
da Cete dodi u sto vecem broju da sudjelujete u naSem radu 1 da nas pocastite sa va-
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Stm prisustvom. Ja vas pozivam i molim da se u $to vecem broju odazovete i da vas

Sto vise bude u Genovi. Drugi ¢e sastanak biti, kao $to vam Je 1 poznato u Veneciji
1935. god. regionalna konferencija. Sto se ti¢e ideje udruzavanja Covecanstva, ta ideja
‘osnovna je ideja svakog naSeg rada i manifestira se svakom prilikom i na svakom
mestu. Do danas postignuti su u tom pogledu doista i stvarni rezultati, to se je 1malo
prilike uociti, a to se vidi 1 danas svakom prilikom. Mi moramo da tezimo, da idemo
za nasim pokretom hrabro naprijed, nas vodi na$ idea! sluzenja i treba da radimo radi
sutrasnjice 1 danaSnjice (Pljesak). Otvoreno i posteno sve nas, sve nade drugove, tre-
ba da vodi realni bratski rad, to je osnova naSeg rada i mi treba da smo pobornici
te saradnje. Jedino tako ¢emo doéi do stvarnih rezultata jer ¢emo tako umijeti dovesti
do toga, da svi budu istog misljenja. Mi svi vrlo dobro znamo $to bi imao da bude
krajni rezultat tih nastojanja. To bi imalc da bude jedno drustvo, evropsko drustvo,
koje bi onda bilo veliko i sretno. Na3§ Rotary propovljeda ta nadela, u desecima i dcse-
ama rotarskih organizacija propoviedaju se ta nacela i to mora i to hole dovesti do
rezultata. Citava naSa porodica rotarska ¢ezne za tim, a da ¢emo mi dodi do toga, to
su nast osecaji. Mi vidimo u buduénosti te nase osgaje ispunjene. Nacionalizam? Inter-
nacionalizam? Rotari i njihovi osjeaji pre¢i ¢= preko toga. Zbog toga mi svi, koji
smo ovde, mi svi, koji smo udruzeni u snaznu rotarsku organizaciju, duzni smo da
propoviedamo u cjelom sviietu taj ideal, duzni smo da suzbijamo zlokobni individu-
alizam 1 nacionalizam, koji okuplja jedne protiv drugih. Mi treba da idemo za rje-
Senjem bratskim i prijateljskim, nadi osjecaji treba da prevladaju ditavim coviecan-
stvom, da stvore prave bratske osjecaje svih prema svima. Do svega toga, ja i opet
velim, mora de¢i 1 doci Ce. (Pljesak). Sav taj nas rad treba uskladiti, sloziti i onda ce
najbolje posluziti svojem cilju. Svi rotari treba da Zele jedno i da deznu za jednim te
1stim rezultatom i onda Ce biti stvorena najbolja osnova za najvele uspjche. To su
moji osjecaji 1 ja ih propovjedam, jer pravi osjeaji osnivaju se na praktinom radu
1 na realnoj saradnji. Zbog toga, iz tih razloga, iz tih osjecaja, ja pozdravljam bracu
rotare jugoslovenskog distrikta 1 jugeslovenski Zagreb i klicem im , Zivili! Napred !”
(Dugotrajni pljesak).

vi3a ropopa ryBepHepa Jlynbn-a IlnynoHe HamnpasHo je HOTOrpagd
HEKCINKO CHHMaka. I'yBepHep xAp. Mmninan CrojaguHoBHh JOje/byje pey
pcrapy Lllnajmepy, yrany Porapy kiy6a Mapn60p, koju JpXH IIpegaBa-
we: ,,JYITOCJOBEHCKO POTAPCTBO YV CJIV2KEH OMJAIHUHE.”

Rec brata Slajmera

»Vaznost predmeta o kome treba da referiSem razvidna je ponajvise iz toga,
aa je svakz od R. C., bic to jugoslovenski ili iz drugih distrikta, trazio kontakt sa
omladinom 1 nastojao joj pomo¢i materijalno ili moralno, makar da su si narolito nasi
klubovi, radi ekonormije rada ponajvise postavili svaki svoj specijalni program, odgo-
varajuct prilikama, u kojima dejstvuju pojedini klubovi. Jakost rotarijanstva nije u
broju clanova, pak se zato ne moze redi, da tezimo za egoisticnim ciljevima — odgo-
jitt st Sto brojniji podmladak; nasa je teznja sasvim idealna: omladini dati veru |
postovanje k rotarijanskim nacelima. Etika rotarijanstva nije njegova invencija: rota-
rijanstvo je samo preuzelo priznata izabrana nacela i uzelo si u duznost oplemeniti
njima vlastitu javnost i medjunarodno zivljenje i1 konacno, ali ne medju poslednjima
t omladinu, cija ¢e ideologija upravljati budu¢im zivotom. NasSe budude generacije
moraju biti fizicki 1 moralno zdrave, prepojene. rotarijanskim nacelima, da mogu . de-
lovati do principu socijalne pravednosti, nacionalne i verske trpeljivosti. Ovih par reci
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obuhvata glavni program rotarijanskog skrpstva za omladinu. Osigurati joj zdravlje,.
omoguciti joj dulevni razvitak, ucvrstiti ju u moralu i osposobiti ju za korisno delo-
vanje u vlastitom narodu, u vlastitoj drzavi, ne zanemarujuéi pri tome niti internaci-
onalne zajednice ljudstva Rotarijanstvo je brzo spoznalo svoju mistju I pokrenulm
intenzivou omamzaalu tog sluzenja omladini. Prednost imaju dakako americxi klu-
bovi, Sto je tim wvise razmnljno jer je bas u Americi sav karitativni 1 ve¢im delom
tamd;er odgojni rad, kao obuka i potpora oraladine prepuStena privatnoj inicijativi.
Ovaj nadin rada za zajednicu postac je tako popularan, da je ve¢ 1917. godine osno-
van posebni internacionalni komitet, a u tajnistvu posebno cdeljenje R. J. 1919. go-
dine. U program sluzenja zajednici bila je uneta tacka o skrpstvu za omladinu, o zaj-
niovima djacima, skrb za sakatu decu, a u programu medjunarodnog sluzenja, akcija
za izmenu omladine, o ¢emu je izdano i viSe broSura. Pre nego predjemo k razmatra-
nju Sta su u tom pogledu ucinili 1 postigli nadi jugoslovenski klubovi, smatram za
korisno 1 potrebno, da u kratko napomenem maksimalni program, kojeg si je po ovom:
predmetu postavilo internacionalno rotarijanstvo. Odgoj omladine ide pre svega za-
tim, da se probudi u javnosti interes za omladinu i s time osecaj odgovornosti za do-
zrevajuu generaciju, nadalje da se nadje razumevanje za potrebe te omladine 1 mo-
gulnost, da se u tim potrebama izadje omladini u susret. Smotrenim odgojem treba
nadalije da od omladine postanu dobri drzavljani sa smislom 1 dobrom volom za su--
delovanje u svetskoj zajednici, 1 konacno voditi brigu o zdravlju i valjanom Skolskom
odgoju te omladine. Sredstva 1 putevi za postignuce tih ciljeva su razliciti, a vrsioci te
zadace mogu biti pojedini klubovi kao jedinice ili posredno po svejim clanovima, Sto:
je narocito u evropskim klubovima pstalo nekakvim principom. Makar je aktiviteta
bas nasih klubova po pojedincima vanredno zivahna, ipak ne bi trebalo propustat
pokuse ispitanih sredstava, koje mogu primeniti R. C. kao takvi. U prvome redu na-
peminjem ferijalne logore, koji su odlicno sredstvo medjunarodne sluzbe omladini 1
kao najbolji lek protiv Sovinizma 1 netrpeljivosti, jer samo onaj, koji pozna u dusu
druge narodnosti i vere, moze ih pravilno shvatiti 1 tek po tome znale proceniti vied-
nost vlastite nacije, drzave 1 slobode. Jo$ je vazna institucija omladinske sedmice, uve-
dene kod R. C. New York 1920. godine, koju su na te poprimili svi severno-americ-

ki R. C. Svrha joj je upozoriti javnost na omladinu te ju za nju zainteresovati sa
sudelovanjem nacionalnth, zvaniénih, Skolskih, crkvenih korporacija 1 drustava, koja
tvore nekakvo omladinske vee. Tu se omladina upoznava s kulturom naroda, napret--
kom industrije, zanatstva 1 trgovine, viSenjem poseta, predavanjima, Skolskim izloz-
bama, nagradnim natecajima o odgovarajuéim temama, upozorava se na lepotu prirode,
korist sporta pa zdravlje, budi s u njoj osecaj za lepotu | shvatanje umetnostt 1td. Ali
cve sedmice neka se ne drze samo za to, da se omladinu pripravi za sluzbu javnosti,

veC 1 obratno, naime da se 1 javnost posveti smotrenoj sluzbi za omladinu. K daljim
sredstvima ubrajamo savetodavne ustanove za 1zber zwanja odasiljanje omlaaine u
ljetovalista itd. Mnogobro;m su polja, na kojima se moZe njegovati skrb za omladinu,

mnogobrojna su takodjer i sredstva. U koliko su se time koristili  jugoslovenski R. C.

1 rotarijanci? Ako pomislimo, da je bilo programaticno delo za omladinu preneto u
Evropu tek 1927. godine 1 da se nase pri tke bivstveno razlikuju od onth u Americi,

da su takodjer bivstveno razliCite 1 u pojedinimn distriktima, Sta vise 1 klubovima te
ako ponovim, da je akciju rada za omladinu preuzeo veliki broj drugih organizacija 1
driustava, u kojima ba$ nasi rotarijanci zauzimaju vodece 1 odlicne funkcije, mogu
ustvrditi, da rad naseg rotartjanstva iskazuje 1 u tom smislu vrlo aktivnu bilancu, 3Sto
znaci, da su R. C. svuda aktivno ispunili praznine i doterali akcije, zapocete. za omla-
dinu po drugim institucijama. Ipak je rad rotarijanaca najaktivniji 1zvan klubova, a
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ed_z?. ne napominjem rotarijanskih dama, koje su u tom obziru pregnule vz rad s rota-
rijancima. Izmedju opseznijih akcija treba da na prvom mestu napomenem akciju br.
rot. Spisica 1z R. C. Zagreb, za sakatu decu. Po programu, kojega je zasnovao u svom
referatu na sastanku pretsednika i tajnika 1932. godine u Zagrebu, u kojem predvidia
ustanovljenje udruzenja za pripomoc¢ i opskrbu sakate dece, a kao konacni cils podié—
nuce doma za sakatu decu, ucinjen je prvi korak: dostampana je propagandna brosura
i 1zvrSene su priprave za osnivanje ,,DruStva za zastitu bogalja”, koje ¢e se doskora
korstituirati. Na ostalim na$im R. C. je, da u svejem delokrugu tu ideju propagiramo
1 pomognemo k postignucu konacnog cilja — ,,doma za sakatu decu.” R. C. Zagreb
pomaze darovima za Bozi¢ 1 gluhonemu decu. On je po br. Vasicu i Mutafeliji zain-
teresovao grad za otvaranje decjth igralista te je dosad predvidjeno otvorenje 12 do
14 igraliSta. LjetoviSta za siromaSnu decu upravljao je pomocu rotarijanskih sestara
R. C. Beograd u KoSutnjaku 1932. 1 1933. godine s lepim brojem od 500 do 600
dece. Ovo ljetoviSte beSe ostvareno iricijativom rotarijanaca pomocu opstine grada
Beograda. Slicno ljetoviSte namerava urediti R. C. SuSak u Bakru, do¢im su drugi
klubovi po svojim silama samo podupirali postojece slicne akcije drugih organizacija,
pri Cemu treba istaknuti zasluge br. Dr. M. Posmodi-ja iz R. C. Varazdin i br. D. V.
Krejci-ja pastpretsednika R. C. Ljubljana, koji citavo slobodno vreme zrtvuije omla-
<hnskim 1 karitativhim organizacijama. Fertjalnth logorovanja nasi klubovi do sada
joS nisu priredjivali; ali u programu ith ima mladi 1 agilni R. C. Dubrovnik, koji si
je za buducu rotarijansku godinu sastavio opsirni omladinski program. U Austriji i
Francuskoj logorovali su rotar. sinovi klubova Beograd, Ljubljana, Novi Sad 1 Vuko-
var. Kod R. C. Maribor nalazio se pak u posetama citav logor R. C. Graz, koje su se
‘posete u svrthu propagande pretvorile u intercitymeeting svih bliznjth klubova. Izda-
vanjem Stipendija omogucili su jugoslovenski klubovi dve godine redom, da su i
jugoslovenski pitomci polazili kurs akademije za medjunarodno pravo u Haagu. I dja-
<1 domacth Skola primali su potpore 1 Stipendije u 1zdaSnoj meri gotovo od svih jugo-
slovenskih klubova. U samo jednom slucaju izdao je n. pr. R. C. Novi Sad din. 8.500.
Najaktivnije polje rada za omladinu beSe svakako karitativnost, narocito prehrana
Skolske omladine i1 snabdevanje haljinama. R. C. Susak 1 Maribor pokrenuse organi-
zovanu akciju za opskrbu Skolske dece s higijenicnim mlekom, R. C. Pancevo 1 R. C.
Split brinuSe se za djacke kuhinje i1zdavajuéi u tu svrhu velike svote. R. C. Susak i
Sibenik snabdevahu sircmasne djake odelom, a i R. C. Dubrovnik zasnovao je slicnu
akciju. Mnogobrojne su potpore, koje su za Bozi¢ izdali Skolama 1 deCjim drustvima
rasi klubovi, medju prvima Zagreb 1 Subotica, koja je obula 1 obukla 20 siromasne
dece. Uporedo s podupiranjem omladine ide akcija za suzbijanje prosjacenja 1 u opste
za lepo vladanje dece na ulici. Inicijativom R. C. SuSak 1 R. C. Zagreb osnovano je
‘udruzenje za suzbijanije prosjacenja, koju zamisao preuzeSe i nasi dalmatinski klubovi.
Ne samo za $kolsku decu ve¢ i za 3kolske zgrade i za nauku zauzimahu se naSi jugo-
slovenski klubovi, kao za ustancvljenje novih Skola 1 tecajeva, za higijenicno uredje-
nje postojecih skola, za Skolske ekskurzije i nagrade ucenicima. Tako je R. C. Sibenik
sa uspehom pokrenuo akciju za zidanje nove gimnazije i narodnih Skola 1 doveo do
otvorenja posebnog vecernjeg Segrtskog tecaja zanatlijskih Segrta. Kod varazdinskog
kluba brine se za higijeni¢no uredjenje gimnazije br. Dr. A. Krajanski. Dalmatinski
se klubovi ponajvise staraju za Skolske ekskurzije, a klub Sibenik dosao je u dodir sa
skautima, koji su posetili takodjer imanje pretsednika br. Milosa Supuka, kojom su
prilikom posadili 1000 borovih mladika. Akciju poSumljavanja, koja je za dalmatinsk:
kras od osobite vaznosti, vodi, propagira i podupire taj klub takodjer po Skolama te
namerava nasaditi I uzgojiti osobenu ,Sumu gimnaziju.” Napokon napominjem joS |
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nagrade za Skolske zadace, kao n. pr. onu R. C. Susak za temu, da ,,samo mir Omo-
gucuje konstruktivno delo naroda.” Nekoji klubovi uvedose lep obicaj, da ponekad
pozovu na meetinge i sinove rotarijanaca, kake bi th na taj nacn upcznali sa 1dejom
totarijanstva i metodama njegovog rada. Kratko odmereno vieme mi ne dopusta, da
opsirnije opiSem program rada za omlidnu ili da predjem u detaljno nabrajanje sve-
ga, sta R. C. 77 distrikta uciniSe na tom polju. To $ta sam naveo tek su glavne sku-
pine delovanja i karakteristicne akcije pojedinth klubova, a pretstavljaju samo deo
mnogth napora i finansijlnih zrtava, ulozenih po naSim klubovima u ovu rotarijansku
sluzbu. Neoborivo dejstvo je to, da imamo dobru volju, a nagrada za to su uspes,
keje ve¢ vidimo. Nedostaje nam tek jedinstvenost akcije 1 jos Sire sudelovanje javno-
sti. R. klubovi kao takvi mogu ovde preuzeti zahvalnu inicijativu americkih R. C., da
po njihovom uzoru omladinskih sedmica dadu pobudu za omladinske dane u nasim
organizacijama. Za to treba pododbor radi sluzenja zajednici tacan program i jedin-
stvenu direktivu. Ponavljam pak, da bez sudeclovanja javnosti, nije mogu opsezan rad
72 omladinu, 2 u nasim klubovima trebalo bi rad u pocetnom stadiju pojacati i rasiriti.
Onda bi se referat mog naslednika na buducoj distriktnoj konferenciji bavio joS za-
hvalnijom temom, nego Sto bese moja danasnja.”

3arum GEjaBspyje ryBepHep ap. CrojagHHOBHh pga je P. K. BykGBap
iMa0 v MHHYI0] porapckoj roguam (1-111-1933 — 28-I1-1934.) Ha]O6O/bY
npoceyHy ¢pexpeHnnjy — 81.04% — n npema TOMe npHrnaga My Tpogeja
(komHNya — pap P. K. 3arpe6) Yecrnra nperceiHpky Porapn kiyba HHXK.
JcsaHy Poryiphy u npepaje My KOLIHHLY ca K€/bOM 3@ HaJOOJbH yCoex y
MMOTOHEM pPajfy.

Porap uu#. Poryinh nspaxyje CBOje BeCe/be Ja Je Hmera 3anala Ta
pellKa YyacT ga MOxe y HMe KiIyba npuMuTy OBO OAdpKOBame. Hapoyltd
My je MHJIO LITO IpHMAa OBaj gap OJ CBOr kyMOBckor kiyba P. K. OcHjek.

Tpogejy: Porapcku toyak, gap Porapn kiyba Cydoruna — mnpena j€
rvBepHep ap. M. CrojaguHoBnh Portapu kiayoy JIyOpOBHHK, KOJu j& I[0-
Iv4ypo HajBehe vuerrhe Ha OBOj JHCTPHKTHO] KOH(bepeHLH [H.

[Ipercegupk P. K. Jly6poBHHKa, porap JOBO bpaBaunh 3axBaJ/byje Ha
yapy py M3jaBJ/byje jga he HacTrojaTy na OBaj jgap 3ajgpXke p cadyyBajy, all
Hehe My OUTH xao ako npehe Jo rogiHe y apyre pyke, jep he TakaB KIy0
CHUTH OHJa joul 60J/bH o) HEroBoIr.

M3a tora pobpBa ped aamupan [paryrud [IpHga, 4yiaH Porapu Kiy-
0a beorpan, 3a CBoje npejpaBamke: ,,VIHTepHAllMOHAAIUM3aM W HALUOHA/IH3aM
y PorapcTBy.”

Peu 6paia [Ipule

Kan je ocuuBau PortapcrtBa, yBaxeHu [laBae Xapuc CTaBUO Yy TOKPET POTapPCKH
TOYaK, HUje Ce MOrjio HU CayTuTd, na he ce PorapcTBO Tako Op30 NPOLMPHUTU TIPEKO
jleje 3emabCke Kyriae. Y CBOJMM ModYeuuma OHO je Ouiao orpaHudeHo HCK/bYYUBO Ha
ZEMJbY YV KOjOi je HMKJO M MPBY 3ajegHMlly, KOjy Cy OCHOBaJd KIy0OBH y YIApyKEHUM
Amepuukum JIpxasama mpo3Baimu cy ,HapoaHum caBe3om poTapCKux Kiayoosa’. Porap-
CTBO {e Jakje OCHOBAHO I10jJ HapoAHUM 00jamMa M Ipeunio jé TeK HAKOH 7 rojiuHa rpa-
enile Benuke YHuje, npBu nyT y npasuy cyceaHe Kanage, Koja Ham je Mehy ocCTaaium
OTAPCKUMM BeJMYMHAmMa jAaja U jJaHallmkera IpeTceajHuKa CBEpPOoTapCKOr caBe3a, MHOrO
nomitoaHor llona HencoHa, kora cBecpagHO OpaTCKU MO3ApaB/baMO Yy Hallo] CpPeaHHU.
M3 wnHauMoHaiHe 3ajefHUIle pa3BUIa Ce TIOCTeneHO0 UWHTepHallMoOHalHa, M 00yxBaTH/a
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[1e0 CBeT. He Memajyhu HM y YeMy OCHOBHEe YJaHOBe CBOra ycTaBa, KOJM |OUI U JaHac
Rae y CBOJO] MNOTNYHOCTHM Kao CKopo npe 30 roauHa. ¥ Haumly 3emMby CHeLU[aTHO
VBEJIEH [e POTapCKu TOKpPeT IPeKo Halle CcJlIoBeHCKe Opahe YexocioBaka mpe HEIITO
PUIIE O O roauHa. KMpean ciyxewa CBeMy IUTO e Jeno M Y3BUIIEHO, BHCOKO E€THYKO
CXBaTawe y MNpo(ecHOHaJHUM M TIOCJIOBHUM MNWUTamUMa, BplIeHke IM03MBa Ha YacTaH Ha-
YYH, TO Cy OHa (pyHHLAMEHTAaJHa HayeJa pPOTAPCKOr paja, Koja ce ox moctaHka Porap-
CTBa A0 JaHac y HuUYeMy HUCy uameHuaa. Opf CBU]y CHyXKewma Ha|y3BUILIEHU[e [ecTe U
oCTaje Clayxemwe CBOMe HapoAy, CBOJO] OTallOMHU; Ta] ToOjaM CayKema ycaheH je v
AYIIYy MJIagOM YOBEKY y POAMTE/HLCKOM [AOMY W Yy ILUKOJH, HEroBaH |€ KPO3 BOJCKY U
{aBHW XUBOT. Kajg Tako op Majiux HOrYy OArojeH 4oBeK cTtynu y PorapcTBo, OH he Hahu
y CBakoM kKayby cyrpahaHe, KOju Cy HMCTO TakO OJ TNpBe MIALOCTH YYUIM CXBaATaTH
LYXHOCT cayxewa OtaybuHu Kao CBeTUmY, ma he Beh 300r Tora mohu MHpHE CaBeCTwH
JaTu JApyroBuMa — poTapuma yobOuuyajeHy o6OaBe3y, ,a1a he unaHoBe Kiayba cmarpaTty
Kao CBOJy Opahy’”, wako Heke OJ THX YJaHOBa MOJKJAAa HMU|€ HU TI03HABAO M0 jyuep.
,,bpaho”, HHje JM TO OCJIOB/baBame y3€TO M3 Halller HApOAHOr OJsara; He notceha mau
HaC TIPUMeHa TOr Ha3WBa y OHAKOBOM OOJUKY Ha HAIly HApPOAHY NOCIOBULY ,,0pat je
MUO KOje Bepe OMO”, HUKJY U3 HapoOJHe AVilIe, HAMEHEHY MAaKakKo y NpPBOM peny Oparty
no MCTO| Majud, — 3ajefHuykoj oraybuHyd. [lorcehawme Ha Ty MajKy oCBexaBaMoO MU
{0l HAPOYMUTO TNPUIMKOM TIIpUjeMa y KayO, rje y HajCBe4YaHHU]EeM pPAacCIOJ0XKEemY HLajemo
i1 (hopmasHe H3]aBe, KaKO Cy HMX IMOjeAWHU KJayOOBH yTBPAUIH, a KOJ€ Ha Mp. Yy HalleMm
kaAvOy ruace: , Jlajem peu moluTeHAa Y0OBE€Ka Aa Oy 3aKOHE OBO3eMa/bCKe TIOIITHBATU H
RJACTUMa2 Ce TOoKopaBaTu’ M ,U3]jaB/byjeM, Aa He Tpunagam HU [€LHO] aHTHIPXKABHO]
CpraHv3auuid, HUTH hy jo] mpucTynuTH.’ TaxkaB 3aBeT Ha|TBPhHHU ]e 3ai10r 3a HA|YHUCTH]H
HalWOHalaH pajg U y pany porapckom. Beh cama 0Ba UMibEHMIIA jaCHO TOBOPH Aa ]yro-
cioBen-Porap y PorapcTtBy Moxxke camo ga mpoaybbyje CBOj HaUMOHAIW3aM, [ep Y3Hu-
majyhu Ha cebe AYyXKHOCT, ,Ja he mpuUmemUBATH HAean CHyxKewma Yy CBOM JHYHOM, UO-
CJIOBHOM M JIPYIUTBEHOM XHBOTY, a CBOj IIO3WB BPIIMTM Ha 4YacTaH HauuWH PoTtap mMoxe
caMO Ja AWrHe yrJjej Hapoga, M3 Kora je HWKao, KyAroa xoauo, ryaron Opoauo. Camo
nobap natpuora Moxe jga Oyge M gobap porap. Porapcku pajx je OTBOpPeHa KibUra,
CBAKOM MpHUCTyMayHa, CBakoM pasdymuBa. ¥ PorapcTBy Hema MHCTHKE, HeMa TaJHUX
Kjiay3yJaa, HA TajHux obOpena. Ha poTapCckum cacTaHLUMMa Y4€CTBY|y FOCTH H NpH]aTe/bH
Ha|pa3nIUYUTUIUX npodecuia, ApPXKAaBHHUIM, HAYYHHULH, [OJUTUYAPH, TIPUBATHULH, OOLITA
Ce 4YMTA JaBHO; pacrnpaBe Ce BOJe OTBOPEHO, MHOre mnyOJAUKY]Yy VY JaBHOM POTAPCKOM
rNaCHUKY M y JAHEBHUM JHCTOBMUMA, NMa Kako OU Ceé CBH THU J/bYyAH, HAPOYHUTO APKABHHILY,
vorau cHahu u oceharm y apywmrBy Porapa kam OM 0BM npeHeOperaw Ha|CBeTH]y AYiK-
HGCT: AVXKHOCT CayKemwa oTrandouHd. MehyTuUM, MHOMM M Ha]BHIIM JIpPXXABHHUUU AKTUBHH
Cy M IOYaCHM YJIAHOBM POTApCKUx KayOoBa; o BeJUMKOr Opoja THX Aa CIOMEHEM Camo

—

jelHOra aKTHUBHOra: JaHallmbera mnperceiHuka YapyxeHux Amepuukux [lpxasa. W vy
3eM/baMa TOJUKO NPOKETHM HalMOHAIM3MOM, J1a Ce y BbUMa 3a OTnpaB/bambe Ma KOJer
’parba Yy JpPKaBH, Ollelbyje y INPBOM pely HalMOHAIHA BPEAHOCT KaHAuaaTa, HUKO HHJE
NoCymMmbao y HaiuoHalHy cBect Porapa. PorapcTtBo Je OCTajll0 HETAKHYTO H Y CyCel-
HO| Beauko] Kpa/beBMHH, uMjer OMJUYHOT M yBaXeHOr ryBepHepa 46 AUCTPUKTA HMamo
yacT ma INO3ApaBumo faHac Mehy Hama, kao u y Tpehem Pajxy, rae je Oaur oHOMaz
Hall BMCOKO TIOLITOBAaHM mperceiHuk Hencon wusjaBuo, aa PoTapcTBO HHKAKO HEHCK/bY-
yyje MaTpuoTH3aMm, HaMepHO yKasyjyhH Ha pasOyKTanau TamMOLltbH HalHOHATHH colMja-
nmzam. OH je JLOCJIOBHO Kasao: ,,0Haj, koju Huje aobap Hemai, nodap ®panuys, nobap,

-urne3, Hemoxke Outw HM pobap Porap.” , MuTepHanuonHanusam PorapcTtBa” He pas-
BONbaBa HauuoHaiaHe ocehaje Porapa.




Y 4eMy ce cacToju Taj pOTApCKH MHTepHaUMOHanudaM? 3agarak PorapcTBa BaH
rpaHMila CBOJe 3éMJbe CaCTOM Ce y NPOLIMpPUBamy Kpyra NMO3HAHCTBA KAao IPUIHKE na Ou
Ce MOrjao wTO OO0/be CAYXKHTH OHHUM TMpe CIOMEHYTHUM HAealuma y JUYHOM, MOCJIOBHOM
H APYLUITBEHOM JXXWMBOTY, a 3a BHIIE A00PO — Yy KOPHUCT YOBEYaHCTBA; HaeaJuma, 3a
KOJuMa Texxe CcBM PoTapu CBH]y 3eMaba -— Jakje jeflaH 4YUCTO YOBEYAHCKH pajg, KoMme
yocTaioM CTpeme M MHOra JApyra HapOAHOCHA VAPYXE€ma y CBOM KOHAYHOM LMJbY,
Malza Apyrum nyTteBuMa. Kao miTo ce cacrajy Ap:KaBHULM, HAYYHMIIM, YMETHHIH, arpap-
M U 0e30pojHM npoecuoHaIld pasHUX CTpPpyKa Ha MeljyHapoaHuMm KOHrpecuMma, Jaa
TaMO pacmnpaB/ajy CTPy4YHa NHMTalkba y KOPUCT yHUBEP3aJHOT HamnpeTKa M pPa3BUTKa Ha
M3BECHOM IIOJbY HAayKe WIM mpodecuje, Tako ce cacrtajy W Porapu, na Kpo3 JHYHH KOH-
TaKT OCHYy]y IO3HAHCTBA, Kako OM eBeHTyajlHa Ba)XHa NUTamwa, OWJI0 NpUBpPesHa, OHIO
XyMaHUWTapHa, MCKbY4y|yhH CBaKy TMOJHTHKY, pacnpas/bald y APyrapckoMm Kpyry. [Ipu-
cTymajyhu pacnpasbairby 0e3 Ma KakKBUX 3aJmHUX HaMepa, Ca HCKPEHOM TXKIbOM, Aa Ce
MOCTHIHE yacTaH crnopasyMm, Porapu yiaaxy y CBO] pail a NpUOpU CBY H00py BOMBY, jep
MM HajlaxKe poTapCka AYXHOCT Ja M3Jrase y CyCpeT |eAHH APYruMa, Kako OM KOPHCTHINM
CBEMY YOBeYaHCTBY. Kan OM CBH MmperoBapaud Ha pas3HdM MeljyHapoaHum 360poBUMA
OUIUM TPOXKETH TaKOBOM AYXHOWIhY cayxKewa jemaH apyromMe kao Porapu, pemasana
OV Ce MHOra Ba)KHa MHTama, ak0 MOxjJa He Op:Ke, a OHO CBAaKakKO y IPHjaTHO] aTMOC-
depu OX moueTKa A0 Kpaja. 1o je ero Ta] WHTepHauwoHaauszam PorapcrTBa, Koju HMma
3a rJaBHM LIWb MahycoOHO crnopasymeBame M A0OPOHAKIOHOCT mpema OamxmweMy; Po-
Tap He IperoBapa ca ,,IDOTUBHUKOM~ HEro ca JAPYyroM |[eIHOMHUIIbEHUKOM, Y KOpPUCT
o0anBojMIle, Y KOpPHCT TNpodecHje, y KOPHUCT CBOr Hapojga, — y KOHAYHOM LMbY: 3Ba
100p0 LEeJOKYNHOr 4YOBeYaHCTBa! YnpaBO TAKOBO HAEaTHO POTApPCKO CXBaTame Jajo je
OBOAA na Je roaguHe 1921. mporjgalleH joll Kao HAJHOBM|M [M/b POTApPCTBa: paj Ha
djipAKaBaiy CBETCKOr MHpa CTBapameM CBETCKe 3ajefHule JbYAM NPOXKETUX HIAejoM
y3a]aMHOI KyJTa CIyxXewma, WeCTu porapcku uumb, OrpomHe neprypbauuie npoy3pokKo-
EdHe KPBaBUM CBETCKMM paToM, nobyauae cy Porape ga nmopaje y Ha TOM TMOJbY Y TEXKILH,
1a OBa] KPaTKW 3eMabCKM KMBOT YYUHE YOBEKY JAKIIMM U YTOAHM|MM, Tymauehu MuUp me-
§Y HapoAMMa Kao Kpajiby Haean Clyxewma OJHKIEMY, CIyXKemha YOBEYAHCTBY. Y3BHUIIEH
UW/b BUCOKOI €TUYKOr HacTojama, KOJU MOJKE |eAHAKO Aa NMOCAYKH U YKHM CONCTBEHUM Ha-
IMOHAJIHUM HHTEpeCHMa Kao yomuTe U cBe Apyro mrto Porapu pane Ha mehyHapoju-
HOM TIO/BY. HajMepoaaBHH]e JMYHOCTH JyrociaBuje OINETOBAHO Cy Harjacuie ypOu er
CpOM KOJMKO ]e Hall Hapoj MHUPObYOHMB; MM JyrocioBeHCKH PorTapu ucnoBegamo Ty
VHAPO/BYOUBOCT jaBHO M OTBOPEHO JOLI M TNPEKO POTapCKOr CBeTa, Apyxehu ce ca mnpu-
CTalvuaMa MuMpa M3 10 pasHUMX JpKaBa 3eMa/bCKe Kyrje, KOJU UCTO TO YUHE OTBOPEHO
i ]aBHO, CTBapajyhu Tako artmocdepy mnoBepema Mehy byaumMa pasHMX HapOAHOCTH.
IloBepemwe! lleo cBeT NPUTUCHYT TEIIKOM TIPUMBPELHOM KPH3OM JaHALIbMIE TUIIE U
rOBOpH, Ja ]e [eIMHM JEeK TOj KpPU3M IoBpaTak IoBepewmwa Mehy Hapomuma; nwuile, ajip
paid y TOM IIpasBly Majl0o, MECTHMHLE YaK U TIPOTHUB TAKBOI yBepema, NOoAHXYhH BHU-
COKe LapuHCKe 3HA0Be, crtBapajyhu aytapxuje M ci. Mehyrum Porapu CcBH|y KOHTH-
ienata ob6e3bexuau cy CBOjUM ycTaBom MmehycoOHO moBepeme y TOJUKO| MepH, Ja
CBAKM poTap y Yacy mnpHjema y uJacTBO 3HA, Aa Moxe ga pauyHa Ha 150.000 npuja~
veba LIMPOM CBETa, KOje BOJEe HMCTe MHMCJIM Kao mera, Koju he My uwhu Ha pyky y uemy
rog ux ycrpeba. Ilutame noepema peuwreHo je y PorapCcTBy Ha MjeanaH HAYMH; OHO
i€ yOpaBo jeiHa OJ Hapo4YuTO KapakTepucTuyHux uprta PotapctBa, jep jeé OBO CTBO-
PEHO Jda TIPUKYMNU Y TIpUjaTe/bCKU KPYr J/byJAe pasHUX CTPYKa U 3aHaTa, Kako HeOM npe-
CcBAajaid npogecHoHalHd MHTEpPeCU Haj OnuThMa, Aa ce HeOu pewaBajo — Kako 6m
HAll HApPOJ pekao — HM no 0aby HU no crpuueBuMa. l'ajehn TakoBa npujaresbcTBa, a
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mpujaTesCTBA Hema 0e3 moBepewa, Potapu y cBom MHTEPDHALMOHAJU3MY OIEeT KOPKCTE
CBOJOj HAIMOHAJHO] 3ajefHuuH. VHTepHALMOHAIU3AM PotapctBa He croju pgakie
HATAE y ONnpeurd Ca HalWMOHATHW3MOM; OH IOTHYE U3 JH00p0 cxBaheHUX HALUOHATHUX
MOTHBA Kao M CBaKa |aBHa Ia W JpXKaBHA TexXiba 3a CTBaparbeM MejyHapOAHUX VIro-
BOpa, MaKTOBa, Cliopasyma, caBesa, 'yHHja, POTapcTBO TexM 3a CBETCKUM NPHjaTE/bCTBOM,
He rydehu 300r Tora HHMIITA O CBOr POHEHOr HALWMOHAIM3MA. Portapcke Tpnese u
300poBe Kpace mMpU CBEYAHWUM 3rogama 3aCTaBULLe CBU]y 3eMaba y KOjuma xKuBU Po-
TapCTBO. ¥ TOM MOpPY 3aCTaBHUlla HE TOHE HaLMOHAJIHA OUT |ép Ha mp. 3a CBaKy CTpPaHy
3aCTaBully Ha Hamem 300py, BHje Ce jyroClIOBEeHCKa TPOOOjHHMIA Ha Tpriesama 36380
PoTapckux kiayoosa no Espomu, Asuju, Adpuuy, Amepuuu u AyCTpanuju y CIUYHUM
croaama; Porapu CeMjy KOHTHHEHATa 3HA|jy 3a Jyrocaasujy, weH 77. LIUCTPHUKT, HeHE
RanvoHatHe 00je W WITO je IJIaBHO: YBePeHW Cy, Kaj y Haiy 3eEM/bY 0By, na he Hahwn
1EIHOMHUILJbEHUKE Y TI0jMOBHUMA YeCTUTOCTH WU MPO(ECHOHANHOM TIOCIOBAKY, CIPEMHE
fa Aparom rocry usumhy OpaTCKM y CyCpeT, mperaoie Ca TPajHUM MUPOM Mehiy Hapo-
AUMA, KyJTYPHHM M €THYKMM MHCHOHapuma 3a A00po Lesor yoBedaHcTBa. Koauko je
pacnoaoxeme y mehysapogHom PorapcrBy Gamr npema Hama Jyrociosenrma, ma ga vy
IbEMY TEK O rOJAMHA YYeCTBYjeMO, HeKa MOCIYXKH Kao A0Ka3 YMIEHMIA, a4 jeIH0 Of 5
mecta aupektopa (aBesHe ynpaBe PorapcTBa pesepBUpaHuX 3a TPETCTABHUKE 3eMa-
‘ba BaH YApy:xeHux Amepuukux [lp:xaBa, Kamage, Benuke Bpuranuie u Hpcke, 3ay-
sMMa Halll AUMCTPUKTHH TyB€pPHEpP, MOCTAR/BEH [EAHOTJIaCHUM TMOBepPemeM APVIrUux 9 1u-
PEKTOPa M3 TIOMEHYTHX Ap:xaBa. CiyxKemwe OTayOMHM BEPHO K YacHO, TO € POTApPCKH
HallnOHAIM3aM; CIy>Xermhe 4YOBEYAHCTBY IMYTEM CBETCKOT MPHUjaTeHCTBA M YKIAmbarkbeM
Tpema Mehy Hapoauma, TO je POTapCKM MHTEPHAUMOHANH3aM; jeIHO M APYLO CAVIKEIhe
5dMCTa JIern M V3BEIIeH 3araTak.”

I'yBepaep Jip. Mmuniaan CrojagHHOBHA 3axXBaJjbyje agMUpaly HPH_IH
Ha JelCM Ilpejapamy H CaonuitaBa Ja cy JeaeraTy K1y6OBa YCBOjmiy Yy
OZ0Opy 3a pe3oJynHje NpefnoxeHe pe3oayUuje u MOoIy NperceqHiKa OBOT
Cnb6opa pga MX NPOYHUTA.

Onpoop 3a pe30JyuHjy npefiaxe I[JIeHapHO] CeJHHLH Ha MpHXBaT
cjiejehe pe3oayryje:

Pesonyuuje

Apyra aucTpukTa KOH(pepeHuuja 77 auctpukta P. WU. oapxana y 3arpedy aie
14 u 15 anpuna 1934 npenopyua:

[. HITo ce TuYe AyKHOCTH poTapa y CJayyajy 3aTerHyTHX MeBYHapOaHHX OIHO-
waja, ga Tpedba OCTaTH HAa TepeHy YTBpheHHX npaBuia pOTAPCTBA M J0caname MNpaxce,
K0ja je W A0 caja jJaja NOBOJbHE pe3yJTare.

Y nuramy OjHowaja porapa 77 AKWCPHKTA Ca poTapHMa H3 CYCjeaAHHX 3emana
npeanaxe ce, aa ce aocajamH pax y TOM MNOraeay W Aabe IITO KHBbE Pa3BH|ad HA
JAO0OPO Y3BMILIEHHX HJAeja POTapCTBa, CyCeaAHMX 3emaba H 4YOBEYAHCTBA YOILITE.

[[. Kako ciaymxeme y 3Bamby Caapxud O0OpOy NPOTHB KOPYMIH|{€ M NPOTHB Heilo-
L:TEHUX NOCIOBHHX MeETOJAa CBAaKH poTap Tpeda Aa HACTOjH, Ja YHECe Yy CBOjy CTPYKY
fa H YV CBOJy CTPYYHY M CTajl€llKy OpraHu3auHjy AyX O0p0e MNPOTHB OBE APYLUTBEHE
GouecTH. Cnyxeme y 3Bawmy je Yy HAWMM [yrOCIOBEHCKHM TNpHIHKama Hajsehu, /Haj3a-
CIYXHHJM Na H HajTeXHu 3ajarak, Kora Tpeda aa pelwaBajy CBH pPOTAPH KIYDOBH, {ep
Hajpehe Henahe, wiTera 3a 3ajeHUMUY HW3BHPY M3 HENOILITEHHX MNOCAOBHHX METOAa H KO-
pynuuje. Ilpenopyyyje ce cBuma porapuma |yrociasHje, Aa OAPKE Y CBOJHM Kiy0O-
EMMa MO JeAHO NnpeaaBatbe O CBOM 3Bamby H O ONWTHM NPHAHKAMa y CBOjoj cTpyux. Haj-
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Oobe mpeaaBarme O TOM mnpeamMetry Tpeda oOjaBuTH y ,,JyrocioBeHckom Portapy’”’ uam
VMHGCIKHTH H pas3acilaTH [yrocioBeHCKMm P. KiayO0oBuma.

HI. Poctep. Tpeba cnucak kaacuipukauuje u3paheH CBOjeBpPEMEHO MO 3arpebay-
KoM Porapu KayOy mnperiefiatd U AONYHHTH Te CA0OPA3WTH Ca HAUIMM MOCEOHHM IPH-
Jiukama. OBakaB cnucak Tpeba aa NPHMH CBAKH jyroci. Kiayo.

[V. Ilpeanamxe ce, na ce y kKiayboBuma u3OjeraBajy npupende, Koje Cy EKOMYaHe
Ca BEJIMKHMM H H3JHLUIHUM HK3JallHMa.

V. Ilpennaxe ce, 1a ¢ 003HPOM HA MMOBHO CTame TNOjeIHHHX 4YjJIAaHOBA MPENo-
pPy4YH KIAyOOBHMA, na yBEeAy HHXe W BHUIe 4iaHapuHe. Buily ugnanapuHy uma ga nuaaha
OIHOCHH 4JaH camM0 100pPOBO.JbHO.

VI. Iloasiaauehu 3Hauaj OApkKaBama POTAPCKHX PErHOHANHMX KOHhepeHuuja 3a
vHanpeheme porapckux uaeja y Esponn, Cesepuoj Apuum u Manoj Asujuy — Juc-
TPHKTHA KOH{epeHuwuja 77 [Auctpukra mo3apasma oanyky E.A.Il. o oapxkamy HapeaHe
FPeruonande KongepeHuuje y BeHeuwiu ¥ H3jaBbyje rOTOBOCT, Aa JAonpHHece oapehene
MaTepHjajlHe XKPTBE Yy UHBY YCHELUIHOr pajia NMpPOeKTOBaHe KOHpepeHIHje.

VII. ¥ moraeay IHCTPUKTHOr JjucTta ,,|. Porap” koHthepeHuwja omayuyije:

1. 1a ypeaHuK JHCTa OyAe H Yy HapeaHOj pPOTAapCKOj FOAWHH — TyBEpHEp JIHC-
CTPHKTA;

2. 1a Ce y JHMCTY lITamnajy M3BeUwITaju O paay MOjeldHHX KJIyOOBa Ha OCHOBY
CTeUHjanHUX HM3BeulTaja, KOje he OMTH [AYXKHH CeKpeTapd KiyboBa Aa waby Vypei-
HHUILITBY JHCTA;

3. la mpeTnjaTta Ha JHCT OCTAHe HMCTAa Kao H A0 caia.

PesCiylyije Cv CTaB/beHe Ha rjacame jy MNPHMJbEHe jeJHOIrJIacHO Of
CBH]Y INPHCYTHHX.

3aryM ce obpaha ryBepHep Ap. Muinan CrojagHHOBHA TajyjaHCKOM
ryBepHepy heHepany Jlyubn [IMyHOHe M Ha (paHYCKOM je3HKy My Ca-
Crutaea Ja My Je oCOOHTO Jparo ILITO je Npepaor, jga ce perHoOHalHa
KOH(epeHUnja OApxH Vv BeHeywujy, npuxBaheH. 3axBaJsbyje My V]egHO Ha
[IG3UBY, yHNyh€HOM jyroclaBeHCKyM poTapuMa, H yBepaBa ra jga he Hallj
£0TapH INpHCYCTBCBarH y Hajpehem 6GpOjy HHXOBHM cacTaHunma. KOoHge-
peHuuja je opaydyuia Ja jyroci. Perapy cynpenyjy Ha KOHMepeHLujy V
BeHeunjy ca yacrom oj mo 2 tal. aype. Moan ra pga 6yge y Utamrnju Ty-
Mad HallnX HCKpeHHnx O0cehaja.

Caonuitasa 3aTuHM OJHOCHO p300pa MecTa 3a HapeaHy JuCTPHKTHY
KOH(pepeHynjy fga Cy ce jejerary kIyOoBa crnopa3yMmeiHd, jJa ce KOH@e-
PEHLH [H NPENIOKy y JAa 4cTa ycBoim no3us Porapn kanyvba JbybibaHa, [a
(e HapejHa AuCTpuKTHa KOHGEepeH[nja OApKH [NCYEeTKkOM Mecela Mapra
1935 v Jbybkani. Mucian pga he kOHpepeHM]ja ca 3210EC0/bCTBOM ITPHMHTH
OBaj| Npenjor Kao MITO CY ra y AejJerary NPHXBATHIH jeJHOrJ1acHo, Ja
HapegHa pAyha kcHhepeHuuja oyae y JbyoseaHp. [Ipeginor ce npHxBaha
Je THOTJIaCHO.

Jla/be caonuirapa ryBepHep Ja cy jpeneraru KJaybosa [egHOrIacHo
yCcBO nin npexpaor P. K. JbybJ/eaHa ga HapeHU JUCTPHKTHH rypepHeDp Oy ae
lacr-npesnger Porapu Kiayba JbyGJbana porap Ap. Buswsem Kpejun (/y-
rorpajHo IMjeckame §n Kinnawme.) [lo3jpaB/ba porapa jap. Buswema Kpej-
Ypja Kao Oyayher ryBepHepa u jpaje My ped, KOjH apku ciaegehi ropop:
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Rec¢ brata Krejct

L.

,,Cim rotar zapustl 0zgo svoje obelezje in stopi pred forum svojih rotarskib:
bratov, ze mora biti pripravljen, da govori — da govori o tem in onem, osobito pa
k vsaki aktualni priliki. Treba je, da pri tem razodene svoje stce — iskreno in po
svoje 1n da predmetu tudi svoj osebni timbre. Zato mi dovolite, da tudi jaz, ki sta me
aohitela vasa volja in program, iznesem k dana3nji priliki — da ne bom 3ablonski —
nekaj misli, ki sem jih premleval po opravljenih dnevnih poslih v svojem zatiSju,
a jth sprico aljev naSega pokreta in obstojecih razmer smatram vredne, da o njih
razmiSljamo. Ker pa mi je na tem, da bi me vsa gospoda in vsi dragi bratje rotari
docela razumeli, a zal ne obvladan za prosti govor dosti narecja, ki ga razume ve-
Cina navzocih, mi bodete oprostili, ¢e vam zbrane svoje misli precitam.

I1.

Dosao sam do uvjerenja, da na$ danasnji svijet propada zato, jer mu nedo-
staje 1dealizma, jer mu nedostaje medjusobnog povjerenja i osjeaja odgovornosti,
tth temeljnith stupova svakoga redovitog i covjeka dostojnog zivota. Idealizam jje
neiscrpljivo vrelo dobre volje 1 pristupacnost svemu 3to je dobro, lijepo i plemenito.
Znadete li, Sto je povjerenje? To je sveta vjera u postenje svoga bliznjega. Odgovor-
nost pak je odjek osjecaja srca onoga, komu si namijenio svoje povjerenje. Cim su
prosla ljeta naSe bezbrizne mladosti, neodoljivom nam se silom nameéu uspamene i
sami — bez da br htjeli — obracunavamo svojom proslos¢u. Zar Vam nijesu kod
takovih pomusli najliyjepSe 1 najtoplije uspomene 1z dobe, kac ste se u tihom i sigur-—
nom zati§ju domacega ognjista hvatali krila majcinog 1 bacali se u narucaj svoga oca?”
Slijedecu fazu povjerenja osjecali smo, kad smo kao ucenici poceli praviti razliku
medju dobrmma 1 slabima uciteljima. Stroga pravednost, a ujedno 1 uvidjavnost uci-
telja 1zazvali su u nas stanoviti osjecaj duznosti, potrebnoga postovanja 1 1zvrsivanjeé
nalozenth nam zadaca. Nije Ii Ti godilo 1 uzdignulo Tvoju svijest, kad Ti1 je Tvo}
poslodavac povjerio odgovorno mjesto 1 time Ti iskazao svoje povjerenje — 1 nijest
li ba§ poradi toga povjerenja osjetio takodjer neku obvezanost, da mu se za izka-
zano povjerenje oduzi§ posStenjem, savjesnoscu, te da posvetis sve svoje sile njemu,
koji Te smatrao vrijednim, da Ti povjeri svoje poslove? U poslovnom svijetu igraju
vjera 1 povjerenje najvazniju ulogu. Napram onome, koji je tono i postenc 1zvrSior
s Tobom sklopljent posao, 1 Ti se cuti§ obvezanim, da mu dadeS ono, Sto je prema
pogodbi Tvoja duznost. Rado ¢es se opet 1 drugi put vratiti k njemu, doCim ¢ onomu,
koji je zlorabio Tvoje povjerenje, ne C¢e$ viSe niSta htjeti da znadeS. Drzavniku ni-
jesu narod i vlada iskazali svoje povjerenje zato, da bi ga zlorabio u svoju korists
S kolikim se povjerenjem obraca seljak k prirodi kada joj u parucaj baca sjeme, da
bi mu zemlja donijela obilan plod zetve. — Ali — 1 zemlja trazi protucinitbu, —
hote da bude obradjena. Vratimo se opet k covjeku samome. Koliko je vjeroispo-
vijesti na svijetu, toliko vidimo i nacina povjerenja, s kojima se obraca covjek na ono
vise bice, za koje drzi, da odredjuje njegovom sudbinom i1 da daje pravac njegovom
zivotu. Kolikima je to povjerenje jedino moralno uporiste, bez kojega njima, zdvoj-
nim i nesretnim, ne bi uopce bilo opstanka, ili bi ih nacin njihova zivota vodio u pot-
punu moralnu propast. Kona¢no hocu jo$ spomenuti obiteljski zivot, koji je u cijelost
izgradjen na medjusobnom povjerenju i duznostima. MozeS li za sebe zahtjevati, da.
si u braku sretan, da Ti je zena vjerna i postena, da su Ti djeca zdrava 1 vrijedna,
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akoisam gazis povjerenje 1 kr$iS nacela, po kojima trazis svoje zadovoljstvo? Iz toga vidt-
mo, da je kod normalnog razvoja stvari preduvjet svakog zeljenog eticnog uspjeha — ide-
alizam, osnovan na medjusobnom povjerenju, a usko vezan s osjeajem odgovornosti.
Povjerenje nas prati na svim putevima naSega zivota, od pocetka do konca, poste-
njaka bodri 1 dize, slaboga jaéa 1 tako Cidredjuje naSe djelovanje. Tko pak to po-
vjerenje zlorabi ili ga pak uziva bez osjecaja odgovomosn taj stupa krivim putem,
koj1 vodi u propast. I tko ne pozna povjerenja 1 vleru)e samo samom sebl, ne priz-
navajuéi svojith obveza naprama drugima, taj ne moze tvrditi, da je clan l]udskoga
drustva, ne smije se ¢uditi, ako nadje kod drugih zatvorena srca, 1 ako ga, cim dodje,
otpremimo kao nametljivog tudjinca. Mislim, da smo se ve¢ previse udaljili od na-
Cela i ideala, za kojima tezimo, izvrSujuci svoju zivotnu zadau, previse smo se odtu-
djili od prirode, ¢iji smo sastavni dio. — Proljece se vraca toCno u svoje vrijeme, za
njim ljeto, jesen, te zima. Vracaju se lastavice, cim snijeg okopni, a odlaze, ¢im se priro-
da zaodjene raznobojnim jesenjim ruhom. Polje ti rodi zlatnim klasjem, tamna Suma
rasiplje sjeme, da ponovno nikne i stvori nova bogatstva. Zuborect izvor ne usahne,
dapace napaja potoke i rijeke, da covjeku sluze. Jutro dolazi za jutrom u cijelom svom
caru prvih suncanih zraka 1 zatim dan; i no¢ spokojno uljulja u san cijelu prirodu.
Cijeli zivot ide sada kao i prije kroz tisue gedina svojim naravnim i stalno odre-
djenim putem, — godina za godinom, dan za danom, -— uvijek jedan te isti put
od svoga pocetka do danas. Samo se covjek udaljio od prirodnoga svog puta, koji mu
je bio dosudjen. Zaboravio je, da ga um i plemenitost srca 1 misli uzdizu nad sva
ostala stvorenja, izgubio je idealizam, smisac za uzajamnost, osjecaj koji mu nare-
djuje zajednicki zivot na istoj grudi. Letimican pogled na obiteljski, poslovni 1 jav-
ni zivot savremenoga Covjeka pokazuje nam zalosnu sliku danasnjih prilika 1 tuzne
poglede u buducnost. Obiteljske su veze uzdrmane, jer se sklapaju bez premislja-
nja, samo od danas do sutra, a djeca gube takore&i svoje roditelje; vratolomna
vtakmica za materjalnim dobrima, nepotrebno 1 prekomjerno uplitanje u javne po-
slove, 1nace pak neograniceno podavanje strastima svake vrsti, — sve su to pojave,
koje zadrzavaju roditelje 1zvan doma, koje oduzimaju dject ono, $to 1m je najpo-
trebnije — odgoj srca, kakav moze dati samo brizni otac 1 majka puna ljubavi.
Djeca prepustena tudjim ljudima ili samim sebi, — su pticice bez gnjezda. U po-
slovnom zivotu sklapaju se pogodbe bez svijesti, da ith treba ispuniti, kod svakog
posla morad s velikim oprezom paziti na zamku, koja Ti je postavljena; svi Zive 1
rade u uvjerenju, da se moze u poslu zaraditi samo onda, ako ga izvrSimo nesolidno.
U sluzbovnom odnosaju nedostaje svijestti da 1 sama zivetinja vracée zahvalnoScu
Tvoj dobar postupak, da Ti je privizena i usluzna, — t2 kakc ne bi pic Covjek
odan, vjeran i privizen, — ako bi s njim postupao onako, kako hode§ da drugi po-
stupaju s Tobom, — ako mu prizna$ pravo na zivot, pravo na rad 1 kruh, pravo na
obiteljsku srecu. K zelenom stolu sjedaju drzavnici, a da ne bi htjeli priznati dru-
gima ono, 5to zahtjevaju za sebe; sjedaju tamo bez dobre volje i bez postovanja
tudjth pravica 1 tudjega uvjerenja, s neiskrenim namjerama u srcu i maksimalnim
programom ra jeziku. Silom se rude vjerski ideali priprostom covjeku i kod toga
mtko ne uvazuje, &o ¢z biti ¢ parodom, kojemu je kod pomanjkanja druge eticne
naobrazbe povjerenje u nekc vise bice i bojazan pred obracunom, jedino moralno
uporiste. Propadanjem idealizma i medjusobnog povjerenja propada ujedno 1 osje-

Caj odgovornosti — odgovornsti naprama obitelji, napriina poslovnom drugu, na-
prama poslodavcu i1 namjesteniku, te naprama bliznjemu, sobito :z pak gubi osje-
¢aj odgovornosti naprama — vlastitoj savjesti, Cim smo pak dosli nazalost do tak-
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vog pretuznog zakljucka, jasno nam je odredjen put, kojim moramo stupati svi za-
jedno i svaki pojedini od nas, obzirom na ciljeve za kojima tezimo, — to je put
sluzenja, put poStenja u radu i mislima, put priznavanja tudjih pravica i put po-
Stovanja postenog tudjeg uvjerenja. Na tom putu, gdje nailazimo na ponore s lijeva
1 desna, nasli su se vjerni i dobri prijatelji, koji nijesu iz svoga srca isCupali idea-
lizam, povjerenje i sjecaj odgovornosti. Na tom putu nasli su se muzevi, koji su
si svjesni, da je povjerenje i odgovornost dvostrana pogodba, koja prouzrokuje oba-
vezu ne samo na jednoj, nego takodjer i na drugoj strani, pogodba, koja se sklapa
zato, da se ju poSteno ispuni, a ne zato, da imade samo jedan od nje koristi.

I1T.

Evo Vam razloga, zasto sam Vam sve to govorio. Muzevi, koji teze za na-
vedenim ciljevima, najbolji i najplemenitiji, izabrani iz svih krajeva domovine.
zakljucilt su, da me postave na Celo svom pokretu. Dosli su i rekli su mi, da imadu
u mene povjerenje. Dosli su 1 rekli su mi, da me smatraju vrijednim, da ih vodim.
Ja pak njima velim, da i ja nosim u svom srcu ideal sluzenja, i da bi smatrao nespoji-
vim s tim idealom, kad binjihovo povjerenje otklonio pa imujedno uzvradam, da im
hoCu sluziti 1 da na njihevo povjerenje odgovaram sa svijes¢u odgovornosti. Kazem
im, da smatram 1 taj izbor za dvostranu pogodbu i da se ¢utim cbvezanim tu po-
godbu, koju ste Vi sa svoje strane ve¢ ispunili, izvrditi takodjer i sa svoje strane.
Ako bude moja protucinitba skromnija od Vaseg povjerenja, ne pripisujte to losoj
nakani ili pomanjkanju dobre wvolje. Dati ¢u sve Sto budem mogao, Molim Vas
samo, da moju protucinitbu, — 1 ako bude neznatna, — primite sa dobrom voljom
1 da znadete, da primam Vase povjerenje s neopisivim poncsom, najdubljom za-
hvalnosti 1 najboljim namjerama.”

[lomitc ce je CcTHIIANO KIHIAHE€ HAaKCH OBCI BaHPENHOI H JHedcr
roBpopa porapa Japa. Buserema Kpejulija nHuta ryBepHep ap. CToOjagnHGBh
[IDUCYTHe Ja JH NpHCTAJy Ha INpejpIer ga KaHAHJIAT 3a ryBepHepa 3a OV-
OYVhYy pOTapcky repHuHy 6ynpe porap aAp. Busbem Kpejuu, HITO INPHCYTHU V3
IIJEecax NpuxBahajy.

| ' yBepHEDp ap. CrojagmHOoBph YyecTHTa MY OJ CBera cpHa Ha TGhue
HSGOQ}’.

Hapa/ee npepnaxe CKYNUITyHH pa H3adepy 3a YjgaHa y EBpPCHckH
CaBjerogaBHn Op60op porapa Eny MapkeBuha (QyrorpajHH MJbECakK) j 34
. B,eroBor 3aMjeHpka y HCTOM ojp6opy pcrapa (CreBaHa [1aBJICBHha, [HaCT-
npercjeqanka P. K. beorpayg, koju npepjor y3 OypHH MNJ/beCaK MpHCYTHU
npuxpahajy. Yecrura porapy Ejam Mapkcsuhy Ha H30Cpy. CiaHjene saTii
caonhewma cexperapa JAHCTPHKTHe KCH@pepeHIyje porapa JIparadHa TOMJ/be-
HOBHha a HM3a Tora HacTtymnuJo [e p3 OJarcCHakJIOHGCTH JIpeMa pOoTapcTBY
XPB. I1jeBaYyKo yJapVXKeme ,,JIHCHHCKH 1nOg BOACTBOM Hnpo@d. r. PpaHa
JIXOTKe, pekTopa My3HYKe akajeMpuje py CTIJEBaJlO Je HEKOJIHKO IIjecama,
KCcje cy H3a3Balle OYpHC GAVIIEB/beH-e y Klulawe, Tako jga je ,,JIHCHHCKI"
V3 NCHOBHO CJOOpaBaH-€ OINEeTOBac 3aJHy I1jecMYy.

I'vBepuep jap. Muninan CrojagHHCOBHh caonhyje jga je OBuyMe NpOrpam
paga KOHQepeHUuje yCyplJ/beH. 3axBaJbyje NnpHje csera AparomMm IPercjej-
Huky P. W. [Ion HeiacoHy, nornpercepgHinky Puou POOGHHCOHY, I'VBEpHE-
pumva JI. Ilnynone n xapy. Hajsupry Te ocraluyM CTpPaHHUM H JOMahHM pO-
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TapuMa, KOjy Cy yBelaHyaly OBY Hally XHCTPHKTHy KOHQPEPEHLH]Y, a Ha-
Ioce 3axBaJbyje pomMahmM perapumMa jJa Cy OMOryhuJH pa j[e MNOCTHTHYT
CB&KO JHjenHu [oecrorak, nyHux 60% cBHXx uyjaHCBa y3 JyrociaBuje. Ha-
naJ/be 3axBaJbyje Ha (OpaHLUyCKOM [e3HKYy HauleM JparoM y MHJIOM I1pH ja-
Te/by €BPOICKOM cexperapy Ap. AnexkcaHpapy O. [lIotepy, ga je AOLIA0 Ha&
OBa] Halll Haja CBe yCHelH cacTaHak y LITC [e MNPHIOoMOrao, muspabyjyhi
JaH 1yta IpercegHuka HelcoHa, ga y oBaj oyae y 3arpeby naHac IpHCY-
raH. ['yBepHep 3ariM 3aKJ/byYyje KOH(MEpPEHLH]y.

[lo 3aBpHIETKY KOH(MEPEHILH]je OHO [e 3ajefHydKH pydak y AOTelay
EcniaHaau KOJoM je NpuJIHUKOM BpPJO JYXOBHTQ reeopHo 6Gpar Baca HcaH-
ioBlih (P. K. IlaHYeBC) a 3aruM je jejnaH BeInKH Jeo YYECHHKAa — IIPEKO
160 ccoba — ayroMoOHIpMa VYHHNKIQ H31erT Ha CJbeMe, rje um je IIpH-
peheHa 3aKycka. M3neTHHI Cy OCTalH y BPJAG aHUMpPAHOM pacrnoOJO¥EHY
10 KacHe BeyepH, @ NGT OM Ccy HchnparHINn rnpercejgHuka [IOH HelcOHa ca
rocrchon, rysepgiepa CrojagHHOBHAA j ©CTaly OpaTky Ha KOJIGABOD, Of
KyJga cy CYpHO %GJ npaB/beHy Of YJaHCBa JOMahpHCKOr KIy0a, OTHYTOBaIll

v 23.25 y beorparg.




AEITATHOCT PYCKE EMUTPAIIU]JE KOA HAC
@

floBogom nemozoanurbnye Haconuca ,Pyckn ApxuB®, 4njn je nunymjamop 6uo cam npepasav, pomap Cm. Ile-

JIHBAHOBNR, Ha4eNHAK KOHgynapHoz ojenersa MuHHCM@pcmBa HHOCMpaxHux [ena, J4ao je Beoma Yeneao npena-

Barse 0 NJIOAHOM pazgy pycke emmzpaywnje, OCBPHYBUUIL Ce OCOOHIMIO HA AeJIQMHOCIT OpzaHHBAuHje ,3eM20p° H | mH-

yaj opzara ,Pyckn Apxus® Ha Haw wHmesekmyanHn csem, KOjH je y mome Haconucy nyuiux nem 20I1HQ mpa-
ko nymokas za jgozapaje y Pycujn.

Taj wacomuc ,,Pyckn ApxuB”, u3iaje pycka emHrpaunuMoHa Op-
raHusamnuja ,3emrop”. la Ou Jao TayHO OOjalIkeme Kako o
JAeIaTHOCTH TAKO M O 3Hauajy ,,3emrop-a”’, opar IleauBaHOBHA
H3HEO j€é M KpaTak HCTOpMjaT OBE€ OpraHu3aiuje.
»,Y Bpeme T. 3B. ,BeluKkux pethopmu” y Pycuju, nmepuox
KOJH j& HacTynMo mocjle KPUMCKOr parta, u3mehly ocrtaljor,
Oule Cy CTBOpPeHe OpraHu3alje JOKajlHe camoynpase, 3a Hace-
jba BaH rpajgosa T.- 3B. ,3eMCTBa’ a 3a rpajiCKka Haceba
rpaacke camoymnpase’”’. Te oprdaHu3aliuje, mopea LIHPOKE KyJ-
TypHe MHCHje Yy T[Orjieay HapoAHOr mnpocBehuBamwa, Ha-
. POAHOr 3ApaBba HTHA., HMajle Cy M 2aAaTaKk Od BEJIHKOT
Rotar St. Pelivanovié NPpUBPEJHOr 3Ha4Yaja, 4YHM|H [e€ UMb OHO noauh¥ Ha 1ITO
BHILIK HHUBO €EKOHOMCKY akTHBHGCT Pycuje. 32 1yru Hu3
rojda paga (Bume ox 50 roawHa) Te OpraHu3alMje CTeKJe Cy CBeCTPaHO HCKY-
CTBO y mnorjeay HapoaHux norpeda. Ha moyeTrky BeJIHKOr para HApPO4YMTO, OHE CYy
y3eae BHAHY VIOTy y akTHBHOCTH PycHje, 4HjH je 3HAyaj, y BehHHH ciyyajeBa, OMO py-
KoBOoaehH 0aul HA OCHOBK CTEYEHOr HCKYCTBAa O HAapOAHUM mnoTpedama, AOnymaBaH [eli-
HOM [y OrTOAMIIIbOM NPAKTUKOM. TakBe Oopranusaidje, 3a uely 3emby, LEHTpalu3OBaHe,
C MoYelKa cy OWJIe oprank3oBaHe y ABE BelHKe rpymne Haume ,,3emcku case3” u ,,Cases
rpagosa’’. 3a Bpeme para kKajga je OHIO IJIaBHH NPOOJEM pALHOHAIHO OPraHH30Bame
CBHX NPONYKTHBHMX CHard, momeHyTd Case3n, 3emcku u CaBe3 rpaaosa, nmopej OpraHu-
3auije momohu Bojcuu (o0GpasoBame CaHHTApPHHX OJpena, onpeme OOJHMIA, UTA.) V3EilH
Cy Ha cede oDaBe3y M CradIeBawma Tpyna KakO KXHUBOTHHM HaMHUPHHLIAMA TaKO H OJe-
hom ma uwaKk H OCTA/iOM PATHOM TEXHHYKOM onpemMom. la OH LITO NpaBUIHH{Ee H 00Jbe
MOCTHIJIM CBO| LpaBHy LMW/, OBH Hamnpex mnomeHyTH (CaBe3d HaOpP30 Cy Ce€ VY{€AHHHIH ¥
j€AHy LeHTpaany opranu3auujy Hasany ,,3EMI'OP”. BoslieBH4ka peBOJyLH]A KOja |e
paspyiulia paHuiH nopejak y Pycuid, HapaBHO Aa je paspyulidia ¥ camoynpasy, Ina
npeMa TOMe VYUHHIA Kpaj U OBO| MeaeCeTOrOAHMiUIkbO0] AKTHUBHOCTH 3€MCKHX M TIpaACKHX

camoylpasa.

MHOru oj 3eMropoOBCKHMX paJHHEA HAlIa0 Cce mOoCjiHe PEeBOJYIH|e Y EeMHIpPALH|H.
Jeasa rpyma THMx jasHHX pajJHHKAa ychoejla jeé Aa He MNOAJerHe OmuTeM EeMHIPalHOHOM
pacnoiioxemwy M, npaBuilH0 rieaajyhu Ha pyae u aorahaje crana HaA TAeQHILTE Aa HH-
BOT BaH Pycuje, T.]. y eMHrpaiHjid, Hehe ouTtH kparax. IIpema Tome oamax cy, BoaehH
pavyyHa O JIOKaXHHM YCJICBMMA, KaKO IAe, NMPUCTYMHIH OHOM IUTO | HA{noOTpeOdHH[e, T.|.
MPHIIPEMH KAKO OH YIYTHIH eMHrpPaHTe M JajJH MM MOrYhHOCTH [a, CBAKOr IAe Ce KO
Hajasu, o2cnocode 3a wusor. [Ipea je cTBap OHia peryJjHcaTH jYPHAHYKH CTATYC eMH-
rpaHata 2 3aTHM H OpPTranH30BaTH HM30€rivie Kako OH ce OApxald Ha HMCTOM KYJATYpP-
HOM H MaTepHjaJlHOM EHEO-y. ¥ KYJATYPHOM nNOrJeay npBO H HajBaxKHH|e OHIO je Oouy-
BAaTH AYXOBHY BPEIHOCT KOJy je AYrHM HH30M rOJHHA cTBapaja pPyCKa KyJaTypa Kao H
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o1piKambe Bepe y CBOj HApOA M Yy BeJIHKY OYyAyhHOCT, Oyayhe Beauke Pycuje. CrBOpeHHU
cy OHIH EHTPH 3a Ty dKUH]y OHBLUIMX PYCKHX 3E€MCKHX M IpPaJCKHX caBe3a. [IpBu Ta-
KaB neHTap opranu3osan je y Ilapu3y 1920 ropuHe. Hackopo 3a mHM OHO je Opram-
sosai apyru 1921 roawse y Ilpary. Foanne 1924 opranusosad je u Tpehu uenrtap 3EM-
[OP-A y beorpapny.

DBM OPraHM3aTop M NPETCTaBHHK Oeorpajacke rpyne 3emrop-a 0HO je @enop
EpackiMoBubh -Maxus, (0OusiliH HeHepanuTaOHH NYKOBHHK pycKe BOjcke. Kao ofuuup
Heunepanurada capahusao je, y JdoOpynyH, ca HawoM A0OPOBOBAYKOM AHBH3H|OM HH{H
je KomaHaaHr OMO mouuBILH henepan Xayuh). 3emrop y JyrociaBHjn y CBOjOj LIHPOKO]
AKiHiH PYKOBOAHO Ce CBOjHM TpajvuHjama Aejiarma BaHNapTHjckor. Ha npBo mecTo 14
O ONaKuany CHTyalH;y DYCKHX H30eriHua H OMOryhHiIn MM Ja CamOCT4/JHO 3apabyjy
CBOj MHBOT PYKOBOAMOUM 3emMrop-a OpPraHM30BajM Cy HH3 KPaTKUX 3dHATCKHX Te4a-
jeBa. Kao apyro, uMm 3emrop-a je OHO CTBODHTH [elaH LleHTap 3a O4YyBame MNpase
DYCKE peYHu, KYIATYype B KVITYPHHX TeKOBHHA. (bHOIHOTEKA HTA.).

Tpere W HajBamHH|e, T.j. AAaTH MOryhHOCT yno3Hapawa npase PycHje Kako Yy
OPOIJIOCTH, TAKO ¥ Y JAaHALIKBHM TELWKHM [OpPHIMKama KOje NpexyBbYyle, TNpyKajyhh
NoAaTEC ¥ OG{eKTHBHY KPHTHKY NpHIHKa y PycHju nojx pa’Hamimbum pexumom. O cBemy
wTo ce 1ewasa y Pycrjn nodHjajy ce moaaTimyd € jegHe M C JApyre CTpaHe y CBaKoOM
CJAy43{y HeOO{eKTHEBHO KOMEHTapHCaHH, HECBECHO aKO Beh HeyMHUIbAJ|HO TEeHIEHI(HO3HH.
Yaconue ,,Pycku ApxHa”, nmoctapbajyhu Kao riaBHH LW HHPOPMALUHMU]Y H OOJEKTHBHY
KPUTHKY 0 PycHjH, OMO je mpaBH HAY¥H H jeJJHHH Yy TOM UHBY, a Herosa HHPopmauHja
Hajl'uper 00MMa O] HEOllelhHBE BPEAHOCTH, BPEIHOCTH TpajHEe, Kao [JOKYMEHAaT KOiH
cayxu H cayxuhe kao rpaha 3a ucrtopujy PycHije. Ha T0O] ocHOBH u3paheH je u niaad
paaza ¥ Ba TO] OCHOBH pP&I e Cce Kperao NYyHHX MNeT rojJAWHa 4YyBajyhH CTPOry OJDjexK-
THBHOCT KaKO Yy Mnoriely oOjallmema NpPOLIJOCTH TAKO M Y KOMEHTapucamy Ccajauimno-
cty. Ilpyxajyhu jeman ocrat martepdjan o npounioctd PycHje Kao ¥ HajHpy HHGOpP-

Mmoaum|y, — 40 jJeTasa y CBAKOM rmorJjieany, o aorahajuma KOM ce gaHac TamMo OJMrpa-
Ba]y ,,PYCKH ApxMBR’ Jdje npaBy CIAMKY ¥XHBOTA [€AHOr BEJIHKOr Hapoaa nojapmxasajyhu
HaMm BEpPV — /Ja Taj HapOa, NpexuB/baBajyhu MOKAa {elaH O]l HA|TEXKHX Mepuoaa CBOje

HCTOPHie, HMN&K Kao HapOJ M Jadac KHMBM M JeJa W nopeja CBMX Teuikoha yciaosa aa-
Hauimher JXHUBCTA.

33 Ner veauiia, KonuMko u3nasu ,,Pycku ApxuB” M y cBoja 27 Gpoja gao e OH
oko 3.000 ctpana pokymenara. lleo Taj marepujan KOjH Cy [ajiH HCTAKHYTH PYCKH
HaYYHHIIH, €RGHOMHMCTH, CIEeUH[aJHCTH MO CBUM KYITYPHHM, COLUjalHHUM, (DUHAHCH|CKHM
U APYIHM NHATAbUYA, HA[O0BH JIUTEPATOPH — IMPOHHKHYT {€ AYXOM Tewkme Ka MCTHHH
C jeane ¥ NPaBWIHOM OLeHOM aorahaja ca apyre crpaHe. CBM OBM KAO HAYYHHUH M
MCTAKHYTH [2BHK |paJlHUIM Yy CBAKOM ciyyajy MManid Cy [AOBOBHO MOpajiHe CHare Aa,
M3nawyhiy jgorahaje y KojMma Cy 4YecTO M OHM y3umaid yyeurha, ocTtajy y rpasMuama
00jeKTHRHOCTH. ,,Pycku ApxuB” y CBHM THM CBOjUM OpOjeBHMa JAaje OOMMAH maTepHjal
o Nnui1awmuMa HMCTOpPHJE, IHOJUTHKe, €KOHOMH[e, (huiocoduje, auTeparype, YMETHOCTH H
Hayke yomure. Hama wramna kao ¥ CBM HAwKW yaconucw Aajyhu npukase o ,,Pyckom
ApP¥MBY” MOJABYK/IM Cy BEeIMKHM 3Hayaj Te pPeBHje M HAPOYUTO, KAKO HheroBy BPEIHOCT YV
norieny mnoaaraka Tako M y norjeay OOjeKTHBHOCTH OlemMBamA.
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I YBEPHEDP A P

MUITAH CTOJAAHWUHODBIHUH

Y MTOCETHU IIUDEHUKY U CIIINIUTY

(PbuiiM ca Jaapana

27. Maja u3BpRWUO Je eyBepHepr
77 aucwpukia e. /Munan Cioja~
JUAHOBUD 38QHUYAY tocely Poiapu
knyby y Wubernuky. Ha wmom ay~
I10BAry LpaluiIu Ccy ea pRoiap
Anong Munx, dpeidicesnuk Poiapu
knyba beoepan, pomap Pygu Kre-
xesuh, dpetucegruk Poiapu kiryoa
Ocujek u potap Apaean [omme~
HoB8UD, cekpeinap Pomapu kayoa
Saepeb. Ha cimanuuu y Wubenuky
cauekanu Cy 2yBepHepa U re208Yy
eoctoby csu uranosu P. K. Wube-
HUK, caQ CBOjUM JamMama, HQ 4ery
ca c8ofum dpedicenHukoy. llocie
ioeqa HaUpasuiIu cy ayiuodbycom
usneii o0 8ojouaza Kpke, eze cy
bunu gouekaru og 6pamwa Wyayaa.
[lo nospaiiky, pasenesqiil Cy 4y~
gerny kaieapany y Wubenuky, ca
sobom Kpycmiuhem. [locne 3a8p-
lieHe KOH@epeHyuje ca YIQHOBUMQ

- yapage P. K. Wubernuk, cyseprep

je ommuwao y Ipoeup, e2zxe ce ca-
CIlQo cQ epyidom uslelliHuka Koju
cy gowau us Enenecke. [ako cy
usneimnuyu pomapu u3s beoeparna
u Enenecke, ca oayuwessernemM Ra3~
eJlejanu ciapuHe epaza Ipoeupa
u spaimunu ce xabom y Cauil.




XK U B O T P. K Y

R.C. BEOGRAD

Sastanc) (Meetings):
Ponedeljak (Mondayv): 20.00
Hotel Srpski Kralj

270 cBeyaHa cCeJHHLA, Y NPHCYCTBY NpeT-
ceainuka P. K. Opara Ilona Heacona
[IpeTtcenaBan: Apnoadp MuHx.
[lpuicytu: CrojazudoBuh, [lpuuna, A-
BpamoBuh, MajxcHep, Xapasum, [lenu-
BaHoBuh, Jleruna, Jlwruh, KocaHoBuh,
banyouwh, Kyjyapuh, Crt. IlaBioBuh, Pa-
nocasmesunh, XpHuup, Koen, Cupuiihe-
sih, [lp:xwuh, banen, Xen, bhypuh, Cpe-
tesoBuh, ®paunka, Ilanuh, Buxkrtoposuh,
CtowoBuh, CtedanoBuh, Jlpar. IlaBio-
suh, I'pamGepr, Teokaperuh, Huxonauh,
/Ip. JoBanosuh, Ba. IletkoBuh, Boja Ilet-
KoBun, Kocta |oBaHoBunh, [ 1aBuHuh, Bar-
Hep, borpanoBuh, CranapeBuh, = 39 —
73.32“;-0.

l'octu porapu: Ilom Hexncon, mper-
egHuk P. . Montpean, Kanana, E. Po-
cuHcoH, npeac. P. U. B. U. Stepell Enria.,
Ap. Topop Henkos, npenc. Coduja, INer-
ko bojayujeB, Codpuja, MyramnoB Co-
(huja, b. Ekc. 6aporn Popcrep, [le-
wra, Mp. Xanwaman u Jp. TombeHO-
suh 3arped, M. Yemepukuh, Crombe,
Ip. Kon ca 11 uranoBa P. K. 3emys,
Baca HcajaroBuh ca 12 umanoBa P. K.
[lanueBo, CrteBan ‘hupuh, ca 9 umaHo-
Ba, Hoeu Cax, /[p. MBo DBocku, Cy-
ooruua, Jyman JaBuxosuh, Capajeso.
['octu Heporapu: I'. BiiekHej, eHrJ. KOH-
3y, I'. M.[CeeTtoBCcKkH, HOBuHap, Beorpai.

lIpeTcegHuk otBapa cemnuiy y 10. ua-
COBa, U H3|aB/Yyje CBO|Y pagocT, IITO
HA OBO| CBEYAHO] CEIHULUMU MOIKEe T0o3apa-
BUTH mpBor Potapa, npercegnuka P. WU.
Opara Heacona wu3 MonTpeana, kao #u
nperceanuka P. U. B. U. porapa Pooun-

COHA, KOJe CBM NPHCYTHU MO03ApaBbaly

AMBUM ariiay3soM M ycTrajambeM. 3aTHM
no3apaB/ba Hallle jpare rocre M3 oOpar-
cke Ham byrapcke: porape: Ho. EKc.
Tonopa Heakora, nperceagnnka P. K.

] YT O CIADBMW] W

v Coduju, u Porapa bojauujea u My-
TaroBa, KOje TIPMCYTHU Mo3jpasibaly ca
Hajpehum  onymeBbemwem. [locre Ttora
no3gpasma Ib. Ekc. Gapona dopctepa,
KOjer TMO03Ha|eMO OJ IPOLIIMX HberoBUx
nocera y beorpapy, u rocmn. biexkneja,
red. KoHaysga Enriecke y beorpapy, a
3aTUM Hallle rocte M3 |yrociaBuje, KO-
[MMa Ce 3axBalpbyje IITO Cy Ce Oaa3Baju
HallleMm I03MBY 3a CBe4yaHy CeIHHLy Ja
6u ca Hama 3ajefHO 1UTO CBEYaHW|e TOo-
31 pPaBUJIM Hallle BHCOKe TrOCTe.

M3a oBor nosapaBa, y HajBeho] THIIH-
HU, y3e0 |e peu potap HesncoH, roBope-
hu o Porapckom nokpery U 0 I1JIeme-
HUTHM [MubeBHMa PorapcTtBa y KOPUCT
TpajHor mupa. [ oBOpHO |e TpHU YETBPTHU
cata, MarucTpajHO M HEroB roBOp ca-
cayliad je ca HajBehom naXxmwoMm, mnpe-
KMJAaH 4YeCTHM anjay3om CBU|Y MNPHUCYT-
Hux. Porap Xapa3um [e, 3aTuM, Yy HME
npeTcegHUKa ro3japaBuo porapa Henco-
HAa Ha EeHrJeCKOM [e3uKy, u3paxaBa|yhu
OTMILITY PaiocT ILUTO MOMXKe T03ApPaBu-
TH y Halo] CpeiuHHM HajBener (VHK-
[IMOHEpa OBOI IJIEMEHUTOr TIOKpeTd; ro-
BOpHUK obOehaBa, na hemo HacTojaTtH CBO-
UM pajioM jAa y Hauo| AOMOBHHU Oyue-
MO JAOCTO[HH CJeAO0eHHIlM POTapCKUX He-
ja. Porap PoOuHCOH y CBOM TOBOpY
caorniiuTaBa CBO|e YTHCKe ca KOHrpeca y
3arpedy, ¥ H3jaB/byje CBO]Y PamLoCT, LWITO
e uMao npUIrMKe YBEpPUTH Ce, Ja e V|
JyrocaaBujm  PorapcrBo Hauio gobdap
TEpPeH, Ha Kome he ce LUWPUTH Yy KOPHUCT
yoBeyaHcTea. Porap HeakoB, npercen-
Huk P. K. Codwmija Ha ¢GpadHuyckom w
Oyrapckom [e3MKy H3]aB/byj€ CBO|y 3a-
XBaJHOCT Ha Jernom IMnpUujemy, U y JIyKeMm
TOBOPY, YeCTO TNpPeKuJaHOM  anjay3om
NPUCYTHUX, TOBOPH O nOTpedM npaKTUy-
He TpUMeHe pOoTapCKUX Hayena Yy KO-
PUCT HALIMX Hapojga U rnokKasyje InyT, KO-
UM OM Cce Haua AeJaTHOCT Yy TOM I10-
raeny Ttpebana ynpaB/baTU. 3aTUM Tpe-
naje nokaoH Coduckor P. K., Oyrapcky
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3actaBy u Jeno uzpaheH AnOym, 3a Koje
npercefHuk MuHx TOmIO 3axBambyje, O-
OehaBajyhu, ga hemo oBaj mNoOKJIOH uy-
BaTH KaoO CBETHHY. 3aTUM TOBODHU PO-
Tap 6apoH ®opcrep, KOjU yKazyje HA TO,
Ja pan, KOJu hie JyrocioBeHCKe u Oyrap-
CKe porape Bes3aTtu Ha Jyry, Tpeba Ha-
cTaBUTH U Ha C(CeBepy ca poTapuma U3
Mahapcke, npepouaBajyhu Kopucrt, Kojy
he ox Tora umatu obOa Hapoma. 3axBa-
Jbyj€ Ceé Ha JIernom TIpujeMy U TII03UBa
Hac, Ja CBAaKOM TIIPUJIMKOM HAIUW 4Yja-
HOBU nocere kaybd y Ilemtu, rne he 6u-
TH YBeK pano BuljeHu U nmpumibeHu. [Iper-
CEIHUK 3axBaby|€é TIOBOPHUKY Ha HIHEro-
BOM II03UBY, U oOehaBa, na he Hamu 4na-
'HOBHU YBEK pap0 NPUXBATHUTHU HECOB II0-
3UB W TIIPWIMKOM TIIyTOBama IOCETUTH
kKayb y llewtu. 3atv¥M mipeTCeIHUK nra-
J€ KpaTak u3BelTaj 0 KOoHrpecy y 3a-
rpedy. Ilocne notmuca 3akieTBe, KOV
yuta cexperap KoeH, o0aB/beH e CBe-
YaH MpH]eM HOBUX 4YJjaHOBa, W TpeTcel-
HUK TIporJjauiaBa 3a IpuM/beHe Opahy:
Wnujy Ilpxwuha, CreBana Barmepa, [Ip.
Kocty JoBanoBuha m Munana [ J1aBUHU-
ha, u mnpepaje um 3Hauke. McTo Taka
Tipenaje sHauky Opaty BjexkociaaBy Majk-
CHEPY, KO|A |€ NMPUM/bEH Kao 4YjJaH-3aMe-
HUK ca Kiaacugpukauudiom: Hap. Dbanke.
Tom npumukom Potap KyjyHypuh ykpaTko
HOBMM 4JaHOBMMa o0jammaBa poTapcke
nubeBe. 3atum porap Baca WcajnoBuh
rio3xpaBmba y uMe IlanueBaykor kKiayba Jies
MMM TOBOpPOM Tnipercennyka Hesacona, u
npejgaje My TMOKJOH CBOr kayba, jen hu-
JUM Ca " HapoJAHUM OpHameHTHMa. Portap
‘hupuh rosopu y mme Kunyba Hosu Capg,
porap Hp. Bbocku 3a P. K. Cyborwuiy;
porap Yemepukuh 3a P. K. Ckorme, po-
tap Hp. Kon 3a P. K. 3emyHn, nosxapas-
sbajyhn cBu pemom mpercenHuka Henco-
Ha M npexajyhu My Jene TOKJIOHE, Ha
geMy HM je noetcenHuk Hencon moje-
auMHavyHo 3axsanuo. Porap Kynp, unas
flaHYeBavYvor Kiayda, roBOpHM 3aTHM BpJIO
yoer/bn 0 0 KOpHUCTH, Kojy PorapcTso
Nnpyxa 4yoBe4yaHCTBY. tberos rosop npe-
KMJaH je YeCTHM arjiaysom cacjaylilaH

R. C. DUBROVNIK

Sastanci (Meetings):
Cetvrtak (Thursday) 20.00
Hotel Imperial

Na§ 48/51 sastanak odrzani su 5, 12, 19
1 26 aprila. Na sastanku 5 aprila posje-
tili su nas rotari E. Hiemisch R. C. Bra-
sov 1 Dr. A. Leb i Ing. Jjaniczek R. C.
Graz. Sastanak je izuzetno odrZan u
Hotelu Lapad, a posveéen je narodito
pripremama za posjetu Il  distriktne
konferencije u Zagrebu i za proslavu

prijema chartera.

Na drugom sastanku vecina bracée je
bila odsutna, jer su toga jutra odputo-
vali na distriktnu konferenciju. Preosta-
la braca posvjetili su tu veCer u glav-
nome gostima rotaru K. Sattleru od R.
C. Graz, Thomas Oberwinderu od R. C.
Plauen i Dr. A. Raczu od R. C. Arad.

Na sastanku 19 aprila posjetili su nas
gosti rotari Dr. KruliS_-Randa pretsjed-
nik R. C. Praha i brat Aron Alkalaj
R. C. Beograd. Brat Dr. Vidoevi¢ pod-
nio je iscrpan referat o posjeti distrikt-
n0j konferenciji.

Na sastanku 26 aprila posjetio nas je
rotar Harry Templeton od R, C. Oa-
kland, Calif. U. S. A.

Pored redovitih referata brada su iz-
vjestila o najnovijim dogadjajima u
svome Zzvanju.

ca opyuieBbemem. Porap MuHX, y ume
Oeorpajpckor Porapu-Kanyba mnpezao je
NOKJOHe mnpercerHuky Hencony, nmpert-
ceaHuky PoOuncony u Opahu porapuma
HenkoBy, MyranoBy u bojauujeBy, Mo-
Nehn uX, JAa H3pyye HCKpEeHe I1H3ipaBe
Oeorpajmcke Opahe cBoMe KiaySy. 3aTUM
3akbpyuyje cexnuny v 11.50 yacosa.
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R. CC.LJUBLJANA

Sasfanci (Meetings):
Sreda (Wendesday) 20.00
Grand Hotel Union

4. april. Odrzana je godiSnja skup-
stina Kkluba, na kojoj je brat blagajnik
Lorant dao izvesStaj o stanju blagajne,
Koje je povoljno. Za novog pretsednika
je izabran br. Josip J. Kavc€i¢, za pot-
pretsednika brat dr. Mirko Bozié, za I.
tajnika ponovo br. Zdenko Knez, za II.
tajnika br. Anton Agnola, za blagajnika
br. Oton Lorant, a za ¢lanove uprave
br. Josip Ljubi¢ in ing. Boris Hribar,
dok su u nadzorni odbor izabrani br.
dr. Ivan Bole i Albin Smrkolj, a za za-
menika br. Anton Verbi¢. — Na me-
efingu pozdraviili smo dragog gosta,
br. FrantiSka Spilka iz Praga, koji je
sa svojim Cuvenim horom ,.Smetana”
na turneji Kkroz Jugoslaviju i1 susedne
zemlje, Izmenjani su iskreni pozdravni
govceri 1zmedju naseg pretsednika i br.
Spilke. Zatim je brat ing. Zenko odrzao
veoma interesantno predavanje o raz-
vitku 1 stanju ljubljanskog tramvaja u
uporedjenju sa beogradskim. Na osno-
viu dobro proucfenog materijala prika-
zao nam je okolnosti, u kojima su se
Oba tramvajska preduzeéa razvijala i
kakvi su rezultati postignuti.

I1. april. Brat Kavc¢i¢ predavao nam
je 0 organizaciji privrednickih korpo-
racija u nasoj zemlji. Zakon o radnja-
ma doneo je mnogo novog pa i MNogo
dobrGg po razvitak ovih sve vaznijih
privrednih  korporacija, ali ima joS
mnogo sStosta da se izmeni, kako bi ove
Rorporacije mogle da daju sve ono Sto
Sse od njih mora océekivati. Prikazao
nam je zatim stanje korporacija u nasoj
zemlji 1 upozorio na brzi napredak, koji
dozivljuju baS sada korporacije trgo-
vaca.

18. aprila imali smo u svojoj sredini
naseg dragog brata Jozefa Zaba iz
Chrudima, koji je ove godine predlo-

zen za guvernera 66. distrikta. Izrazili
sme¢ mu po nasemu bratu pretsedniku.-
iskrene Cestitke 1 bratsku ljubayv., Zatim
je brat pretsednik u sveCanom govoru.-
cestitao ncvoizabranom bratu guverne--
ru dr. KrejCiju te time tumacio oseca-
je svih nas, koji iskreno volemo brata
Krejéija 1 gordi smo, da je putem nje-
ga nas klub dozZiveo veliku cast u ju-
goslovenskom rotarskom svetu, da mu
da guvernera, koji ¢e bez sumnje oprav-
dati sva ocekivanja, Kkoja se u njega
stavljaju. Brat dr. Krej¢i zahvalio se na
cestitkama 1 pozvao svu bradu na sa--
radnju. Zatim je tajnik brat Knez pri-
kazao tok distriktne konferencije u Za-
grebu, koja nije samo posetom pretsed-
nika R.I. 1 drugih odliénih gostiju, ne-
g0 [ vanrednim aranzmanom prekrasna.
afirmacija rotarskog pokreta u nasoj.
zemlji. Brat Poli¢ 1 brat Costaperaria
dopunjuju tajnikov izvestaj svojim utis-
cima, ReSeno je, da ¢emo na dan 9.
maja u vecem broju posetiti R.C. Vil-
lach; na taj put nas je pozvao u Za-
grebu brat pretsednik prof. Lange.

20. aprila imali smo gosta iz Mari-
bora 1 to br. Blankeja. Te veceri pre-
davao nam je uniy. profesor gosp. dr.
Makso Samec o koloidnom stanju ma-
terije, Njegovo predavanje, nama svima
bez daljnjega razumljivo, odvelo nas je
u sferu njegove specijalne nauéne de--
latnosti, t.j. u koloidnu kemiju. Cuveni
naucenjak nam je prikazao polje svoga
istrazivanja pomeccéu nekoliko opita i
veoma jasnim tumacenjem, koje nas je-
sve zainteresovalo za ovu nauku, —
[duc¢i sastanak odrzace se ve¢ u nasoj
letnjoj rezidenciji, u Hotelu Bellevue.

160. sastanak 2. maj. Frekvencija:
632%0. Brat dr. Andrejka nam je preda-
vao o obimnoj knjizi naSeg pretsednika:
brata dr. Slckara o istoriji austrijske in-
dustrije, koja je 1zaSla uoCi rata u Becu
na nemackom jeziku. U ovoj Kknjizi su
opSirno prikazani pocetci austrijske in-
dustrije na svima detaljima, koje je mo-
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ga0 marljivi autor da nadje jedino u
brojnim arhivima. Onc¢ Sto daje ovoj
knjizi pored mnogobrojnih vaznih kon-
staticija specijalne prirode vecéi opsti
znacaj, to je potpuni dokaz, da ausrtij-
ska vlada nije bila protivna razvitku
industrije, kao Sto se vrlc €esto misli,
1,620 Je sa zadevoljstvom gledala podi-
zanje industrije te je vrio Cesto i aktiv-
110 pomogla. Brat predavac je to ogrom-
no delo temeljyito proucio i dao nam je
mnege za nas interesantne detalje, pa
smo njegov trud nagradili jakim aplau-
zcm. — PoSto ima ovih dana 3 rodjen-
‘Gana nase brace, to se posle oficije'nog
.dela nastavio drugarski sastanak.

Na dan 9. maja otiSlo je 6 naSe brace
u posetu Rotary Clubu Villach, gde su
srdacno docekani i gde su proveli jos i-
dué¢i dan, koji je bio praznik.

161. sastanak, 9. maj, frekvencija 55%b.
"FosSto nam je brat Ing. Hribar procitao
svo] prevod predavanja brata dr. Jane-
ceka u Rotary Clubu Praha o krizi u
ljudskome drustvu, predavao nam je
brat dr. Andrejka o temi: ,,Prcblem imi-
graclje ljubljanskog trgovalkog staleza®.
Iz toga predavanja razabrali smo, da je
najvect kontingent dala najbliza okolina
Ljubljane, zatim bivSa pokrajina Kranj-
ska, a onda druge zemlje, narotCito Ko-
ruska, Madjarska i1 [talija, a Stajerska
samC u malom obimu. Kao uvek je brat
dr. Andrejka i od ovog predavanja na-
clnio za sve prisutne jedno retko wuzi-
vanje.

162. sastanak, 16. maj. Frekvencija
62.5%0, Toga dana imali smo dva gosta
1 to brata Zaba od Rotary Cluba Chru-
dim, Kkoji je kandidat za guvernera 66.
distrikta | brata. dr. Mlinarica od Rctary
Cluba, Zagreb, koje smo srda¢no po-
zdravill, Brat Knez nam je referisao o
poseti u Villachu, a ostali deo vecera
rezervisan je u prvom redu razgovoru
o tcme, kako c¢emo docekati engleske

Rotare na Bledu. Brat dr. Krej¢i je u-
redio i jedno pitanje, koje je veé neko
vreme pokretano: da se svi ¢lanovi ovo-
ga kiuba medjuscbom kazu ,ti“, jer
kad smo vecé braca, nemGZemo se na-
zivati  vi“, Od toga dana dakle ne mo-
ze se u nasem Kklubu naéi dva rotara,
keji se nazivaju ,,vi“

163. sastanak, 23. maja. Frekvencija
72.96. PoSto su brat pretsednik i pot-
pretsednik u Bugarskoj, pretsedava brat
dr. Krejci, koji pre svega CcCestita bratu
Jakcu na nameravancj zenidbi. Preda-
vanja toga dana nema; posle redovitih
izveStaja vrSila se ¢pet debata o prijemu
engleskih rotara na Bledu.

Na dan 28. maja sastali smo se nas 16
ljubljanskih rotara sa 4 dame, sa dru-
stvom engleskih rotara, sastojec¢i se od
37 lica. Ovo englesko drustvo skupilo
se da ucini nesto u smislu 6. cilja sa na-
merom, da upozna Jugcslaviju. Predvo-
di ih brat Tom Smith od Rotary Cluba
[slington. Proveli smo sa njima vanredno
prijatno vece 1 premda mnogi od nas ne
mogu da se Sporazumevaju na engles-
kem, ipak je vladalo onako raspoloze-
nje kako treba.

(f)

164. sastanak, 30. maja. Frekvencija
50%. Opet je pretsedavac brat dr. Krej-
¢l, koji nam je pricao, kako romantic-
no je bilo vencanje nasSeg dragog brata
Jakca. Pored obi¢nog dnevnog reda culi
smo 1zvestaj brata Kneza o bledskom
sastanku sa engleskim rotarima 1 sazna-
li smo, da ¢e veéina ovih Engleza kin
na dan 15. juna sa nama na rucku u ho-
telu Bel'evue. PosSto su ovi gosti tcliko
prijatni i simpati¢ni, to ¢emo ih primi-
ti sa najvecim odusevljenjem.
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R. C. MARIBOR

Sastanci (Meetings):
Ponedeljak (Monday) 19.30
Velika Ravarna

Prva polovica aprila je stala v zna-
menju distriktne Kkcnferencije 1. s. Smo

na mitingu dne 9.-IV. razpravljali o

udelezbi nasega kluba na konferenci in
o eventuelnih predlogih, na mitingu
dne 16.-IV pa so porocali naSi delegati
o poteku posameznih razprav, predvs:m
pa o mogocnith vtisih, ki so jih prinesli
S te sijajne rotarske prireditve vsi nasi
udelezencid.

Na mitingu dne 23.-1V. je bil sprejet
v klub naS 31. ¢lan, brat Dr. Fran Li-

pold. — Brat Rogli¢, Stamol in Bren-
CiC so nam povedali svoje curricula vi-
tae, zelo zanimive — pa tudi zelo raz-

licne drug od drugega, kakor so pac
razlicni njithovi poklici: industrija ec,
zob_zdravnik 1n 1ntendant gledalisca.
Sicer pa je bil ta nasS miting pod vti-
scm strasSne rudnisSke katastrofe v Kak-
nju. Potom bratskega kluba v Sarajevu
smo Sporocili svojcem nesreénih zrtey
nase globoko sozalje ter jim pcslali
Din. 5000.— kot prvo pomoc.

Na zadnjem aprilskem mitingu dne
30.-1V. smo slisali velezanimiv -classifi-
caton talk brata Menzija o konstrukcoji
in montazi orjaskega refnega bagerja,
ki se bo vporabljal za pridobivanje
zlata v neki reki severo-zapadne Srbije.

|
o

Rotary Club Maribor je imel tekom
meseca maja 3 sestanke s povprecno
fresvencc 72,04%. Obiskala sta nas brat
Zdenko Knez iz Ljubljane in brat Ri-
chard Poche iz Avstrije (Linz a/Donau).
Od nasih bratov so obiskali druge klu-
be: brat predszdnik Ploj Rotary Club
cemun, brat Blanke Rotary Club Ljub-
ljana 1n brat Krej¢i Rotary Club Beo-
grad.

R.C. NOVI SAD N

Sastanci (Meetings): ==
PetaR (Friday) 20.0) FIER
Hotel Kraljica Marija

Cennuviia ox 5 ampuaa 1934 (195). —
Ha oBOj| ¢y ceaHui(i TPEM/bEHH Yy YJaH-
ctBo Kayba: Koctuh Huxona, aupex-
Top Guaujaire Haponne banke, ca Kia-
CU(UKaLHU]OM: EeMHCUOHO  0aHKapCTBO
(Emission Baiking); BoaBapmka Jlpa-
raHd, IMpekTop Kpoauuje, ca Kiacugpu-
Kauujom: ocurypawme noxapa (Insu-
rance Fire); ToroBuh JoBaH, BiacHHKA
gactyncrBa Crangapa OWI KOMOAHH]E,
Ca KJaCH(HUKaLM|OM: TProBHHa MHHepal-
Hux ysma (Mineral Oil Distributing), Ta-
KO ga RKayd Hma yKynHo 35 4jaHOBA.
Ha ceanuuu oapxao e mnpepaBarbe Opar
CteBan "hupuh, ca temom: Pasopyxame,
CBETCKHM MHP H POTAPCTRBO.

13 anpua 1934 (196). -— CeaHuuu |e
npucycrsoBao v Opat Baagumup Jlepyi
u3 P.K. Bapaxauna. KoncratoBaHo |e
na cy Ha JUCTPUKTHY KOH(MepeHUHU]y V
3arped oruuaum 7-opo Opahe ca 3 ro-
cnohe. Ceeuanom cacrtaHky y P.K. Beo-
rpapy 16. anpuiaa 0. I. IpujaB/byje cCe
ykynHo 10 yaanoBa Kayba. Pagu MHOro
OTCYTHMX YJaHOBA Ha JlUCTPUKTHO| KOH-
cdepeniUiM y 3arpeby HHje Ce O0ApKalo
npeipapame, Koje Jje OHI0 3aKa3aHO 3a
OBY CeIHHUILY.

20 anpuna 1934 (197). — Ilopen pe-
[raBar-a JIPUCIeae TOLITe, Ha JAHEBHOM
peay Jje Ouiao npepaBame Opata BojuHa
bpkuha, ca temom: ,3amarak porapa Yy
fmorjgealy mnomMmohu HeBObHMMA, He3aroc.e-
PMMa M HanywTeHo] geun’ . Oamax Ha
MOYETKY CBOI HHTEpeCaHTHOr npejaBa-
iba, Opat Dbpxuh wucrakao je mga je Mmo-
pao obpaauMTd OBY TeMy Y ABa I1Or.JaB-
Jba, U TO y NPBOM JeJNy: 3agaTaKk poTapa
Yy TOrJefAy IOMOhM HEBO/bHHUMA M Harmy-
IITEHO| Jeld, a y APyrom jaeny: nomohu
He3arnoC/JeHUM M CMmambuBamy Opoja He-
zanocaedoct. IlpemaBay |e wucTakao, V
rMaBHOM, Kako y cBery 0Oecriociuia case
BUIUE M BHUIE y3MMa Mmaxa, CBe BHUIE W
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BUIIIE pacTe, U KAKO OHa IpeTcTaB/ba
JaHaC [eAHO OJ HaJ|BaxXHHU{UX CoLU]a-
wUX npobsema, a kKoju he mpobiemM OUTH
1 Ha|Behun npoodaem OyayhnHoctu. Ilpena-
Ba4y |€ H3HEeO CTaTUCTHUYKE IIOLATKe I10-
JEAUHUX JpiKaBa, TMOCAYIKUBIIKA Ce CIYiK-
OenuM mnopauuma bepse paga u Mehy-
HapoJHOr Oupoa papa, 3agp:kaBajyhu ce
HAPOYMTO Ha HaAllO] MApXKaBW, ma Cce U3
MOLHECEHUX LU@apa ycebaBamka U HCe-
JbaBabka Halller Hapoja BUAU HajOobe
oraegaio Oecrocauue. To ce BUAU U U3
TOra, LITO [€ TMOYEeTKOM 3 JeleHu|e OUJI0
Ky/A M KaMO BUIIe ucCebaBamba K3 Halle
npxaBe (meyanbapa). OBO HcebaBambe
MoMaJio majga C THMe, Ja Ce TOIHHe
1930, 32 u 323 cMarmbd Ha MHHMMYM U He
M3Halla BHMILUEe 0Jf Tpeher mena ycepaBa-
wa. Ja O6M ce mak pemiMo npodiaem He-
3arnoCJeHOCTH Yy HalleM Hapoay, ILYK-
HOCT ]Je CBMX HaC poTapa, Har.jacuo |e
mpepaBad, a HaApPOYUTO TMOJUTHHYapa nAa
yTUYY CBUM CpPeTCTBHMaA KOja CTOJe Ha
pacnojoxxemwy, jAa Ce TOMOTHY Hesarno-
CIeHU pajaHuuM. To Tpebda pelwuTH WIH
[elHUM 3aKOHOM MM MakKk jJga Ce IpaBUi-
HUKOM CTaBH Yy JAYXHOCT CBUM OMNIITHU-
Hama M Cpe3oBUMa, naa ce OpPUHY O CBO-
um Oecrnocnenuma. IlpemaBay ce je 0OCBp-
HYO Ha TOBOP, KOJM ]€ OBUX JaHa pexao
HEeMaykKoM Hapoay kKaHueaap Pajxa Xurt-
nep, na he ce ap:xaBa NOOPUHYTH Aa 3a
Oyayhy 3umMy Hehe OWMTHM HUTH TIJaJHHUX
HUTH OHMX Koju he 3senctu. OBO je xKe-
jba M TIIpejpaBaya, KO|A |e HarJjacuo, nra
6u Tpebano M KOJA HAC MNOAY3ETH Mepe,
1a U MM MOXXeMO pehH, ga Kojx Hac Hehe
OUTH IJajHUX, a HUTH OHUX KO|M he 3en-
¢ctu y Oyayhoj 3umu. OBO THUM JaKLIe,
NITO € KOJ HaC He3amnoCJIeHOCT peJaTHUB-
HO BeOMa MaJja, OHa IpeTcTaBba |ejaH
MHUHUMYM, KOojeMy ce Tpeba maTH TpPeKo
jJjera 3arocieme ga 0 MOrJM CrIpeMHUTH
suMHuLly. bpar "hupuh, y uHTepecaHT-
HOM OCBPTY Ha npenaBame Opata bpKH-
ha, Harnacuo Je, ga ako 3ahemo malo y
ucTopujy Hahu hemo oBa] npobaem u Yy
PumckoMm napctBy. Kaga je cBeTHMHa U3
nokpajuHa ocrana 06e3 xueba, caxkynuiaa

ce je cBa y Pum, rae cy Tpaxuiu: pa-
nem et circensum. Cam Taj (hbakT CTBO-
PUO je jefiaH pPeBOJYIHMOHApPHH AVX, U
Kako Ce OH HHje CpeTHO pewmro y Pum-
CKOj HMmmepuiu, Opat hupuh je npume-
THO, Ja je U Ta] npoodjem OHO jegaH OL
KOMIIOHEHATa MNponacTd BeJuKor Pum-
CKOr uLapc<rBa. bpat "‘hupuh ce je 3amp-
JKa0 M Ha TEXHOKpPaTH[H, H3HEBIUM CBe
IbEHE JIOIIe 0COoO0MHe, ma 3ak/byuyje, na
Tpeba 0e3yCJOBHO paguTH Ha TOMe, 1a
Cé CMamM pagHoO BpeMe pajaHUKa, a C
TUME YINOCJIM M OHAj] Ae0 pajlHUKa KO[U
je oTnao pagu HanpeTka CcTtpoja Koz
HacC, y HAlIO] 3€eMJbHM, KA0 MOJUTUYAD MO-
JKe Jla Kaie, ga Ce CBM HallM TProBayvKHu
YyrOBOPM OCHHMBA|y Ha TMOAJ03H, ja Cce
LIITO BHUIIE TPOAyLHpPa W LITO BHIIE U3-
BO3M OAHOCHO oOpaTtHO M yBO3U. OBO |e
Takohep jefaH jaK JeK CMamemy 0poja
He3aroCJAeHUX.

199 cexnmua op 4 maja 1934 rog.
(42.90% ). — OBa ceanulla OApiKaHa |e
y BHHOrpany Kojx Opata Apce MBkoBuha.
Ha cemnunu cCcy nOoAHETH pedepaTtd U3
CTpaHUX Hele/bHUX H3BelnTaja. HapouuTo
e HUHTepecaHTaH pedepar Ouo 0Op. Jo-
cupa [lakBopa o paay mahapCKux Kiay-
6oBa. M3 usBemraja mahapckux Kiay0oBa
BUAU Ce y KOojo] mepu Mahapu 3iao0yrno-
TpebbaBajy PoTapcTBO y CBOje T0JU-
TU4YKE U PEBU3HOHUCTHUYKE CBPXE LITO |&
NMPOTUBHO TpaBuJIMMa MU MeToauma Po-
tapcTtBa. bpar p. bypa Tpudpxosuh
MOAHEO e pedepaTr o paly ayCTPH|CKHX
KayboBa. V3BecTHo j€ O TECHHM Be3ama
P. K. I'paua [lp. Jleba, P. K. [lyGpoBHUK,
NPpHIHKOM Koje nocere Hp. Jle6 je no-
3lpaBU0O CBe MPUCYTHE HaA HalleMm, |yro-
CIOBEHCKOM |e3HKy. Ha mnpemgior 0Op.
Tpucdxosuha nHam Kay6 ynytuHo Je ca
OBe CejgHMULEe nuUCMeHH T1o3apaB P. K.
[pam, ca cneyujaJHMM II03ZpaBOM  Op.
Ipy Jleby, a y3 npoctaBy Haule KiayOCKe
3aCTasBe.

200 cemnuna ox 11 maja 1934 rox.
(79.98). Ha o0BO] CeJHHIM ]€& TIPHM/bEH
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v uygaHcTBo Kiayb6a BjexkocaaB Kapiaasa-
puc, nupexktop ['paxpcke Llltexuonuie y
HoBom Cany, ca KJIaCH(MUKALH]OM: Me-
nuuiy  3ajMoBH  (Exchauge Loong).
Kay6 cama Opoju 36 umaHoBa. Ho-
BOr 4YJjaHa MO31paBHO € JemuM TO0-
opom Opar [p. Dbenajuuh; TroBO-
POM y KOME€ [e HapO4YMUTO HCTaKao II0-
Tpeby PorapcTtBa M poTapCKor pajga vy
laHalllbeM CaBpeMeHOM XHUBOTY. Ha 0BO]
CeIHHUIIM [ OJpxao U JABa BPJIO HHTEpe-
caHTHa nipexaBawa porap Op. p. HWiauja
[Ipxkuh, nouenT 0eorpainCcKor YHHBEP3U-
TeTa. [IpBO mipenaBame |e TJaacCuio:
JIIpoyuaBare HayyHe OpraHusaluje MHU-
pa”’, a gmpyro: ,,O Xonaupuinw”. O0a
npenaBama CacaylliadHa Cy BpPJO IMaxJ/bH-
Bo. CeIHMIIM je TIPHCYCTBOBAJO 9 rocTujy
HepoTapa.

201 cempnmua ox 18 maja 1934 rox.
(63.94%). Bpar cexkperap HSBECTHO |e
opahy o mosuBy P. K. Jly6poBHMK Ha
npocjgaBy Yaprepa, Koja he ce oapxkaTtH
31. maja o. r.,, kao u no3uBy P. K. he-
Hopa Ha [X Hauuonanau KoHrpec tanau-
|[AHCKMX poTapa, Ko he ce ogpxatu
2€ u 27 o. M. y ‘henoBu. Peuieno je na
ce nomame Op3ojaBEu mo3xpaB P. K.
JlyopoBauk M nucmenu mo3iapaB P. K.
sileHeBa. — Ha ceanuum je oapxao BpJIO
ycnead pedepar Op. HHX TahaxoBHh O
cBOMe nyTy y bepiaun.

202 cemnMiia om 25 maja 1934. ron.
(63.94%). bpatr TI'aja U. I'payaHuH onp-
Aao je Ha OBO| CegHUIM TmipegaBaime ,,0
ayToOyckom caobpahajy y KpambeBuHu
JyrocaaBuju”. IlpemaBauy je wu3Heo BPJO
MHTEepeCcaHTHe JeTa/bHe MOoJaTKe 0 ayTo-
Oyckom caobpahajy y Hauoj ApsKaBH, Ha-
POYHUTO pPAa3BO| M JaHallkbe CTambe ayTo-
Oyckor caobOpahaja, kao u nopehemwe HC-
TOI Cca Kebe3HHYKum caobpahajem. —
Hakon mnpepaBawa Opara ['padaHuHa,
HacTajJa |e Kpaha auckycuja, y KOJO] Cy
y3eau ydyenthe op. Ppawo Muxkuh u Ila-
Bae Ilomouh-Ilenn.
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RECHOISIHEI
Sastanci (Meelings):
Cetvrtak (Thursday) 2).00
Grand Hotel

995. sastanak dne 5. aprila. Pretsjed-
nik otvara zvani¢ni dio i1 saopStuje, da
smo dobili poziv zagrebackog kluba,
da na distriktnu konferenclju ponese-
mo trcfeju, koju smo dobili lanjske
codine za najbolju frekvenciju. Duga
bolest trije brace uticala je na ovaj gu-
hitak sa kojim smo se tako ponosill.
Tajnik ¢&ita stigiu postu: R.C. Zagreb
pozivlije nas poncvno da u Sto vecem
broju dodjemo na distriktnu konferen-
ciju, R.C. Leicester moli, da se i1menuje
jedan ¢lan, koji bi stupio sa njima u
korespondenciju na saradjnji naseg 6.
cilja, imenuje se tajnik. Esperantski
klub Wien nas pozivlje na internacio-
na'nu konferenciju. Predsjednik javlja,
da se je na ¢lanstvu zahvalio Josip
Podlipski sa motivacijom bolest 1 po-
dulja izbivanja uslijed putovanja. Pred-
siednik Cestita brac¢i pravoslavne vjere
Uskrsne praznike, Brat Stepanski drzi
predavanje o osiguranju, IstiCuci pred-
nosti i koristi istog, nacin Iizratunava-
nja premija, kontrolu nad drusStvima,
upcraba reserva i1 nadin stvaranja istih
td Predsjednik zahvaljuje br. Stepan-
skom na interesantnim izvodima.

9926, sastanak dne 12. aprila. Taj sa-
stanak bio je u veselom ocekivanju
brace. koja putuju sutra na distriktnu
konferenciju. Tajnik izvjeSc¢uje o Ppris-
pjeloj posti: od R.C. Tientsin dobili
smo interesantnu broSuru njithovcg gra-
da, tajnik se imade zahvaliti, Punomoc
za kongres u Detroitu imade se poslati
bratu guverneru. Tajnik ¢&ita 9. pismo
brata guvernera, koje je sa zivim Inte-
resom sasluSano. Brat KresSi¢ cita refe-
rat br. Dr. Branka Petrovica o 29. go-
diSnjici rotarstva. Brat dr. Muacevic
razlaze opSirno nedostatke pravilnika
glede nacina primanja novih clanova,
predsjednik predlaze, da se izabere uZji




odbor, koji ¢e taj predlog prouditi i
u roku od 14 dana donjeti SVoje pred-
loge. U taj odbor ulaze br. Hartl, Dr.
Muacevi¢ i Dr. Pinterovié. Br. Kregié
kao procelnik odbora za ishranu neza-
pcslenih radnika (koja ideja se 2 o
dila u naSem klubu) daje opgiran refe-
rat o radu toga odbora zadnjih 3 go-
dine.

227. sastanak dne 19. aprila. Nakon
zajednicke vefere otvara predsjednik
sastanak i daje opSiran prikaz o dist-
riktnej konferenciji, kojeg nadopunjuju
braca Knezevi¢, Dr. Cafinovi¢ i Schus-
ter. Tajnik izvjeSéuje, da je nasem biv-
Sem c¢lanu Dr. Milanu Ulmanski-u  &e.
stitao njegovom imenovanju za mini-
stra Suma i ruda, zatim, da je poslao
zagrebackom klubu zahvalu na prijemu
1 susretljivosti, koju su iskazali braci,
kKoja su bila u Zagrebu. Br. Dlouchy
odrzao je predavanje ,,O dalnjem Isto-
ku” ocrtavsi stanje u Sibiriji svrietkom
svjetskog rata, opisuje Ko!¢akovu voj-
sku i razne odrede pojedinih dobrovo-
ljackih legija u kojima je i on sudje-
lovao aktivno. Crta prilike izmedju
Rusa i Japanaca i nabraja bogatstvo
istocne Sibirije. Predavanje saslu$ano je
sa velikom paZnjom i predavad nagra-
djen je sa aplauzom, predsjednik za-
hvaljuje predavadu na i nteresantnom
predavanju.

228. sastanak 26. aprila. Nakon obi&-
nih formalnosti referiSe brat Dr. Pin-
lerovic o radu odbora, koji je izabran
12. ¢. mj. 1 daje okosnicu novog pravil-
nika, plenum zakljufuje, da taj isti od-
bor imade u roku c¢d 1 mijeseca izraditi
detailni nacrt. Br. Schuster predlaze da
se obiteljima nastradalih rudara u Ka-
Kanju votira koja svota, obzirom nato
Sto nije blagajnik prisutan rijeSice se
taj predmet na iduéem sastanku. Po-
prijeCna mjesz¢na frekvencija iznasa

za april 82.69%.

| R.C. SARAJEVO "
Sastanci (Meentigs):
Ponedeljak (Monday) 20.00
Hotel Europa

Ha cacrasky onm 7 maja cBeuano Cy
NpHUMbEHA JBa HOBa uaaHa: JIp. Mopuu
[lano, nentucra u [Ip. ApHoax [TiTedabepr,
BJACHUK caHatopuja. [Ip. Anekcanpap Ba-
Ouh WX je CBECPIHO MO3IAPHBHO a opat Ko-
cta MaHanh yBeo y ruaBHe poTapcke IPHH-
IUNE H MOYYHO HM H3HEO CPK pOTALCKE
(bur03o¢duje. Ha oBom cactanky oapwxkao je
opat Jp. Muian Jojkuh Bpio MOYYHO M
YCIEJIO mnperaBame (o XUTH|EHU Yy Tpamy
C HAPOYHWTHM OCBPTOM Ha cy30ujame e-
[MMIEMHYHHUX 3apasa.

Ha cacranky ox 14. mMaja T. T. MPHUCY-
CTBOBAO Je Kao roct porap M. Ritchie,
qyiaH P. K. Canterbury, E=nrnecka, uu-
]a Je kJ1acudpukaiuja ,,cr0601He [IPDKBe".
Fbera je Ha eHrIeCKOM je3uky [I034PaBUO
Op. Up. Jojkuh. ToBopuo je o aenum
yTuCLiHMa Koje Je no0uo muaoBehu ya-
AYXK Hallle HEHagMallMBE NaJIMATHHCKE
obane, o yapoOHOM JlyOpOBHMKY, 0 He-
CPaBHHUBOM Tmoriaeny ca Jloshewa, o po-
MaHTHd9HOM CapajeBy

Ha cacranky ox 21 maja pedepucano
e o npHjemy cBote ox Hun. 7.500-——
KOJy Ccy cakynuau EHriecku porapu KO[U
h€ Hally 3eM/bY MOCETUTHU MOL BOACTBOM
R. C. Islington, a KOju H3HOC MpUIANKY
(OHAY 3a mOMOR KpPTBama pyLapCKe He-
cpehe y Kakmy. IIpeko wnamer kay6a
CTUrJIA € MOMOh KaKamCKHM JKpPTBama u
OL cuaepehux kKayb6oBa: Porapu kayoa
Mapubop 5.000.— [unapa; Porapu xuy-
0a 3arpe6 1.000.— gunapa; Porapu
kayoa Cymak 1.000.— munapa; Porapu
Knyba Ckombe 500.— aunapa. bpart
Atanacuje llona, cenarop, xoju je my-
TOBaO C TPYIIOM HApPOAHMX IIOCJAaHHUKA U
CeHaTOpa y3@yX Hame ofane Ha OCTPBO
Bux u Kpg, n1a ce moknoHe cenuma Ha-
IWMX Xepoja 3a CI000AY H YyjeoUmEHe,
OAPXKao e JIeno W IOYYHO MpejaBame o
TOM 3aHMM/bBMBOM wu3JjeTry. IIpakTuunu
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Wb nyra OMO {€ Da HAPOAHU TPETCTaB-
HULKM Ha JHLY MECTa yno3Ha|y NMPHIHKEe H
riorpebe Hauler NMpUMOPCKOT XHB/ba, KO-
Ji ]& cadyyBao CBO]y MCKOHCKY CJaBEHCKY
IVIIY W KOJM Cé HM YMM Hela MnokoJgedaTH
Yy OAAaHO]| TPUBPIKEHOCTH HAIIO| BEJHUKO]

- e

Otapounu. Ox je Harjiacuo jJa je OBRa]
NyT yBEpPUO CBAaKOr y4YeCHUKa, na CMO
MU CTBApHO ]eaHa NMOMOPCKa JAprkaBa, na
KM |& 1I0CTa0 jacaH Hall mnpodjiemM Mopa
M 3Haya] JagpaHa. OH e omMcao TIpH-
POLHE JemnoTe KpajeBa Kyda Cy IMPOLLIH
I IUPJ/bMBA Tl0oJarama BeHalla Hajg IJja-
BOM rpobOHuuom kKoia Bwuma, T0] Kyau
CBETH/bM W MPTBO] CTpaXXu Ha yJaasy y
c10001HO [yrocaoBeHCKO mope ca 1000
GCTPBa, O KOJW |{& CBAKO CIIPEMHO 1a TIO-
(1aHe HOBM Bual Kao WIITO je M CBako
Cpao nyx obOane cnpeMHO Ja IMOCTaHe
HOBH RajmakuanaH y oabpaHy Kpama u
Otaiioune. OH e onMcao JIUPJBUBY I10-
CeTy CcTapomM DbUCKymy BeJUMKOM |yrocio-
REHY JYUYEIUHAY, KOMe Cy MNPUCYTHU Npa-
BOCJTABHU CBEIUTEHHULM LeJUBalUd PYKY VY
SHAK HCKpPeHOr MW AYyO0OKOr TIOMITOBAH:A.

Ha cacranky ojn 28 maja npercepaBa-
jyvhiu 6p. Hukoaa bepxosuh onpocrTuo ce
Ca HEKOJUKO Jenux pedeHula ca poTa-
pom Uux. Anekcanapom IlerpoBuhem, 10-
cajamuM AUpekTopom xene3nuua y Ca-
PajeBy, KOJU Je mpeMellTeH 3a JAUPEeKTO-
pa xenesHuua y beorpaay, a op. HHxXK.
I'poh oppxao My je OnpouTajHO CJI0BO
y KOome je u3Heo oaauke Op. Ilerposuha
M IBEroB ImpefaHd pajg 3a 3ajeJHuuy.-
Ocobuto je OGraropofiaH HEroB Lyroro-
IVIIbY pajg y APVIITBY HMHXKemepa U ap-
XUTeKaTa, rjaie je OWo TpHU TOJAHHE IIpeT-
cexnuk. Ca Op. IlerpoBuhem cycpeiiemo
Cé y CBMMa HNATPUOTCKUM JAPYIITBUMA M
IberOB paj Kao COHM[aJHOI 4HYOBeKa HOCH
porapcko obenexje. OH xanu ga Hac Op.
[lerpoBuh ocCTaBma M XKedu MY MHOIO
ycrnexa Ha eroBo] HOBO] AYHKHOCTH.
bpat IlerpoBuh ce 3axBaauo mpearoBop-
HUIIMMAa Ha ynyheHuM My pedyuma MU CIo-
MEHYO jpa e CBe LITO e paguo 6uio y
LYyXy IPOMUCaHUuX UM/bEeBA pPOTaApPCTBA.

RC.SKOPLJE

Sastanci (Meetings):
Petak (Friday) 20.00
Hotel Bristol

Y TOKYy Mecela maja CKOICKM poTapHu
KAy0 0ApXKao je YeTUpH pejoBHE CeIHHU-
[I€ Ca MPOCEYHOM (QpPeKBEHIH|OM YJaHO-
Ba 0 67.85%. Kaynckum cegHuiiama
MPUCYCTBOBAJIO [€ M HEKOJHUKO TOCTH[Y
Kao mwubeHuyku porap Opar Uean 2Kaja,
aTtalle 3a LITaMny Haler IociaHcTBa y
JIOHIOHY W MCTAKHYTH YJaH |[YroCJI0BeH-
CKor oxbopa 3a Bpeme para r. Jlyka
Cmoanaka, uta. Ha cegnumama cy pac-
paB/taHa BaXHa pPOTapCKa W Apyra Iiu-
Taba M OIpXXaHa Cy JBa [pejraBamba.
bpar ap. Kocta Yoxayuh rosopuo je o
TeEMHM: , 3aKOH 0 cy3bujamby MNOJHUX 0O0-
ieCcTh”, HoK je Opar ap. Jocud Amonaj
OApao JApPYyrd JAeo cBOra mnpegaBama o
OaJKaHCKUM |eBpejuma.

HianoBu kayba aKTHUBHO Cy y4eCTBO-

BalyM y MNOpHOpPEMaMa BeJUKHX CKOMNCKUX
AYXOBCKMX  CBeyaHOCTH, 26—28 Mmaja
(oceehewe Xpama CrnaBe y Ckomby, mo-
AMCHYTOr nianuM  Oopuuma, CIIOMEeHMKa
Onaxxenonouyusuiem Kpamy Iletpy y ce-
ny KydkoBy, mpociaBa ueTpaeceToro-
AUILIbUIE CKOIICKE THMHa3uje U aepoMmu-
THHr ). YaanoBu cy Takofje yuecTBOBaNM
y AOYEKY M TupaTiu rpyne ojg 63 cTyieH-
Ta BUCOKe riayMmauke wkoJae y Bapuasy,
Koju cy nocetuan Ckorube mnoj BohCTBOM
CBOra AMpeKTopa r, 3oiBepoBuha, a Opar
Munan C. JoBanoBuh 3acrynao je kay6
y podexky unaHa Porapm kanyba y Llupun-
Xy, METOAMCTMYKOr enuckona apa lLlona
Huincena, koju ce ©6aBHO jBa jgaHa y
CKOmby mnOCJIOBMMa CBOje IPKBe.
Kako ce ycuaen neHCHOHMCAbA [IpeceJno
y beorpax Opar Benumup JIumutpuie-
BUh, BPXOBHM arpapHu IOBEPEHUK y II.,
Opo] uwiranoBa kayba cnao je Ha 28, anu
yrpaBa M YJIAHOBU TMpejays3umaly Kopake
pa Taj 6poj noseha. |




R.C.SUBOTICA

Sastanci (Meetings):
Sreda (Wendesday) 2).00
ParR Hotel

209 sastanak (2.V. 1934). Na predlog
pretsednika reSeno je da se posalje svo-
ta od dinara 500. —na ime pripcmoc! za
postradale radnike u rudniku Kaknju.

Pretsednik daje veoma inferesantan
referat pod naslovom , UnutraSnji uslovi
za ekspanziju Japana.”

210 sastanak (9. V. 1934.) br. Dr. Jo-
sip Martinis drzi predavanje , Ljudi,
masine, progres® Tajnik br. Dezider
Roth referiSe o svojoj poseti 6 klubcva
1 nasSoj zemlji i narocito nagiaSuje brat-
sko gostoprimstvo ' ljubav koju su mu
tamoSnja braca ukazala.

211 sastanak (16. V. 1934.) Ovaj je
sastanak bhic posveéen drugarstvu. Odr-
zao se u gostioni ,,Balkan® te su cla-
novi posle zavrSene vecere otisli u stan
tajnika, br. Roth gde je pored zvanicnog
dela protekao zabavni deo sastanka u
najboljem raspolczenju i prijateljskom
razgovoru.

212 sastanak (23. V. 1934.) Culi smo
predavanje br. Conen Vilima /O novoe-
zakljutenobm jugoslovensko - nemackom
treovackem ugovoru®, PredavaC je po-
dvukao vaznost ovog ugovora i njegov
povoljan uticaj na razvoj | napredak me-
djunarodne trgovine.

Nas§ ¢lan br. Rosenfeld Martin vratio
se sa svoga puta u Palestinu gde je po-
setio tamosnje rotary Klubove 1 u 1me
nasega Kkluba predao zastavicu. — Br.
Rosenfeld nam je obecao da ¢e na jed-
nom od iduéih sastanaka odrzati CpSir-
niji referat o svome putu.

213 sastanak (30. V. 1934.) Ovaj j=
sastanak protekao u referatu o prispe-
loj poSti i pripremanju za ucestyvovanje
pri doceku francuskog poslanika na na-
Sem dvoru gosp. Emila Naggiara.

R. C. SUSAK

Sastanci (Meetings):
Sreda (Wendesday) 20.00
Park Hotel

Prigodom 200-tog redovitog sastanka.
kcjem je prisustvovalo 16 ¢lanova i 8
gostiju odrzana je 1 V. glavna godiSnja
skupStina kluba s dnevnim redom: izve-
Staji tajnika, blagajnika i nadzornog
odbora, izbor novog upravnog odbora i
N. O. te eventualija. SkupStina je odr-
Zana pre samog sastanka te su jedno-
glasno primljeni i odobreni svi izvestaji.
Nakon skupsStine predsednik otvara 200.
redoviti sastanak 1 toplo pozdravlja go-
ste te je obradovan time, Stc po prvi
puta pozdravljamo u naSem krugu sina
jednog naseg Cclana, brata Dragutina
Retla 1 time pocinjemo kontakt sa na-
sim podmlatkom. Citaju se Ccestitke i
pozdravi za jubilarni sastanak. Predsed-
nik daje upute glede posete distriktnoj
Konferenciji te imenuje oficijelnim dele-
gatom kluba brata Milorada Smokvinu,
a njegovim zamjenikom brata Dr. Dion.
Jakovfica. — Brat predsednik odrzao
je umjesto svog o-minutnog referata li-
jepo predavanje ,,O Reotarstvu” uopce.
1 ked nas, koje je 1malo narociti cilj,
da 1 goste upoznaje sa nasom 1dejom.
Nakon toga slijedio je nesluzbeni dio
vecerl, koji je u ugtdnoj drugarskoj za-
bavi potrajao do kasnog sata.

Na 201. sastanku predsednik iznesao
je svoj predlog za racunanje frekven-
cije, koji c¢e biti predlozen distriktnoj
konferenciji. Brat tajnik dao je daljnje
upute za konferenciju, a nakcm toga je
brat admiral Salher odrzao svoj referat
,.O Jadranskej strazi”.

202. sastanku prisustvovao je kao gost
g. Ljubo Smokvina, ¢inovnik Oceanije u
SuSaku. ,,Jadranska straza” pozvala nas
je na prisustvovanje izletu u Levant, a
domaci planinski puk dcstavio nam je
poziv na njegovu Kkrsnu slavu dne 30
aprila, §to se s narocitim zadovoljstvom
prilimilo do znanja. — S'edili su refe




rati brace, koji su prisustvovali distrikt-
noj konferenciji i sednicama p¢jedinih
odbora, tako brata Smokvine kao stal-
nog delegata, brata dr. Jakovcica, brata
Retla 1 brata Ocigrije. Iz svih referata,
koji su s narocitim zanimanjem saslu-
sani, izbijala je radost onih, koji su bili
na Kcnferenclji i priznanje zagrebackom
kKlubu na vanrednoj organizaciji te ve-
lebne rotarske proslave pa je zakljuce-
no, da se bratskom kiubu u Zagrebu
pismeno izrazi zahvalnost. Akcija mleka
zaklju€ena je sa 31. marta o. g.

Na 203. sastanku prisustvovao je kao
ogost g. Mr. Ph. Vilko Dev&i¢ i 19 brace.
Predsednik pczdravio je gosta i saop-
Stio mu, da je na posljednjoj sjednici
Upravnoga odbora primljen za ¢lana
kluba te ¢e njegov prijem biti obavljen
na sastanku dne 2. maja o. g. Predsed-
nik dalje najavljuje, da ¢ée nas u junu
mjesecu posjetiti jedna grupa od 30
clanova Rotary kluba Islington pa u tu
svrhu 1menuje narcéiti Priredjivacki od-
bor za docek 1 prijem gostiju. NaSem
sticeniku Sekulji nabaviti ¢ée se novo
jetno odjelo. — Predszdnik komemori-
ra nesrecu u Kaknju, secajuéi se toplim
recima ogromnih Zrtava, koje su u crno
zav'le ne samo porodice postradalih,
veCc 1 cio narod i otadzbinu. U dopunu
Kcmemoracije referirao je brat Retl o
samome rudniku Kakanj i o prilikama
u njemu, kKoje su mu dobro poznate iz
ranljeg njegovog sluzbovanja, a narodi-
to p&sle jedne mnogo manje nesreée u
tom rudniku. Referat bio je saslusan s
narccitom paznjom i sva su bracéa ostala
pod doymom re¢i brata Retla kao i no-
vinskih vesti o samoj nesreéi. Brat
Smakvina, upravitelj Prve hrvatske Ste-
dionice, odrzao je interesantan 5-minut-
ni referat ,, O novéarstvu na SuSaku”.
Brat Dr., Boneti¢ referirao nam je zani-
mivesti iz klubova Palestine, Sirije i
Lgipta, a brat Turkovié iz kluba Turin.
Na tom sastanku saopStene su takodijer
rezolucije, koje su primljene na distrikt-
117 konferenciji,
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R.C. VARAZDIN

Sastanci (Meetings):
Petak (Friday) 20.00
Grand Hotel Novak

U aprilu odrzao je naS Kklub 4 sa-
stanka. Prvi namijenjen zabavi bio je
u istinu sav iIspunjen agitacijom za Sto
brojniji posjet distriktne konferencije.
[ ako se br. pretsjednik vec unapred
nije nadao, da ce sa konferencije po-
nijeti kota¢ za najbolju frekvenciju,
ipak mu je uspjelo, da je desetero bra-
¢ce bilo u Zagrebu. Za to je 1 sastanak
od 13.-IV. imao sasvim formalno zna-
cenje, ta na nj je doslo 5 &lanova. Na
sastanku dne 20.-IV. bic je primljen
kao novi ¢lan g. Josif Kauf, upravitelj
ovdjesnje podruznice [. Hrv. Stedionice
s klasifikacijom: trgovacko bankarstvo.
Tako je ta sjednica imala sveéaniji Kka-
rakier 1 naS odbor za primanje primao
je zasluzene Cestitke. Na tcm sastanku
referisao je br. Dr. Posmodi opSirno i
kriticki o sastanku pretsjednika 1 taj-
nika 13.-IV. u Zagrebu, a br. Dr. E.
Krajanski o samoj distriktnoj konferen-
ciji. Br. Dr. Posmodi izvijestio je 1 O
uspjehu, $to ga je postigao kod Skole
Narodnoga Zdravlja u Zagrebu, koja ce
po planu njegovu i br. prof. Filiéa sni-
mati film o Varazdinu i Hrv. Zagorju.
Najplodniji bio je sastanak dne 27.-1V.
U nizu predavanja iz sluzenja u zvanju
br. ing. DamasSkag odrzac je predavanje
o animalnim vlaknima, koje se upotreb-
ljavaju za dzradjivanje tekstilnih pro-
izvoda. Posebnu je paznju posvetio
kvaliteti nasSih ovaca i uporabivosti nji-
hcve vune. To je veoma instruktivno 1
zanimivo predavanje 1 po svojoj kvali-
teti 1 po zamasnosti predmeta, po nje-
govoj vaznosti za buduénost velikog di-
jela naSe privrede pobudilo najveci in-
teres sve brace. Tomu je interesu bio
ravan samo onaj, Sto ga je pobudio ne-
posredno iza tog predavanja nas Dr.
pretsjednik Dr. E. Krajanski svojom
3-minutkom o klasifikaciji, o njezinom
znacenju a rotarstvu




Od Ccetiri sastanka odrzanih u maju
prvi je bio namijenjen drusStvenosti, ja-
canju i produb'jivanju prijateljskih veza
izmedju braée i u tom pogledu je van-
redno uspic. Bilo je j gostiju, koji su
hrabro izdrzali bitku sve do ura, kada
je trebalo skoro da nastupi sluzba u
Svagdanjem zvanju. Istog dana PO poO-
dne bila su braéa gostom ,, varazdinske
[Industrije svile” te bi'a odusevljena ka-
ko primitkom, takc i uredjajem tvor-
nice, koju je br. Friedlinder podigao u
prve redove mnase industrije. Drugi je
sastanak odveo brac¢u u duhu u Detroit.
Br. pretsjednik referirao je o rezoluci.
jama, o kojima ¢2 se na GvogodiSnjoj
koavenciji odlu¢ivati pa je taj referat
izazvao zivahno interesovanje i debatu
prisutne brace. A referat br. Kaufa o
nasem bankarstvu na temelju predava-
nja br. Richtmana (R. C. Su$ak) izazvao
je opsezno reSetanje” prilika i nepri
lika u naSem bankarstvu. Naro¢ito Kkri-
ticke opaske referenta sas'uSane su sa
velikim interescm. Na treéem sastanku
Spoznase braca iz referata Dra. Posmo-
dia, da uza sve krize ipak ljudski duh
L pozrtvovnem, upornom i nesebiénom
radu suzb'ja polagano, ali sigurnc i
strasnog neprijatelja — osobito siro.
masnog covjeka — tuberkulozu. U svoje
odlicno predavanje up'eo je predavac
Sveja oOStra opazanja sa protutuberku-
ozn:g koagresa. Na poslodnjem sastan-
Ku procitac je br. pretsjednik predava-
nj2 br. Dra. Ruziéa (R. C. SuSak) o ro-
tarstvu pruzivst tako prisutnim gestima
I novim c¢lanovima lijep uvid u na$ po-
kret. Ali najljepSa to¢ka ovog sastanka
Kao i u opée svih sastanaka toga mije-
seca blo je referat o ostvarenju prave
rotarske zamis i naseg novoga pretsjed-
nika br. Dra. Posmodia. Ta pocelo je
filmovanje naSeg malog i starog, a na-
ma tcliko dragog Varazdina! A za njim
ce ovih dana slijediti filmovanje razno-
vrsnih ljepota naSeg Zagorja. Snimanije
viSi , Sko'a Narodnog Zdravlja u Za-
grebu’ na inicijativu Dra Posmodia.

R.C. ZAGREB

Sastanci (Meetings):
PonedeljaR (Monday) 20.0
Hotel Esplanade

S ————__

Sjednica od 9. aprila 1934. Po otvore-
nju sjednice pretsjednik pczdravlja pri-
sutne a narocCito gosta ing. Fedora
Jamnickog, kojemu je povjeren rad oko
organiziranja Kkluba u Karlovcu. Saop-
Ccuju zatim da je danas u smislu pra-
vila naSeg kluba odrzana glavna skup-
Stina te cestita novcizabranom Uprav-
nom odboru za rotarsku godinu 1934/
1935, Prelazi se na dnevni red i tajnik
saopcuje o vaznijoj stigloj posti. O ra-
du u stranim Kklubovima referira rctar
Raymond Warnier i ujedno izvjeséuje
0 svojem posjetu u Rotary klubu Sibe-
nik a rotar Viktor Frank o posjetu u
cgjeckom  Kklubu. Gost ing. Jamnicky
plikazuje dcsadanji njegov rad u Kar-
leveu 1 izrazuje nadu da ée njegoy rad
ziti ekrunjen uspjehom.

16. april 1934. Od Sest domacdih klu-
bova, ukupno 10 Rotara, koji su jos
ostali u Zagrebu iza distriktne konfe-
rencije posjetili su nas danasnji nasta-
nak. Pretsjednik, prijatno dirnut cvako
velikim posjetom, pozdravlja svakog
pojedinog zasebno 1 zZeli mu prijatan i
ugodan boravak medju nama. Rotar Pa-
vly Ostevié Cestita pretsjedniku ing. Ra-
divanu Alaupovicu u 1me sviju prisut-
nth njegov rodjendan i1 Zeli mu sve naj-
bolje. Pre'azi se na dnevini red i tajnik
referira o posti. Pr_tsjednik osvrcée se
na distriktnu Kkoferenciju te upotreb-
ljuj> ovu priliku da sa ovega mjesta
1zrazl svima c¢lanovima Kluba najsrdac-
niju hvalu da su uzeli ucesc¢a u pri-
premnim radovima za konferenciju 1 ti-
me pridonjeli u velikoj mjeri njenom
uspjehu. Zahvaljuje napose svima odbo-
rima, nada'je rotaru dr. Belinu da je
omaguéio da se konferencija odrzi u
velikoj dvorani zagrebacke burze, a ro-
taru dru. Leusteku, Kkojega je =zasluga
da je pri kraju konferencije nastupilo
Hrv. pjevacko wudruzenje ,Lisinskl’ 1




dalo joj time osobito lijepi zavrSetak.
Predaje uz burno cdobravanje prisut-
nih Klubu darove Rotary klubova Sofia.
Hrudim i Moravska Ostrava. Dobiva ri-
jeC rotar mr. ph. Sallepek za predava-
nj2 ,,O historiji farmacije’”, koje je sa
paznjom saslusano. Rotar Veljke Vasié
Cestita pretsjedniku ing. Alaupoviéu u
ime sviju Clanova Kluba na uspjehu dis-
triktne Konferencije, koju smatra njego-
vem zaslugom a narodito mu Cestita na
lljepim govorima. kéje je odrzao za vri-
jeme Kkonferencije. Slijede otpozdravi
pojedinih  gostiju, a zatim je sjednica
zakljuCena. ali su ¢&lanovi osta'i i na-
dalje sa svojim gostima u prijateljskom
razgovoru,

23. april 1934. Na pcéetku sjednice
ustaju ¢'anovi da odadu postu Zrtvama
uzasne rudarske Kkatastrofe u Kaknju.
Pretsjedn’k pozdravlja zatim prisutne
goste te prelazi na najglavniju tocku
danasnje sjednice. Primanje novih ¢&la-
nova Nike Gamulcna, ing. Djure Stipe-
tica 1 Slavka Perkoviéa. Prema uobica-
jenom ceremonijalu u nasSem Kklubu iz-
vrsuje njihovo primanje i predaje im
kao znak da su postali ¢lanovi Rotary
Kluba Zagreb, rotarsku znacku. Novo-
primljeni Clancvi zahvaljuju na povjere-
nju Koje im je ukazano i obedaju da ce
predano raditi u duhu rotarskih nade'a.
Slijedi izvjeStaj tajnika o stigloj posti.
Rctar Stanko Sirca referira o posjetu u
Rotary Kklubu Banja Luka i isporuduje
pozdrave i hvalu banjaluékih rotara za
prijem njihovih delegata i ostalih uées-
nika na distriktnoj konferenciji. Zatim
prikazuje rotar Stanko Sirca rad u nje-
mackim Kklubovima. Usvaja se jednogla-
sno predlog rctara Ede Markoviéa da
se 1znos koji bude sakupljen na sjedni-
cama kluba kroz jedan mjesec dana po-
salje kao pomo¢ obiteljima postradalih
rudara u Kaknju, Sjednica je zatim za-
kljucena.,

30. april 1934. — Iza pozdrava pri-
sutnih €lanova i gostiju rotara prelazi
se na dnevni red te tajnik referira o
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stigloj posti, u kojoj narocito istice za-
hvalna pisma guvernera talijanskog dis-
trikta generala Luigi Piccione, Rotary
Ikluba Sofia, te domacih klubecva, gdje
se zahvaljuju za ukazano gostoprim-
stvo prigodom distriktne konferencije.
Rotary klub Sarajevo predao je na$ pri-
‘og od Din. 1.000.— odboru pri Drin-
skoj  Banoveni za obitelji  postradalih
rudara u Kaknju. Rotar dr. Frane Ha-
naman 1 tajnik rotar Dragan Tomljeno-
vi¢ izyjeséuju o sjednici Rotary kluba
Beograd, od 16. aprila o. g.. kojoj je
prisustvova> 1 pretsjednik Rotary Inter-
natienal rotar John Ne!son. O samoj
sjednici referira rotar dr. Hanaman. a o
boravku pretsjednika Nelsona, drugi
dan u Beogradu te o izletu u Oplenac
1 na Topolu i o veceri kod guvernera
dra. Stojadcnovica izvje$éuje rotar Dra-
gan Tomljenovié. Rotar Pav'e Ostovié
posjetio je 23. aprila 0. g. Rotary klub
Beograd te referira iscrpno o sastanku
I Isperucuje pozdrave becgradskih ¢&la-
nova. Rotar prof. Warnier referira iz
franc. rotarskog svijeta, a rotar Dragan
Tomljenovi¢ o II. distr. konferenciji i
to same ¢ glavnijim momentima, posto
Ce njegoyv izvjestaj biti otStampan u Ju-
gos'. Rotaru. Pretsjednik ¢ita vanredno
l'jepo  pismo, koje je primio od pret-
sjednika Retary International Jchna
Nelsona, kojim se u svoje ime i u ime
gdje Nelson zahvaljujuje rotarima za.
grebackog kluba da im j: boravak u
Zagrebu bio tako prijatan i ugodan.
Zatim referira rotar Pav'e Ostovi¢ o
predlozima za promjenu konstitucije i
0 rezolucijama, koje ¢e biti predloZene
legislativnom vijecu, a onda konventu u
Detroitu.
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Po otvorenju sjednice pretsjednik PDO-
zdravlja gosta i bracu, te se prelazi na
dnevni red. Tajnik izvjeSéuje o posti.
Rotary Vilim Bizjak dr7i predavanje 1z
svog zvanja ,,0O fabrikaciji keksa” koje
je pazljivo sasluSane. Rotar dr. Jozo
Poduje izvje$éuje da je primio srdacne




zahvale od guvernera talijanskoga dis-
trikta rotara Luigi Piccione 1 od dele-
gata Rotary Kkluba Trieste na nasoj dis-
triktnoj Konferenciji rotara ing. Dolaz-
za, a rctar Edo Markovié primio je za-

hvalno pismo od pretsjednika Rotary
kluba Sofia, rotara Todora Nedkova, Sto
¢clanovima do znanja stavlja. Zatim je
sastanak zakljucen.

Sjednica 14. maj 1934. — Po otverenju
sjednice prelazi se odmah na dnevni red
i kao prvi- referira tajnik o. stigioj po-
sti, Rotary klub Genova poziva nas na
gonferenciju 46. distrikta, koja ce se
odrzati dne 26. i 27. maja. Na Kkraju re-
ferata izvjeScuje tajnik ¢ zanimivostima
iz nekojih nedeljnih izvjeStaja. Rotar dr.
Aleksandar Smit iznosi svoje utiske s»
sastanka u Rotary klubu Beograd i1 is-
porucuje pozdrave, a pretsjednik ing.
Radovan Alaupovié¢ isporucuje pozdrave
rotara Jurkcviéa iz Maribora i rotara
Lergera iz Ljubljane. Rotar Stjepan
Musu'in u lijepom referatu iznosi ak-
tivnost CesSkoslovenskih klubova. Rotar
Edo Markovi¢ iznosi izvjestaj ¢ vrlo in-
teresantnom razmatranju pcznata rotara
dr. Friedricha Nelbiick-a iz Brna, koje
je izaslo u januarskom broju Ceskoslo-
venskoga Rotariana pcd nas'ovom | Tra-
oedien unserer Zeit”., U tom svom raz-
matranju rotar Nelbiick iznosi tri fra-
gedij2 naSeg vremena. Tragediju potis-
Lkivanja demokraclje, za koju on vjeruje
da ¢e se opet vratiti kao reakcija na
sadanje pokuSaje, da se covjecanstvc 1
suviSe zauzda. Kao drugu tragediju na-
Seg vremena iznosi onu, koja je pritisla
opéu privredu. On smatra da je cna
proizasla iz slobodne upotrebe sila u li-
eralnom sistemu, u kojem je cesto po-
vjedjivao ne najsposobnlji nego najne-
skrupolozniji. U radjanju velikih  pri-
viednih vedja, u postavljanju privrede
ra eticke temelje, vidi izlaz iz danasnjeg

stanja. Treca ftragedija danaSnjeg dana,
po Nelbiicku, je kriza internationalne
misli, On smatira da je neznanju i pa-
kosti gotovo uspjeloc da diskreditira pa-
cifizam 1 vjeru u njegovo o0zivotvore-
nje, Sazimajucéi teskoce danasSnjeg vre-
mena, rotar Nelbiick smatra da nase do-
ba boluje na nedostatku jednz velike 1
snazne ideje. On smatra da je rotarstvo
pozvano da ponese svijet svojim wufica-
jem novim pravcima. Njegova ideja slu-
zenja jednom viSem covjeCanstvu kadra
je da donese spas. Ali akao se to Zzeli
posti¢i, onda rctari zaista moraju da
sluze i da imaju dovoljno snage i hra-
brosti da postanu vodje svoje zemlje 1
svoga naroda. Oni bi bili onda kadr! da
na osnovu starih, ali vazda prezrenih,
moralnih zasada izvrSe novo uredjenje
ljudskog drustva. Samo ako rotarli u
tom smislu svate svoju duznost ostaviti
¢e u historiji Casnu uspomenu, inace
biti ¢e tek osnivaci jednih od neznatnih
drustvenih klubova, koji ¢e za malo go-
dina pasti sasvim po zasluzbil u zaborav.

Slijedi’ zatim vrlo zanimivo preda-
vanje rotara dra. Branka Senoe 0
zivotu 1 radu umjetnika Nikole Ma-
Sica. Ovaj sa mncgo topline, ljubavi

i priznanja prikazani zivot umjetnika u-
¢ino je na prisutne dubeki utisak Kkoji
su predavace burnim pljeskom nagra-
dili. Sjednica je zatim =zakljucena.

28 maj 1934. Svicarsko vece. — U pro-
vadjanju svog ovogodiSnjeg medjuna-
rodnog programa posvetio je Rotary

klub Zagreb ovaj danaSnji sastanak Svi-
carskoj repub'ici. Iza pozdrava prisutnih
gostiju pczdravlja pretsjednik ing. Ra-
dovan Alaupovi¢ na njemackom jeziku
oposta g. dra. Maksa Troendle, ataseja
Svicarskog konzulata i zahvljuje mu u
ime kluba na ljubzznosti da odrzi danas

predavanje o svojoj domovini.

Grafi¢ki umetnicki zavod ,,Planeta”, Uskoc¢ka ul. br. 8 Tel. 20-714
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_ Rotary Head_qaarters
Glavni stan beogradskog Rotary kluva

KRALJ

FRIGIDAIRE

ELEKTRICNO-AUTOMATSKO HLADENJE ZA KUCU | ZANAT

Proizvod General Motors. U pogonu
ima danas preko 2500.000 Frigi-
daire kompresora

g Direktan uvoz iiskljuéiva pro-
_ daja u Kraljevini Jugoslaviji

JUGOTEHNA D.S.O. J.

BEOGRAD / ZAGREB / LJUBLJANA / SPLIT
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Brodarsko Akaon Drusivo ,,OCEANIA‘* .
SUSAK

L — I-Ih_-

Podrzava sledece redovrte pruge

& i 1 _jadmn Marsezlle—Spamja—Sev Afrzka—l{anarska Osz‘rva i povratak l

Polazak iz Susaka (event. Trsta), Sibenika, Splita, Dubrovmka-Q za
. Marseille, Barcelonu, Valenciiu, Alger, Oran, Malagu, Casablancu, Te-
ner:ﬁe 1 I.as Palmas tlcuél po poirebx i ostale Iuke u pravc:u pruge

% II jaa'mn Malz‘a Spamja Mamko z povraz‘ak

Polazak: iz Susaka (event. ’I'rsta), Sibenika, Splita, DubmvmkaQ za
Barcelonu, Valenciju, Alicarite, Cariagenu, Oran, Melillu, Ceutu, Tan-
ger 1 Casablancu,_ncucx po potrebt i osiale luke u pravcu pruge |

1l jadran Sevema A frika - Tunis i povraz‘ak

Polazak iz Susaka Slbemka Sp[r_ta Dubfovmka—Q za Cataniu, Me-
. sinu, Palermo, Alger, Bougle Philippoville, Bont, BIZCI’IU Tunis 1
Sfax ﬂcuéi PO potrem 1 ostale Iuke u pravcu pruge

Zé"-éve: i_nfoymaciie dbrat‘iti se na Up‘ravu- tiruéf\fa_ u Susaky, tel. 1311323
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*Ja uranska Plnvmba d. d - Susak [Ynugoslawe]

Telegraml dadrc:plev

Redomz‘a pambrodska s!u&ba u svim pravcima ,]admn.skog mora
S . Jeftina turisticka putovanja . e :
_ 6 dana za Dalmaciju _ ' 1"
10~11 dana za Dalmac:}u [ Gz‘cku
ukljuciv. voznju, pranu i Kreverl

Jadranska Plnwdba d. d. [Adrlatic Navigatmn Ltd] Susak Juguslawa

Telegrams: Jadroplov
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Regular sz‘eamsﬁzp sermce on ol e lines of the Adriatic sea -« |

B ' Cheap fourist frips . =|,.
Dalmatia in six days '

It Greece' and Dalmatia in 10-11 days
Special rates including 'fare, meals and sleeping accomodation. g




